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Rozdziat 1

Pewnego dnia, kiedy pan Kroélik byt niegrzeczny, spojrzat przez ptot na pole
Farmera Freda. Pole peine bylo §wiezej zielonej salaty. A pan Krolik nie byt
peten sataty. Czul, ze to nie jest w porzadku.

”

~Przygoda pana Krodlika

Szczury!

Polowaty na psy, gryzty koty i...

Ale chodzito o co$ znacznie wazniejszego. Jak powiedziat zadziwiajacy Maurycy,
to po prostu opowiesc o ludziach i szczurach. A niekiedy najtrudniej okresli¢ réznice
miedzy cztowiekiem a szczurem.

Z kolei wedtug Malicii Grim jest to opowies¢ o opowiesciach.

Zaczeta sie — w kazdym razie jej czesSc¢ sie rozpoczeta — w dylizansie jadacym
przez goéry z odlegtego miasta na réwninie.

Tego odcinka drogi woznica zdecydowanie nie lubit. Prowadzita przez las, krecita
przez przetecze. Pod drzewami panowat gteboki mrok. Woznicy wydawato sie, ze cos
podaza za powozem, pozostajac na granicy cienia. To kosztowato go okropnie duzo
nerwéw.

Ale dzis$ najbardziej przerazaty go gtosy. Styszat je wyraznie. Dochodzity z géry,
z dachu, a tam przeciez nie byto nic poza workiem pocztowym i bagazem tego
miodego cztowieka. Z pewnoscig nie byto tam nic na tyle duzego, by mogt schowac sie
cztowiek. Ale od czasu do czasu, bez zadnych watpliwosci, ktos szeptat.

W powozie siedziat jeden pasazer. Byt to jasnowtosy chtopak czytajacy ksigzke.
Czytat powoli, na gtos, wodzac palcem po literach.

— Ubberwald — przeczytat.

— Uberwald — poprawit go piskliwy, ale bardzo wyrazny gtosik. — Kropki nad
literg U oznaczajqa, ze nalezy czytac jq dtuuugo. Ale dobrze ci idzie.

— Uuuuuberwald?

— Istnieje co$ takiego jak przesadna wymowa, chtopcze — odezwat sie inny,
nieco senny gtos. — Ale wiesz, co jest najlepszego w Uberwaldzie? Ze znajduje sie
bardzo, bardzo daleko od Sto Lat. I réwnie daleko od Pseudopolis. Jest daleko od

kazdego miejsca, w ktorym komendant strazy obiecat nas ugotowal zywcem,



gdybysmy sie tylko znowu pojawili. I nie jest za bardzo nowoczesny. Prowadzg do
niego kiepskie drogi. I zeby tam sie znalez¢, trzeba pokonac goéry. Ludzie niechetnie
tam podrdézujg. Wiec i wiesci nie rozchodza sie zbyt szybko, rozumiesz? 1
najprawdopodobniej nie majq policji. Chtopcze, mozemy tam zbié fortune.

— Maurycy... — w gtosie chiopca brzmiato wahanie.

— Tak, chtopcze?

— Nie myslisz, ze to, co robimy, jest... no wiesz... nieuczciwe?

Przez chwile panowata cisza.

— Jak rozumiesz stowo , nieuczciwe”?

— No, zabraliSmy ich pienigdze.

Dylizans zachybotat sie na wystajacym korzeniu.

— To prawda — odpart niewidoczny Maurycy — ale pytanie, ktére powinienes
sobie zada¢, brzmi: Komu tak naprawde zabraliSmy pienigdze?

— No céz... burmistrzowi czy przedstawicielowi rady, komus$ w tym rodzaju.

— Witasnie! A to oznacza... no, co? Méwitem ci to jaki$ czas temu.

— Eee...

— To sq rzadowe pienigdze — powiedziat cierpliwie Maurycy. — Powtorz:
rzadowe pienigdze.

— Rzadowe pienigdze — powtdrzyt chtopiec postusznie.

— No! A co rzad robi z pieniedzmi?

— Eee... oni...

— Ptacq zotd zotnierzom — méwit dalej Maurycy. — Prowadzg wojny. Zabierajac
te pieniadze i chowajac je tam, gdzie nikomu nie zrobig krzywdy, zapobieglismy
najprawdopodobniej wielu wojnom. Gdyby o tym pomysleli, powinni nam postawié
pomnik.

— Niektore z tych miast wygladaty catkiem biednie, Maurycy. — W gtosie
chtopca czait sie niepokdj.

— No wiasnie, dlatego nie powinno tam by¢ wojen.

— Niebezpieczny Groszek méwi, ze to... — chtopiec skupit sie, poruszat ustami,
jakby ¢wiczac wymowe, zanim wypowiedziat stowo na gtos: — Ze to nieetyczne.

— To prawda, Maurycy — odezwat sie skrzekliwy gtosik. — Niebezpieczny

Groszek méwi, ze nie powinniSmy zy¢ jak oszusci.



— Postuchaj, Sliczna, oszustwo jest ludzkie — moéwit Maurycy. — Ludzie tak
bardzo lubig oszukiwac sie wzajemnie, ze wymyslili rzad, by robit to za nich. My za te
pienigdze zrobilismy co$ naprawde wartosciowego. Dreczyta ich straszliwa plaga
szczurdw, zaptacili zaklinaczowi szczurédw i wszystkie szczury wyszty za chtopcem z
miasta, koniec plagi, kazdy jest szczesliwy, rzad zostat wybrany po raz kolejny przez
wdziecznych mieszkancow, uroczystosciom nie ma konca. Moim zdaniem to byly
dobrze wydane pienigdze.

— Ale plaga byta tylko dlatego, ze spowodowalismy, by tak mysleli — odezwat
sie gtos Slicznej.

— No c6z, moja droga, inaczej wszystkie te rzady i rady wydatyby pienigdze na
szczurofapéw, prawda? Nie wiem doprawdy, czemu w ogdle to wszystko wam
ttumacze, naprawde nie wiem...

— Tak, ale my...

Zauwazyli, ze pow0z sie zatrzymat. Z zewnatrz poprzez szum deszczu ustyszeli
brzek uprzezy, a potem tupot stép.

— Czy jest tu jakis czarownik? — dobiegt ich z ciemnosci nowy gfos.

Popatrzyli na siebie w zdziwieniu.

— Nie... — odpowiedziat chtopiec takim ,nie”, ktére jednoczesnie znaczyto: ,A
czemu pytasz?”.

— Moze czarownice? — zapytat gtos.

— Nie, nie ma zadnych czarownic — odpowiedziat chtopiec.

— To dobrze. A moze jest ciezko uzbrojony troll zatrudniony przez kampanie
przewozowgq?

— Watpie — tym razem odezwat sie Maurycy.

Przez chwile nie dziato sie nic, stychac byto tylko szum deszczu.

— Co z wilkotakami? — zapytat wreszcie gtos.

— A jak wygladajq? — odpowiedziat pytaniem chtopiec.

— No cdz, wiasciwie wygladajg catkiem normalnie, do chwili kiedy wszystko im
rosnie, wiesz, wiosy, zeby i pazury, a wtedy rzucajq sie na ciebie przez okno. — Ten,
kto to méwit, chyba sie przedzierat przez krzaki.

— Wszyscy mamy wiosy i zeby — odpart chtopiec.

— Wiec jestescie wilkotakami?



— Nie.

— W porzadku, w porzadku. — Zapadta cisza, ktérg wypetniat tylko szum
deszczu. — No dobrze, jeszcze wampiry — odezwat sie po chwili gtos. — Jest mokra
noc, chyba nie chciatoby im sie lata¢ w takg noc jak dzisiaj. Czy sg tam jakie$
wampiry?

— Nie! — wykrzyknat chtopiec. — JesteSmy catkiem niegrozni!

— O rany! — mruknat Maurycy, wpetzajac pod siedzenie.

— Co za ulga — powiedziat gtos. — W dzisiejszych czasach ostroznosci nigdy
dosyc. Tyle przedziwnych ludzi dookota. — W oknie pojawita sie kusza. — Pienigdze i
zycie. To jest transakcja typu dwa w jednym, zrozumiano?

— Pienigdze sq w skrzyni na gérze — odpowiedziat Maurycy z poziomu podtogi.

Rozbojnik omidtt wzrokiem wnetrze powozu.

— Kto to powiedziat?

— No, ja — odpart chtopiec.

— Nie widziatem, bys$ poruszat ustami, dzieciaku.

— Pienigdze sg na dachu. W skrzyni. Ale gdybym byt na twoim miejscu, nie...

— Hm, tak wiasnie podejrzewam, ze ty nie — przerwat mu rozbdjnik. Jego
zamaskowana twarz znikta.

Chtopiec siegnat po lezacq obok niego na siedzeniu fujarke.

— Zagraj ,Napad z bronig w rece”, chtopcze — powiedziat cicho Maurycy.

— Nie moglibyémy po prostu odda¢ mu pieniedzy? — zapytata Sliczna. Ale
bardzo cicho.

— To nam ludzie majg oddawac pienigdze — stanowczo stwierdzit Maurycy.

Ustyszeli, jak skrzynia ciggnieta przez zbdja trze o dach.

Chtopiec postusznie wziat flet i zagrat pare nut. Teraz rozlegty sie rézne dzwieki,
najpierw skrzyp, potem gtuchy tomot, odgtosy jakby bdjki i kréotki krzyk.

Kiedy zapanowata cisza, Maurycy wspiat sie na siedzenie i wystawit gtowe przez
okno na ciemng, deszczowg noc.

— Madry cztowiek — powiedziat. — Catkiem rozsadny. Im bardziej sie bronisz,
tym bardziej gryza. Skéra nawet nietknieta? Dobrze. Podejdz blizej, chciatbym ci sie
przyjrze¢. Ale ostroznie. Nie chcemy, zeby kto$ tu wpadt w panike, prawda?

Zbodjca pojawit sie znowu w Swietle powozowych lamp. Szedt wolno i ostroznie,



szeroko stawiajqc nogi. I cicho pojekiwat.

— A, tu cie mamy — pogodnie stwierdzit Maurycy. — Od razu weszty w nogawki,
prawda? Typowe dla szczuréw. Kiwnij tylko gtowa, nie chcemy przeciez, zeby zaczety
gryz¢, prawda? Nie wiadomo, jak by sie to mogto skonczy¢.

Zbdjca bardzo wolno skingt glowga. Nagle jego oczy zwezity sie w szparki.

— Jestes kotem? — wybetkotat. W tej samej chwili zamknat oczy i jeknat.

— Czy namawiatem cie, zebys$ cos$ powiedziat? — zapytat wesoto Maurycy. —
Nie sadze, zebym cos$ takiego zrobit, prawda? Woznica uciekt, czy go zabite$s? — Twarz
rozbdjnika nie wyrazata nic. — Aha, szybko sie uczysz, to mi sie u zbdjcéw podoba —
stwierdzit Maurycy. — Mozesz odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Uciekt — padta szybka odpowiedz.

Maurycy odwrdcit sie do wnetrza powozu.

— Jak myslicie? — zapytat. — Powdz, cztery konie, prawdopodobnie jakie$
wartosciowe rzeczy w przesytkach... moze to by¢ warte z tysigqc dolaréw, jak nie
wiecej. Dzieciak datby sobie rade z powozeniem. Warto sprobowac?

— To jest kradziez, Maurycy — powiedziata Sliczna. Siedziata koto chtopca. Byta
szczurem.

— Niezupetnie kradziez — odpart Maurycy. — Raczej... znalezienie. No wiasnie,
mozemy to odda¢ w zamian za nagrode. To brzmi znacznie lepiej. I legalniej. Jak
myslicie?

— Ludzie beda zadawa¢ zbyt wiele pytan — stwierdzita Sliczna.

— Ale jesli nie my, to ktos$ inny na pewno wszystko ukradnie — jeknat Maurycy.
— Jaki$ zlodziej. Bedzie znacznie lepiej, jesli to my wezmiemy. My nie jestesmy
ztodziejami.

— Zostawimy, Maurycy — o$wiadczyta Sliczna.

— W takim razie ukradnijmy konia zbdjcy — powiedziat Maurycy, jakby noc nie
mogta sie porzadnie skonczy¢, jezeli czegos nie ukradng. — Ukradzenie ztodziejowi nie
jest kradziezg, bo sie kasuje.

— Nie mozemy tutaj spedzi¢ catej nocy — tlumaczyt chtopiec Slicznej. — Ma
troche racji.

— Stusznie! — popart go zbdjca gorliwie. — Nie mozecie zostac tutaj przez catg

noc!



— Stusznie — powiedziat chér gtosikéw z okolic jego spodni. — Nie mozemy
zostac tu przez catg noc!

Maurycy westchnat i znowu wystawit glowe przez okno.

— No dobrze, oto co zrobimy. Bedziesz stat nieruchomo, patrzac przed siebie, i
ostrzegam, zadnych numerdéw, bo wystarczy jedno moje stowo...

— Nie méw — poprosit szybciutko zbdjca.

— Dobrze — zgodzit sie Maurycy. — Bierzemy za kare twojego konia, a ty
mozesz sobie wzigé powdz, poniewaz to bedzie kradziez, a tylko ztodzieje majgq prawo
kras¢. Czy tak bedzie w porzadku?

— Cokolwiek powiesz! — wykrzyknat zbdjca. — Tylko prosze nic nie mow! —
Stat, patrzac prosto przed siebie. Widziat, jak chiopiec i kot opuszczajq dylizans.
Styszat za sobqg przerdzne dzwieki, kiedy brali konia. I pomyslat o mieczu. Co prawda
w rozrachunku miat mu przypasc¢ caty powdz, ale istnieje co$ takiego jak duma
zawodowa.

— Gotowe — doszedt go po chwili gtos kota. — Odjedziemy teraz wszyscy, a ty
masz przyrzec, ze nie ruszysz sie, az nas nie bedzie. Przyrzekasz?

— Macie moje ztodziejskie stowo — powiedziat zbdj, powoli nachylajac sie w
strone miecza.

Poczul, ze spodnie przestajg mu cigzy¢ — to opuscity je szczury. Chwile potem
ustyszat dzwonienie uprzezy. Odczekat jeszcze moment, obrdcit sie, wyciggnat miecz i
ruszyt naprzod.

W kazdym razie nieco naprzoéd. Na pewno nie wyrznatby na ziemie jak dtugi,
gdyby kto$ nie zwigzat mu sznurowadet.

Moéwili, ze jest zadziwiajacy. Zadziwiajacy Maurycy. Nigdy nie myslat o tym, by
kogos zadziwiac. Tak po prostu wyszio.

Ze stato sie co$ dziwnego, zrozumiat tego dnia, kiedy zaraz po obiedzie zobaczyt
swoje odbicie w katuzy i pomyslat: To ja. Nigdy wczesniej nie byt Swiadomy siebie.
Oczywiscie trudno byto pamietac, w jaki sposdéb myslat, zanim stat sie zadziwiajacy.
Jemu wydawalo sie, ze wczesniej jego umyst byt jak zupa.

A potem zdarzyto sie to cos ze szczurami, ktore mieszkaty pod $Smietniskiem na
skraju jego terytorium. Zdat sobie sprawe, ze szczury sg rozumne, kiedy skoczyt na

jednego i ustyszat: ,,Czy moglibySmy o tym porozmawiac¢?”. I wtedy jego zadziwiajacy



umyst stwierdzit, ze nie nalezy jes¢ czegos, co méwi. Przynajmniej dopdki sie nie
ustyszy, co to co$ ma do powiedzenia.

Tym szczurem — niezwyktym szczurem — byta Sliczna. Niezwykli byli tez
Niebezpieczny Groszek, Obwarzanek, Ciemnaopalenizna, Szynkawieprz, Przecena,
Trucizna i cata reszta. Ale wtedy Maurycy juz byt niezwyklym kotem.

Inne koty nagle staty sie, no céz, po prostu gtupie. Maurycy zaczat wiec trzymac
ze szczurami. Z nimi mozna byto przynajmniej pogadac¢. Wszystko szto dobrze tak
dtugo, jak dtugo pamietat, zeby nie zjes¢ ktéregos z ich kumpli.

Szczury bardzo sie martwity, dlaczego nagle staty sie takie madre. Maurycy
uwazat, ze to strata czasu. Stato sie i juz. Ale szczury analizowaty wte i wewte, czy
przyczyna nie tkwita w ich pozywieniu. Nawet Maurycy widziat, ze to nie ttumaczy,
czemu on sie zmienit, bo przeciez on nigdy nie jadt Smieci. A z pewnoscig nigdy by nie
zjadt niczego z tego sSmietnika, wiedzac, skad te odpadki pochodza...

Uwazat, ze szczury s, uczciwie méwigc, durne. Sprytne, to prawda, ale durne.

Maurycy przezyt na ulicach cztery lata, niewiele co pozostato mu po uszach i
miat szramy na nosie, ale byt madry. Tak zadzierat nosa przy chodzeniu, ze czesto
grozita mu wywrotka. A kiedy puszyt ogon, nawet ludzie omijali go z daleka. Nie miat
watpliwosci, ze trzeba by¢ nie lada madrala, by przezy¢ cztery lata na ulicach,
szczegdlnie przy tych wszystkich watesajacych sie psach, gangach i — od czasu do
czasu — innych zwierzetach. Jeden fatszywy ruch i stawates$ sie czyim$ obiadem lub
parg rekawiczek. Tak, naprawde trzeba miec teb nie od parady. Dobrze tez byc¢
bogatym. To musiat szczurom wyjasni¢. Maurycy znat miasto na wylot, a zycie
nauczyto go, ze pienigdze sq kluczem do wszystkiego.

Pewnego dnia zobaczyt gtupawego dzieciaka grajgqcego na flecie i zbierajacego
datki, wtedy wiasnie wpadt na pomyst. Zadziwiajacy pomyst. Nagle wszystko sie
pofaczyto. Szczury, flet, chtopak wygladajacy na gtupka...

— Czes¢, gtupku! Co bys powiedziat na zbicie fortu... nie, spdjrz w dét...

* * X

Wstawat $wit, kiedy kon zbdjcy dojechat do skraju lasu. Tutaj sie zatrzymat.
W dolinie ptyneta rzeka, za nig widoczne byty zarysy miasta.

Maurycy wygramolit sie z przytroczonego do siodta saku i przeciggnat sie.



Chtopak wygladajacy na gtupka pomédgt szczurom wydostaé sie z drugiej torby.
Spedzity podréz w niewygodnym towarzystwie pieniedzy, ale wolaty to, niz jecha¢ w
jednej torbie z kotem. Byty jednak zbyt grzeczne, by o tym wspomnied.

— Jak nazywa sie to miasto, chtopcze? — zapytat Maurycy, siadajgc na skale i
spogladajac w dot. Za jego plecami szczury kolejny raz przeliczaty pieniadze,
uktadajac je w stosy obok skorzanej torby. Robity to kazdego dnia. Byto co$ takiego w
Maurycym, ze — choé¢ nie miat kieszeni — czuto sie konieczno$¢ codziennego
sprawdzania stanu kasy.

— Nazywa sie LS$nigcy Zdrdj — odpart chtopiec, sprawdzajgac w przewodniku.

— Aha... czy powinniSmy tam jecha¢, jesli trzeba zejs¢ z drogi, by sie tam
dosta¢? — zapytata Slicznotka, odrywajac sie od liczenia.

— No, Zdréj nie oznacza, ze trzeba zejs¢ z drogi — wyjasnit Maurycy. — To
stowo oznacza zrodto.

— Wiec powinno nazywac sie Lénigce Zrdédto, czyz nie? — zapytat Obwarzanek.

— Nie, nie, moéwig Zdrdj, poniewaz... — zadziwiajacy Maurycy zawahat sie, ale
tylko przez chwile — kgpiel w tym zrddle jest zdrowa, rozumiecie? To bardzo schowane
miejsce. W poblizu nie ma zadnych innych zrddet. I oni sg ze swojego bardzo dumni.
Pewnie nawet trzeba kupic bilet, zeby je zobaczy¢.

— Czy moéwisz nam prawde, Maurycy? — zapytat Niebezpieczny Groszek. Zadat
to pytanie bardzo grzecznie, ale wszyscy wiedzieli, ze tak naprawde chce powiedziec:
» Ty nie mowisz prawdy, Maurycy”.

No wiasnie... Niebezpieczny Groszek. Twardy orzech do zgryzienia. Maurycy
myslat nieraz, ze w dawnych czasach nawet by mu sie nie chciato ruszyc¢ tak matego,
bladego i w ogdle wygladajacego na schorowanego szczurka. Teraz spojrzat w détf na
niepozorne stworzonko o $nieznobiatym futerku i rézowych oczkach. Niebezpieczny
Groszek nie mogt mu odpowiedzie¢ spojrzeniem, poniewaz byt krétkowidzem.
Oczywiscie Slepota nie jest wielkim utrudnieniem dla kogos, kto i tak wiekszos$¢ czasu
spedza w ciemnosciach i ma zmyst wechu réwnie silny jak wzrok, stuch i zdolnosé
mowy zfozone razem do kupy. Przynajmniej tak sie Maurycemu zdawato. Groszek
zawsze, w kazdych warunkach odwracat sie w jego strone, kiedy kot co$ méwit. To
byto niesamowite. Maurycy znat pewnego Slepego kota, ktéry czesto nabijat sobie

guza, ale Niebezpiecznemu Groszkowi nigdy sie to nie zdarzato.



Przewodnikiem stada nie byt Niebezpieczny Groszek, tylko Szynkawieprz —
duzy, grozny, okryty bliznami. Niespecjalnie mu sie podobato, ze tak duzo mysli, a juz
zupetnie nie lubit tego, ze moze rozmawiac z kotem. Byt juz dos¢ stary, kiedy nadeszta
Przemiana, jak to nazywaty szczury, i powtarzat, ze jest juz zbyt stary, by sie
zmienia¢. Rozmowy z Maurycym pozostawit Niebezpiecznemu Groszkowi, ktory
urodzit sie tuz po Przemianie. Poza tym ten biaty szczurek byt sprytny. Niesamowicie
sprytny. Za sprytny. Kiedy Maurycy rozmawiat z Groszkiem, musiat bardzo uwazac.

— To zadziwiajace, ile ja wiem — rzekt powoli Maurycy, mruzac oczy. — Tak czy
siak, miasto wyglada na mite. Zasobne, powiedziatbym. A wiec zrobimy tak...

— Hmmm...

Maurycy nienawidzit tego dzwieku. Jesli istniat jakis gorszy dzwiek od tego,
ktéry zwiastowat, ze Groszek zada jedno ze swoich dziwnych pytan, to tylko
chrzakniecie Slicznej. Zawsze oznaczato, ze szczurzyca ma zamiar powiedzie¢ —
bardzo cichutko — co$, co mu zepsuje humor.

— Tak? — zapytat nerwowo.

— Czy naprawde musimy ciagle to robi¢? — zapytata.

— No c6z, oczywiscie, ze nie — odpart Maurycy. — Ja w ogdle nie musze tutaj
by¢. Przeciez jestem kotem. Kotem o wielu zdolnosciach, prawda? Mégibym miec
catkiem spokojng prace u jakiegos magika. Albo na przyktad u brzuchomédwcy. Jest
nieskonczenie wiele rzeczy, ktére mdégtbym robié, poniewaz ludzie lubig koty. Ale tylko
dlatego, ze jestem niesamowicie gtupi i dobry, postanowitem dopoméc bandzie
szczurow, ktére... powiedzmy to sobie szczerze, nie stojg na pierwszym miejscu wsréd
ulubiencéw ludzi. Teraz przypomne ci, ze niektorzy z was — tu typnat zottym okiem na
Groszka — mieli pomyst, by wybrac sie na jakas wyspe i rozpocza¢ budowe czegos w
rodzaju szczurzej cywilizacji. Pomyst uwazam za bardzo, bardzo... podziwu godny, ale
potrzebujecie... przeciez juz to wam modwitem.

— Potrzebujemy pieniedzy, Maurycy — odpart Groszek — tylko ze...

— Pienigdze. Zgadza sie, bo co mozecie mie¢ za pienigdze? — rozejrzat sie po
szczurach. — Zaczyna sie na £ — podpowiedziat.

— todzie, Maurycy, ale...

— No a ponadto potrzebujecie narzedzi, jedzenia i oczywiscie...

— Orzechy kokosowe — odezwat sie nagle wygladajacy na gtupka chtopiec,



ktéry siedziat obok i czyscit flet.

— 0, czyzby kto$ cos$ powiedziat? — zdziwit sie Maurycy. — Co wiesz na ten
temat, chtopcze?

— Orzechy kokosowe bierze sie z bezludnych wysp — odpart chtopiec. — Mowit
mi cztowiek, ktéry je sprzedawat.

— Jak sie je bierze? — zapytat Maurycy. Na gruncie orzechéw kokosowych nie
czut sie zbyt mocno.

— Nie wiem. Po prostu.

— No cdéz, przypuszczam, ze rosng nha drzewach, prawda? — zapytat
sarkastycznie Maurycy. — Nie mam pojecia, jak zamierzacie sobie poradzi¢ bez... ktos
wie bez czego? — rozejrzat sie wokot. — Zaczyna sie na M.

— Bez ciebie, Maurycy — odpart Groszek. — Ale postuchaj, tak naprawde chodzi
nam o to...

— Tak? — zapytat Maurycy.

— Hmmm — odchrzaknetfa Sliczna.

Maurycy jeknat.

— Groszkowi chodzi o to — powiedziata szczurzyca — ze cate to zjadanie zboza,
sera, wygryzanie dziur w $cianach — spojrzata w z6tte oczy Maurycego — czy to jest
moralne?

— Przeciez to wiasnie robig szczury! — wykrzyknat kot.

— Jednak my czujemy, ze nie powinnismy tego robi¢ — odpart Groszek. —
Powinnismy znalez¢ wiasny sposdb na zycie.

— O jejku, jejku, jejku! — Maurycy potrzasnat gtowa. — Wyjezdzamy na wyspe,
co? Krélestwo szczuréw! Ja wcale nie nasmiewam sie z waszych marzen — dodat
pospiesznie. — Kazdy potrzebuje marzen. — Maurycy prawdziwie w to wierzyt. Jesli sie
wie, czego inni naprawde, ale tak naprawde pragng, mozna nimi pokierowac.

Czasami zastanawiat sie, czego pragnie chtopiec wygladajacy na gtupka. Na ile
on mégt to ocenic, tylko tego, by mu pozwolono grac na flecie i zostawiono w spokoju.
Ale... to byto tak jak z orzechami kokosowymi. Od czasu do czasu chtopiec wyskakiwat
z czyms$, co wskazywato, ze caty czas uwaznie stucha. Takimi ludZzmi trudno
pokierowac.

Ale koty dobrze wiedzg, jak kierowac ludzmi. Tu miaukniecie, tam mrukniecie,



delikatne nacisniecie fapa... Maurycy nigdy wczesniej nie musiat sie nawet nad tym
zastanawiac. Koty nie muszg mysleé. Musza tylko wiedzie¢, czego chcq. Myslenie jest
sprawg ludzi.

Maurycy wracat z nostalgig do starych dobrych dni, zanim jego umyst zaczat
buzowac jak fajerwerk. Pojawiat sie u drzwi uniwersytetu ze stodkg minka, a kucharki
staraty sie domysli¢, czego chce. To byto zadziwiajace! Méwity wtedy na przykiad:
.Czy kotek chce mleczka?”, ,Czy kotek chce ciasteczko?”, ,A moze jakies Swietne
resztki?”. Maurycy musiat tylko poczekac cierpliwie na znajoma nazwe, jak na
przyktad ,nézka indyka” czy ,siekana jagniecina”.

Jednego byt pewien — to, co jadf, nie byto magig. Przeciez nie istnieje co$
takiego jak zaczarowane kurze podroby.

To szczury zjadly coé magicznego. Smietnisko, ktére nazywaty domem, a
niekiedy nazywaty tez zarciem, znajdowato sie na tytach uniwersytetu, a przeciez byt
to uniwersytet dla czarodziei. Ten dawny Maurycy nie zwracat specjalnie uwagi na
ludzi, ktérzy nie mieli do czynienia z miskami, ale zdawat sobie sprawe, ze mezczyzni
w spiczastych kapeluszach wyprawiali dziwne rzeczy.

A teraz wiedziat takze, co stato sie ze wszystkim, czego uzywali. Kiedy konczyli,
wyrzucali to po prostu przez mur. Wszystkie stare i zniszczone ksiegi z czarami,
roztopione Swiece i pozostatosci po czerwonej bablujgacej w kociotkach cieczy ladowaty
na Smietnisku, razem z metalowymi puszkami, kartonami i kuchennymi resztkami.
Oczywiscie czarodzieje pisali na uzytych przez siebie przedmiotach:
~Niebezpieczenstwo” lub ,Uwaga! Trucizna!”, ale w tamtych czasach szczury nie
potrafity przeciez czytaé, za to lubity ogarki swiec.

Maurycy nigdy nie zjadt nic ze Smietnika. Stosowat ponadto w zyciu, dobre jego
zdaniem, motto: Nie jedz nigdy niczego, co $wieci.

Ale przeciez on tez zaczat mysled, i to w tym samym czasie co szczury. To byfa
prawdziwa zagadka.

Wczesniej robit to, co zawsze robity koty. Kierowat ludzmi. Teraz, oczywiscie,
zaczat szczury traktowac jak ludzi. A ludzie to ludzie, nawet gdy majq cztery nogi i
nosza tak dziwaczne imiona jak Niebezpieczny Groszek — imie, ktdre moze sobie
nada¢ ktos, kto nauczyt sie czytaé, zanim zrozumiat, co tak naprawde znaczg

poszczegodlne stowa. Czytat wszystkie napisy na nalepkach i akurat taka nazwa mu sie



spodobata.

Ktopot z mysleniem polega na tym, ze jak juz raz zaczniesz, nie mozesz
przestac. A zdaniem Maurycego szczury myslaty zdecydowanie za duzo. Juz sam
Niebezpieczny Groszek byt wystarczajaco ktopotliwy, ale tak zajmowato go myslenie o
kraju, ktéry szczury stworzg gdzies dla siebie, ze Maurycy jako$ go znosit. Najgorsza
byta Sliczna. Metoda Maurycego, by méwi¢ duzo i szybko, zazwyczaj wprawiajaca
rozméwce w zaktopotanie, na nig nie dziatata w ogole.

— Hmmm — zaczeta szczurzyca znowu — my uwazamy, ze to powinien by¢
ostatni raz.

Maurycy spojrzat na nig bez stowa. Pozostate szczury cofnety sie odrobine, ale
ona zachowata spokdj.

— Ostatni raz godzimy sie odegra¢ te gtupig sztuczke z plaga szczurow —
powiedziata. — Ten jeden raz i koniec.

— Czy Szynkawieprz sie z tym zgadza? — zapytal Maurycy. Kiedy Sliczna
zaczynata stwarzac problemy, dobrze byto odwotac sie do przywddcy, poniewaz nie
darzyt jej zbytnig sympatia.

— Co masz na mysli? — zapytat Szynkawieprz Sliczna.

— Ja... sir, ja mysle, ze powinnismy zrezygnowac z tej sztuczki. — Potrzasneta
nerwowo gtowg.

— Och, myslisz, naprawde? — odpart Szynkawieprz. — Dzisiaj wszyscy mysla.
Ja mysle, ze my zbyt wiele myslimy, tak ja mysle. Kiedy bytem mtody, nigdy nie
mysleliSmy o mysleniu. Gdybysmy mysleli, nigdy by$smy niczego nie zrobili.

Szynkawieprz nie lubit Maurycego. Nie lubit zresztg wiekszosci tego, co sie
zdarzyto po Przemianie. Prawde modwigc, Maurycy zastanawiat sie, jak dlugo
Szynkawieprz utrzyma sie jako przywddca. Ten szczur nie lubit mysle¢. Tesknit do
starych czaséw, kiedy wdédz szczurow musiat by¢ duzy i bitny. Teraz Swiat
zdecydowanie przyspieszyt, co wprawiato go w ztosc.

Nie tyle on przewodzit szczurom, ile sam byt popychany.

— Ja... Niebezpieczny Groszek uwaza, sir, ze powinniSmy gdzie$ osig$¢ na
state.

Maurycy spochmurniat. Szynkawieprz nie postuchatby Slicznej i ona dobrze o

tym wiedziata, ale Niebezpieczny Groszek byt w stadzie czyms$ w rodzaju szamana i



miat postuch nawet u najwiekszych szczuréw.

— Myslatem, Zze wsiadziemy na t6dz i poptyniemy, by znalezé wyspe —
powiedziat Szynkawieprz. — ktodzie sg w sam raz dla szczuréw — dodat z
zadowoleniem w gtosie. Kiedy jednak zaczat mowi¢ dalej, nie brzmiato to juz tak
pewnie i zerkat przy tym z niepokojem na Niebezpiecznego Groszka. — A inni mowig,
Ze potrzebujemy pieniedzy, poniewaz teraz, kiedy mozemy... no, mysle¢, musimy by¢
et... etyk...

— Etyczni, sir — podpowiedziat Niebezpieczny Groszek.

— Co dla mnie wcale nie brzmi szczurzo. Chociaz moja opinia najwyrazniej sie
dla nikogo nie liczy — dodat Szynkawieprz.

— Mamy do$¢ pieniedzy, sir — powiedziata Sliczna. — Mamy juz bardzo duzo

pieniedzy. Mnéstwo pieniedzy, prawda, Maurycy? — To nie byto pytanie, tylko

oskarzenie.
— No c6z, jesli méwisz: mndstwo... — zaczat Maurycy.
— Mamy wiecej, niz sie spodziewaliémy — powiedziata Sliczna, réwnie

spokojnie jak przedtem. Byfa bardzo grzeczna, ale nie chciata zamilkng¢ i zadawata
nieodpowiednie pytania. Maurycy uwazat za nieodpowiednie te pytania, ktoérych on nie
chciat stysze¢. Sliczna znowu odchrzakneta po swojemu. — Méwie, ze mamy wiecej
pieniedzy, Maurycy, bo powiedziates, ze ztote monety blyszczg jak ksiezyc, a srebrne
btyszczg jak stonce i ze ty bedziesz trzymat srebrne. Tylko ze jest inaczej, Maurycy. To
srebrne monety btyszcza jak ksiezyc.

Maurycy pomyslat brzydkie stowo w kocim jezyku, jedno z wielu brzydkich stow
tego jezyka. Jaka korzys¢ z edukacji, pomyslat, jesli ci, ktérzy cie stuchaja, zdobywajq
potem wiecej wiadomosci i je wykorzystujg?

— Tak wiec myslimy, sir — méwit dalej Niebezpieczny Groszek do
Szynkawieprza — ze po tym razie, ktdry juz bedzie ostatnim, powinniSmy podzieli¢
pienigdze i rozstac sie. Powtarzanie tej samej sztuczki staje sie niebezpieczne. Nalezy
przestaé, poki jeszcze nie jest za pdézno. Tutaj ptynie rzeka. Dostaniemy sie nig do
morza.

— I tam znajdziemy wyspe bezludng i bezkrlirrtkotng — dokonczyt zadowolony
Szynkawieprz.

Maurycy nie pozwolit, by z jego mordki znikt usmiech, cho¢ dobrze wiedziat, co



znaczy krllrrt.

— A my nie chcemy zatrzymywaé Maurycego, ktdérego czeka wspaniata
przyszto$¢ u boku magika — dodata Sliczna.

Maurycy zmruzyt oczy. Przez chwile byt bliski ztamania swej zelaznej zasady, ze
nie je niczego, co potrafi mowic.

— A ty co, dzieciaku? — zapytat chtopca wygladajacego na gtupka.

— Mnie to nie obchodzi — powiedziat chtopiec.

— Co cie nie obchodzi? — zapytat Maurycy.

— Wiasciwie nic. Przynajmniej tak dtugo, jak dtugo nikt nie przeszkadza mi
grac.

— Ale musisz pomyslec o przysziosci! — zawotat Maurycy.

— Mysle — odpart chtopiec. — W przysztosci chce grac na flecie. Granie nic nie
kosztuje. Ale moze szczury majq racje. Pare razy ledwo nam sie udato.

Maurycy nie byt pewny, czy chiopak z niego nie kpi, ale zrezygnowat z
podejrzen. No, moze niezupetnie zrezygnowat. Po prostu je odtozyt. Przeciez zawsze
cos wymysli.

— W porzadku — rzekt. — Zrobimy to jeszcze tylko ten jeden ostatni raz, a
potem podzielimy pienigdze na trzy czesci. Niech tak bedzie. To zaden problem. Ale
jesli ma to by¢ rzeczywiscie ostatni raz, niech bedzie pamietny. Co wy na to? —
Usmiechnat sie.

Szczury, jak to szczury, nie byty zbyt zachwycone na widok usmiechajgcego sie
kota, ale jednoczesnie rozumiaty, ze zostata podjeta trudna decyzja. Odetchnety z
ulga.

— Zgadzasz sie, chtopcze? — zapytat Maurycy.

— A czy bede mégt potem grac na flecie?

— Oczywiscie.

— To sie zgadzam.

Pieniadze, i te ISnigce jak storice, i te ISnigce jak ksiezyc, zostaty skrupulatnie
wlozone do torby, ktorg szczury zaciggnety w krzaki i zakopaty. Nikt tak nie zakopuje
pieniedzy jak szczury, a do miasta nie warto byto bra¢ gotowki.

Mieli jeszcze konia. Musiat duzo kosztowac i Maurycy bardzo zatowat, ze muszg,

go pusci¢ wolno. Ale, co podkreslita Sliczna, kon nalezat do zbdjcy i miat niezwykle



kunsztowne siodto i uprzaz. Préba sprzedazy mogta sie okazac niebezpieczna. Ludzie
zaczeliby gadac. To pewnie zwrdcitoby uwage strazy. A nie byt to dobry moment, by
pozwoli¢ straznikom na deptanie im po pietach.

Maurycy stanat na skraju urwiska i popatrzyt na miasto budzace sie w
pierwszych promieniach storica.

— Tym razem zabawimy sie na catego — powiedziat, kiedy szczury wrécity. —
Poprosze o maksimum piskéw, strojenia min do ludzi i pozostawiania odchodéw,
dobrze?

— Uwazamy, ze pozostawianie odchoddw nie jest.... — zaczat Niebezpieczny
Groszek, ale Sliczna odchrzakneta, wiec rzekt tylko: — No c6z, jedli to ma byé ostatni
raz...

— Ja sikatem na wszystko od chwili, kiedy wyszedtem z gniazda — stwierdzit
Szynkawieprz. — A teraz mi mdwig, ze to nie w porzadku. Jezeli to wtasnie oznacza
myslenie, jestem zadowolony, ze mnie ono nie dotkneto.

— Zadziwmy ich — powiedziat Maurycy. — Szczury! Jesli ci ludzie myslg, ze
widzieli jakies$ szczury w miescie, to teraz sie naprawde zdziwig. Bedg o nas opowiadad

legendy.



Rozdziat 2

Pan Krélik ma wielu przyjaciot.
Ale najwiekszym przyjacielem pana Krélika jest jedzenie.

n”

~Przygoda pana Krolika

A wiec mieli plan.

I to bardzo dobry plan. Nawet szczury, nawet Sliczna przyznata, ze musi im sie
udac.

Wszyscy wiedzg, ze zdarzajg sie plagi szczurédw. Krazyty opowiesci o
zaklinaczach szczurdéw, ktorzy zarabiali na zycie w ten sposéb, ze jezdzili od miasta do
miasta i pomagali pozbyc¢ sie gryzoni. Oczywiscie istniaty tez inne plagi — na przyktad
trafiata sie plaga akordeonistéw, cegiet zwigzanych sznurkiem czy ryb — ale o pladze
szczurdw styszat kazdy.

I o to wtasnie chodzito. Do plagi nie potrzeba wielu szczuréw, oczywiscie jesli sie
znajq na robocie. Jeden szczur wyskakujacy to tu, to tam, piszczacy gtosno, bioracy
kapiel w sSwiezej Smietanie i sikajacy do maki, moze okazac sie plagg sam w sobie.

Niesamowite, jak po kilku dniach ludzie cieszyli sie na widok gtupkowato
wygladajacego chiopca z magicznym fletem. A wrecz z zachwytem przygladali sie
wytazacym ze wszystkich dziur szczurom, wychodzacym za nim z miasta. W takim
stanie ducha ani przez chwile sie nie zastanawiali, ze szczuréw nie byto wcale tak
wiele.

Ale dopiero by sie zdziwili naprawde, gdyby kiedys$ sie dowiedzieli, ze zaklinacz

wraz ze szczurami i kotem wspdlnie przeliczajg pienigdze w krzakach za miastem.

* * X

LSnigcy Zdréj budzit sie wiasnie, kiedy wkraczat do niego Maurycy wraz z
chtopcem. Nikt ich nie niepokoit, chociaz Maurycy budzit zainteresowanie. To go nie
martwito. Wiedziat, ze jest interesujacy. Koty zawsze czujg sie wtadcami Swiata, a na
Swiecie jest petno gtupkowato wygladajacych chtopcéw i nikomu nie jest spieszno, by
zobaczy¢ jeszcze jednego.

Przybyli w dzien targowy, ale straganow stato nieduzo i sprzedawano na nich,

no coz, po prostu Smieci. Stare spodnie, stare garnki, uzywane buty... takie rzeczy



ludzie sprzedajq, kiedy brakuje im pieniedzy.

Maurycy widziat mnostwo targowisk podczas swych podrézy i wiedziat, jak
wygladaja.

— Powinna by¢ gruba kobieta sprzedajaca kurczaki — twierdzit. — Ludzie
sprzedajacy stodycze dla dzieci i wstgzki. Akrobaci i klauni. Nawet zonglerzy, jesli
bedziemy mieli szczescie.

— Niczego takiego nie ma. Jak wida¢, niewiele nawet jest do kupienia —
powiedziat chtopiec. — Mdéwites, Zze to bogate miasto, Maurycy.

— No cdz, z daleka wygladato na zasobne — odpart kot. — W dolinie widac¢ byto
zyzne pola, na rzece petno todzi... mozna by pomysleé, ze ulice bedq wybrukowane
zlotem.

Chtopiec zadart gtowe.

— Zabawne — stwierdzit.

— Co?

— Ludzie wygladajq biednie — odpart. — Ale budynki wygladajg bogato.

Maurycy nie byt ekspertem od architektury, lecz widziat, ze drewniane budynki
sq ozdobione rzezbami i pomalowane. Zauwazyt co$ jeszcze. Niestaranny napis
przybity na pobliskiej Scianie.

Napis gtosit:

SZCZURZE TRUCHEA — 50 CENTOW OD OGONA!

ZGEASZAC SIE DO SZCZUROLAPA W MAGISTRACIE

Chtopiec takze przygladat sie wywieszce.

— Tutaj naprawde chcg sie pozby¢ swoich szczuréw — zauwazyt pogodnie
Maurycy.

— Nikt dotad nie proponowat pét dolara za jeden ogon — rzekt chtopiec.

— Mowitem, ze tym razem to bedzie naprawde co$ — ucieszyt sie Maurycy. —
Przed koncem tygodnia bedziemy siedzie¢ na stosie ztota.

— Co to jest magistrat? — zapytat chtopiec. — Czy ma cos$ wspdlnego z magia?
I dlaczego wszyscy na ciebie patrzg?

— Jestem dos$¢ przystojnym kotem — odpart Maurycy. Ale nawet jemu
zainteresowanie, ktore budzit, wydawato sie nieco dziwne. Ludzie tracali sie tokciami,

patrzac na niego znaczgco. — Czyzby nigdy nie widzieli kota? — mruknat, patrzac na



potezny budynek po drugiej stronie ulicy. Budowla byta duza, na planie kwadratu,
otoczona ludzmi, a wielki napis gtosit: Magistrat. — Magistrat jest po prostu
miejscowym stowem na... urzad miasta.

— Znasz bardzo wiele stdw, Maurycy — powiedziat z podziwem chitopiec.

— Sam siebie czasami zadziwiam — odrzekt Maurycy.

Przed otwartymi na osciez drzwiami stata kolejka. Inni ludzie, ktorzy
najwyrazniej mieli juz za sobg to, na co pozostali jeszcze czekali, pojawiali sie w
innych drzwiach pojedynczo lub parami. Wynosili bochenki chleba.

— Czy my takze powinnismy stang¢ w kolejce? — zapytat chiopiec.

— Nie sqdze — odpart ostroznie Maurycy.

— Dlaczego nie?

— Widzisz tych mezczyzn w drzwiach? To straznicy. Majg duze gumowe patki. I
kazdy, kto przechodzi, pokazuje im jaki$ papier. Nie podoba mi sie, jak to wyglada —
powiedziat Maurycy. — A wyglada mi to na rzad.

— Nie zrobilismy nic ztego — tlumaczyt chtopak. — W kazdym razie nie tutaj.

— Z rzadem nigdy nic nie wiadomo. Po prostu usigdz. A ja sie rozejrze.

Ludzie gapili sie na Maurycego, ktéry wmaszerowat do budynku, lecz to
normalne, ze w miescie oblezonym przez szczury koty sq w powazaniu. Jakis cztowiek
probowat go podnies¢, ale zrezygnowat, kiedy Maurycy pokazat pazury.

Kolejka skrecata do duzej sali, gdzie przechodzita przed blatem opartym na
koztach. Tutaj kazdy wyciggat kawatek papieru, by pokaza¢ go dwédm siedzacym za
wielkg tacg z chlebem kobietom, i wtedy dostawat swdj przydziat. Potem kolejka
przesuwata sie do mezczyzny nad kadzig z kietbaskami, ktérej dawano odpowiednio
mniej niz chleba.

Przygladat sie temu burmistrz, od czasu do czasu rzucajac jakas$ uwage do osob
wydajacych jedzenie. Maurycy rozpoznat go od razu po wielkim ztotym fancuchu na
piersi. Od czasu gdy zaczat wspodtpracowac ze szczurami, widziat wielu burmistrzow.
Ten jednak sie wyrdzniat. Miat zmartwiong twarz i sporg tysine, ktorg starat sie
przykry¢ trzema pasmami wtosow. Byt nizszy i znacznie chudszy niz burmistrze, jakich
Maurycy widziat wczesniej. Nie wygladat na cztowieka, ktérego zycie rozpieszczato.

A wiec nie ma tu wiele jedzenia, pomyslat Maurycy. Muszg je wydziela¢ w

racjach. Najwyrazniej bardzo potrzebujg zaklinacza szczuréw. Co za szczescie, ze



przybyliSmy na czas...

Wyszedt na dwor, przyspieszajgc kroku, poniewaz ustyszat melodie grang na
flecie. Tak jak sie obawiat, to grat jego dzieciak. Potozyt przed sobg czapke i nawet
lezato juz w niej kilka monet. Kolejka zakrecita, by wiecej ludzi mogto stucha¢, a
kilkoro dzieci nawet tanczyto.

Maurycy byt ekspertem jedynie od kociej muzyki, ktéra polega na staniu na
kilka centymetrow od drugiego kota i darciu sie wniebogtosy. Ludzka muzyka zawsze
wydawata mu sie jakas cienka, rozwodniona. Ale kiedy ten dzieciak grat, ludzie zawsze
przytupywali. I usmiechali sie.

Maurycy odczekat do konca melodii. Kiedy kolejka klaskata, on usiadt za
chtopcem, opart sie o niego i wysyczat:

— Swietna robota, ptasi mézdzku. Mieliémy byé zakonspirowani! Teraz bierz
pienigdze i zmykamy.

Szli przez plac, gdy kot zatrzymat sie tak nagle, ze chtopiec o mato co na niego
nie wpadt.

— Ups, mamy kolejnych urzedaséw — mruknat. — I wiemy, co to za jedni...

Chiopiec tez wiedziat. To byty dwa szczurotapy. Kazdy miat na sobie diugi
zakurzony ptaszcz i zniszczony czarny cylinder, charakterystyczne dla tej profesiji.
Kazdy trzymat na ramieniu kij, z ktédrego zwisaty réznego rodzaju putapki, a na drugim
ramieniu nidést woér, do ktdérego nikt nie chciatby zaglada¢. Kazdy tez prowadzit na
smyczy teriera. Psy byly wychudzone i az sie rwaty do roboty. Kiedy przeciggano je
koto Maurycego — warczaty.

Kolejka na widok szczurotapdw znacznie sie ozywita, a kiedy obaj siegneli do
workdéw i wyciggneli gar$¢ czegos, co dla Maurycego wygladato jak czarne sznurki,
dostali nawet brawa.

— Dwie setki dzisiaj! — wykrzykiwali.

Jeden z terieréw probowat sie rzuci¢ na Maurycego, szarpigc smycz z catej sity.
Kot nawet nie drgnat. Prawdopodobnie tylko chtopiec wygladajacy na gtupka ustyszat
jego szept:

— Do nogi, worku na pchty! Niedobry pies!

Terier wykrzywit morde w grymasie ogromnego zmartwienia. Wiedziat, ze koty

nie potrafig méwié, i wiedziat, ze ten kot wtasnie sie odezwat. To byt powazny problem.



Pies usiadt i zawyt.

Maurycy myt sie. Dla psa nie ma wiekszej zniewagi.

Szczurotap niezadowolony, ze jego pies wyszedt na tchoérza, pociggnat za
smycz. Przy okazji upuscit czarne sznurki.

— Szczurze ogony! — stwierdzit chtopiec. — Naprawde muszg tu mie¢ problem.

— Wiekszy niz myslisz — powiedziat Maurycy, wpatrujac sie w pek ogonkow. —
Podnies je, kiedy nikt nie bedzie widziat, dobrze?

Chtopiec poczekat i gdy ludzie sie odwrdcili, schylit sie i juz miat chwyci¢ ogony,
lecz nadepnat na nie duzy, czarny ISnigcy but.

— Nie chcesz ich chyba dotykaé, mtody cztowieku — odezwat sie z géry gtos. —
Wiesz przeciez, ze szczury sg hosicielami zarazy. Ludziom eksplodujq od tego nogi. —
To byt jeden ze szczurotapdw. Smierdziato od niego piwem. Uémiechat sie szeroko do
chtopca, ale nie byt to wesoty usmiech.

— Zgadza sie, mtody cztowieku, a potem mdzg wycieka ci nosem — dokonczyt
drugi, zachodzac chtopca od tytu. — Kiedy dopadnie cie zaraza, nie bedziesz mdgt uzyé
chusteczki.

— Méj kumpel jak zwykle trafit w sedno — rzekt pierwszy szczurotap, ziongc w
twarz chtopca nieswiezym oddechem.

— A jeszcze potem — moéwit szczurotap numer dwa — zaraza spowoduje, ze
odpadna ci palce...

— Wam nogi nie odpadty — zauwazyt chtopiec.

Maurycy jeknagt w duchu. To nigdy nie jest dobry pomyst sprzeciwiac sie
zapachowi piwa. Lecz szczurofapy, cho¢ wydawato sie to prawie nieprawdopodobne,
uznaty odpowiedz za zabawna.

— Dobrze powiedziane, mtody cztowieku, ale tak jest, poniewaz pierwsza lekcja
w Gildii Szczurotapoéw mowi, jak zrobi¢, zeby nogi nie eksplodowaty — powiedziat
szczurotap numer jeden.

— Co jest o tyle dobre, ze druga lekcja odbywa sie na pietrze — dodat numer
dwa.

Pierwszy szczurotap siegnat po wigzke szczurzych ogonkoéw. Jego usmiech
zbladt, kiedy spojrzat na chtopca.

— Czy ja cie gdzies$ nie widziatem juz, maty? Dobrze ci radze, miej czysty nos i



nie mow nic nikomu o niczym. Ani stowa. Zrozumiano?

Chtopak otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, i jeszcze szybciej je zamknat.

Szczurotap numer jeden usmiechnat sie swym przerazajacym usmiechem.

— Szybko tapiesz, mtody cztowieku — stwierdzit. — Moze jeszcze sie spotkamy.

— Zatoze sie, ze chcesz byc¢ szczurotapem, kiedy doros$niesz — dodat numer
dwa, poklepujac chtopca zbyt mocno po ramieniu.

Chlopiec przytaknat. Najwyrazniej to powinien zrobi¢. Pierwszy szczurofap
pochylit sie tak, ze jego czerwony, pokryty krostami nos znalazt sie na wysokosci
twarzy chtopca.

— Jezeli doros$niesz, mtody cztowieku — powiedziat.

Szczurotapy odeszty, ciggnac za sobg psy. Jeden z terierdw nie spuszczat oka z
Maurycego.

— Bardzo niezwyktych szczurotapdw majg w tej okolicy — stwierdzit kot.

— Nigdy wczesniej takich nie widziatem — dodat chiopiec. — Wygladajgq
nieprzyjemnie. Jakby lubili to, co robia.

— A ja jeszcze nie widziatem zapracowanych szczuroftapdéw, ktdrzy mieliby
czyste buty — zauwazyt Maurycy.

— Prawda... — zamyslit sie chtopiec.

— Ale nawet to nie jest tak dziwne jak tutejsze szczury — moéwit dalej Maurycy
spokojnie, odmierzajqc stowa, jakby przeliczat pienigdze.

— Co jest takiego dziwnego ze szczurami? — zapytat chiopiec.

— Niektdre z nich majq bardzo dziwne ogony — powiedziat Maurycy.

Chtopiec rozejrzat sie po placu. Kolejka po chleb wcale sie nie zmniejszata, co go
irytowato. Poza tym miat dziwne wrazenie, ze kto$ ich obserwuje.

— Znajdzmy szczury i wynosmy sie stad — zaproponowat.

— O nie, czuje, ze to miasto daje wiele mozliwosci — powiedziat Maurycy. —
Tutaj cos sie dzieje, a jesli cos sie dzieje, to ktos robi na tym pienigdze, a jesli ktos robi
pienigdze, to dlaczego nie moglibysmy to byé my?...

— Tak, ale nie chcemy, by ci ludzie zabili Niebezpiecznego Groszka ani catej
reszty!

— Szczury nie dadza sie ztapa¢ — powiedziat Maurycy. — Ci faceci nie wygraliby

konkursu na inteligencje. Powiedziatbym, ze nawet Szynkawieprz potrafitby ich zrobic¢



w konia. A Niebezpiecznemu Groszkowi mozg sie uszami wylewa.

— Mam nadzieje.

— Tak, tak — kontynuowat Maurycy, ktéry zazwyczaj moéwit ludziom to, co
chcieli wtasnie ustysze¢. — Chodzi mi o to, ze nasze szczury sg madrzejsze od ludzi,
prawda? Pamietasz, jak Sardynki wpadt w Scrote do kociotka i rzucat truskawkami w
staruszke, ktora podniosta przykrywke? Ha, nawet zwyczajny szczur potrafi
przechytrzy¢ cztowieka. Ludzie myslg, ze tylko dlatego, ze sq wieksi, sg od razu lepsi...
Poczekaj, chyba powinienem sie zamkna¢, ktos nas obserwuje...

Mezczyzna z koszykiem idacy od strony ratusza przystangt i z duzym
zainteresowaniem przygladat sie Maurycemu. Potem przeniést wzrok na chtopca i
powiedziat:

— Dobry na szczury, co? Taki duzy kot. Jest twdj, chtopcze?

— Powiedz, ze tak — wyszeptat Maurycy.

— Mozna powiedzie¢, ze... no tak — powtdrzyt chtopiec i wzigt Maurycego na
rece.

— Dam ci za niego pie¢ dolaréw — zaproponowat mezczyzna.

— Zazadaj dziesie¢ — wysyczat Maurycy.

— On nie jest na sprzedaz — odpart chtopiec.

— Idiota! — parsknat Maurycy.

— Dam ci siedem dolarow — zaproponowat mezczyzna. — Albo lepiej...
dostaniesz cztery cate bochenki chleba, co ty na to?

— To gtupie. Bochenek chleba nie powinien kosztowac wiecej niz dwadziescia
penséw — powiedziat chtopiec.

Mezczyzna rzucit mu dziwne spojrzenie.

— Jestes tu od niedawna? I masz mndstwo pieniedzy?

— Wystarczajaco — odpart chtopiec.

— Tak myslisz? Nic z nimi nie zrobisz. Postuchaj, cztery bochenki chleba i stodka
buteczka z rodzynkami. Za dziesie¢ bochenkdéw moge miec teriera, a one dostajg szatu
na widok szczurdéw... co? No, kiedy bedziesz gtodny, oddasz go za pot kromki chleba z
omasta™ ] i jeszcze bedziesz uwazal, ze zrobite$ dobry interes, wierz mi.

Odszedt. Maurycy wyrwat sie spod ramienia chtopca i miekko wylgdowat na
bruku.
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— Naprawde, gdybym tylko byt dobrym brzuchomoéwcg, zbiliby$my fortune —
mruknat.

— Brzuchoméwcg? — powtdérzyt z pytaniem w gtosie chiopiec, patrzac, jak
mezczyzna zawraca.

— Ty otwierasz i zamykasz usta, a ja mowie — wyjasnit Maurycy. — Dlaczego
mnie nie sprzedasz? Bede z powrotem za dziesie¢ minut! Styszatem historie o facecie,
ktdéry zarobit krocie, sprzedajac gotebie pocztowe, a miat tylko jednego, ktoéry zawsze
wracat do domul!

— Nie uwazasz, ze co$ jest nie tak w miescie, gdzie ludzie ptacq wiecej niz
dolara za bochenek chleba? — zapytat chtopiec. — A p6t dolara za sam szczurzy ogon?

— Nie interesuje mnie to, dopdki majg pieniadze, zeby zaptaci¢ tobie — odpart
Maurycy. — Szczesliwy traf, ze tutaj juz zaczeta sie plaga szczurdéw, nie sadzisz?
Szybko, poklep mnie po gtowie, jakas dziewczynka na nas patrzy.

Chtopiec podnidst wzrok. Dziewczynka rzeczywiscie im sie przygladata. Ludzie
szli w jedng i drugg strone, przechodzili miedzy chtopcem a dziewczynka, ale ona stata
nieruchomo i po prostu wpatrywata sie w niego. I w Maurycego. Miata witosy za
czerwone, nos za dtugi, a spojrzenie tak samo przygwazdzajace do éciany jak Sliczna.
Ubrana byta w dtugg czarng sukienke obszyta czarng koronka. Nie wrdzyto to niczego
dobrego.

Przeszta przez ulice i staneta naprzeciwko chtopca.

— Jestes tu nowy, co? Szukasz pracy. Pewnie z poprzedniej cie wylali, juz ja to
czuje. Z pewnoscig zaspates i wszystko przez ciebie sie zepsuto. Albo uciektes, bo twéj
pan zbit cie kijem — dodata, kiedy nowa mysl| przyszta jej do glowy — na co pewnie
zastuzyltes, bo jestes leniwy. I jeszcze na dodatek ukradtes$ kota, bo wiesz, ile ludzie ci
za niego tutaj zaptaca. I na pewno jestes tak gtodny, zZe ci odbija, bo gadasz do kota,
a kazdy wie, ze koty nie potrafig mowic.

— Nie potrafig powiedzie¢ ani stowa — odpart Maurycy.

— I pewnie jestes tajemniczym chtopcem, ktéry... — zamilkta zdziwiona, ale w
tym momencie Maurycy wygiat grzbiet w patak i powiedziat ,prpppt”, co w kocim
jezyku oznacza ,ciasteczko”. — Czy ten kot cos$ powiedziat? — zapytata.

— Myslatem, ze wszyscy wiedza, ze koty nie potrafig méwic.

— No ale moze jeste$ uczniem czarnoksieznika. Tak, to by pasowato. Bytes



uczniem czarnoksieznika, pozwolites, zeby zielona mikstura w kociotku wygotowata
sie, i on zagrozit, ze cie zamieni w... W... W...

— W gerbila — podpowiedziat Maurycy.

— W gerbila, wiec ukradte$ zaczarowanego kota, ktérego tak nienawidzites, i...
a co to jest gerbil? Czy ten kot powiedziat , gerbil”?

— Nie patrz na mnie! — odpart chtopiec. — Ja po prostu sobie stoje.

— No dobrze, a potem dowiedziate$ sie, ze panuje tu straszliwy gtdd, wiec
przywioztes kota tutaj i chcesz go sprzedaé. Tamten mezczyzna zapfaci ci nawet
dziesie¢ dolaréw, jesli go przetrzymasz.

— Dziesie¢ dolaréw to za duzo pieniedzy nawet za kota, ktéry dobrze tapie
szczury — rzekt chtopiec.

— Kto moéwi o fapaniu szczurdw? — zdziwita sie rudowtosa dziewczynka. —
Tutaj wszyscy sg gtodni. A z kota mozna zrobi¢ przynajmniej dwa positki!

— Co? Jecie tutaj koty? — Maurycy nastroszyt ogon jak szczotke.

Dziewczynka nachylita sie nad nim z morderczym usmiechem na twarzy, takim
samym jaki malowat sie zawsze na pyszczku Slicznej, kiedy wygrata jakas dyskusije.
Pacneta go palcem w nos.

— Mam cie! Wpadte$ w takg prostg putapke. Chodzcie obaj ze mng, bo jak nie,

to zaczne wrzeszczed. A jak ja wrzeszcze, to ludzie stuchajg!



Rozdziat 3

— Nigdy nie wchodz do Ciemnego Lasu, przyjacielu — powiedzial szczur
Szymon. — Tam jest strasznie.

~Przygoda pana Krolika”

Daleko ponizej fap Maurycego w podziemiach L$nigcego Zdroju zbieraty sie
szczury. Ludzie budujg miasto zaréwno w gére, jak i w doét. Powstajg szeregi piwnic i
piwniczek, niektore z nich sg zapomniane — ale nie przez stworzenia, ktére wolg
pozosta¢ w ukryciu.

W gestej, cieptej wilgotnej ciemnosci odezwat sie gtos:

— Kto ma zapatki?

— Ja, Groszku. Czteryporcje.

— Dobra robota, szczurku. A kto ma sSwiece?

— Ja, sirl%]. Jestem Kawatek.

— Dobrze, potdz ja tutaj, a Sliczna zapali.

Z ciemnosci dochodzity dzwieki przepychania. Nie wszystkie szczury
przyzwyczaity sie do idei zapalania ognia, niektére w takich sytuacjach robity kilka
krokédw do tytu. Sliczna, trzymajac zapatke w przednich fapkach, przytknefa ja do
knota. Plomien chybotat sie przez chwile, az rozgorzat statym blaskiem.

— Czy naprawde to widzisz? — zapytat Szynkawieprz.

— Tak, sir — odpart Niebezpieczny Groszek. — Nie jestem kompletnie Slepy.
Potrafie rozrézni¢ ciemnos¢ od jasnosci.

— Wiesz — mowit dalej Szynkawieprz, przygladajac sie podejrzliwie
ptomieniowi — ja wcigz tego nie lubie, wcale a wcale. Ciemnos$¢ byta wystarczajgco
dobra dla naszych rodzicow. Czuje kilopoty. Poza tym palenie Swiecy oznacza
niszczenie dobrego jedzenia.

— Musimy umiec¢ postugiwac sie ogniem, sir — odpart spokojnie Niebezpieczny
Groszek. — Majac ptomien, mozemy ogtosic¢ ciemnosci: jesteSmy indywidualnosciami.
Méwimy tez: nie jesteSmy tylko szczurami. Méwimy: jesteSmy klanem.

— Hrump — mruknagt Szynkawieprz, co robit, kiedy nie rozumiat tego, co do
niego méwiono. W ostatnich czasach hrumpat bardzo czesto.

— Styszatam, jak mtode szczury mowity, ze cienie ich przerazajg — wtracita


l%20

Sliczna.

— Dlaczego? — zapytat Szynkawieprz. — Przeciez nie bojg sie catkowitej
ciemnosci, prawda? Ciemnos$¢ jest szczurza. Przebywanie w ciemnosciach to byto
szczurze zycie!

— To dziwne — odezwala sie Sliczna — ale dopdki nie poznaliémy $wiatta, nie
widzieliSmy, ze sg cienie.

Jeden z mtodszych szczuréw nieSmiato podnidst tape.

— Hmm... i nawet kiedy gasnie swiatto, wiemy, zZe cienie nadal sg wokdt nas —
powiedziat.

Niebezpieczny Groszek odwrdcit sie w strone mtodego szczurka.

— Ty jestes...?

— WysSmienity — odpart mtody szczur.

— A wiec postuchaj, Wysmienity — odezwat sie fagodnie Groszek — mysle, ze
obawa przed cieniami to pierwszy objaw inteligencji. Umyst podpowiada ci, ze
istniejesz ty i ze istnieje takze co$ poza tobg. Wiec teraz juz boisz sie nie tylko tych
rzeczy, ktore mozesz zobaczy¢, ustyszec czy poczué, ale takze tego, co potrafisz... tak
jakby... zobaczy¢ wewnatrz gtowy. Kiedy uczymy sie stawi¢ czoto cieniom na
zewnatrz, uczymy sie tez, jak sobie poradzi¢ z cieniami wewnatrz. A wtedy zadna
ciemnos¢ nie bedzie nam straszna. To wielki krok naprzéd. Dobra robota.

Wysmienity wygladat troche na dumnego, ale przede wszystkim na
zdenerwowanego.

— Nie bardzo rozumiem, do czego zmierzasz — powiedziat Szynkawieprz. —
Dobrze sobie radziliSmy w ciemnosciach. Ja nigdy nie batem sie niczego.

— Bylismy ofiarg dla kazdego zabtgkanego kota czy zgtodniatego psa, sir —
odpart Niebezpieczny Groszek.

— Och, dobrze, jesli mamy teraz rozmawia¢ o kotach... — mruknat
Szynkawieprz.

— Ja mysle, ze mozemy ufa¢ Maurycemu, sir — rzekt Groszek. — Tylko nie w
sprawach pieniedzy, to przyznaje. Ale nigdy nie zjada niczego, co potrafi méwic. Za
kazdym razem sprawdza.

— Mozesz ufaé, ze kot bedzie kotem — odpart Szynkawieprz. — Mowiacy czy

nie!



— Tak, sir. Ale my jestesSmy inni i on tez. Ja wierze, ze w gtebi serca on jest
bardzo poczciwy.

— Hmm — wtracita Sliczna. — To sie zobaczy. Ale teraz lepiej sie zorganizujmy.

Szynkawieprz sie najezyt.

— A kim ty jeste$, zeby mowic ,zorganizujmy sie”? — zapytat ostro. — Czy
jestes$ przywddca, mioda kobieto, ktéra moze o rllk dyskutowaé ze mng? Nie! To ja
jestem przywddcg. To mojg rolg jest powiedzie¢ ,zorganizujmy sie”.

— Tak jest, sir. — Sliczna uktonita sie nisko. — Jak chcesz, bySmy sie
zorganizowali, sir?

Szynkawieprz popatrzyt na nig. Potem spojrzat we wpatrzone w niego w
oczekiwaniu szczury z paczkami i tobotkami, jeszcze raz rozejrzat sie po starozytnej
piwnicy i znowu powrdcit wzrokiem do wciaz pochylonej Slicznej.

— Po prostu... zorganizujmy sie — mruknat. — Nie zawracaj mi gtowy
szczegdtami! Ja jestem przywddca. — I odmaszerowat w ciemnosc.

Kiedy poszedt, Groszek i Sliczna omietli wzrokiem piwnice, ktdrg wypeniaty
drzace cienie stworzone przez Swiatto Swiecy. Woda kropelkami sptywata po
zeskorupiatej Scianie. Tu i Owdzie powypadaty cegty, pozostawiajac zachecajace
otwory. Podtoge pokrywata ziemia bez Sladéw ludzkich stdp.

— Idealne miejsce na baze — wyszeptat Niebezpieczny Groszek. — Sekretne i
bezpieczne. Doskonate dla szczuréw.

— Zgadza sie — odezwat sie nowy gtos. — I wiecie, co mnie w zwigzku z tym
martwi?

W krag Swiatta Swiecy wkroczyt szczur Ciemnaopalenizna, szarpiac ftapka pas z
narzedziami. Szczury umilkty, wytezyty uwage. Szynkawieprza stuchano, poniewaz
byt przywddcg, ale Ciemnejopalenizny — poniewaz czesto mowit to, co trzeba,
naprawde trzeba wiedzie¢, zeby przetrwaé. Byt duzy, chudy, silny; wiele czasu
poswiecat na odnajdywanie putapek i na zrozumienie, jak dziataja.

— Co cie martwi, Ciemnaopalenizno? — zapytat Niebezpieczny Groszek.

— Tutaj wcale nie ma szczuréw. Poza nami. Szczurze tunele — tak. Ale nie
widzieliSmy zadnych szczuréow. A w miescie powinno ich by¢ mnédstwo.

— Och, pewnie sie nas zlekly — stwierdzita Sliczna.

Ciemnaopalenizna poklepat sie po swoim zmartwionym pyszczku.



— Moze — powiedziat — lecz co$ tu sie nie zgadza. Myslenie jest wielkim
wynalazkiem, ale dostaliSmy tez nosy i opfaca sie ich stuchaé. Trzeba zachowad
szczegblng ostroznos¢. — Podnidst gtos: — Szczury, znacie swoje zadania! Przede
mnga, w plutony, formowac sie!

Podzielenie sie na trzy grupy nie zabrato szczurom wiele czasu. Miaty w tym
sporo praktyki.

— Bardzo tadnie — powiedziat Ciemnaopalenizna, kiedy ostatnie dotgczyty do
swoich grup. — Dobrze! JesteSmy na terytorium wroga, wiec trzeba zachowaé
szczegOlng ostroznosd...

Ciemnaopalenizna tez tym sie réznit od innych szczurdw, ze nosit co$ na sobie.

Kiedy szczury odkryty ksigzki — a idea ksigzek wcigz byta trudna dla
najstarszych — w sklepie, ktéry odwiedzaty co noc, znalazty Ksiege.

Ksiega byta zadziwiajaca. Nawet zanim Sliczna i Obwarzanek nauczyli sie czytaé
ludzkie stowa, zadziwiaty ich rysunki.

Byty na nich zwierzeta w ubrankach. Byt krélik, ktéry maszerowat na tylnych
nogach, w btekitnym surducie. Byt szczur w kapeluszu, z mieczem za pasem i w
wielkiej czerwonej kamizelce. Nawet waz nosit kotnierzyk i krawat. I wszystkie mowity,
i zadne nie zjadato innych, i — a to byto najdziwniejsze ze wszystkiego — wszystkie
rozmawiaty z ludzmi, ktorzy traktowali je jak, no... braci mniejszych. Nie byto putapek
ani trucizn. Trzeba przyzna¢ (tak méwita Sliczna, ktdra z trudem, ale przedzierata sie
przez ksigzke, czasami czytajac fragmenty na gtos), waz Olly byt nieztym
szubrawcem, ale nic tak naprawde ztego sie nie zdarzato. Nawet kiedy Krélik zgubit sie
w Ciemnym Lesie, byt tylko troche przestraszony.

O tak, ,Przygoda pana Krdlika” wywotywata sporo dyskusji pomiedzy
Przemienionymi. Dlaczego powstata taka ksigzka? Czy byta to, jak wierzyt
Niebezpieczny Groszek, wizja wspaniatej przysztosci? Czy ksigzke napisali ludzie? To
prawda, ze sklep byt dla ludzi, ale przeciez nawet ludzie nie mogli jednoczesnie pisac
ksigzki o szczurku Szymonie, ktéry nosit kapelusz, i jednoczesnie rozsypywac trutki na
szczury. A moze? Jak trzeba by¢ szalonym, zeby jedno z drugim pogodzic¢?

Niektére z miodszych szczuréw sugerowaly, ze moze ubranie jest wazne.
Prébowaty nosi¢ kamizelki, ale nietatwo byto wygryz¢ odpowiedni ksztatt, a potem

zaczynajq sie ktopoty z guzikami, materiat zahacza o byle drzazge i bardzo trudno w



tym biegad. A kapelusze po prostu spadaja.

Ciemnaopalenizna uwazat po prostu, ze ludzie sg szaleni i zli. Jednak ilustracje
w ksigzce podsunety mu pomyst. On nie nosit kamizelki, tylko co$ w rodzaju szerokich
pasow, ktore fatwo byto zawing¢ i odwingé. Na nich naszyt kieszenie — i to byt bardzo
dobry pomyst, jakby dostat dodatkowe tapy, bo trzymat w nich wszystko, czego
potrzebowat, jak kawatki metalu czy drutu. Reszta oddziatlu poszta za jego
przykfadem. Nigdy nie wiadomo, czego mozesz za chwile potrzebowaé, jesli jestes w
Oddziale Unieszkodliwiania Putapek. To byto twarde, naprawde szczurze zycie.

Kiedy Ciemnaopalenizna przechadzat sie wzdtuz oddziatow, jego petne metalu
kieszenie pobrzekiwaty. Zatrzymat sie przed duzg grupg mtodych szczurdéw.

— No dobrze, plutonie trzeci, waszym zadaniem jest pozostawianie odchodéw
— powiedziat. — Idzcie i dobrej zabawy.

— Och, my zawsze mamy brudzi¢ — poskarzyt sie jeden szczur.

Ciemnaopalenizna zblizyt do niego pyszczek tak, ze prawie dotknat nosem nosa.
Mtodziak az sie cofnat.

— Bo jestescie w tym dobrzy, chiopcze! Matka wychowywata cie, zeby$
pozostawiat odchody, wiec idz i réb, co do ciebie nalezy! Nic bardziej nie wytraca ludzi
z rébwnowagi niz swiadomos¢, ze w tym miejscu byt szczur! A jesli bedziecie mieé
okazje, gryzcie, co sie da. I z piskiem biegajcie pod podtogami! I pamietajcie, zaden
nie wychodzi, pdki nie dostaniecie wiadomosci od Oddziatu Unieszkodliwiania Putapek,
Ze droga jest czysta. A teraz do dzieta! Dwdjkami marsz! Raz-dwa, raz-dwa, raz-dwa!

Pluton pospiesznie sie oddalit.

Ciemnaopalenizna zwrécit sie do plutonu drugiego. W jego sktad wchodzity
stare szczury, ze szramami, $ladami pogryzien i ztachmanione, niektére z kikutami
ogonkow albo bez ogondw w ogodle, inne bez tapy, bez oka lub ucha. Chociaz byto ich
w sumie dwadziescia, kompletnych szczuréw zebratoby sie siedemnascie.

Ale poniewaz byly stare, byly tez przebiegte, gdyz szczur, ktory nie jest
przebiegty, chytry i podejrzliwy, nie stanie sie starym szczurem. Wszystkie byty juz
doroste, kiedy dopadta ich inteligencja. Wcigz wiec miaty swoje stare przyzwyczajenia.
Szynkawieprz zawsze mowit, ze wtasnie takich ich lubi. Wcigz mieli duzo z dawnego
szczura, prymitywny spryt, co pozwalato im unikna¢ putapek, w ktore wpadali zbyt

ufni w swaq inteligencje mtodzi. I nie trzeba im byto moéwi¢, gdzie szczur powinien



zostawi¢ Slady.

— Znacie swoje zadanie — powiedziat Ciemnaopalenizna. — Chce wielu
zuchwatych czynéw. Kradnijcie jedzenie z psich misek, ciasto spod nosa kucharek...

— Sztuczne zeby z ust starca — dokonczyt szczurek, ktéry wydawat sie tanczyc,
cho¢ stat w miejscu. Przebierat caty czas ndézkami po podtodze piwnicy. Miat tez
kapelusz, zmaltretowany, recznej roboty, ze stomy. Byt jedynym szczurem, ktéremu
udawato sie nosi¢ kapelusz; nie gubit go dzieki swym odstajgcym uszom. Méwit, ze bez
kapelusza nigdzie nie wychodzi.

— To byt tylko szczesliwy traf, Sardynki. Zatoze sie, ze nie powtdrzysz juz tego
numeru — usmiechnat sie Ciemnaopalenizna. — I przestan wcigz opowiadac
dzieciakom, jak to wybrates sie poptywaé w czyjej$ wannie. Wiem, ze to zrobites, ale
nie chce stracic¢ kogos tylko dlatego, ze nie bedzie potrafit sie wspig¢ po $liskiej Sciance
wanny. Tak czy siak... jesli w cigqgu dziesieciu minut nie ustysze wrzasku kobiet
uciekajacych z kuchni, nie jestescie szczurami, za jakich was miatem. No co? Czemu tu
jeszcze stoicie? Do roboty! I... Sardynki?

— Stucham, szefie?

— Uwazaj tym razem ze stepowaniem, dobrze?

— Ja mam po prostu tanczace stopy, szefie.

— 1 ciggle musisz nosi¢ ten gtupi kapelusz? — Ciemnaopalenizna wcigz sie
usmiechat.

— Tak jest, szefie! — Sardynki byt jednym z najstarszych szczuréw, ale nie znaé
byto po nim sedziwego wieku. Tanczyt, zartowat i nigdy nie wdawat sie w béjki. Kiedys
mieszkat w teatrze i zjadt cate pudto szminki. Najwyrazniej weszta mu w krew.

— I nie wychodzcie przed Oddziat Unieszkodliwiania Putapek! — powtdrzyt
Ciemnaopalenizna.

Sardynki usmiechnat sie szeroko.

— Ojej, szefie, pozwdl mi na odrobine zabawy.

I ruszyt roztariczonym krokiem za swojq grupgq, ktéra juz znikata w dziurach w
$cianie.

Ciemnaopalenizna przeszedt do plutonu pierwszego. To byta najmniejsza
grupa. Trzeba byc¢ szczegdlnym szczurem, zeby przetrwaé¢ dtugo w Oddziale

Unieszkodliwiania Putapek. Trzeba by¢ uwaznym, cierpliwym i myslacym. I trzeba



mie¢ dobrg pamie¢. I trzeba byc¢ ostroznym. Jesli jestes szybki, niedbaty i
lekkomysiny, mozesz sie dosta¢ do tego oddziatu, tyle ze dtugo nie zagrzejesz tu
miejsca.

Obejrzat ich z gory na dot i usmiechnat sie. Byt dumny z tych szczuréw.

— Wy wszystko juz wiecie — powiedziat. — Nie potrzebujecie zadnych
wyktadow. Tylko pamietajcie, ze to jest nowe miasto i nikt nie wie, co tutaj
znajdziemy. Mogg to by¢ zupetnie inne putapki, ale my uczymy sie szybko, prawda?
Mogqg uzywac trutek, na jakie nigdy wczesniej sie nie natkneliSmy, wiec badzcie
uwazni. Nigdy sie nie spieszcie. Nie chcemy byc¢ jak pierwszy szczur, co?

— Nie chcemy, Ciemnaopalenizno! — odparty postusznie chérem.

— Powiedziatem, ze jakim szczurem nie chcemy byc¢?

— Nie chcemy by¢ jak pierwszy szczur! — odkrzyknety.

— Witasnie! Jakim szczurem chcemy byc¢?

— Drugim szczurem, Ciemnaopalenizno! — odrzekty szczury, ktére
przechodzity te lekcje juz wiele razy.

— Witasnie! A dlaczego chcemy by¢ jak drugi szczur?

— Bo drugi dostanie ser, Ciemnaopalenizno!

— Dobrze! Wsolance poprowadzi oddziat drugi... Najlepszyprzed, dostajesz
awans, poprowadzisz oddziat trzeci i mam nadzieje, ze bedziesz rownie dobry, jak byta
stara Ekofarma, nim zapomniata, jak odsuna¢ zapadke w putapce na szczury model
pie¢. Zbytnia pewnosc¢ siebie jest naszym wrogiem! Wiec jesli zobaczycie cokolwiek
podejrzanego, niepokojacg tacke, jakiej nie widzieliscie wczesniej, cokolwiek z
przewodami, sprezynkami czy czyms$ w tym rodzaju, oznaczcie to i wyslijcie gonca do
mnie.

Mtoda szczurzyca wyciggnetfa przed siebie tape.

— Tak? — spytat Ciemnaopalenizna. — Jak masz na imieg... panienko?

— Eee... Odzywka, sir — odparta. — Eee... czy moge zadac pytanie?

— Czy jestes nowa w tym plutonie, Odzywko?

— Tak, sir! Zostatam przeniesiona z Oddziatu Pozostawiania Odchodow, sir!

— Uwazali, ze bedziesz dobra w rozpoznawaniu putapek?

Odzywka wygladata na zawstydzong, ale teraz juz nie miata odwrotu.

— No... niezupetnie, sir. Powiedzieli, ze nie moge by¢ w tym gorsza, niz jestem



w pozostawianiu odchodéw, sir.

Szczury gruchnety Smiechem.

— Jak szczur moze nie by¢ w tym dobry? — zdziwit sie Ciemnaopalenizna.

— Bo to takie... takie... krepujace, sir — odparta Odzywka.

Ciemnaopalenizna westchnat skrycie. Z myslenia rodzito sie mndstwo dziwnych
rzeczy. Jemu samemu odpowiadata koncepcja Ustronnego Miejsca, ale niektore
pomysty miodych szczuréw byty, no cdz... dziwne.

— Dobrze. O co chciatas zapytac?

— Powiedziat pan, ze drugi szczur dostanie ser, tak?

— Zgadza sie. To jest motto tego oddziatu. Zapamietaj je. Bedzie ci zawsze
towarzyszyc.

— Tak jest, sir. Zapamietam. Ale... czy pierwszy co$ dostanie?

Ciemnaopalenizna patrzyt na mitoda szczurzyce. Pewne wrazenie na nim
zrobito, ze nie spuscita wzroku, nie ptaszczylta sie.

— Widze, ze bedziesz wartosciowym nabytkiem do tego oddziatu, Odzywko —
powiedziat. Po czym krzyknat: — Oddziat! Co dostanie pierwszy szczur?

Grzmot gtoséw spowodowat, ze az kurz spadt z sufitu.

— Putapke!

— Nie zapomnij o tym — powiedziat Ciemnaopalenizna. — Wyprowadz ich,
Ofertospecjalna. Dotgcze do was za chwile.

Jeden z mtodszych szczuréw wystgpit przed kolumne.

— Idziemy, szczury. Raz, raz, raz...

Kiedy szczury specjalizujace sie w unieszkodliwianiu putapek odbiegty
truchtem, Ciemnaopalenizna podszedt do Niebezpiecznego Groszka.

— No, zaczeliS$my — rzekt. — Jesli miejscowi ludzie nie zaczng szuka¢ dobrego
szczurotapa juz jutro, to nie znamy sie na swojej robocie.

— Musimy zostaé troche dtuzej, niektéore z pan oczekujg lada chwila
rozwigzania.

— Powiedziatem, ze jeszcze nie wiemy, czy jest tu bezpiecznie — odpart
Ciemnaopalenizna.

— Czy chcesz to powiedzie¢ Przecenie? — zapytata stodko Sliczna. Przecena

byta starg przywddczynig szczurzyc, ogdlnie znang z ostrych jak siekiera zebdw i



muskutow twardych jak skaty. Poza tym nie miata cierpliwosci do samcéw. Nawet
Szynkawieprz schodzit jej z drogi, kiedy byta w nie najlepszym nastroju.

— Oczywiscie, ze natura musi iS¢ zgodnie ze swoim rytmem — powiedziat
szybko Ciemnaopalenizna. — Ale nie zbadalismy tego miasta. Tu muszg by¢ jakies
inne szczury.

— Och, Kkiikiisy trzymajq sie od nas z daleka — skwitowata Sliczna.

Z tym Ciemnaopalenizna musiat sie zgodzi¢. Zwykte szczury trzymaty sie z
daleka od Przemienionych. Nieraz zdarzaty sie problemy, ale Przemienione byty duze,
silne i potrafity zastanowic sie przed walka. Niebezpieczny Groszek nie byt szczesliwy
z tego powodu, ale — jak méwit Szynkawieprz — sprawa sprowadza sie do my albo
oni, bo tak naprawde jest to swiat, gdzie szczur zjada szczura...

— Ide dofaczy¢ do mojego oddziatu — powiedziat Ciemnaopalenizna, wcigz
zdenerwowany sama perspektywg konfrontacji z Przeceng. Przysunat sie blizej do
Slicznej. — Co sie dzieje z Szynkawieprzem?

— On... mysli o réznych sprawach.

— Mysli. No dobrze. Musze dopilnowac oddziatdow. Do powachania pdzniej!

— Co sie dzieje z Szynkawieprzem? — zapytat Niebezpieczny Groszek, kiedy
zostat ze Sliczng sam na sam.

— Starzeje sie — odparta. — Potrzebuje duzo wypoczynku. I jak sadze, martwi
sie, ze Ciemnaopalenizna lub ktos inny rzuci mu wyzwanie.

— Zrobig to? Jak myslisz?

— Ciemnaopalenizne bardziej interesuje rozgryzanie putapek niz gryzienie
drugiego szczura.

— Lub zajmowanie sie rllk, z tego co styszatemm — powiedziat Niebezpieczny
Groszek.

Sliczna skromnie spuscita oczy. Gdyby szczury potrafity sie czerwieni¢, z
pewnoscig sptonetaby rumiencem. To zadziwiajace, jak czerwone oczy, ktére niewiele
co widziaty, potrafity przejrzec cie na wylot.

— Samice majq teraz duzo wyzsze wymagania. Chcg, by ojcem ich dzieci byt
ktos, kto potrafi mysled.

— Dobrze — powiedziat Groszek. — Niech wybierajg. Nie musimy sie mnozy¢

jak szczury. Nasza sita nie jest w ilosci. JesteSmy Przemienionymi.



Sliczna przyjrzata mu sie zaniepokojona. Kiedy Niebezpieczny Groszek myslat,
to byto tak, jakby zagladat do swiata, ktory tylko on mdgt widzied.

— O co chodzi tym razem? — zapytata.

— Myslatem o tym, ze nie powinniémy zabija¢ innych szczuréw. Zaden szczur
nie powinien zabijac¢ innego szczura.

— Nawet kiikiiséw?

— To takze sg szczury.

Sliczna wzruszyta ramionami.

— Przeciez probowaliSmy z nimi rozmawiac i nic z tego nie wyszfo. Tak czy siak
wiekszos¢ z nich trzyma sie od nas z daleka.

Niebezpieczny Groszek wcigz wpatrywat sie w inny Swiat.

— Mimo to — powiedziat cicho — chciatbym, zebys to zapisata.

Sliczna westchnela, ale z jednej z paczek, ktore szczury transportowaly ze soba,
wyciggneta swojq torbe. Byt to tylko skrawek materiatu z raczka ze sznurka, ale
miescito sie w nim kilka zapatek, pare grafitow z otdwka, utamek srebrnego ostrza do
ostrzenia grafitow i brudny kawatek papieru. Same potrzebne rzeczy.

Wygtadzita papier na zmurszatej cegle, siegneta po kawatek grafitu i spojrzata
na to, co wczesniej zapisata.

Pierwsza mys$| brzmiata: W klanie sita.

Trudno to bylo przetozy¢é na ich jezyk, ale zrobita, co mogta. Wiekszos$c
szczurdw nie potrafita czyta¢ w ludzkim jezyku. Po prostu za trudno byto utozy¢ linie i
zakretasy w jakié sens. Wiec Sliczna pracowata bardzo ciezko, by utozy¢ jezyk, ktéry
mogly czyta¢ szczury. Narysowata duzego szczura skiadajgcego sie z matych

SzCzurow.

Pisanie doprowadzito do scysji z Szynkawieprzem. Nowe pomysty potrzebowaty
trampoliny, zeby dosta¢ sie do gtéw starych szczuréw. Niebezpieczny Groszek
ttumaczyt swoim dziwnym spokojnym gtosem, ze to, co zostanie zapisane, przetrwa

nawet smieré szczurow. Powiedziat, ze kazdy szczur powinien nauczyc sie tego, co



umie Szynkawieprz, na co Szynkawieprz odpart: ,Nie ma mowy!”. Jemu zabrato lata
nauczenie sie niektdrych sztuczek. Dlaczego miatby sie teraz nimi dzieli¢? To by
znaczyto, ze kazdy miody szczur wiedziatby tyle co on!

Niebezpieczny Groszek odpowiedziat: Bedziemy wspotpracowac albo zginiemy.

To byla nastepna zapisana mysl. Nietatwo przedstawic¢ ,wspodtpracowac”, ale
przeciez nawet kiikiisy czasami pomagajg $lepemu lub zranionemu towarzyszowi, a to
z pewnoscig jest wspotpraca. Gruba linia — Sliczna musiata mocno naciskaé na grafit
— oznaczata ,nie”. Symbol putapki oznaczat ,umrzec¢”, ,zle” lub ,unikac”.

Ostatnia mys$l utrwalona na papierze: Nie brudzisz, gdzie jesz. To byto catkiem

proste.

Teraz ziapata grafit w obie fapki i starannie narysowata: Szczur nie zabija

drugiego szczura.

Usiadta. Tak... niezle... Putapka byta dobrym symbolem $mierci, a zeby
wszystko wygladato jeszcze powazniej, narysowata tez martwego szczura.

— Ale zatézmy, ze musisz, to co wtedy? — zapytata, wpatrujac sie w rysunek.

— Jak musisz, to musisz — odpart Niebezpieczny Groszek. — Ale nie powinnas.

Sliczna potrzasneta ze smutkiem gtowa. Wspomagata Groszka, poniewaz byto w
nim... cos. Nie byt duzy ani szybki, prawie nie widziat, mozna powiedzie¢ stabeusz,
czesto zapominat o jedzeniu, bo przychodzita mu do gtowy mysl, ktorej nikt — a

przynajmniej zaden szczur — nie pomyslat wczesniej. Zwykle denerwowat



Szynkawieprza, na przyktad kiedy zapytat: ,,Co to jest szczur?”. Szynkawieprz wtedy
odpart: ,,Zeby. Pazury. Ogon. Biec. Chowac sie. Jes¢. Tym jest szczur”.

A na to Niebezpieczny Groszek powiedziat: ,My teraz potrafimy zapytac: «Co to
jest szczur?» i to oznacza, ze jesteSmy czyms wiecej”. JesteSmy szczurami — kitdcit sie
Szynkawieprz. — Biegamy i piszczymy, kradniemy i robimy wiecej szczuréw. Po to
zostaliSmy stworzeni”. A na to Niebezpieczny Groszek: ,Przez kogo?”, i to
doprowadzito do kolejnej dyskusji i do powstania teorii o Wielkim Szczurze Zyjacym
Gteboko pod Ziemia.

Ale nawet Szynkawieprz stuchat Niebezpiecznego Groszka, tak samo jak
Ciemnaopalenizna czy Obwarzanek. A Sliczna stuchata potem ich rozméw.

— Mamy nosy — mowit Ciemnaopalenizna do swoich oddziatdow. Kto dat im
nosy? Mysli Niebezpiecznego Groszka wedrowaty niezauwazalnie po gtowach innych
Szczurow.

Pokazywat, co daje myslenie. Pokazywat znaczenia stow. Pokazywatl, ze
zaprowadzg ich na nieznany teren, i on wydawat sie jedynym, ktéry miat pojecie, gdzie
zmierzajq.

Zostawita go siedzacego przy $wiecy i poszta odszuka¢ Szynkawieprza. Kulit sie
przy Scianie. Jak wiekszos$¢ starych szczuréw, zawsze trzymat sie blisko Sciany, z
daleka od otwartych przestrzeni i Swiatta.

Chyba sie trzast.

— Dobrze sie czujesz? — zapytata.

Dygotanie ustato.

— Nic mi nie jest! — zachnat sie Szynkawieprz. — Troche mi strzyka w kos$ciach,
nic powaznego.

— Nie wyszedte$ z zadnym oddziatem — zauwazyta Sliczna.

— Nic mi nie jest! — krzyknat stary szczur.

— Mamy w bagazu kilka kartofli...

— Nie chce niczego do jedzenia! Nic mi nie jest!

...CO znaczyto, ze jest. Dlatego nie chciat sie podzieli¢c swojg wiedzg. Bo tylko
ona z niego pozostata. Sliczna wiedziata, co tradycyjnie szczury robig z przywddca,
ktdry sie robi za stary. Przygladata sie Szynkawieprzowi, kiedy Ciemnaopalenizna —

miodszy i silniejszy — wydawat rozkazy oddziatom, i wiedziata, ze Szynkawieprz tez o



tym mysli. Kiedy szczury patrzyty na niego, trzymat sie dobrze, ale potem musiat
odpoczywaé, kulgc sie w kacie.

Stare szczury wyganiano, musiaty ukrywacd sie schorowane i zdziwaczate.

Widziata, ze nadchodzi czas na nowego przywodce.

Chciata przekaza¢ mu jedng z mysli Groszka, ale stary szczur nie lubit
rozmawiac¢ z samicami. Dorastat w przekonaniu, ze samice nie sq po to, by z nimi
rozmawiac.

A mys$l ta brzmiata:

JesteSmy Przemienione. Nie jestesmy takie jak inne szczury.



Rozdziat 4

Przygody, pomyslat pan Krélik, nie powinny trwac tak dlugo, by sp6zniac¢ sie
na positek. To bardzo wazne.

~Przygoda pana Krolika”

Chtopiec, dziewczynka i Maurycy siedzieli w duzej kuchni. Chtopiec poznat, ze to
jest kuchnia, po duzej czarnej ptycie z fajerkami, od ktérej odchodzit komin, po
garnkach wiszacych na Scianie i po duzym wyszczerbionym stole. Natomiast nie byto
tu w ogodle tego, co w kazdej tradycyjnej kuchni zajmuje sporo miejsca — jedzenia.

Dziewczynka podeszta do metalowej naroznej skrzyni i mocno wykrecajac na
obie strony gtowe, wyciggneta wreszcie zawieszony na szyi klucz.

— Nikomu nie mozna ufa¢ — powiedziata. — A juz szczurom zwiaszcza. Ukradng
wszystko, co nadaje sie do jedzenia, mate diableta.

— E, na pewno nie wszystko — powiedziat chtopiec.

— A skad tak nagle znasz sie na szczurach? — zapytata dziewczynka, otwierajac
metalowg kasete.

— Wocale nie nagle. Nauczytem sie tego, kiedy... 0j! To naprawde zabolato!

— Przepraszam — odezwat sie Maurycy. — Przypadkiem cie zadrapatem,
prawda?

Prébowat przy tym zrobi¢ mine moéwigcg: Nie badz kompletnym durniem,
dobrze? Co dla kota nie jest wcale tatwe.

Dziewczynka rzucita im podejrzliwe spojrzenie i zajrzata do metalowej skrzynki.

— Jest tu troche mleka, ale juz sie catkiem zsiadto, i kilka tbéw rybich.

— Dla mnie brzmi to niezle — stwierdzit Maurycy.

— A co z twoim cztowiekiem?

— Och, on zje cokolwiek.

— Jest jeszcze chleb i kietbasa — mowita dziewczynka, wyjmujac puszke z
metalowego kredensu. — Kietbasy bardzo pilnujemy. Jest tez odrobina sera, ale
starego.

— Nie powinnismy zjada¢ jedzenia, ktdrego wam brakuje — powiedziat
chtopiec. — Mamy pienigdze.

— Och, méj ojciec twierdzi, ze miasto by zZle wygladato, gdybysmy nie okazywali



goscinnosci. On jest burmistrzem.

— On tu rzadzi? — zdziwit sie chtopiec.

— Smiesznie to okreslite$. Tak naprawde to prawa ustala rada miejska. On tylko
kiéci sie ze wszystkimi. To on powiedziat, ze nie mozemy mie¢ wiekszych racji
zywnosci niz inni, na znak solidarnosci w tych trudnych czasach. Juz wystarczajgco zle
sie zaczelo dziaé, kiedy turysci przestali przyjezdza¢ do naszych goracych zrddet, a
potem doszty do tego jeszcze szczury. — Wyjeta kilka talerzykéw z duzego
kuchennego kredensu. — Mo¢j tata twierdzi, ze jesli bedziemy sie zachowywac
rozsadnie, to dla wszystkich starczy — modwita dalej. — Zupetnie sie z nim zgadzam.
Ale kiedy juz okazato sie solidarnos¢, to mozna by dostac¢ co$ ekstra, prawda? A w
rzeczywistosci mamy mniej. Mozecie to sobie wyobrazi¢? Tak czy siak... a wiec
naprawde jestes czarodziejskim kotem? — zapytata, nalewajgc mleko na spodeczek.
Mleko dawno stracito $swiezos¢, ale Maurycy byt ulicznym kotem i potrafitby wypic
nawet takie mleko, ktére prébowatoby odpetzngd.

— O tak, zgadza sie, czarodziejskim — wymruczat, pokazujac zétto-biatg
obwddke wokdt pyszczka. Dla dwéch rybich tbéw zgadzat sie na wszystko.

— Pewnie nalezysz do jakiej$ czarownicy, o imieniu na przyktad Gryzelda —
mowita dziewczynka, kfadac na drugim spodeczku rybie tby.

— Tak, zgadza sie, Gryzelda, masz racje — mruczat Maurycy, Sledzac jej ruchy.

— Ktéra najprawdopodobniej zyje w domku z piernika w lesie.

— To prawda — zgodzit sie z nig Maurycy. Lecz nagle dodat: — Tyle ze to domek
nie z piernika, ale z chrupek, ona sie odchudza. — Nie bytby Maurycym, gdyby nie
dotozyt czego$ od siebie. — Ta Gryzelda jest bardzo zdrowg czarownica.

Dziewczynka zaniemdwita na chwile.

— Nie tak powinno by¢ — oswiadczyla.

— Przepraszam, sktamatem, oczywiscie, domek jest z piernika — poprawit sie
szybko Maurycy. Ktos, kto daje jedzenie, nigdy sie nie myli.

— Czy Gryzelda ma ogromne brodawki?

— Niektére z tych brodawek majg tak rozbudowang osobowos$é, ze nawet
zdobylty sobie przyjaciot. — Maurycy starat sie zachowac¢ powage. — A jak ci na imie,
panienko?

— Obiecasz, ze nie bedziesz sie Smiac?



— Obiecuje. — Ostatecznie gdzies mogty sie jeszcze znalez¢ rybie gtowy.

— Mam na imie... Malicia.

— Aha.

— Smiejesz sie? — zapytata z grozba w gtosie.

— Nie — odpart zdziwiony Maurycy. — A dlaczego?

— Nie uwazasz, ze to Smieszne imie?

Maurycy przypomniat sobie pare znanych imion: Szynkawieprz,
Ciemnaopalenizna, Niebezpieczny Groszek, Sardynki...

— Dla mnie brzmi dos¢ zwyczajnie — rzekt.

Malicia popatrzyta na niego podejrzliwie, po czym odwrdcita sie do chtopca,
ktéry siedziat z typowym dla siebie radosnym, dalekim spojrzeniem, jak zwykle, kiedy
nie miat nic do roboty.

— A ty masz jakie$ imie? — zapytata. — Nie jeste$ przypadkiem trzecim,
najmtodszym synem kréla? Gdyby twoje imie poprzedzato stéwko ,ksigze”, z
pewnoscig bytaby to dla mnie jakas wskazéwka.

— Wydaje mi sie, ze moje imie brzmi Keith — odpowiedziat chtopiec.

— Nigdy nie méwites, ze masz jakies imie! — wykrzyknat Maurycy.

— Nigdy nikt mnie o to nie zapytat.

— Keith to nie jest imie nadzwyczaj obiecujgce — powiedziata Malicia. — Nie
zapowiada tajemnicy. Zapowiada po prostu Keitha. Jeste$ pewien, ze to twoje
prawdziwe imie?

— Takie mi nadali.

— A wiec jest cos wiecej. Leciusienka zapowiedz tajemnicy. — Na twarzy Malicii
pojawito sie nagte zainteresowanie. — Wystarczy, by zbudowal napiecie. Jak
podejrzewam, wykradziono cie po urodzeniu. Najprawdopodobniej jestes prawowitym
wiadca jakiegos krolestwa, ale znalezli kogos, kto wyglada dokfadnie tak samo jak ty,
i go podstawili. W takim wypadku masz magiczny miecz, z tym ze on wcale nie
wyglada jak miecz, rozumiesz, az do chwili kiedy bedziesz musiat udowodni¢ swoje
krolewskie pochodzenie. Prawdopodobnie znaleziono cie na progu domu.

— Tak wtasnie byto — odpart Keith.

— Widzisz? Ja zawsze mam racje.

Maurycy potrafit wyczu¢, czego chcag ludzie. A Malicia chciata, czut to, by jaq



oszukiwac. Ale nigdy wczesniej nie styszat, by chtopiec wygladajacy na gtupka méwit o
sobie.

— Co robite$ na tym progu? — zapytat.

— Nie wiem. Prawdopodobnie gaworzytem.

— Nigdy o tym nie méwite$ — oskarzycielsko oswiadczyt Maurycy.

— A czy to wazne?

— Prawdopodobnie w twoim koszu byt czarodziejski miecz i korona —
opowiadata dalej Malicia. — I na pewno masz tajemniczy tatuaz lub znamie o dziwnym
ksztatcie.

— Nie sadze. Nikt mi nic o tym nie wspominat — odpart Keith. — Byt tylko kocyk
i ja. I kartka papieru.

— Kartka? Czy byto co$ na niej napisane? To bardzo wazne.

— Byto napisane: ,Osiem litréw mleka i jogurt truskawkowy”.

— Och. Niewiele to méwi — stwierdzita Malicia. — Az osiem litréw mleka?

— To byto na progu Gildii Muzykéw — ttumaczyt Keith. — Catkiem sporego. O
jogurcie truskawkowym trudno mi co$ powiedziec.

— Porzucony dzieciak trafia do obcych ludzi, to brzmi bardzo zachecajaco —
kontynuowata Malicia. — Ksigze moze wyrosngc tylko na krdla, a z tajemniczym
sierotg nic sie nie da przewidzie¢. Czy cie bito, gtodzono i zamykano w piwnicy?

— Nie — odpowiedziat zaskoczony Keith. — Wszyscy byli dla mnie bardzo mili.
Przesympatyczni ludzie. Wiele mnie nauczyli.

— My tez mamy gildie — powiedziata Malicia. — Chtopcy uczg sie stolarstwa,
kamieniarstwa i innych rzemiost.

— Mnie nauczyli muzyki. Jestem muzykiem. I to dobrym. Utrzymuje sie sam od
dnia, kiedy skonczytem szes¢ lat.

— Aha. Niezwykty talent. Tajemniczy sierota, dotkniety nieszczesciem w chwili
narodzin... wszystko zaczyna uktadac sie w catos¢ — powiedziata Malicia. — Jogurt
truskawkowy najprawdopodobniej nie ma znaczenia. Czy twoje zycie inaczej by
wygladato, gdyby byt o smaku bananowym? Kto to wie? Jaki rodzaj muzyki grasz?

— Rodzaj? Nie ma zadnych rodzajow. Jest po prostu muzyka — powiedziat
Keith. — Jesli stuchasz, to jest muzyka.

Malicia spojrzata na Maurycego.



— Czy on zawsze tak?

— Tyle nigdy od niego nie ustyszatem — odpart kot.

— Jak podejrzewam, bardzo chcielibyscie dowiedzie¢ sie wszystkiego na mdj
temat — powiedziata dziewczynka. — I jestescie nazbyt grzeczni, by zapytac.

— No pewnie — stwierdzit Maurycy.

— Coz, chyba wcale was nie zdziwi, ze mam dwie okropne przyrodnie siostry —
zaczeta Malicia. — I na mnie spadajg wszystkie obowigzki!

— Ojej! — wykrzyknat wspodiczujaco Maurycy, przez caty czas zastanawiajac
sie, czy nie ma wiecej rybich gtow, a jezeli sq jakies rybie gtowy, to czy na pewno warte
sq tego wszystkiego.

— No, wiekszos$¢ obowigzkow — dodata Malicia, jakby zdradzajac jakis
niewygodny fakt. — A z catg pewnoscig niektdre z nich. Musze na przyktad sprzatac
wtasny pokdj! A tam panuje wyjatkowy batagan.

— Ojej!

— I jest to prawie najmniejsza sypialnia w tym domu. Praktycznie nie ma w niej
szafek i zdecydowanie brakuje mi pdtek na ksigzki!

— Ojej!

— Ludzie sg dla mnie niezwykle okrutni. Zauwazyliscie, ze jestesSmy w kuchni. A
ja jestem cérkg burmistrza. Czy od coérki burmistrza powinno sie wymagaé, zeby
zmywata raz na tydzien? Ja uwazam, ze nie.

— Ojej!

— I tylko popatrzcie, jakie podarte ubranie musze nosic.

Maurycy na ubraniach specjalnie sie nie znat. Jesli juz, to na futrach. Ubranie
Malicii wydawato mu sie bardzo podobne do ubran innych ludzi. Wszystko byto na
miejscu. I zadnych dziur poza tymi na rece i glowe.

— O tutaj. — Malicia wskazata rekaw sukienki, ktéry dla niego wygladat tak
samo jak cata reszta. — Musiatam to wczoraj zszy¢, wiesz?

— 0Ojej... — Maurycy zamilkt. Z miejsca, gdzie stat, widziat puste poétki. A co
wazniejsze, widziat réwniez Sardynki zwisajacego ze szpary w suficie. Sardynki z
plecakiem na grzbiecie.

— A juz szczyt wszystkiego, ze to ja chodze po chleb i kietbase kazdego dnia...

— moéwita dalej Malicia, ale Maurycy stuchat jej jeszcze mniej uwaznie niz poprzednio.



To z pewnoscig byt Sardynki! Co za idiota! Zawsze wyskakiwat przed pluton
zwiadowczy! I cho¢ w catym miescie jest tyle kuchni, musiat sie pojawi¢ wtasnie tutaj.
W kazdej chwili dziewczynka mogta sie odwrécic i wrzasnag.

A Sardynki tylko potraktowatby to jak wyraz uznania, aplauz. Dla niego zycie
byto przedstawieniem. Inne szczury po prostu biegaty, piszczac i robigc zamieszanie,
i to zupetnie wystarczyto, by przekonac ludzi o pladze. Ale nie Sardynki, on zawsze
musiat sie posung¢ dalej. Ach, te jego wystepy!

— ...szczury zjadty wszystko. A czego nie zjadty, to zniszczyty — moéwita dalej
Malicia. — Okropne czasy! Rada kupowata jedzenie w innych miastach, ale oni tez nie
mieli duzych zapaséw. Musimy kupowac ziarno i inne rzeczy od handlarzy, ktérzy
zeglujg rzeka. Dlatego chleb jest taki drogi.

— Taki drogi — powtdrzyt Maurycy.

— Prébowalismy wszystkiego. Pufapki, psy, koty, trutki... i nic. Szczury wcigz i
wcigz sie pojawialy — mowita dziewczynka. — Staty sie naprawde sprytne. Bardzo
rzadko juz wpadajg w putapki. Miasto ptaci pieédziesiat penséw za jeden ogon. Co z
tego, ze szczurotapy dostajg po piecdziesiat penséw za ogon, kiedy szczury sg takie
sprytne? Szczurofapy musza stosowad bardzo chytre sztuczki, zeby je tapa¢, tak
opowiadaja.

Za jej plecami Sardynki rozgladat sie z uwagg, a potem dat zna¢ innym
szczurom, zeby podciagnety line.

— To dobry moment, zeby SOBIE POJSC! — powiedziat Maurycy.

— Dlaczego stroisz takie miny? — zapytata Malicia, przygladajac mu sie
uwaznie.

— Och... no wiesz, sqg takie koty, ktdre sie przez caty czas usmiechajg. Styszatas
o nich? No wiec ja jestem takim kotem, ktéry robi miny — rzekt w desperacji Maurycy.
— A czasami wybucham i powtarzam jakie$ stowo. ODEIJDZ, ODEJIDZ! Widzisz, znowu
mi sie to przytrafia. Mam takie schorzenie. Prawdopodobnie potrzebuje lekarza. O NIE,
NIE ROB TEGO, NIE TYM RAZEM, ups, znowu mi sie to zdarza...

Sardynki wyciggnat z plecaka stomkowy kapelusz. W tapce trzymat maty kij jak
do wedréwki.

To, co robit, byto catkiem niezte, nawet Maurycy musiat przyznac¢. W niektoérych

miastach ogtaszano, ze poszukuje sie szczurotapa, juz po pierwszym jego pokazie.



Ludzie potrafig tolerowac¢ szczura w S$mietanie i szczura na dachu, i szczura w
czajniczku na herbate, ale szczur stepujacy to dla nich zbyt wiele. Maurycy stwierdzit
kiedys, ze gdyby jeszcze ktdrys$ szczur grat na akordeonie, mogliby zatatwi¢ dwa
miasta w jeden dzien.

Za dtugo patrzyt. Malicia odwrdcita sie i zobaczyta Sardynki odstawiajgcego
swdéj numer. Siegneta po lezacq na stole patelnie. Cisneta nig bardzo celnie.

Ale Sardynki byt tez bardzo dobry w unikaniu lecgcych w jego strone naczyn.
Szczury s przyzwyczajone, ze ciska sie w nie réznymi przedmiotami. Biegt juz, gdy
patelnia znajdowata sie w potowie drogi, po chwili skoczyt na krzesto, z krzesta na
podtoge, zanurkowat pod kredens i wtedy ustyszeli metaliczne trzasniecie.

— Aha! — wykrzykneta Malicia. Keith i Maurycy wpatrywali sie w kredens. — O
jednego szczura mniej, to juz cos. Jak ja ich nienawidze!

— To Sardynki! — zmartwit sie Keith.

— O nie, to zdecydowanie byt szczur — stwierdzita Malicia. — Sardynki rzadko
kiedy napadajq na kuchnie. Przypuszczam, ze chodzi wam o plage homaréw, ktore...

— Nazwat sie Sardynki, poniewaz zobaczyt to imie na starej zardzewiatej puszce
i uznat, ze jest stylowe — odpart Maurycy. Zastanawiat sie, czy ma dos¢ hartu, by
spojrzec za kredens.

— Byt naprawde dobrym szczurem — zmartwit sie Keith. — Kradt dla mnie
ksigzki, kiedy uczyli mnie czytac.

— Przepraszam, czys$cie powariowali? — zapytata Malicia. — To byt szczur, a
dobry szczur to martwy szczur.

— Halo? — odezwat sie cichy gtosik. Dochodzit zza kredensu.

— On nie mégt tego przezy¢é — moéwita Malicia. — To ogromna putapka! Z
ostrymi zebami.

— Czy ktos tam jest? Zapartem putapke kijkiem... — odezwat sie znowu gtosik.

Kredens byt masywny, wykonany z drewna tak starego, ze czas przyczernit go
i utwardzit na kamien.

— To nie szczur do nas moéwi, prawda? — upewnita sie Malicia. — Powiedzcie, ze
to nie szczur.

— Ale putapka coraz bardziej zaciska sie na kijku — ciggnat przyttumiony gtosik.

Maurycy zerknat w przestrzen za kredens.



— Widze go. Wetknat kij w szczeki, kiedy sie zamykaty! Jak ci idzie, Sardynki?

— Swietnie, szefie — rzekt Sardynki z ciemnosci. — Gdyby nie ta putapka,
wszystko bytoby doskonale. Czy juz wspomniatem, ze kijek sie wygina?

— Tak, mowites.

— Od tego czasu wygiat sie jeszcze bardziej, szefie.

Keith ztapat za rég kredensu i az steknat, probujac go przesunac.

— Jak skatal

— Petno w nim naczyn. — Malicia nie wierzyfa, ze to dzieje sie naprawde. —
Szczury nie méwia, prawda?

— Z drogi! — krzyknat Keith, ztapat za krawedz kredensu obiema rekami i
pociagnat, zapierajac sie nogg o Sciane.

Powoli, jak potezne drzewo w lesie, kredens przesunat sie do przodu. W tej
samej chwili zaczety spadac¢ naczynia, talerz zsuwat sie za talerzem, jak wspaniate
rozdanie z niezwykle kosztownej talii kart. Niektére naczynia przezyly upadek na
podtoge, podobnie jak czesé kubeczkow i talerzykéw, gdy dodatkowo otworzyta sie
gorna szafka kredensu. Ale nic im to nie pomogto, bo na koncu ciezki mebel wylgdowat
na nich, rozbijajac wszystko w drobny pyt.

Tylko jeden cudownie uratowany talerz przetoczy! sie koto Keitha, wirujac i
wirujac, az opadt na podtoge z brzdekiem, jaki zawsze towarzyszy wiekopomnym
wydarzeniom.

Keith wtozyt reke do putapki i ztapat Sardynki. W chwili gdy podnosit szczura,

kijek puscit i szczeki zatrzasnety sie gtucho. Drzazgi z kijka poleciaty na wszystkie

strony.

— Nic ci nie jest? — zapytat Keith.

— No cdz, szefie, powiem tylko jedno. To dobrze, ze szczury nie noszg
bielizny... Dzieki, szefie. — Jak na szczura byt dos$¢ pulchny, a gdy jego nozki

zaczynaty tanczyc, sunat po podtodze niczym balonik.
Rozlegt sie odgtos krokdow.
Malicia z bardzo grozng ming przeniosta wzrok ze szczura na Maurycego, potem
na gtupkowato wygladajacego Keitha, a nastepnie na cate to nieszczescie na podtodze.
— O... przepraszamy za batagan — odezwat sie Keith. — Ale on...

Machneta rekg lekcewazaco.



— No dobrze — powiedziata, jakby podjeta jakas decyzje. — Mysle, ze to jest
tak. Ten szczur jest czarodziejskim szczurem. I zatoze sie, ze nie on jeden. Cos$ im sie
stato i teraz sg catkiem inteligentne, poza tym ze stepuja. I... zaprzyjaznity sie z
kotem. Czy szczury i kot moga sie zaprzyjazni¢? To musi by¢... jakas umowa, prawda?
Juz wiem! Nie mdéwcie mi, nie méwcie mi...

— No? — mruknat Keith.

— Nie sadze, by ktokolwiek musiat ci cokolwiek moéwi¢ — dodat Maurycy.

— ...to musi mie¢ co$ wspodlnego z plaga szczurdéw, zgadza sie? Wszystkie
miasta, o ktérych styszeliSmy... no céz, wy tez o nich styszeliScie, wiec jezdziliscie z
tym... jak on sie nazywa...

— Keith — powiedziat Keith.

— ...wfasnie... ktéry udawat, ze potrafi wyprowadzi¢ szczury, grajac na flecie,
bo kiedy grat, szczury wychodzity. Prawda? To byto jedno wielkie oszustwo, zgadza
sie?

Sardynki spojrzat na Maurycego.

— Przyszpilita nas, szefie, nie ma co gadac.

— No to teraz podajcie mi dobry powdd, zebym nie zawotata strazy — rzekta
groznie Malicia.

Nie musze, pomyslat Maurycy, bo tego nie zrobisz. Jejku, jacy ludzie sg
przewidywalni. Otart sie 0 noge Malicii i miauknat.

— Gdybys to zrobita, nigdy nie poznasz konca tej historii — powiedziat.

— Zakonczy sie dla was wiezieniem — triumfalnie obwiescita Malicia.

Sardynki wcigz miat na glowie stomiany kapelusz. Jesli chodzi o zwracanie
uwagi, taki szczegét bardzo sie liczy.

Kiedy Sardynki zobaczyt, ze dziewczynka zwraca twarz w jego strone,
pospiesznie $ciggnat kapelusz i stat, trzymajac go przed sobg za rondo.

— Czego$ chciatbym sie dowiedzie¢, szefowo — powiedziat.

Malicia podniosta brew.

— Czego mianowicie? — zapytata. — I nie nazywaj mnie szefowa.

— Chciatbym sie dowiedzie¢, dlaczego w tym miescie nie ma szczuréw,
kierowniczko — odpart Sardynki. I nerwowo wykonat kilka tanecznych krokéw. Malicia

potrafita patrzeé bardziej przenikliwie niz kot.



— Nie ma szczuréw?! — zdziwita sie. — Mamy tu plage szczuréw. I nie trzeba
dodawag, ze ty tez jestes$ szczurem.

— Wszedzie sg przejscia po szczurach i natrafilismy na kilka niezywych
szczuréw, ale nie spotkaliSmy ani jednego zywego szczura w catym miescie,
kierowniczko.

Malicia pochylita sie nad nim.

— Ty jestes$ szczurem.

— Tak, kierowniczko. Tylko ze my przybyliSmy dopiero dzi$ rano. — Sardynki
usmiechnat sie nerwowo pod jej przenikliwym spojrzeniem.

— Chcesz kawatek sera? — zapytata. — Obawiam sie, ze jest tylko ten z putapki.

— Nie, raczej dziekuje, ale jestem wdzieczny za propozycje — odpart Sardynki
bardzo grzecznie.

— To na nic, uwazam, ze najwyzszy czas, bysmy powiedzieli prawde —
oswiadczyt Keith.

— Nie, nie, nie, nie, nie, nie, nie, nie! — zaprotestowat Maurycy, ktéry
nienawidzit takich sytuacji. — To wszystko dlatego...

— Ma pani racje, panienko — o$wiadczyt z ogniem Keith. — PrzemieszczaliSmy
sie z miasta do miasta z hordg szczuréw i nabieraliSmy ludzi. Dawali nam pieniadze,
bysmy sie wyniesli. Przykro mi, zeSmy tak postepowali. I to miat by¢ nasz ostatni raz.
Bardzo mi przykro. Podzielitas sie z nami jedzeniem, a sama nie miatas wiele.
Powinnismy sie wstydzic.

Maurycy przygladat sie Malicii, ktéra zastanawiata sie nad tym, co wiasnie
ustyszata, i pomyslat, ze jej umyst pracuje inaczej niz umysty innych ludzi. To, co
powinno by¢ najtrudniejsze, rozumiata bez zadnych probleméw. Czarodziejskie
szczury? Oczywiscie. Gadajace koty? Bez problemu. Problem powstawat przy rzeczach
najprostszych.

Bezgtosnie poruszata ustami. Maurycy nagle zrozumiat, ze dziewczynka uktada
z tego opowiesc.

— Wiec... — odezwata sie wreszcie — przybywaliscie ze swymi wytresowanymi
Szczurami.

— Nie lubimy stowa ,wytresowane”. Wolimy ,uczone”, kierowniczko —

powiedziat Sardynki.



— ...niech bedzie, z waszymi uczonymi szczurami, wprowadzaliscie sie do
miasta i... co dziato sie ze szczurami, ktére juz tam byty?

Sardynki spojrzat na Maurycego, szukajac u niego pomocy. Maurycy skinagt
gtowq, pozwalajac mu opowiadac dalej. Wiedziat, ze znajdq sie w nie lada kiopocie,
jesli Malicia nie utozy sobie historii, ktéra bedzie sie jej podobac.

— Trzymalty sie od nas z daleka, szefowo, to znaczy kierowniczko — odrzekt
Sardynki.

— Czy one takze potrafig méwié?

— Nie, kierowniczko.

— Mysle, ze klan uwaza je za co$ w rodzaju matpek — wyjasnit Keith.

— Rozmawiam z Sardynki — oswiadczyta Malicia.

— Przepraszam — powiedziat Keith.

— A tutaj w ogodle nie ma szczuréw? — zapytata dziewczynka.

— Nie, kierowniczko. Kilka szkieletow, troche porozrzucanej trutki, mnédstwo
putapek, szefowo. Ale nie ma szczurow, szefowo.

— Ale szczurotapy przynoszg codziennie pek szczurzych ogondw.

— Moéwie o tym, co widziatem, szefowo. Kierowniczko. Nie ma szczuréw,
szefowo. Kierowniczko. Wszedzie tam, gdzie byliSmy, nie ma w ogdle szczuréw,
szefowo kierowniczko.

— Czy kiedykolwiek przygladatas sie tym szczurzym ogonom, panienko? —
zapytat Maurycy.

— O co ci chodzi? — zdziwita sie Malicia.

— Nie sg prawdziwe — odpart kot. — Przynajmniej nie wszystkie. To po prostu
stare sznurowadta. Przyjrzatem sie paru na ulicy.

— To nie byty prawdziwe ogony? — zapytat Keith.

— Jestem kotem. Myslisz, ze nie wiem, jak wygladajgq szczurze ogony?

— Ludzie z pewnoscig zauwazyliby réznice! — wykrzyknefa Malicia.

— Doprawdy? — mrukngt Maurycy. — Czy wiesz, co to jest skuwka?

— Skuwka? Skuwka? Jaka skuwka?

— To maty kawatek metalu na koncu sznurowadta — o$wiadczyt Maurycy.

— Skad kot zna takie stowa? — zapytata Malicia.

— To i owo wiem — powiedziat Maurycy. — Czy kiedykolwiek przygladatas sie z



bliska szczurzym ogonkom?

— Nie! Przeciez od szczuréw mozna sie zarazi¢! — wykrzykneta.

— Jasne, nogi eksplodujg. — Maurycy usmiechnat sie szeroko. — Dlatego nie
widziatas skuwek. Czy ostatnio twoje nogi eksplodowaty, Sardynki?

— Nie dzisiaj, szefie — odpart Sardynki. — Ale jeszcze nie ma nawet pory
obiadu.

Malicia byta catkiem zadowolona.

— Aha — os$wiadczyta i Maurycemu wydato sie, ze to ,aha” zabrzmiato bardzo
ztowieszczo.

— Wiec... nie powiesz o nas strazy? — zapytat z nadzieja.

— Co? Miatabym sie przyznaé, ze rozmawiatam ze szczurem czy z kotem?
Powiedza mojemu tacie, ze zmys$lam, i znowu mnie zamkng poza moim pokojem.

— Zamykajq cie na zewnatrz twojego pokoju za kare? — zapytat Maurycy.

— Tak. Bo wtedy nie mam dostepu do moich ksigzek. Jestem dos¢ szczegding
osobg, co juz pewnie zgadliscie — osSwiadczyta z dumg. — Nie styszeliscie o siostrach
Grim? Agoniza i Eviscera Grim. To byly moja babka i jej siostra. Pisaty... bajki.

No to jak na razie unikneliSmy ktopotéw, pomyslat Maurycy. Najlepiej nie
przeszkadzac jej mowic.

— Kiepski ze mnie czytelnik, koty nie s w tym najlepsze — powiedziat. — O
czym byty te bajki? Opowiesci o matych ludzikach ze skrzydetkami i dzwoneczkami?

— Nie. Siostry Grim pisaty prawdziwe basnie. Petne krwi, szkieletéw, nietoperzy
i szczuréw. A ja odziedziczytam po nich talent — dodata.

— Tak wtasnie myslatem — rzekt Maurycy.

— I jesli pod miastem nie ma szczuréw, a szczurofapy pokazujg nam
sznurowadta jako ogony, to co$ mi tu Smierdzi szczurem — o$wiadczyta dziewczynka.

— Przykro mi — odezwat sie Sardynki. — To pewnie ja. Troche sie
zdenerwowatem.

Ustyszeli nad sobg odgtos krokéw.

— Szybko, uciekajcie przez podwodrko na tytach domu! — zakomenderowata
Malicia. — Schowajcie sie na stryszku nad stajnig. Przyniose wam troche jedzenia.

Doktadnie wiem, jak takie sprawy sie tocza.






Rozdziat 5

Szczur Szymon byl najdzielniejszym szczurem na Swiecie. Kazdy w
Omszatlym Krancu to powie.

~Przygoda pana Krolika”

W tunelu kilka ulic dalej Ciemnaopalenizna zwisat na czterech linkach
przyczepionych do uprzezy. Linki byty uwigzane na kijku, ktoéry balansowat niczym
hustawka na grzbiecie bardzo grubego szczura, na kazdym koncu kijka siedziat szczur,
a kilka innych nim poruszato.

Ciemnaopalenizna wisiat tuz nad zebami wielkiej pufapki, ktéra catkowicie
tarasowata tunel.

Pisnat, dajac znak, gdzie chce sie zatrzymacd. Kijek odrobine zawibrowat.

— Jestem tuz nad serem — relacjonowat Ciemnaopalenizna. — Pachnie jak
btekitny zytkowany z Lancreshire, bardzo smaczny. Nietkniety. I bardzo stary.
Przesuncie mnie o dwie tapy=1].

Kijek chybotat sie w gére i w dét, kiedy przesuwali go do przodu.

— Niech pan uwaza, sir! — pisnat jeden z mtodszych szczuréw ttoczacych sie w
tunelu tuz za Oddziatem Unieszkodliwiania Putapek.

Ciemnaopalenizna mruknat cos, zagladajac w zeby putapki szczerzace sie przed
jego nosem. Wyciagnat zza jednego ze swych paskow krotki kawatek drewna z
przyczepionym kawateczkiem lusterka na jednym koncu.

— Przesuncie odrobine $wiece... o tak. Teraz dobrze. Przyjrzyjmy sie. — Witozyt
lusterko miedzy zeby putapki i lekko obrécit. — Tak myslatem... To model Maty kapacz
Prattla i Johnsona, z catg pewnoscig. Starszy typ, ale z dodatkowym zatrzaskiem.
Przejechat kawat drogi. No dobrze. Wiemy, jak to dziata, prawda? Ser bedzie na deser!

Pomiedzy szczurami z oddziatu przeleciat nerwowy smieszek, ale kto$ odezwat
sie lekcewazaco:

— O, to tatwe...

— Kto to powiedziat? — zapytat ostro Ciemnaopalenizna.

Zapanowata cisza. Ciemnaopalenizna unidst gtowe. Mtode szczury cofnetly sie i
zostat tylko jeden wygladajacy bardzo, ale to bardzo samotnie.

— Ach, Odzywka — rozpoznat ja Ciemnaopalenizna. Odwrdcit gtowe w strone
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mechanizmu zapadkowego. — Powiadasz, ze to fatwe. Mito styszeé. W takim razie
mozesz nam pokazac, jak sie jq rozbraja.

— Powiedziatam, ze to tatwe — zaczeta Odzywka — bo kiedy$ Wsolance
pokazywat nam na zajeciach praktycznych takg putapke i wiasnie tak jg ocenit.

— Nie musisz by¢ taka skromna — przerwat jej Ciemnaopalenizna z btyskiem w
oku. — Wszystko jest przygotowane. Ja bede tylko patrzyt, dobrze? Mozesz wejs¢ w
uprzaz i wykonac¢ zadanie, co ty na to?

— Ale... ale ja niezbyt dobrze widziatam, kiedy nam pokazywat, i teraz, kiedy o
tym mysle, to ja... ja... ja...

— Co$ ci powiem — os$wiadczyt Ciemnaopalenizna — ja rozbroje putapke,
dobrze?

Na pyszczku Odzywki odmalowata sie niektamana ulga.

— Ale ty bedziesz mi moéwita, co nalezy zrobi¢ — dodat Ciemnaopalenizna.

— Eee... — Odzywka w tej chwili wygladata na szczura gotowego bardzo szybko
powrdéci¢ do Oddziatu Pozostawiajgcego Odchody.

— No to swietnie — oswiadczyt Ciemnaopalenizna.

Uwaznie odtozyt lusterko i wyciggnat zza pazuchy kawatek metalu. Delikatnie
postukat w putapke. Odzywka zadrzata.

— No wiec gdzie to ja bytem... ach tak, mamy tu drazek, kawatek linki i uchwyt.
Co powinienem teraz zrobi¢, panno Odzywko?

— E... e... e... — jakata sie przerazona szczurzyca.

— Tu bardzo skrzypi, panno Odzywko — odezwat sie Ciemnaopalenizna z
whnetrza putapki.

— E... e... e... zaklinowujesz to cos...

— Jakie cos, panno Odzywko? Ja nie popedzam, ups, ten kawatek metalu sie
chwieje, nie chciatbym w zaden sposoéb poganiaé, ale...

— Zaklinowujesz to cos... eee.... — Odzywka przewracata oczami.

— Moze chodzi ci o te wielkg... ups... argh... argh... argh...

Odzywka zemdlata. Ciemnaopalenizna wysunat sie z uprzezy i wyskoczyt z
putapki.

— Zrobione — o$wiadczyt. — Scisnatem tak mocno, ze nie odskoczy znowu.

Mozecie jq teraz, chtopcy, odsungé na bok. — Wrdcit do oddziatu i rzucit kawatek sera



przed Odzywke. — Najwazniejsze w tym biznesie to by¢ precyzyjnym. Jestes
precyzyjny lub nie zyjesz. I nastepny dostaje ser. — Pociggnat nosem. — No céz, teraz
juz zaden cztowiek nie bedzie miat watpliwosci, ze s tu jakies$ szczury.

Pozostate gryzonie roze$Smiaty sie nerwowo, w sposob charakterystyczny dla
0sOb zadowolonych, ze uwaga nauczyciela skupita sie na kims$ innym.

Ciemnaopalenizna rozwingt kawatek papieru. Byt szczurem akcji i niepokoita go
koncepcja, ze $Swiat moze by¢ opisany matymi znaczkami. Ale rozumiat, jak jest to
uzyteczne. Kiedy rysowat plan tunelu, papier go zapamietywat. Tej pamieci nie mogty
zmaci¢ nowe zapachy. Inne szczury, jesli potrafity czyta¢, mogty zobaczy¢é w swoich
gtowach to samo, co widziat piszacy.

Wynalazt mapy. Rysowat swiat.

— Ta nowa technologia jest niezwykta — powiedziat. — Wiec... dwa tunele
wczesniej jest zaznaczona trucizna. Przypilnowates tego, Wsolance?

— Zakopane i oznaczone — oswiadczyt jego zastepca. — To bylta szara trutka
numer dwa.

— Dobry szczur — pochwalit go szef. — Niezte paskudztwo.

— Wszedzie wokot lezaty martwe kiikiisy.

— Bytem tego pewien. Na to $winstwo nie ma odtrutki.

— ZnalezliSmy tez tacki z trutkg numer jeden i trzy — dodat Wsolance. —
Mndstwo.

— Jedli jesteS rozsadny, jedynke wuda ci sie przezy¢ — stwierdzit
Ciemnaopalenizna. — Zapamietajcie to wszyscy. A gdyby komukolwiek z was zdarzyto
sie zjesc¢ trojke, mamy troche srodka, ktéry pozwoli wam z tego wyjsé. Chce przez to
powiedzie¢, ze na koncu okazecie sie zywi, ale przez dzien lub dwa bedziecie woleli by¢
martwi...

— Tu jest mnodstwo trucizn, Ciemnaopalenizno — nerwowo raportowat
Wsolance. — Wiecej, niz zdarzyto nam sie kiedykolwiek widzie¢. I wszedzie lezg
szczurze kosci.

— W takim razie bardzo wazne sg wszelkie informacje — stwierdzit
Ciemnaopalenizna, zapuszczajac sie w kolejny tunel. — I nie jedzcie martwego
szczura, dopoki nie jestescie pewni, na co umart, bo inaczej sami tez umrzecie.

— Niebezpieczny Groszek mowi, ze w ogdle nie powinnismy jesé¢ szczuréw —



odpart Wsolance.

— No céz, moze i tak — zgodzit sie Ciemnaopalenizna — ale w tunelach trzeba
by¢ praktycznym. Nigdy nie nalezy marnowaé dobrego jedzenia. I niech kto$ ocuci
Odzywke!

— Mnéstwo trucizny — powtérzyt Wsolance, gdy caty oddziat ruszyt do przodu.
— Tutaj naprawde nienawidzg szczurow.

Ciemnaopalenizna nic nie odpowiedziat. Widziat, ze szczury juz stajq sie
nerwowe. Nigdy wczesniej nie przebywaty w poblizu takiej ilosci trucizn. Czut zapach
strachu. W nim takze gdzie$ gteboko zagniezdzit sie strach i nienawidzit tego uczucia.

W tym momencie do tunelu wbiegt maty szczur. Zatrzymat sie bez tchu przed
oddziatem.

— Melduje sie Cynaderka, sir. Oddziat trzeci — wyrzucit z siebie. — ZnalezliSmy
putapke, sir! Nigdy takiej nie widzieliémy! Swiezy wszedt prosto w nig! Prosze, niech

pan przyjdzie!

* * X

Na stryszku nad stajnig byto sporo siana, w dodatku ciepto bijace od koni
ponizej mito ogrzewato pomieszczenie. Czuli sie tam prawdziwie btogo.

Keith lezat, patrzyt w sufit i pomrukiwat pod nosem. Maurycy przygladat sie
swemu drugiemu $niadaniu, ktére poruszato noskiem i wasikami. Nagle zmienit sie w
ISnigcq maszyne do zabijania. Przyczait sie, ogonem cigt powietrze niczym batem i
nagle skoczyt z pazurami. Rozlegt sie pisk.

— No dobrze — powiedziat Maurycy do dygoczacej w jego tapach kulki. —
Musisz tylko cos$ powiedzieé. Cokolwiek. Na przykfad ,pus¢ mnie” czy nawet ,pomocy”.
Pisk nic ci nie pomoze. To tylko dzwiek. Popros, a pozwole ci odejs¢. Nikt nie moze
powiedzie¢, ze nie mam wysokiego morale w tej kwestii.

— Piii! — wrzasneta mysz.

— Propozycja byta uczciwa — oswiadczyt Maurycy i zagryzt jg w okamgnieniu.
Po czym wrocit do kata, gdzie Keith zajadat kanapke z wotowinag.

— Nie potrafita méwi¢ — oswiadczyt szybko Maurycy.

— Nie pytatem cie — odpart Keith.

— Datem jej szanse — mowit dalej Maurycy. — Styszates$, prawda? Wystarczyto,



by powiedziata, ze nie chce by¢ zjedzona.

— Dobrze.

— Dla ciebie to w porzadku, bo ty nie musisz rozmawia¢ z kanapka. —
Maurycemu cos$ nadal nie dawato spokoju.

— Nie miatbym pojecia, co jej powiedzie¢ — odrzekt Keith.

— I chciatbym tez zwrdci¢ uwage, ze nie bawie sie z nimi — rzekt Maurycy. —
Jedno uderzenie tapg i ,do widzenia, nic wiecej nie napisata”... tyle ze oczywiscie
myszy w ogodle nie piszg, bo nie sg inteligentne.

— Wierze ci — powiedziat Keith.

— I nic nie czujg — ttumaczyt sie dalej Maurycy.

W tej chwili ustyszeli krzyk dochodzacy z pobliskiej ulicy, a potem brzek
ttuczonych naczyn. Przez ostatnie po6t godziny takie sekwencje hatasdw powtarzaty sie
dos¢ czesto.

— Aha, chtopaki wcigz pracujg — powiedziat Maurycy, ciggnac mysz za kupke
siana. — Najlepsze krzyki wychodzg, kiedy Sardynki tanczy na stole.

Otworzyly sie drzwi stajni. Wszedt jaki§ mezczyzna, natozyt uprzaz na dwa
konie i wyprowadzit je. Wkrétce chiopca i kota doszedt turkot opuszczajacego
dziedziniec powozu.

Kilka sekund pozniej ustyszeli z dotu trzy gto$ne stukniecia. Po chwili sie
powtdrzyty. A potem znowu. Wreszcie rozlegt sie gtos Malicii:

— Jestescie na gorze czy nie?

Keith wygrzebat sie z siana i spojrzat w doét.

— JesteSmy — odpart.

— Nie styszeliscie sekretnego stukania? — spytata Malicia z niezadowoleniem.

— To wecale nie brzmiato jak sekretne stukanie — wtrgcit sie Maurycy, méwigc z
petnym pyszczkiem.

— Czy to byt gtos Maurycego? — zapytata podejrzliwie Malicia.

— Owszem — potwierdzit Keith. — Musisz mu wybaczy¢, wiasnie kogos je.

Maurycy przetkngt szybko.

— To nie byt ktos! — wysyczat. — Jesli nie potrafi mowic, nie jest kims! Jest
tylko jedzeniem!

— To bylo sekretne zapukanie — Zachneta sie Malicia. — Znam sie na tych



sprawach. A wy powinniscie zapuka¢ w odpowiedzi.

— Ale gdyby to po prostu kto$ stukat do drzwi, a my odpowiedzielibySmy
pukaniem, co by sobie pomys$leli? — zapytat Maurycy. — Ze z nas niezte jetopy.

Malicia catkiem nietypowo dla siebie zamilkta na dtuzszg chwile.

— Co racja, to racja — zgodzita sie w koncu. — Juz wiem, zawotam ,To ja,
Malicia!”, a dopiero potem sekretnie zapukam. Wtedy bedziecie wiedzieli, ze to ja, i
odpowiecie mi pukaniem. W porzadku?

— Czemu po prostu nie zapytac: ,Czes¢, czy jestescie tam na goérze?” — zapytat
niewinnie Keith.

Malicia westchneta.

— Czy ty w ogdle nie rozumiesz, jak sie buduje napiecie? Stuchajcie, mdj ojciec
pojechat wiasnie do magistratu na spotkanie z rajcami. Powiedziat, ze naczynia byty
ostatnig kroplg!

— Naczynia? — powtdrzyt Maurycy. — Opowiedziatas mu o Sardynki?

— Musiatam powiedzie¢, ze przerazit mnie wielki szczur i probowatam sie
wdrapac na kredens, zeby przed nim uciec.

— Sktamatas?

— Po prostu opowiedziatam historie — spokojnie odparta dziewczynka. — I to
dobrg historie. Brzmiata duzo prawdziwiej niz to, co sie wydarzyto naprawde.
Stepujacy szczur? Zresztg ojciec nie byt tym bardzo zainteresowany, bo dzisiaj
ztozono mnostwo skarg. Twoje szczury naprawde rozzioscity ludzi. Nie moge sie
nadziwic.

— To nie sg nasze szczury! — zaprotestowat Keith.

— I zawsze pracujq bardzo szybko — stwierdzit z dumg Maurycy. — Nie
batagania, gdy przychodzi do... bataganienia.

— W pewnym miescie, ktére odwiedziliSmy w zesztym miesigcu, juz nastepnego
poranka ogfoszono, ze poszukuja zaklinacza szczuréw — oswiadczyt Keith. —
Wszystko dzieki Sardynkom. To byt jego wielki dzien.

— Mdj ojciec strasznie krzyczat, w dodatku postat po Blunketta i Spearsa —
powiedziata Malicia. — To szczurotapy. A wiecie, co to oznacza, prawda?

Maurycy i Keith spojrzeli po sobie.

— Udawajmy, ze nie wiemy — zaproponowat Maurycy.



— To oznacza, ze mozemy sie wiamac do ich budy i rozwigza¢ zagadke
sznurowadet! — wykrzykneta Malicia. Spojrzata krytycznie na Maurycego. — Bytoby...
stosowniej, gdybysmy byli czwdrka dzieci z psem, to by bardziej pasowato do naszej
przygody, ale musimy sie zadowoli¢ tym, co mamy.

— Daj spokdj, my tylko okradamy rzad! — odpart Maurycy.

— Oczywiscie taki rzad, ktéry nie jest czyims ojcem — pospiesznie dodat Keith.

— Wiec? — zapytata Malicia, rzucajac mu dziwne spojrzenie.

— Nie jesteSmy kryminalistami! — oswiadczyt Maurycy.

— Gdy zdobedziemy dowody, zaniesiemy je radzie miejskiej i wtedy wcale nie
bedziemy kryminalistami, lecz bohaterami — odparta z anielskg cierpliwoscig Malicia.
— Oczywiscie moze sie okazad, ze rada i straz s w zmowie ze szczurotapami, wiec nie
powinnismy nikomu ufa¢. Czy wam sie nigdy nie zdarzyto przeczytac ksigzki? Niedtugo
zrobi sie ciemno, przyjde do was i podwazymy zamek.

— Uda nam sie? — zapytat Maurycy.

— Tak, spinkg do wtosdw — potwierdzita Malicia. — Wiem, Zze to mozliwe, bo
czytatam o tym setki razy.

— A jaki to zamek?

— Ogromny. Co oczywiscie oznacza, ze otwarcie go bedzie fatwiejsze.

Malicia wybiegta ze stajni.

— Maurycy? — odezwat sie Keith.

— Tak?

— Co to za zamek i jak go mamy podwazy¢?

— Nie mam pojecia.

— Przeciez powiedziates...

— Tak, ale ja tylko sie staratem, zeby ona nie przestawata moéwi¢, bo w
przeciwnym razie mogtaby stac sie niebezpieczna — odpart Maurycy. — Moim zdaniem
juz sie ujrzata w takiej roli. Ona jest... aktorka. Wiesz, o co mi chodzi. Przez caty czas
gra. W ogodle nie zyje w realnym $wiecie. Jakby to wszystko byta wymyslona opowiesc.
Niebezpieczny Groszek jest do niej podobny. Moim zdaniem to bardzo niebezpieczna
cecha.

— Groszek to mity i madry szczur!

— Owszem, tylko ktopot w tym, ze uwaza innych za podobnych do siebie. A ci,



ktérzy tak mysla, zawsze sg niebezpieczni. Z kolei nasza przyjacidtka uwaza, ze zycie
to bajka.
— No céz, to nieszkodliwe, prawda? — zapytat Keith.

— Tak, ale jesli w bajkach kto$ umiera... to sg tylko stowa.

* * X

Oddziat trzeci, specjalizujacy sie w pozostawianiu odchoddéw, odpoczywat, bo i
tak zabrakto mu amunicji. Nikt nie czut sie na sitach, by przejs¢ obok putapki do wody
cieknacej w dét po Scianie. Nikt nie chciat patrze¢ na to, co tkwito w pufapce.

— Biedny stary Swiezy — odezwat sie ktory$. — Dobry byt z niego szczur.

— Powinien byt patrzeé, gdzie sie pcha — odpart drugi.

— Myslatem, Ze sie zna na putapkach jak nikt — dodat jeszcze jeden. — Ale to
byt dobry szczur, choc trzeba powiedzie¢, ze nieco $mierdzacy.

— Wyciggnijmy go — powiedziat ten pierwszy. — Nie mozemy go tu tak
zostawic.

— Oczywiscie. Zwtaszcza ze jesteSmy gtodni.

Na to odezwat sie inny gtos:

— Niebezpieczny Groszek twierdzi, ze zaden szczur nie powinien jes¢ szczura.

— Jesli nie wie, od czego umart, bo wtedy sam moze sie zatru¢ — tlumaczyt
drugi.

Jeszcze inny powiedziat:

— A my wiemy, na co on umart. Umart zmiazdzony. Nie mozesz zarazi¢ sie
zmiazdzeniem.

Wszyscy patrzyli na niezywego Swiezego.

— Jak myslicie, co sie dzieje z nami po Smierci? — zapytat jeden ze szczuréw.

— JesteSmy zjadani. Albo wysychamy kompletnie, albo plesniejemy.

— Cali?

— Jesli zostajemy zjedzeni przez naszych braci, zazwyczaj zostajg stopy.

Szczur, ktory zadat pierwsze pytanie na temat Smierci, drazyt temat:

— Ale co z tym, co jest w nas?

Na to ten, ktéry méwit o stopach, odrzekt:

— A, chodzi ci o ten galaretowaty, trzesacy sie zielony kawatek? Nie, to tez



zostawiajq. Ohyda.

— Mnie chodzi o to, co masz w sobie i co powoduje, ze jestes sobg. Co sie z tym
dzieje?

— Przepraszam, nie nadgzam.

— No wiesz... jak... tam gdzie rodzg sie sny.

Szczury przytaknety gtdwkami. Wiedziaty o snach. Sny wstrzasnety wszystkimi,
kiedy zaczety im sie zdarzac.

— No wiec kiedy we $nie poluje na ciebie pies albo kiedy latasz... komu sie to
dzieje? Przeciez nie twojemu ciatu, bo ono $pi. Musi by¢ jakas niewidzialna czes¢, ktora
w tobie mieszka. A by¢ niezywym to jak by¢ uspionym, prawda?

— To niezupetnie jest sen — powiedziat jakis szczur niepewnie, patrzac przy tym
na catkiem ptaski ksztatt, ktory kiedys$ byt znany jako Swiezy. — Nie ma wtedy krwi ani
strzepow ciata. No i potem sie budzisz.

— Wiec — odezwat sie ten szczur, ktéry rozpoczat catg dyskusje pytaniem o
niewidzialng czes¢ — kiedy sie budzisz, co sie dzieje z tym czyms, co $nito? A kiedy
umierasz, gdzie idzie to cos, co jest w tobie?

— Co, ten zielony trzesacy sie kawatek?

— Nie! To co$, co kryje sie za twoimi oczami!

— Méwisz o tym szarorézowym?

— Nie, o tym niewidzialnym!

— A skad mam wiedzie¢? Nigdy niewidzialnego nie widziatem!

Teraz juz wszystkie szczury patrzyly na Swiezego.

— Nie podobajg mi sie takie gadki — rzucit ktérys. — Przypominajg mi o
cieniach, jakie rzuca $wiatto Swiec.

— Slyszeliscie o Koscianym Szczurze? — zapytat ktorys. — Médwig, ze kiedy
umierasz, przychodzi po ciebie.

— Mdwig, mdéwig — mamrotat ktérys. — Mdwiag, ze gdzies$ pod ziemig zyje Wielki
Szczur, ktory wszystko stworzyt. I co, moze stworzyt takze ludzi? Stabo o nas dba, jesli
dzieki niemu powstat tez cztowiek.

— Skad wiesz? Moze oni zostali stworzeni przez Wielkiego Cztowieka?

— No, teraz to juz gadasz gtupstwa — powiedziat szczur o imieniu Keczup, ktory

miat najwiecej watpliwosci.



— Dobrze, juz dobrze, ale musisz przyznaé, ze to wszystko, co jest, nie mogto ot
tak po prostu sie pojawié. Musiat by¢ jakis powdd. A Niebezpieczny Groszek méwi, ze
pewne rzeczy nalezy robi¢, bo tak jest w porzadku. No ale kto ma stwierdzi¢, co jest w
porzadku? Skad sie bierze wiedza, ze co$ jest dobre, a cos zte? Mdwig, ze jesli jestes
dobrym szczurem, to moze Wielki Szczur pozwoli, by Kosciany Szczur zabrat cie do
tunelu petnego jedzenia...

— Ale Swiezy nadal tu jest. Nie widziatem zadnego ko$cistego szczural!

— Moéwig, ze widzisz go tylko wtedy, kiedy przychodzi po ciebie.

— Tak?! Tak?! — wykrzykiwat ktérys szczur. Byt na skraju histerii. — To w jaki
sposdb oni go zobaczyli, co? Powiedz mil Zycie jest wystarczajaco trudne bez
martwienia sie o cos, co jest niewidzialne i nie mozesz tego zobaczy¢!

— Co tu sie dzieje?

Wszystkie szczury odwrdcity sie jak na komende, nagle niesamowicie
zadowolone na widok Ciemnejopalenizny, ktdry pojawit sie w tunelu.

Przyprowadzit ze sobg Odzywke. Nigdy nie jest za wczesnie, powiadat, dla
cztonkow oddziatu, by dowiedzieli sie, co takiego ich kamrat zrobit Zle.

— Rozumiem — pokrecit smutno gtowq, przygladajac sie putapce. — Co wam
zawsze powtarzam?

— Nie wchodzi¢ do tuneli, ktére nie zostaly oznaczone jako czyste, sir —
powiedziat Keczup. — Ale Swiezy, no céz, on nie stucha... nie stuchat nigdy dosé
uwaznie. I bardzo chciat i$¢ dalej, sir.

Ciemnaopalenizna badat putapke, starajac sie, by na jego pyszczku malowat sie
wyraz pewnej siebie celowosci dziatan. A nie byto mu tatwo. Nigdy w zyciu nie widziat
putapki takiej jak ta. Nie byfa gilotyng, tylko miazdzyta tego, ktéry w nig wpadt.
Ustawiono jq tak, by wpadt w nig szczur spieszacy sie do wody.

— I z pewnoscig nie bedzie juz wiecej stuchat — stwierdzit. — Twarz wyglada
znajomo. Oczywiscie jesli zapomnimy o wybatuszonych oczach i wywalonym jezyku.

— No... rozmawiat pan ze SwieZym podczas porannej musztry. Mowit mu pan,
ze zostat wychowany, by zostawiat odchody, i ma to robi¢ nadal, sir.

Ciemnaopalenizna ani troche nie zmienit wyrazu pyszczka.

— Idziemy — powiedziat wreszcie. — ZnalezliSmy tu wszedzie mndstwo

putapek. Bedziemy iS¢ za wami. Nikt nie pdjdzie dalej tym tunelem, zrozumiano?



Niech wszyscy powtérzq: ,Tak, Ciemnaopalenizno!”.

— Tak, Ciemnaopalenizno — rozlegt sie chor szczuréw.

— A jeden z was niech zostanie na strazy. Inne oddziaty tez sie mogq tu
zapedzié.

— Co powinniémy zrobi¢ ze Swiezym, sir? — zapytat Keczup.

— Nie jedzcie tego zielonego, trzesacego sie kawatka — odpart
Ciemnaopalenizna i pospiesznie odszedt.

Putapki! — pomyslat. Jest ich zbyt wiele. I za duzo trucizny. Nawet ci najbardziej
doswiadczeni zaczynali sie robi¢ nerwowi. Nie lubit nowosci. Na czym polega nowos¢,
dowiadujesz sie, kiedy cie zabija.

Szczury rozproszyty sie juz teraz pod catym miastem, a byto to miasto jak
zadne inne, ktore dotad poznaly. Wszedzie znajdowaly putapki na szczury. I nie
natrafity na ani jednego szczura. Na ani jednego. To nie byto normalne. Przeciez
szczury sg wszedzie. Tam gdzie sq ludzie, sgq i szczury.

Na domiar ztego mtode szczury zbyt wiele sie martwity réznymi sprawami.
Sprawami, ktérych nie mozesz zobaczy¢ ani powachac. Ciemnaopalenizna potrzasnat
gtowa. W tunelach nie ma miejsca na takie mysli. Zycie jest czym$ realnym,
praktycznym, a jesli sie nie uwaza, mozna je bardzo szybko stracic.

Zauwazyt, ze Odzywka caty czas rozglada sie i niucha.

— Bardzo dobrze — pochwalit jg. — Nigdy dosc¢ ostroznosci. I nigdy nie nalezy
sie zbytnio spieszy¢. Nawet gdy masz innego szczura przed sobg, bo jemu sie moze
udac nie trafi¢ na zapadke.

— Tak jest, sir.

— Ale nie przejmuj sie zbytnio.

— On wygladat okropnie... ptasko, sir.

— Tylko gtupcy sie spieszg, Odzywko. Tylko gtupcy sie spiesza...

Ciemnaopalenizna czuf, jak opanowuje ich strach. To go martwito. Jesli
Przemienieni spanikujg, panice ulegng jako szczury. A tunele pod tym miastem nie
byty miejscem, gdzie mdgt uciekac przerazony szczur. Wystarczy, ze jeden sie zatamie
i ruszy do ucieczki, inni podaza za nim. W tunelach rzadzit zapach. Kiedy wszystko szto
dobrze, kazdy to czut. Ale kiedy pojawiat sie strach, ogarniat cate stado niczym

powddz. W Swiecie szczurow panika jest rodzajem choroby, ktérg fapie sie



natychmiast.

Sytuacji nie poprawito spotkanie z resztg Oddziatu Unieszkodliwiania Putapek.
Tym razem znalezli nowg trutke.

— Nie martwcie sie — probowat ich uspokoi¢ Ciemnaopalenizna, ktéry sam
bardzo sie martwit. — Juz zdarzato nam sie trafi¢ na nieznane trucizny, prawda?

— Od bardzo dawna nie — rzekt ktorys ze szczuréw. — Pamietacie te w Scrote?
Z btyszczacymi niebieskimi kawatkami? Zapalata sie, kiedy postawite$ na tym noge.
Dopiero gdy szczury w nig wbiegty, dowiedzielismy sie, jak dziata.

— A tutaj co majq?

— Chodz i sam zobacz.

W jednym z tuneli szczur lezat na boku. tapki miat zwiniete, jakby w piesci.
Jeczat. Ciemnejopaleniznie wystarczyto rzuci¢ okiem, by wiedzie¢, ze dla tego szczura
juz jest po wszystkim. To tylko kwestia czasu. Dla szczuréw w Scrote to byta kwestia
potwornego czasu.

— Moge ugryz¢ go z tytu w kark — zgtosit sie ktérys szczur. — Nie bedzie sie
dtuzej meczyc.

— Mitosierny pomyst, ale to Swinstwo dostaje sie do krwi — odpart
Ciemnaopalenizna. — Znajdzcie nierozbrojong zatrzaskowgq putapke. Tylko ostroznie.

— Wiozy¢ szczura w putapke, sir? — zapytata Odzywka.

— Lepiej umrzec szybciej niz wolniej!

— Tak, ale... — Szczur, ktéry uprzednio zgtosit sie jako wolontariusz, teraz
probowat zaprotestowac.

Ciemnejopaleniznie wtosy na gtowie stanety sztorcem. Cofnat sie, pokazujac
zeby.

— Rob, co powiedziatem, bo ugryze! — warknat.

Drugi szczur wycofat sie od razu.

— Juz dobrze, dobrze...

— I ostrzezcie wszystkie oddziaty! — wrzasnat Ciemnaopalenizna. — To nie jest
tapanie szczuréw, to wojna! Wycofac sie ostroznie. Nie dotykac niczego. Idziemy...
Tak? Co tym razem?

Do Ciemnejopalenizny podpetzt maty szczurek. Kiedy poszukiwacz putapek

odwrdcit sie, szczurek cofnat sie tak gwattownie, ze o mato nie przewrdcit na plecy,



chcac pokazaé, jak jest maty i niegrozny.
— Prosze, sir... — wyszeptat.
— Tak?

— Znalezlismy zywego...



Rozdziat 6

Pewnego dnia, kiedy pan Kroélik byt niegrzeczny, spojrzat przez ptot na pole
Farmera Freda. Pole peitne byto swietej zielonej sataty. A pan Krélik nie byl
peten sataty. Czul, ze to nie jest w porzadku.

~Przygoda pana Krolika”

— Hej! Hej, to ja. I zaraz zapukam w sekretny sposéb!

Rozlegto sie potrojne ,puk” w drzwi stodoty, a potem znowu ustyszeli gtos
Malicii.

— Hej, czy styszeliscie sekretne pukanie?

— Moze pébjdzie sobie, jezeli bedziemy cicho — odezwat sie Keith ze sterty
siana.

— Nie saqdze — odpart Maurycy i zawotat: — JesteSmy tutaj!

— Musicie mi odpukaé w sekretny sposdéb — oznajmita Malicia. — Tak bedziemy
sie rozpoznawac.

— Och, prblittrrrp — wymruczat Maurycy. Na szczesScie zaden cztowiek nie
rozumiat, jak brzydkie jest to przeklenstwo w kocim jezyku. — Spéjrz, to ja, prawda?
Kot. Ktory méwi. Jak mnie rozpoznasz? Mam wilozy¢ czerwong czapeczke?

— I tak nie uwazam, bys byt porzadnym mowigcym kotem. — Malicia wspinata
sie po drabinie. Wcigz byta ubrana na czarno, a witosy miata ukryte pod czarng
chustka. Na jej ramieniu wisiata wielka torba.

— A czemuz to? — zdziwit sie Maurycy.

— Bo nie nosisz butdw ani miecza, ani nie masz wielkiego kapelusza z piérem —
oswiadczylta, podciggajac sie na stryszek.

Maurycy obrzucit jg przeciggtym spojrzeniem.

— Buty? — odezwat sie wreszcie. — Na tych fapach?

— No, tak widziatam na obrazku w ksigzce — o$wiadczyta spokojnie Malicia. —
Takiej gtupiej dla matych dzieci. Petno w niej byto zwierzat ubranych jak ludzie.

W tej chwili, a nie zdarzyto sie to po raz pierwszy, Maurycy pomyslat, ze gdyby
biegt naprawde szybko, w pie¢ minut znalaztby sie na barce albo gdziekolwiek indziej
daleko poza miastem.

Raz, kiedy byt jeszcze matym kociakiem, pewna mata dziewczynka wzieta go do



domu i ubrata w stroje swojej lalki, a potem posadzita na pétce w towarzystwie dwdoch
lalek i trzech czwartych misia. Udato mu sie uciec przez otwarte okno, ale pozbywanie
sie ubrania zabrato mu caty dzien. Tq dziewczynkg mogta by¢ Malicia. Uwazata, ze
zwierzeta to po prostu ludzie, ktdrzy nie przywigzujg wagi do pewnych spraw.

— Nie nosze ubran — oswiadczyt. Nie byto to bardzo na temat, ale pewnie lepiej
brzmiato niz: ,Uwazam, ze jestes stuknieta”.

— Wiec nie mozesz sie przebrac za kogos$ innego — o$wiadczyta Malicia. — Juz
prawie ciemno. Idziemy! Musimy sie skradac¢ jak koty.

— W porzadku — stwierdzit Maurycy. — To chyba umiem.

Chociaz, co stwierdzit kilka minut pdzniej, nigdy zaden kot nie poruszat sie jak
Malicia. Najwyrazniej uwazata, ze skradanie sie nie liczy, jesli ludzie nie widza, ze sie
skradasz. Ludzie na ulicy stawali, by sie przyjrze¢, jak przebiega pod scianami od
jednej bramy do drugiej, kryjac sie w podcieniach. Maurycy i Keith biegli za nig. Na
nich i tak nikt nie zwracat uwagi.

Wreszcie zatrzymata sie w waskiej uliczce pod wielkim drewnianym szyldem.
Szyld ten przedstawiat mndstwo szczuréw utozonych w gwiazde, ich ogony zwigzane
byty w jeden wielki wezet.

— To jest znak starodawnej Gildii Szczurotapéw — wyszeptata Malicia, zsuwajac
Z ramienia torbe.

— Wiem — powiedziat Keith. — Wyglada okropnie.

— Ale trzeba przyznac, ze logo majg interesujgce — stwierdzita Malicia.

Na drzwiach wisiata wielka ktédka. To dziwne, pomyslat Maurycy. Jesli szczury
nekajg miasto, dlaczego szczurotapy zamknety swojgq siedzibe na cztery spusty?

— Szczesliwie jestem przygotowana na kazdg ewentualnos$é. — Malicia siegneta
do torby. Rozlegt sie chrzest, jakby uderzaty o siebie kawatki metalu i szkia.

— Co tam masz? — zapytat Maurycy. — Wszystko?

— Wiekszos¢ miejsca zajmuje bosak i drabinka sznurowa — odparfa Malicia,
wcigz grzebigc w torbie. — Poza tym duza apteczka i mata apteczka podreczna, i néz,
i jeszcze jeden ndz, i przybornik do szycia, i lusterko do wysytania sygnatéw, i... te...

Wyciagneta gars¢ czarnego materiatu. Kiedy go rozwinefta, Maurycy dostrzegt
btysk metalu.

— Och, spinki do zamkow, tak? — zapytat Maurycy. — Widziatem kiedys ztodziei



przy pracy...

— Spinki do witosdw — poprawita go Malicia, wyciggajac jedng. — We
wszystkich ksigzkach, jakie czytatam, zawsze uzywano spinek do wtoséw. Po prostu
wktadasz w dziurke od klucza i krecisz. Mam tu kilka niezginajgcych sie.

Kolejny raz Maurycy poczut zimny dreszcz na karku. Dziatajg w ksigzkach,
pomyslat. A niech mnie!

— A skad tyle wiesz na temat zamkow? — zapytat.

— Moéwitam ci, zamykali mnie za kare poza pokojem — odparta Malicia, krecac
spinkg w ktddce.

Maurycy widziat ztodziei przy pracy. Wtamywacze nie przepadajq za psami, ale
nie majq nic przeciwko kotom. Koty nigdy nie szczekaja na cate gardto. I dobrze
wiedziat, ze ztodzieje postugujq sie matymi skomplikowanymi narzedziami, ktérymi
operujg bardzo precyzyjnie. Nigdy nie uzywajg gtupich spi...

Klik!

— Dobrze — oswiadczyta zadowolona z siebie Malicia.

— Miatas szczescie — stwierdzit Maurycy na widok otwieranych drzwi. Spojrzat
na Keitha. — Jak myslisz, chtopcze, to szczescie, prawda?

— A skad mam wiedzie¢? — zdziwit sie Keith. — Nigdy wczesniej nie ogladatem
wiamania.

— Wiedziatam, Ze to zadziata — oznajmita Malicia. — Zadziatato w ,Sidédmej
zonie Zielonobrodego”, gdzie ta Zzona dostata sie do Pokoju Strachu i dzgnetfa
Zielonobrodego w oko zamrozonym Sledziem.

— To byta bajka? — zapytat Keith.

— Oczywiscie — oswiadczyfa z duma Malicia. — Z , Bajek siéstr Grim”.

— Macie jakie$ zte bajki w tych stronach. — Maurycy potrzasnat glowa.

Malicia pchnetfa drzwi.

— O nie! — jekneta. — Tego sie nie spodziewatam...

* * X

Gdzies tak pod tapami Maurycego i jakas ulice dalej miejscowy szczur, ktérego
Przemienieni znalezli zywego, kulit sie przed Niebezpiecznym Groszkiem. Oddziaty

odwotano od zadan. To nie byt dobry dzien.



Putapki, ktére nie zabijajg, pomyslat Ciemnaopalenizna. Czasami ludzie chca
ztapac zywego szczura. Uczciwe putapki, ktére zabijajg na miejscu... no cdz, sq zte, ale
zazwyczaj mozna je oming¢, a przynajmniej jest w nich co$ czystego. Putapki na zywe
szczury sg jak trucizna. Oszukuja.

Groszek przygladat sie nieznajomemu. Dziwne, ale szczur, ktéry myslat o
najmniej szczurzych sprawach, byt takze najlepszy w rozmowach z kiikiisami, chociaz
rozmowa to nie byto odpowiednie stowo. Nikt, nawet Szynkawieprz nie miat tak
rozwinietego zmystu wechu jak Niebezpieczny Groszek.

Ten nowy szczur, a wiasciwie szczurzyca z pewnoscig nie byta grozna. Przede
wszystkim otaczajace jq szczury byty od niej wieksze, wykarmione i silne, tak wiec
catg swojq postawg okazywata szacunek. Przemienieni dali jej ponadto pozywienie, na
ktére sie po prostu rzucita.

— Byfa w pudetku — powiedziat Ciemnaopalenizna, rysujac kijkiem po
podtodze. — Jest ich tu bardzo duzo.

— Raz datem sie w to ztapa¢ — przyznat Szynkawieprz. — Potem przyszedt
cztowiek rodzaju zenskiego i przerzucit mnie przez ogrodzenie. Nie widze w tym za
grosz sensu.

— Wydaje mi sie, ze niektérzy ludzie robig cos$ takiego, bo chcg by¢ mili —
odezwata sie Sliczna. — Pozbywajq sie szczura ze swego domu, ale go nie zabijaja.

— I tak nic to jej nie dato — skwitowat z zadowoleniem Szynkawieprz. —
Wrécitem nastepnej nocy i dobratem sie do sera.

— Nie sadze, zeby tutaj ktos chciat by¢ mity — odezwat sie Ciemnaopalenizna.
— Z nig byt tez drugi szczur. A raczej cze$S¢ szczura. Przypuszczam, ze go zjadata. Z
gtodu.

— Bardzo rozsadnie. — Szynkawieprz skinat gtowa.

— ZnalezliSmy co$ jeszcze. — Ciemnaopalenizna wcigz rysowat w kurzu linie i
zawijasy. — Czy pan to widzi, sir?

— Hmmm. Widze, ale nie wiem, co to znaczy — powiedziat Szynkawieprz. —
Mnie zawsze wystarczat nos.

Ciemnaopalenizna westchnat, nie tracac cierpliwosci.

— W takim razie niech pan wyweszy, jak biegng tunele, ktére dzisiaj badaliSmy.

To jest... taki ksztatt pojawia sie w mojej gtowie. SprawdziliSmy ponad pét miasta.



Znalezliémy duzo... — rzucit okiem na Sliczng — duzo ,,mitych” putapek, w wiekszosci
pustych. Wszedzie lezy trutka. W wiekszosci stara. Jest duzo pustych putapek, ktore
nie zabijaja. Duzo putapek zabijajacych, wcigz ustawionych. I zadnych zywych
szczuréw. Zadnych, poza nasza... nowa przyjacidtka. Wiemy, ze dzieje sie tu co$
bardzo dziwnego. Troche weszytem w okolicach miejsca, gdzie ja znalezliSmy, i
czutem szczury. Duzo szczuréw. Naprawde duzo.

— Zywych? — zapytat Niebezpieczny Groszek.

— Tak.

— Wszystkie w jednym miejscu?

— Tak méwi ten zapach — odpart Ciemnaopalenizna. — Mysle, ze nasz oddziat
powinien pojs¢ to sprawdzic.

Niebezpieczny Groszek zblizyt sie do szczurzycy i powachat ja znowu.
Szczurzyca powagchata jego. Dotknety sie tapkami. Przemienieni przygladali sie w
zdziwieniu. Niebezpieczny Groszek traktowat kiikiiske jak rowng sobie.

— Jest ich duzo, naprawde duzo — mruczat do siebie. — Wiele szczuréw...
ludzi... strach, mndstwo lekdéw... mnostwo szczurdw... tlok... jedzenie... szczur... czy
mowites, ze ona zjadata szczura?

— Na tym Swiecie szczur zjada szczura — powiedziat Szynkawieprz. — Zawsze
tak byto i zawsze tak bedzie.

Niebezpieczny Groszek poruszat nosem.

— I jeszcze cos. Cos... nietypowego. Dziwne... ona naprawde sie boi.

— Wopadta w putapke — wtracita sie Sliczna. — A potem spotkata nas.

— Cos duzo... gorszego niz to — méwit Niebezpieczny Groszek. — Ona sie nas
boi, bo jesteSmy dziwnymi szczurami, ale tez czuje ulge, ze nie jestesmy... tacy, jak
sie spodziewata...

— Ludzmi! — nie wytrzymat Ciemnaopalenizna.

— Nie... raczej nie.

— Innymi szczurami?

— Tak... nie... ja... nie wiem, trudno powiedzie¢...

— Psy? Koty?

— Nie. — Niebezpieczny Groszek cofnaft sie. — To cos$ innego, nowego.

— Co powinniémy z nig zrobi¢? — zapytata Sliczna.



— Pewnie wypuscic.

— Tego zrobi¢ nie mozemy — rzekt Ciemnaopalenizna. — Rozbroilismy
wszystkie putapki, na ktére natrafiliSmy, ale wszedzie jest porozktadana trutka. Nawet
myszy nie potrafitbym tam posta¢. Pamietajmy, ze nie probowata nas atakowac.

— No i co z tego? — zapytat Szynkawieprz. — Co znaczy jeden martwy Kkiikiis?

— Wiem, co chce powiedzie¢ Ciemnaopalenizna — stwierdzita Sliczna. — Nie
mozemy tak po prostu postaé jej na pewng Smier¢.

Przecena wystgpita do przodu i opiekuniczo objeta mtodg szczurzyce. Chociaz
potrafita sie Szynkawieprzowi odgryz¢, nie dyskutowata z nim. Byta na to za stara. Ale
jej spojrzenie mowito: Wszystkie samce sq gtupie, ty gtupi stary szczurze.

Szynkawieprz wygladat na zagubionego.

— ZabijaliSmy kiikiisdbw, prawda? — zapytat ze smutkiem. — Czemu ona ma sie
przy nas petac?

— Nie mozemy tak po prostu posta¢ jej na pewna $mieré — powtdrzyta Sliczna,
przygladajac sie Niebezpiecznemu Groszkowi. Miat to swoje niewidzace spojrzenie.

— Chcecie, zeby sie tu krecita, zjadata nasze jedzenie i w ogdle nam
przeszkadzata? — zapytat Szynkawieprz. — Ona nie potrafi mowi¢, nie potrafi
myslec...

— My tez jeszcze niedawno nie potrafiliémy! — zachneta sie Sliczna. — Wszyscy
bylismy tacy jak ona!

— Ale teraz potrafimy! — Szynkawieprz podnidst gtos.

— Tak — spokojnie zgodzit sie z nim Niebezpieczny Groszek. — Teraz potrafimy
mysle¢. Potrafimy sie zastanowié, czy dobrze postepujemy. Mozemy wspdiczuc
niewinnej istocie, ktdra nam nie zagraza. I dlatego godzimy sie, by z nami zostata.

Szynkawieprz gwattownie odwrdcit glowe. Niebezpieczny Groszek wcigz patrzyt
na szczurzyce. Szynkawieprz impulsywnie cofnat sie, jak szczur gotowy do walki. Ale
Niebezpieczny Groszek tego nie widziat.

Sliczna z uwaga obserwowata starego szczura. Zostat wyzwany przez matg
chudzine, ktéra nie dotrwataby do drugiej sekundy walki. I w dodatku Niebezpieczny
Groszek nawet nie uswiadamiat sobie, ze rzucit wyzwanie.

On nie rozumuje w ten sposéb, pomyslata Sliczna.

Inne szczury tez obserwowaty przywodce. Czekaty, co zrobi.



Ale nawet Szynkawieprzowi juz zaswitato, ze jest nie do pomyslenia, by uderzyt
biatego szczura. To bytoby jak odciecie sobie wiasnego ogona. Odetchnagt powoli i
wyszeptat:

— To tylko szczur.

— Lecz ty, drogi Szynkawieprzu, juz nie jestes$ tylko szczurem — powiedziat
Niebezpieczny Groszek. — Czy pbjdziesz z oddziatem Ciemnejopalenizny, by
dowiedziec¢ sie, skad ona przyszta? To moze by¢ niebezpieczne.

Na te stowa sier$¢ Szynkawieprza znowu staneta deba.

— Nie boje sie niebezpieczenstw! — warknat.

— Oczywiscie. Dlatego powinienes pdjs¢. Ona jest przerazona — rzekt Groszek.

— Nigdy nic mnie nie przerazato! — krzyknat Szynkawieprz.

Teraz wreszcie Niebezpieczny Groszek odwrocit sie do niego pyszczkiem. W
blasku $wiecy jego oczy btyszczaty. Szynkawieprz nie marnowat czasu na myslenie o
rzeczach, ktorych nie da sie zobaczy¢, powachac czy ugryz¢, ale...

Podnidst wzrok. Jego wiasny cien tanczyt na Scianie. Szynkawieprz styszat, jak
mitode szczury rozmawiajg o cieniach i snach, i o tym, co sie dzieje z twoim cieniem po
$mierci. To go nie martwito. Cienie nie mogg cie ugryz¢. Nie ma w nich nic groznego.
Ale teraz jego wiasny gtos mowit w jego wiasnej glowie: Boje sie tego, co potrafig
zobaczy¢ te oczy. Spojrzat na Ciemngopalenizne, ktory przez caty czas rysowat co$
kijkiem w kurzu.

— Péjde, ale to ja poprowadze ekspedycje — oswiadczyt Szynkawieprz. —
Jestem tutaj najstarszym szczurem.

— To mnie nie martwi — odpart Ciemnaopalenizna. — I tak na przodzie bedzie
szedt pan Klik.

— Wydawato mi sie, ze zostat zmiazdzony w zesztym tygodniu — zdziwita sie
Sliczna.

— Mamy jeszcze dwdéch — odpart Ciemnaopalenizna. — Potem bedziemy
musieli napas¢ na kolejny sklep ze zwierzetami.

— Ja jestem dowddcg — powiedziat Szynkawieprz. — I ja bede moéwit, co mamy
robi¢, Ciemnaopalenizno.

— W porzadku, sir. W porzadku. — Ciemnaopalenizna nadal rysowat w kurzu. —

I wie pan, jak rozbroi¢ kazdg putapke, tak?



— Nie, ale moge kazac to zrobié tobie.

— Dobrze. Doskonale. — Ciemnaopalenizna wcigz kreslit cos kijkiem, nie
podnoszac wzroku na dowddce. — I pan mi powie, ktérej dzwigni nie mamy dotykac,
a ktéra spowoduje, ze putapka sie otworzy, prawda?

— Nie musze sie zna¢ na putapkach — odpart Szynkawieprz.

— Alez musi pan. — Ciemnaopalenizna przemawiat caty czas tym samym
spokojnym tonem. — A powiem panu, ze w tych nowych putapkach sam paru rzeczy
nie rozumiem i dopdki nie zrozumiem, z catym szacunkiem prosze, by zostawié je
mnie.

— Nie moéwi sie w ten sposoéb do starszego szczura!

Ciemnaopalenizna podniést wzrok, a Sliczna wstrzymata oddech.

I wtedy Ciemnaopalenizna odezwat sie znowu:

— Przepraszam. Nie chciatem by¢ impertynencki.

Sliczna wyczuta, ze przygladajace sie tej scenie starsze szczury sa zdziwione.
Ciemnaopalenizna wycofat sie. Nie zaatakowat!

Ale tez sie nie ukorzyt.

Futerko Szynkawieprza opadto. Stary szczur nie wiedziat, jak sobie poradzi¢ z tg
sytuacja. Tyle sprzecznych sygnatéw.

— No céz...

— To oczywiste, ze dowddca musi wydawacC rozkazy — odezwat sie
Ciemnaopalenizna.

— Tak, wiec...

— Ale radzitbym, sir, zebySmy to sprawdzili. Nieznane rzeczy bywajq
niebezpieczne.

— Tak, oczywiscie — powiedziat Szynkawieprz. — Tak, z cata pewnoscia.

Zbadamy to. Oczywiscie. Przypilnuje tego. Jestem dowddca i to wtasnie méwie.

Maurycy rozejrzat sie po wnetrzu.
— Wyglada zwyczajnie — rzekt. — tawy, krzesta, piec, mndstwo szczurzych
skor wiszgcych na Scianach, stosy starych pufapek, kilka psich kagancéw, zwoje drutu

do siatek, wyrazne $lady, ze od dawna nikt tu nie scierat kurzu. Dokfadnie tego bym



oczekiwat w Gildii Szczurotapow.

— Ja oczekiwatam czegos... okropnego, ale interesujacego — powiedziata
Malicia. — Jakiej$ strasznej tajemnicy.

— A czy musi by¢ tajemnica? — zapytat Keith.

— Oczywiscie! — os$wiadczyta, zagladajac pod krzesto. — Postuchaj, kocie, na
Swiecie sg dwa gatunki ludzi. Sg tacy, ktérzy tworzg akcje, i tacy, ktorzy jej nie tworza.

— Swiat nie ma akcji — obruszyt sie Maurycy. — Rzeczy po prostu sie...
zdarzajq, jedna po drugiej.

— Tylko wtedy, gdy tak o tym myslisz — odparta Malicia, zdecydowanie zbyt
zdecydowanie, zdaniem Maurycego. — Akcja jest zawsze. Musisz tylko wiedzie¢, jak
jej szuka¢. — Zamilkta, a po chwili wykrzyknefa: — Juz wiem! Tutaj bedzie sekretne
przejscie. Wszyscy szukamy!

— Ale... jak bedziemy wiedzieli, ze to jest wejscie do sekretnego przejscia? —
zapytat Keith, ktory teraz wygladat na jeszcze bardziej zgubionego niz zazwyczaj. —
Jak wyglada sekretne przejscie?

— Oczywiscie nie wyglada jak przejscie!

— No cdéz, w takim razie widze kilkanascie wejs¢ do tajemnych przejs¢ — rzekt
Maurycy. — Drzwi, okna, ten kalendarz firmy produkujacej trutki, kredens, szczurza
dziura, biurko...

— Jeste$ ztosliwy — os$wiadczyta Malicia, podnoszac kalendarz i uwaznie
sprawdzajac Sciane za nim.

— Chciatem by¢ tylko dowcipny — mrukngt Maurycy — ale jesli sobie zyczysz,
moge by¢ tez ziosliwy.

Keith przygladat sie dtugiej tawie stojgcej pod zasnutym starymi pajeczynami
oknem. Lezaty na niej sterty putapek. A obok rzad za rzedem stare puszki i stoiki z
napisami w stylu: ,Niebezpieczenstwo: Hydrogen Dioxide”, ,Przeciw pladze
szczuréw”, ,Lont” i ,SzczuryPrecz”, i ,Morderszczur”, i... — pochylit sie, by przeczytac
napis z bliska — , Cukier”. Stato tez kilka kubkdéw i imbryk na herbate. tawa posypana
byta biatym, zielonym i szarym proszkiem. Troche lezato go tez na podtodze.

— Choc¢ raz sprébuj sie na cos przydaé — powiedziata Malicia, pukajac w Sciany.

— Nie wiem, jak szukac czegos, co nie wyglada jak co$, czego szukamy —
odpart Keith. — Trzymajq trucizne obok cukru! I tyle tych trucizn...



Malicia staneta i przetarta rekami oczy.

— Trudno znalez¢ — stwierdzita.

— Czy mégibym zasugerowaé, ze tu nie ma tajnego przejscia? — zapytat
Maurycy. — Wiem, Ze to raczej Smiaty pomyst, ale moze to catkiem zwykte
pomieszczenie.

Nawet Maurycy cofnat sie z lekka pod naporem spojrzenia Malicii.

— Tu musi by¢ sekretne przejscie — oznajmita. — Inaczej to nie ma sensu. —
Pstrykneta palcami. — Alez oczywiscie! Wszystko robimy Zle. Przeciez kazdy wie, ze
nie odnajdzie sie tajemnego przejscia, jesli sie go szuka. Tylko wtedy, gdy juz
zrezygnujesz i zmeczony oprzesz sie o Sciane, niespodziewanie uruchamia sie
sekretny mechanizm!

Maurycy spojrzat na Keitha, szukajac u niego pomocy. Ostatecznie on tez byt
cztowiekiem. Powinien wiedzie¢, jak sobie radzi¢ z kims$ takim jak Malicia. Ale Keith
snut sie po pomieszczeniu, ogladajac rézne przedmioty.

Malicia oparta sie o $ciane z nieprawdopodobng nonszalancja. Zadnego
klikniecia. Wszystkie deski podtogi trwaty nieporuszone.

— Pewnie nieodpowiednie miejsce — oswiadczyta. — Niewinnie zfapie sie rekg
za ten wieszak na ubrania. — Tajemne drzwi w Scianie zupetnie sie nie chciaty
otworzy¢. — Z pewnoscig by pomogto, gdybysmy mieli ozdobny $Swiecznik. Zawsze
istnieje dzwignia otwierajgca sekretne wejscie, ktérg mozna dostrzec przy zapalonej
Swiecy. Kazdy mitosnik przygdd to wie.

— Nie ma zadnego $swiecznika — powiedziat Maurycy.

— Wiem, niektérzy ludzie kompletnie nie czuja, jak powinno wygladad
tajemnicze przejscie — stwierdzita Malicia. Oparfa sie o kolejng $ciane, znowu bez
efektu.

— Nie sadze, zebys$ znalazta to w taki sposéb — powiedziat Keith, z uwagg
ogladajac jedng z putapek.

— Och! Doprawdy? — Malicia mrukneta sarkastycznie. — Ale przynajmniej co$
robie. Gdzie ty bys szukat, jesli z ciebie taki ekspert?

— Dlaczego w pomieszczeniu szczurotapow jest szczurza dziura? — zapytat
Keith. — Przeciez tu $mierdzi martwymi szczurami, mokrymi psami i trutkami.

Gdybym byt szczurem, nie zblizatbym sie do tego miejsca.



Malicia przez chwile nie moéwita nic. Nagle na jej twarzy pojawit sie wyraz
najwyzszego skupienia, jakby chciata potaczy¢ kilka pomystéw.

— Tak — powiedziata powoli. — Tak bywa w bajkach. Czesto wystepuje w nich
gtupek, ktéry przez przypadek wpada na bardzo dobry pomyst. — Przyklekneta i
zajrzata do szczurzej dziury. — Jest jakas zapadka. Tylko lekko pchne...

W tym momencie spod podtogi doszio ich gtosne szurniecie, czes¢ desek
odsuneta sie na bok i Keith zniknat.

— No wifasnie — stwierdzita Malicia. — Wiedziatam, ze co$ takiego sie stanie.

* * X

Pan Klik turkotat w tunelu, wydajac warczacy odgtos.

Mlode szczury poszarpaty mu uszy, stracit cze$¢ ogona w putapce, inne putapki
w inny sposOb pouszkadzaty jego ciato, ale miat przewage: nie mogty go zabi¢, bo pan
Klik nie byt zywy, a nie byt zywy, poniewaz byt nakrecany. Kluczyk obracat sie z
warkotem.

Na karku pan Klik miat przyczepiony ogarek swiecy. Pozostali cztonkowie
Oddziatu Unieszkodliwiania Putapek przygladali sie z uwaga.

— Teraz trzeba bardzo uwazaé... — powiedziat Ciemnaopalenizna.

W tym samym momencie rozlegt sie trzask i zgasto $wiatto. Potem w dot tunelu
stoczyto sie koto zebate i upadto przed Ciemnagopalenizng, ktory stwierdzit z
zadowoleniem:

— Tak mi sie wydawato, ze tam ziemia jest nieco poruszona. No, chtopaki!
Potrzebuje tu kilku, by wykopac¢ putapke i odciggnac z tego miejsca.

— Cale to testowanie podtoza bardzo nas spowalnia — odezwat sie
Szynkawieprz.

— Ma pan racje, sir — zgodzit sie z nim Ciemnaopalenizna, kiedy oddziat juz ich
mingt. — Pan moze ruszac. To znakomity pomyst, zwtaszcza ze pozostat nam juz tylko
jeden pan Klik. Mam nadzieje, ze w tym mieécie majq sklep z rzeczami dla zwierzat!*
1.

— Chciatem powiedzie¢, ze powinniSmy i$¢ szybciej — powiedziat
Szynkawieprz.

— W porzadku, wiec niech pan idzie, sir. Prosze tylko krzykng¢, by da¢ nam
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znac, gdzie jest nastepna putapka, zanim pan w nig wpadnie.

— Ja tu dowodze, Ciemnaopalenizno.

— Tak, sir, przepraszam. Wszyscy jesteSmy zdenerwowani.

— To nie jest dobre miasto — rzekt Szynkawieprz tonem petnym znuzenia. —
Zdarzato mi sie by¢ w réznych rprptlp dziurach, ale to jest gorsze niz najgorsza z nich.

— To prawda, sir. To miasto jest martwe.

— Jak brzmi to stowo, ktére wymyslit Niebezpieczny Groszek?

— Zto — powiedziat Ciemnaopalenizna, przygladajac sie szczurom ciggnacym
putapke. Widziat sprezyny i sztuczne futerko w zacisnietych szczekach. — Wtedy nie
bardzo mogtem pojaé, o czym on moéwi. Ale teraz juz chyba rozumiem. — Spojrzat za
siebie, gdzie mrok tunelu rozpraszata Swieca, i ztapat ktéregos z przechodzacych
szczuréw. — Sliczna i Niebezpieczny Groszek maja sie trzymad tuz za nami,
zrozumiano? Nie wolno im sie nigdzie oddalac.

— Tak jest, sir — odpart szczur i ruszyt dalej.

Ekspedycja przemieszczata sie powoli naprzéd. Tak doszli do miejsca, gdzie
zaczynat sie stary szeroki kanat odptywowy. Na jego dnie pozostato troche wody, u
gory widac¢ byto otwory starych rur. Tu i éwdzie wydobywata sie z nich para. Kawatek
dalej przez kratke kanalizacyjng dostawato sie z ulicy zielonkawe Swiatto.

Pachniato szczurami. To byt Swiezy zapach. Prawde mowigc, byt tam takze
szczur skubigcy pozywienie z tacki lezacej na pokruszonych cegtach. Na widok
Przemienionych rzucit sie do ucieczki.

— Za nim! — ryknat Szynkawieprz.

— Nie! — krzyknat Ciemnaopalenizna.

Kilka szczurdow, ktoére juz ruszyty w pogon, zatrzymato sie niepewnych, co robic.

— Wydatem rozkaz — warknagt Szynkawieprz, odwracajac sie do
Ciemnejopalenizny.

Ekspert od putapek lekko przykucnagt i powiedziat:

— Oczywiscie. Ale mysle, ze ocena Szynkawieprza, ktory pozna kilka faktéw,
bedzie inna niz ocena sytuacji tylko po zobaczeniu jakiegos$ uciekajgcego szczura,
prawda? Niech pan poweszy, sir.

Szynkawieprz poruszyt nosem.

— Trucizna?



— Szara numer dwa — potwierdzit Ciemnaopalenizna. — Cuchngce
obrzydlistwo. Lepiej trzymac sie z daleka.

Dowoddca rozejrzat sie. Kanat ciggnat sie daleko w jedng i drugq strone i byt na
tyle wysoki, ze pomiescitby czotgajacego sie cziowieka. Tuz pod sufitem zwisaty
mniejsze rury.

— Ciepto tutaj — stwierdzit Szynkawieprz.

— Owszem, sir. Sliczna czytata w przewodniku, ze tu sg gorace zrédta, pompuija
z nich wode do domow.

— Po co?

— Zeby sie w niej kapag, sir.

— Fuj! — Dowddcy nie podobat sie ten pomyst. Ale juz wiele mtodych szczurkéw
lubito brac¢ kapiel.

Ciemnaopalenizna odwrdcit sie do oddziatu.

— Szynkawieprz chce, by zakopac trucizne i oznaczy¢ to miejsce.

Szynkawieprz ustyszat za sobg metaliczny chrzest. Obrécit sie i ujrzat, jak
Ciemnaopalenizna wycigga ze swej siatki z narzedziami dtugi cienki kawatek metalu.

— Na litos¢ krckrck, co to jest? — zapytat.

Ciemnaopalenizna $wisnat kawatkiem metalu w powietrzu.

— Poprositem, zeby chiopiec wygladajacy na gtupka zrobit to dla mnie —
powiedziat.

I w tym momencie Szynkawieprz rozpoznat, czym Ciemnaopalenizna
wymachuje.

— To jest miecz! — wykrzyknat. — Wzigtes pomyst z ,Przygody pana Krdlika”.

— Zgadza sie.

— Nigdy w to nie wierzytem — wyszeptat Szynkawieprz.

— Ale ostrze jest ostrzem — spokojnie odpart Ciemnaopalenizna. — Mysle, ze
jeste$my niedaleko tych innych szczuréw. Pewnie lepiej by byto, gdyby wiekszosc¢ z
nas zostata tutaj... sir.

Szynkawieprz czut, ze znowu to jemu wydaje sie rozkazy, ale Ciemnaopalenizna
byt ujmujaco grzeczny.

— Proponowatbym, zeby kilku z nas poszto na rekonesans. Warto ich wyniuchaé

— mowit dalej Ciemnaopalenizna. — Przydatby sie Sardynki, oczywiscie ja pdéjde...



— I ja — dodat Szynkawieprz i spojrzat na Ciemngopalenizne, ktéry powiedziat:

— Oczywiscie.



Rozdziat 7

I przez sztuczke weza Olly’ego z drogowskazem, pan Krolik nie wiedziat, ze
zgubit droge. Nie szedt do gronostaja Howarda na herbatke, tylko kierowat
sie w strone Ciemnego Lasu.

~Przygoda pana Krolika”

Malicia wpatrywata sie w sekretne przejscie, jakby chciata wystawi¢ mu
najwyzszg mozliwg ocene.

— Catkiem sprytnie schowane — os$wiadczyta. — Nic dziwnego, ze go nie
widzielismy.

— Niezbyt sie pottuktem — doszedt ich z ciemnosci gtos Keitha.

— To dobrze — stwierdzita Malicia, nadal badajac otwdr. — Jak daleko jestes?

— Nic mi sie nie stato, bo wylagdowatem na jakichs$ workach.

— No juz dobrze, dobrze, nie bedziemy sie nad toba rozczula¢. To nie bytaby
przygoda, gdybysmy w ogdle nie ryzykowali — powiedziata dziewczynka. — Tutaj jest
drabina, dlaczego z niej nie skorzystates?

— No c6z, nie trafitem na nig, kiedy spadatem.

— Czy mam cie znie$¢ na dot? — zapytata Malicia Maurycego.

— Czy mam ci wydrapac oczy? — zapytat Maurycy Malicie.

Dziewczynka zmarszczyta brwi. Zawsze wygladata na niezadowolong, kiedy
czego$ nie rozumiata.

— To miata by¢ ztosliwosc¢? — spytata.

— To byta sugestia — odpart kot. — Obcy nie podnoszg mnie z ziemi. Zejdz.
Pdjde za toba.

— Alez ty nie masz ndg, ktore by sie nadawaty do schodzenia po drabinach!

— Czy ja robie uwagi na temat twoich nog?

Malicia znikneta w ciemnosciach. Rozlegt sie metaliczny dzwiek, a potem
rozbtysnat ptomien.

— Tu jest petno workow! — zawoftata.

— Wiem — odpowiedziat jej Keith. — Wylgdowatem na nich. Méwitem ci.

— To zboze! I... peta kietbasy! I wedzone mieso. Puszki z warzywami. Tu jest

mnodstwo jedzenia! Aj! Ten kot skoczyt mi na gtowe! Wynos sie!



Maurycy zeskoczyt z niej na worki.

— Aha! — wykrzykneta Malicia, masujac sobie gtowe. — Powiedziano nam, ze
wszystko zjadty szczury. Teraz juz rozumiem. Szczurotapy fazity wszedzie. Znaty
kazdy kanat, kazdg piwnice... i pomysleé, ze optacaliSmy tych ztodziei z naszych
podatkow!

Maurycy rozejrzat sie po piwnicy oswietlonej latarnig trzymang przez Malicie.
Naprawde byto tu mnéstwo jedzenia. Naprawde siatki zwisajgce z sufitu byty
wypetnione wielkimi, ciezkimi kapustami. Kietbasy naprawde wisiaty na belkach.
Naprawde piwnice wypetniaty stoiki, beczutki i worki. I naprawde bardzo to wszystko
go martwito.

— Co za kryjowka — stwierdzita Malicia. — Ale mamy ich. W tej chwili ruszamy
do Strazy Miejskiej ztozy¢ raport, dostaniemy w nagrode pyszne ciastko i moze jeszcze
jaki$ medal, i...

— Cos$ podejrzewam — stwierdzit Maurycy.

— Dlaczego?

— Poniewaz mam juz taki podejrzliwy charakter! Nie uwierzytbym twoim
szczurotapom, nawet gdyby mi powiedzieli, ze niebo jest btekitne. Co takiego robili?
Kradli jedzenie, a potem zrzucali wine na szczury. I co, wszyscy im od razu
przytakneli?

— Nie, gtupi jestes. Ludzie znajdywali obgryzione kosci i puste kosze po jajkach.
A obok szczurze odchody.

— Zaktadam, ze mozna oskrobac¢ kosci, i zaktadam, ze szczurofapy mogg
podrzucic¢ szczurze odchody — przyznat Maurycy.

— I zeby zostato dla nich wiecej, zabijali wszystkie szczury! — dokonczyta
triumfalnie Malicia. — Bardzo sprytne!

— Tak, i to jest wiasnie zaskakujace, bo widziatem tych waszych szczurotapéw
i moim zdaniem, gdyby z nieba leciaty pardwki, nie umieliby znalez¢ widelca, zeby je
zjesc.

— Zastanawiam sie nad czyms$ — zaczat Keith, ktory caty czas mruczat sobie
pod nosem.

— Wreszcie kto$ sie na to zdecydowat — dogryzta mu Malicia.

— Chodzi mi o ten drut — méwit dalej Keith. — W pomieszczeniu byty zwoje



drutu.

— Czy to takie wazne?

— Do czego szczurotapom potrzebny drut?

— Skad mam wiedzie¢? Moze na klatki? Czy to ma jakie$ znaczenie?

— A co mieliby wkfada¢ do klatek? Przeciez martwe szczury nie uciekajq!

Zapadta cisza. Maurycy widziat, ze Malicii nie uszczesliwita ta uwaga. To byla
niepotrzebna komplikacja. Psuta historie.

— Ja moge wyglada¢ na glupka — ciggnat dalej Keith — ale nie jestem gtupi.
Mam czas, zeby sie zastanawia¢ nad réoznymi sprawami, bo nie gadam bez przerwy.
Przygladam sie. Stucham. Staram sie dowiedzie¢. I...

— Ja wcale nie gadam bez przerwy.

Maurycy uznat, ze nalezy dac im sie wykitéci¢, i odmaszerowat w rég piwnicy.
Lub piwnic. Najwyrazniej byty dos¢ rozlegle. Nagle dostrzegt, ze co$ sunie po
podtodze, i skoczyt, nim zdazyt pomysleé. Jego zotadek pamietat, ze od czasu myszy
mineto sporo czasu, i te wiedze przekazat tapom.

— No, malutki — rzekt, kiedy to co$ w jego fapach pisneto — moéw albo...

Poczut, jak w nos wbija mu sie ostry kijek.

— Pozwolisz? — odezwat sie Sardynki, probujac sie uwolnic.

— Nie ma powodu, bys sie zachowywat tak brutalnie — mruknat Maurycy, lizac
swoj obolaty nos.

— Przeciez mam rkrklk kapelusz! — wykrzykngt Sardynki. — Nie mozesz
patrzec?

— Dobrze, juz dobrze, przepraszam... Skad sie tu wzigtes?

Sardynki otrzasnat sie.

— Szukam ciebie i tego wygladajacego na gtupka dzieciaka. Szynkawieprz mnie
wystat. Mamy ktopoty. Nigdy nie uwierzysz, cosmy znalezli!

— Wystat cie do mnie? — zdziwit sie Maurycy. — Myslatem, ze mnie nie lubi.

— No cdz, powiedziat, ze to jest okropne zto, wiec bedziesz wiedziat, co z tym
zrobi¢, szefie. Spojrz tylko. — Sardynki pokazat swoj kapelusz. — To dziura od twoich
pazurow.

— Ale zapytatem, czy potrafisz moéwi¢, prawda?

— Tak, zapytates, ale...



— Zawsze pytam!

— Wiem, ale...

— Jestem bardzo zasadniczy w tej sprawie.

— Tak, tak, pytates bardzo wyraznie. Gdzie jest chtopak?

— Tam z tytu, rozmawia z dziewczyng — odpart ponuro Maurycy.

— Co, z tg zwariowang?

— Wiasnie.

— Wez ich ze sobg. To zlo jest straszne. Po drugiej stronie tych piwnic sg
kolejne drzwi. Jestem zdziwiony, ze nic nie czujesz stad!

— Chce, zeby dla wszystkich byto oczywiste, ze pytatem...

— Szefie — przerwat mu Sardynki — to jest na serio!

* * X

Sliczna i Ciemnaopalenizna czekali na powrét grupy zwiadowczej. Towarzyszyt
im mitody szczur, Trucizna, ktéry dobrze sobie radzit z czytaniem i wystepowat jako
asystent. Sliczna miata ze sobg ,Przygode pana Krélika”.

— Bardzo dawno temu poszli — stwierdzit Trucizna.

— Opalenizna sprawdza kazdy krok — odpowiedziata mu Sliczna.

— Cos jest nie tak — powiedziat Niebezpieczny Groszek. Poruszyt nosem.

Jakis szczur nadbiegt, przepchnat sie koto nich i uciekt dalej.

— Strach — powiedziat Niebezpieczny Groszek, weszac w powietrzu.

Trzy szczury minety ich, przepychajac sie bezpardonowo.

— Co sie dzieje? — zapytata Sliczna, kiedy kolejny szczur potracit ja w biegu.

Pisnat tylko i ruszyt dalej.

— To byta Wyborna — poznata szczurzyce Sliczna. — Dlaczego nic nie
powiedziata?

— Wiecej... strachu — stwierdzit Niebezpieczny Groszek. — Oni sa...
przerazeni...

Trucizna chciat zatrzymac nastepnego, ale szczur ugryzt go i popiskujac, biegt
dalej.

— Musimy wrdci¢ — stwierdzita Sliczna. — Co oni tam znalezli? Moze to tasica?

— Niemozliwe! — zaprotestowat Trucizna. — Ciemnaopalenizna zabit kiedys$



tasice.
Minety ich kolejne trzy szczury. Jeden z nich zapiszczat cos do Slicznej, mruknat

w kierunku Niebezpiecznego Groszka i pobiegt dalej.

— Zapomnieli, jak sie mowi... — wyszeptat Groszek.

— Co$ musiato ich naprawde przerazi¢! — powiedziata Sliczna, tapiac swoje
notatki.

— Nigdy nie byli tak przerazeni! — stwierdzit Trucizna. — Pamietacie, jak

wytropit nas pies? ByliSmy przestraszeni, ale rozmawialiSmy, i to my zwabiliSmy go w
putapke, i to on uciekat ze skomleniem...

Sliczna zdata sobie sprawe, ze Groszek ptacze. To bylo wstrzasajace.

— Zapomnieli, jak sie moéwi — powtarzat.

Znowu kilka szczuréw przepchneto sie koto nich, popiskujac. Sliczna probowata
zatrzymac jednego, ale pognat dalej.

— To byt Czteryporcje! — stwierdzita, odwracajac sie do Trucizny. —
Rozmawiatam z nim nie dalej jak godzine temu! On... Trucizna?

Jego futerko sterczato najezone. Oczami strzelat na boki. Szczerzyt zeby.
Patrzyt na nig, a moze raczej poprzez nig, nagle odwrdcit sie i uciekt.

Czujac wszechogarniajacy strach, objeta Groszka tapkami.

* * X

Szczury. Od Sciany do $ciany, od podtogi do sufitu — szczury. Petno w kazdej
klatce, przywieraty do drutéw napietych pod ich ciezarem. Klatki az kipiaty od
gramolacych sie na siebie I$Snigcych ciat. tapy i nosy sterczaty w okach drucianej siatki.
Panowat okropny smrod.

Zwiadowcy, ktdérzy pozostali z oddziatu zwiadowczego Szynkawieprza, skupili
sie na S$rodku piwnicy. Zostata ich nedzna resztka. Gdyby wonie wypetniajace
pomieszczenie byly odgtosami, mozna by bylo ustyszec¢ krzyki, tysigce krzykéw.
Wywotywaty dziwne napiecie. Nawet Maurycy to poczut, jak tylko Keith wywazyt drzwi.
To byto jak bol wewnatrz gtowy, starajacy sie z niej wyjs¢. Az dzwonito w uszach.

Maurycy stat w pewnym oddaleniu od grupy szczurdéw. Nie trzeba by¢ bardzo
sprytnym, by zrozumiec, ze sytuacja nie jest najlepsza i moze trzeba bedzie bra¢ nogi

za pas.



Widziat Ciemnagopalenizne i Szynkawieprza z paroma innymi Przemienionymi.
Spogladali na klatki.

Zadziwito go, ze Szynkawieprz sie trzesie. Ale stary szczur dygotat z
wsciektosci.

— Wypusc¢ je! — zawofat do Keitha. — Wypus¢ je wszystkie! Natychmiast!

— Jeszcze jeden méwigcy szczur? — zdziwita sie Malicia.

— Wypus¢ je! — wrzeszczat Szynkawieprz.

— Jakie to wstretne! — Malicia wpatrywata sie w klatki.

— Moéwitem o drucie — odezwatl sie Keith. — Spéjrz, widaé, gdzie byly
reperowane. Szczury przegryzaty sie na wolnos¢!

— Powiedziatem, wypusc¢ je! — wrzeszczat Szynkawieprz. — Wypusc¢ albo cie
zabije. Zto! Zto! Zto!

— Przeciez to tylko szczury — powiedziata Malicia.

Szynkawieprz skoczyt jej na sukienke, wdrapat sie az na kark. Zamaria.

— Te szczury zjadajq siebie nawzajem. Ugryze cie, ty zta...

Keith ztapat go mocno i odciggnat od szyi dziewczynki.

Szynkawieprz wbit zeby w jego palec. Malicia krzykneta. Nawet Maurycy
zamrugat z niedowierzaniem.

W oczach chtopca pojawity sie fzy. Bardzo ostroznie postawit Szynkawieprza na
podtodze.

— Ten zapach tak ich denerwuje — powiedziat.

— Ja... wydawato mi sie... Zze sg oswojone — wydusita z siebie wreszcie Malicia.
Podniosta z podtogi szczape drewna i zamachneta sie na Szynkawieprza.

Keith wyrwat jej szczape z reki.

— Nigdy, ale to przenigdy nie groz zadnemu z nas!

— On mnie zaatakowat!

— Rozejrzyj sie! To nie jest opowies¢! To dzieje sie naprawde! Nie rozumiesz?
One tracq zmysty ze strachu!

— Jak $miesz tak do mnie méwic¢! — wrzasnetfa Malicia.

— Bede rrkrkrk!

— Woczesniej powiedziates: zadnemu z nas! A to co bylo? Szczurze

przeklenstwo? Przeklinasz jak szczur?



Zupetnie jak koty, pomyslat Maurycy. Staneli nos w nos i wrzeszczg na siebie.
Nagle postawit uszy. Ktos$ schodzit po drabinie. Maurycy wiedziat z doswiadczenia, ze
szkoda czasu, by méwic do ludzi. Zawsze w takiej sytuacji padato: ,,Co?” albo ,To nie
w porzadku”, albo ,Gdzie?".

— Ucieka¢ stad, i to juz! — powiedziat tylko, przebiegajac koto
Ciemnejopalenizny. — Nie zachowujcie sie teraz jak ludzie, tylko w nogi!

Dos¢ tego heroizmu, uznat. Nie warto dla innych zatrzymywac sie w ucieczce.
Zobaczyt w Scianie wylot suchego kanatu. Zahamowat na $liskiej drodze — o tak, byta
tam dziura w sam raz dla Maurycego. Wskoczyt akurat w chwili, gdy szczurotapy
weszly do piwnicy. Potem, bezpiecznie juz ukryty w ciemnosciach, patrzyt, co sie
bedzie dalej dziato.

Ale najpierw sprawdzit, czy z nim wszystko w porzadku. Cztery tapy? Sa. Ogon?
Na miejscu. Dobrze.

Zobaczyt, jak Ciemnaopalenizna szarpie Szynkawieprza, ktéry zamienit sie
nagle w stup soli. Pozostate szczury ruszyty biegiem do innego kanatu po drugiej
stronie piwnicy. Poruszaly sie niepewnie. Tak sie dzieje, jesli pozwalasz sobie za
bardzo kombinowaé, pomyslat Maurycy. Myslaty, ze sg madre, ale zagnany w kat
szczur pozostaje szczurem.

A ja jestem inny. M6zg mi dziata doskonale przez caty czas. Zawsze o krok do
przodu. Nie trace kontaktu z rzeczywistoscig i wiem, co sie koto mnie dzieje.

Na widok szczurotapdw w klatkach podnidst sie harmider. Keith i opowiadajaca
historie dziewczynka zamarli w bezruchu.

Ciemnaopalenizna zrezygnowat z szarpania Szynkawieprza. Wyciagnat miecz,
spojrzat na ludzi, zawahat sie, a potem czmychnat w strone kanatu.

Tak, pozwdélmy, by zatatwili to miedzy soba, pomyslat Maurycy. Ostatecznie to
sq ludzie. Majq wielkie mdzgi, potrafia méwié, nie powinno by¢ zadnego problemu.

No, opowiedz im historie, dziewczynko z historiami.

* * *

Pierwszy szczurotap przygladat sie Keithowi i Malicii.
— Co tu robisz, panienko? — zapytat podejrzliwie.

— Bawicie sie w mamusie i tatusia? — Gtos drugiego szczurotapa brzmiat prawie



wesoto.

— Witamaliscie sie do nas — powiedziat pierwszy. — A wiamanie to wiamanie.

Malicia nie wytrzymata.

— A wy kradliscie, tak jest, kradliscie i zwalaliscie wine na szczury! Dlaczego
trzymacie w klatkach tyle szczuréw? I co powiecie o skuwkach? Zdziwieni? Wydawato
sie wam, ze nikt tego nie zauwazy, co?

— Skuwki? — Pierwszy zmarszczyt brwi.

— Takie mate metalowe koncéwki na sznurowadtach — podpowiedziat mu cicho
Keith.

Pierwszy odwrdcit sie do drugiego.

— Ty idioto! Ttumaczytem ci, Bill, ze mamy wystarczajgco duzo prawdziwych.
Nie mowitem, ze wreszcie kto$ zauwazy? No i kto$ zauwazyt.

— Tak, nie myslcie sobie, ze wszystko wam ujdzie ptazem! — Oczy Malicii I$nity.
— Jestescie zwyktymi zbirami. Jeden wielki i gruby, drugi chudy — doktadnie tak
powinniscie wygladac¢. No, ktéry tu jest szefem?

Oczy pierwszego zaszklity sie z lekka, co czesto sie ludziom zdarzato, gdy
Malicia cos moéwita. Pogrozit jej grubym paluchem.

— Wiesz, co teraz robi twdj tatko?

— Ha! Smieszna mowa rzezimieszkéw! — wykrzykneta Malicia z triumfem. —
No, dalej...

— Wiasnie wystat po zaklinacza szczurow — poinformowat jg drugi. — To
kosztuje majatek! Trzysta dolaréw na miasto, a jesli nie zapfacicie, zaklinacz
naprawde sie zdenerwuje!

Ojej, pomyslat Maurycy. Kto$ zdecydowat sie zamowi¢ prawdziwego... za
trzysta dolaréw. Trzy setki?! A mysmy zadali trzydziestu!

— To ty, prawda? — Pierwszy paluchem wskazywat teraz Keitha. — Chiopiec
wygladajacy na gtupka. Zjawiasz sie i nagle jest mndstwo nowych szczurdéw. Jako$
ciebie nie lubie. Nie lubie ani ciebie, ani tego dziwacznego kota. Jesli jeszcze gdzies go
zobacze, sprawie mu tupnia.

Maurycy az sie skulit w ciemnosci.

— Cha, cha, cha! — wybuchnat Smiechem drugi szczurotap.

Musiat to dtugo éwiczy¢, pomyslat Maurycy.



— I my nie mamy szefa — o$wiadczyt Malicii pierwszy.

— Tak, sami sobie jestesmy szefami — dodat drugi.

Wtedy historia potoczyta sie niezgodnie z zasadami.

— A ty panienko — zwrdcit sie pierwszy do Malicii — zdecydowanie za duzo
paplasz. — Podnidst jg w goére i rzucit na klatki ze szczurami.

Zwierzeta oszalaty. W klatkach az sie zagotowato, kiedy dziewczynka osuwata
sie na podioge.

— Zamierzasz cos$ zrobi¢, chtopcze? — zapytat pierwszy szczurotap, spogladajac
na Keitha. — Ona jest dziewczyng, wiec dla niej bytem przyjemny, ale ciebie po prostu
wsadze do ktorejs klatki...

— Tak, dzisiaj jeszcze nie dostaty zarcia! — stwierdzit z zachwytem drugi.

No, chtopcze! — pomyslat Maurycy. Zrob cos!

Ale Keith nie zrobit nic. Pierwszy obejrzat go z géry na doét z pogarda.

— Co tam masz, chiopcze? Fujarke? Dawaj! — wyrwat fujarke zza pasa Keitha,
a chtopaka pchnat na ziemie. — Drewniany flecik? Myslisz, ze jeste$ zaklinaczem
szczurow, co? — Przetamat drewniany instrument na dwie czesci i cisnat je w gigb
klatek. — Wiesz, powiadajg, ze pewien zaklinacz wyprowadzit z miasta wszystkie
dzieci. Ten to miat dobry pomyst!

Keith zmruzyt oczy w szparki. Podniést sie z ziemi.

Teraz! — pomyslat Maurycy. Skoczy na niego z nadludzky sitg, z sitg swego
gniewu. Za chwile bedg zatowad, ze z nim zaczynali.

Keith skoczyt naprzdéd ze zwykig sitg chiopca, wylagdowat o krok przed
pierwszym szczurofapem, ktéry jednym brutalnym ciosem powalit go znowu na
ziemie.

No dobra, dobra, oberwat, myslat Maurycy, kiedy Keith walczyt o oddech. Ale
podniesie sie przeciez.

A wtedy ustyszat przenikliwy krzyk i pomyslat: Aha!

Ale to nie Keith krzyczat.

Szara postac z klatki ze szczurami rzucita sie cztowiekowi do twarzy. Z nosa
pierwszego szczurofapa poptyneta krew.

Aha! — pomyslat znowu Maurycy. To Szynkawieprz przybywa z odsieczg. Co sie

dzieje ze mna! Mrillp! Zaczynam mysle¢ jak dziewczyna! Opowiadam historie!



Szczurofap ztapat szczura i teraz trzymat go w wyciggnietej rece. Szynkawieprz
wierzgat i wit sie, popiskujac z obrazy. Jego pogromca trzymat sie za nos drugq rekq i
przygladat sie z uwagaq szalejgcemu szczurowi.

— Ten to jest waleczny — powiedziat drugi. — Jak sie wydostat?

— To zaden z naszych — stwierdzit pierwszy. — On jest $niady.

— Co w nim jest $niadego?

— Sniady szczur jest odmiang szczura szarego, co bys dobrze wiedziat, gdybys
byt tak doswiadczonym cztonkiem gildii jak ja — odpart pierwszy. — Nie sg stad, tylko
z réwnin. To dziwne, zZe ten sie tutaj znalazt. Bardzo dziwne. Ttusty i wyjatkowo dziki.
Ale nadaje sie tak samo jak inne.

— Krew ci leci z nosa.

— Tak, wiem. Mam wiecej szram po ugryzieniach szczuréw, niz ty w zyciu jadtes
gorgcych obiadoéw. Juz ich nie czuje — powiedziat pierwszy szczurotap gtosem, ktory
sugerowat, ze wijacy sie i szarpiacy Szynkawieprz jest duzo bardziej interesujacy niz
kolega.

— Na obiad mamy tylko zimne parowki.

— Trudno. Ale z niego zawadiaka. Istny diabet. Odwazny, trzeba przyznac.

— Mito, ze pan tak méwi.

— Moéwitem do szczura, szanowny panie. — Pierwszy pchnat Keitha butem. —
Bill, zwigz tych dwoje. Wsadz ich na razie do ktdérejs piwnicy, ale takiej z porzadnymi
drzwiami. I porzadnym zamkiem. I bez sekretnych drzwi. I potem oddaj mi klucz.

— To jest cérka burmistrza — powiedziat drugi. — Burmistrzowie zazwyczaj
troszczg sie o swoje corki.

— W takim razie zrobi wszystko, co mu kazemy, prawda?

— Zamierzasz dac temu szczurowi porzgdng nauczke, co?

— Takiemu zawadiace? Chyba zartujesz! Jesli bedziesz tak myslat, przez cate
zycie zostaniesz tylko pomocnikiem szczurotapa. Ile ich zostato w specjalnej klatce?

— Tylko dwa. Zjadty pozostate cztery. Jedynie skorki zostaty.

— No to teraz powinny by¢ petne sity i zapatu. Zobaczymy, co mu zrobig,
dobrze?

Maurycy ustyszat odgtos otwieranej, a nastepnie zamykanej klatki.

Szynkawieprz widziat wszystko na czerwono. Czerwien przestaniata mu widok.



ZtosS¢ przepetniata go od miesiecy, az do trzewi, zto$¢ na ludzi, na trucizny, na putapki,
ztos¢ na to, ze mtode szczury nie okazujg mu nalezytego szacunku, ztos¢, ze Swiat tak
szybko sie zmienia, zto$¢, ze on sie robi stary... A teraz z tg ztoscig zlata sie silna won
gniewu, przerazenia i okrucienstwa. Szynkawieprza ogarneta wielka czerwona rzeka
gniewu. Zostat osaczony, ztapany, ale wcigz potrafit mysleé. Zawsze byt
niebezpiecznym zabijaka, na dfugo zanim wszyscy nauczyli sie mysle¢ i méwié, i nadal
byt bardzo silny. Dwa mitode, gtupie kiikiisy, nieznajace sie na taktyce, bez
doswiadczenia w walce gora-dot, nieumiejace pracowacé nogami i bez cienia mysli, nie
byty dla niego przeciwnikami. Skok, obrét, dwa ugryzienia i po wszystkim...

Szczury w klatkach cofnety sie jak najdalej. One tez czuty jego furie.

— A to spryciarz — powiedziat pierwszy szczurofap. — Przyda mi sie.

— Wystawisz go?

— Tak, wystawie.

— Dzi$ w nocy?

— Taaa... Piekny Artur wystawia dzi$ swojego Jacko. Zbiera zaktady, ze pies
zabije sto szczuréw w kwadrans.

— Jacko to dobry terier. Poradzit sobie z dziewieédziesiecioma kilka miesiecy
temu, a Piekny Artur przez ten caty czas go tresowat. Bedzie dobra zabawa.

— Postawitby$ na Jacko, prawda? — zapytat pierwszy.

— Pewnie. Kazdy by tak zrobit.

— Nawet gdyby wsrdd szczurédw zjawit sie nasz maty przyjaciel? Peten zapatu,
bitny jak zaden?

— No, nie wiem...

— Dobra, dobra — pierwszy usmiechnat sie.

— Ale nie podoba mi sie pomyst zostawiania tutaj tych dzieciakdéw.

— Méw ,te bachory”, nie ,te dzieciaki”. Ile razy mam ci powtarza¢? Zasada
dwudziesta siddma naszej gildii: gadaj jak gtupek. Ludzie stajg sie podejrzliwi, gdy
szczurotap méwi zbyt dobrze.

— Przepraszam.

— Trzeba byc¢ sprytnym.

— Przepraszam, zapomniatem.

— Ty zwykle zachowujesz sie catkiem odwrotnie.



— Przepraszam. Te bachory. Ale wigzanie ludzi jest okrutne. I ostatecznie to
tylko dzieci.

— Wiec?

— Wiec znacznie tatwiej bytoby je zaprowadzi¢ tunelem do rzeki, tam przytozy¢
im w gtowe i wrzuci¢ do wody. Bedqg daleko stad, zanim kto$ je wytowi, a i wtedy juz
nikt ich nie rozpozna, ryby zrobig swojq czes¢ roboty.

Na moment zapadta cisza. Maurycy nastawit uszu.

— Nie wiedziatem, Bill, ze masz takie dobre serce.

— No i, przepraszam, ale wpadtem tez na pomyst, jak sie pozbyc¢ tego grajka...

Glos, ktory odpowiedziat, dochodzit jakby z wszystkich stron. To bylto tak, jakby
sie znalez¢ w $rodku wichury albo posrod jeku agonii. Glos wypetniat catg piwnice.

NIE! Grajka mozemy wykorzystac!

— Nie, grajka mozemy wykorzysta¢ — odezwat sie pierwszy szczurotap.

— W porzadku — zgodzit sie z nim drugi. — To samo sobie pomyslatem. Jak
mozemy go wykorzystac?

I znowu Maurycy ustyszat w swojej gtowie dzwiek jak wiatr hulajacy po jaskini.

Czyz to nie OCZYWISTE?

— Czyz to nie oczywiste? — zapytat pierwszy szczurofap.

— Tak, oczywiste — zgodzit sie drugi. — Oczywiste, ze oczywiste. I...

Maurycy widziat, jak szczurotapy otwieraty klatki, fapaty szczury i wpychaty je
do workow. W jednym z workdw wyladowat Szynkawieprz. Potem szczurotapy
odeszty, ciaghac ze sobag pozostatych przedstawicieli gatunku ludzkiego, a Maurycy
zastanawiat sie: Gdzie w tym labiryncie znajduje sie dziura wielkosci kota?

Koty nie widzg w ciemnosciach. Potrafig natomiast widzie¢ przy bardzo
niewielkiej ilosci Swiatta. Cienki promien ksiezyca wpadat do piwnicy przez dziure w
suficie, tak mata, ze mysz ledwie by sie w niej zmiescita, z pewnoscig za matg dla
Maurycego — zatozywszy, ze do niej by dosiegnat.

Promien ksiezyca oswietlal tez sasiednig piwnice. Jej takze uzywaty
szczurotapy, w jednym rogu lezato kilka beczek i stos potamanych klatek. Maurycy
chodzit wkoto, szukajac wyjscia. Znalazt drzwi, ale miaty klamki, a cho¢ byt
zadziwiajgco madry, nie umiat rozwigzac¢ zagadki klamek. Zauwazyt jednak kolejng

rure $ciekowg w Scianie. Wskoczyt w nig.



Prowadzita do jeszcze jednej piwnicy. Gdzie takze znajdowaty sie pudifa i worki.
Przynajmniej tu jest sucho, pomyslat.

Jakim stworzeniem jestes? — rozlegt sie za nim glos.

Maurycy obrdécit sie. Zobaczyt tylko pudta i worki. Wszedzie $mierdziato
szczurami, stychac byto nieustajacy szelest i od czasu do czasu staby pisk, ale i tak ta
piwnica byta matym niebem w poréwnaniu z piekiem klatek.

Gtos dochodzit z tytu, prawda? Na pewno go styszat, nie ma watpliwosci.
Chociaz... teraz Maurycemu wydawato sie, ze gtos pojawit sie od razu w jego gtowie,
nie klopoczac sie przechodzeniem przez uszy. Tak samo byto ze szczurotapami.
Rozmawiali, jakby styszeli gtos i brali go za wtasne mysli. Czyzby tego gtosu tak
naprawde nie byto?

Nie widze cie, odezwato sie wspomnienie. Nie wiem, kim jestes.

To nie byt dobry gtos dla pamieci. Dzwieki bardziej przypominaty szepty, ktore
wcinaty sie w umyst niczym ostry noz.

Podejdz blizej.

Maurycego zaswierzbiaty fapy. Chciaty uciekac co sit. Wyciagnat pazury i
odzyskat panowanie nad sobg. Kto$ sie po prostu kryje za pudtami, pomyslat. I
odezwanie sie w tej sytuacji raczej nie jest dobrym pomystem. Ludzie majg gtupie
skojarzenia na widok méwigcego kota. Trudno liczy¢, ze sie znowu spotka kogos
rownie swirnietego jak ta dziewczynka.

Podejdz BLIZE].

Musiat co$ powiedziec. Ten gtos nie da mu spokoju.

— Catkiem mi dobrze tu, gdzie jestemm — odpart Maurycy.

W takim razie czy podzielisz sie z nami naszym BOLEM?

Ostatnie stowo zabolato. Ale nie bardzo, i to byto zadziwiajace. Gtos brzmiat
gtosno, wyraznie, dramatycznie, jakby jego wiasciciel chciat ujrze¢ Maurycego
zwijajacego sie w bdélach. Zamiast tego zaaplikowat mu lekki bol glowy.

Potem gtos zabrzmiat znowu i tym razem pojawita sie w nim podejrzliwosé.

Jakim stworzeniem jestes? Twdj umyst jest NIEDOBRY.

— Wole stowo , zadziwiajacy” — rzekt Maurycy. — Ale kim ty jestes$, Zze zadajesz
mi takie pytania z ciemnosci?

Czut jedynie zapach szczurdow. Ustyszat lekki szmer po swojej lewej stronie i w



tej samej chwili dostrzegt wielkiego szczura petznacego w jego kierunku.

Inny dzwiek zwrdcit jego uwage. Z drugiej strony zblizat sie drugi szczur. W
ciemnosciach widziat tylko jego zarys.

Szelest z przodu podpowiadat, ze tam sunie kolejny.

Oto nadchodzg moje oczy... CO?! KOT! KOT! ZABIC!



Rozdziat 8

Pan Krélik uswiadomit sobie, ze jest ttustym kroliczkiem w Ciemnym Lesie, i
nagle zapragnat nie by¢ krélikiem albo przynajmniej nie by¢ ttustym. Ale juz
nadchodzit szczur Szymon. Ktory zreszta w ogole nie wiedzial, co go czeka.

”

~Przygoda pana Krodlika

Kiedy trzy szczury skoczyty, byto juz za pdézno. W powietrzu pozostato tylko
miejsce po Maurycym, a sam Maurycy znajdowat sie po drugiej stronie piwnicy i
wdrapywat na jakies pudia.

Ustyszat pod sobg pisk. Wskoczyt na kolejne pudio i zobaczyt w Scianie miejsce,
z ktérego wypadto kilka zmurszatych cegiet. Wspiat sie, zabalansowat w powietrzu,
kiedy cegta pod nim sie poruszyia, i wskoczyt w nieznane.

To byta nastepna piwnica. Petna wody. Cho¢ po prawdzie, wypetniato jg cos, co
niezupetnie byto wodg. Mogtoby to ewentualnie stac sie wodg, gdyby szczurze klatki w
sgsiedniej piwnicy byty czyszczone i gdyby wszystko to miato szanse osig$¢ i lasowac
sie przez jakis, powiedzmy, rok. Natomiast nazwanie tego czego$ btotem bytoby
obrazg dla powszechnie szanowanych terendéw btotnych catego $wiata.

No i Maurycy wtasnie w co$ takiego skoczyt.

Zawziecie ptynat pieskiem (jesli mozemy tak powiedziec o kocie, ale chyba nie
mamy wyjscia), starajac sie nie oddychad, i wreszcie wdrapat sie na kupe gruzu.
Ztamana krokiew, $liska od szlamu, prowadzita do suchszej, osmalonej belki pod
sufitem.

Wocigz styszat w gtowie ten przerazajacy gtos, teraz nieco przyttumiony. Gtos
probowat wydawac¢ mu polecenia. Rozkazywac¢ kotu? tatwiej jest przybié galaretke do
$ciany. Co ten gtos sobie myslat? Ze on jest psem?!

Ociekat cuchngcym btotem. Nawet w uszach miat petno btota. Zaczat sie
wylizywac do czysta, lecz nagle przerwat. To byta catkowicie naturalna kocia reakcja,
wyliza¢ sie do czysta. Ale lizanie czego$ takiego mogtoby okazac¢ sie $Smiertelnie
ryzykowne...

W ciemnosciach co$ sie poruszyto. Dostrzegt kilka wielkich szczuréw
przedostajacych sie przez dziure. Potem ustyszat kilka pluskéw. Szczury wdrapywaty

sie po Scianie.



O, odezwat sie gtos. Widzisz ich? Patrz, jak zblizajg sie do ciebie, KOCIE!

Maurycy sie opanowat. To nie byt czas, by stucha¢ swego wewnetrznego ja.
Wewnetrzne ja poganiato go do ucieczki, ale wewnetrzne ja byto gtupie. Kierowato go,
by atakowat mniejszych od siebie, a uciekat przed wszystkim innym. Ale zaden kot nie
zwieje przed bandg ogromnych szczuréw. Zamart, nie spuszczajac wzroku z
nadchodzacych szczuréw. Szty wprost na niego.

Poczekajmy... poczekajmy...

Widzisz je, prawda? — zapytat gtos.

Skad on to wie?

Maurycy prébowat mysle¢ na gtos: Czy... potrafisz... czytac... w... moich...
myslach?

Nic sie nie stato.

Nagle Maurycego ols$nito. I zamknat oczy.

Otworz je! — natychmiast nadptynat rozkaz.

Powieki Maurycego zatrzepotaty.

Nie potrafisz, pomyslat Maurycy. Nie potrafisz czyta¢c w moich myslach!
Potrafisz tylko uzywac moich oczu i uszu! I zgadywac, co ja sobie mysle.

Zadnej odpowiedzi. Maurycy nie czekat. Skoczyt na belke i wdrapat sie na samaq
gore. Mogli podazy¢ za nim, ale przy odrobinie szczescia, jesli uzyje pazuréw...

Szczury byly coraz blizej. Staraty sie go wywachaé, wyobrazat sobie ich
niuchajgce nosy w ciemnosciach.

Jeden wspinat sie nawet na belke. Byt o kilka centymetréow od ogona
Maurycego, kiedy zawrdcit i zszedt z powrotem w dét.

Potem Maurycy ustyszat, jak wdrapujq sie na kupe gruzu. Nastepnie doszty go
jeszcze zdziwione popiskiwania, a wreszcie ustyszat, jak szczury ptyng szlamem.

Brudne czoto Maurycego zmarszczyto sie w zadziwieniu. Szczury, ktére nie
potrafig wyczuc kota? W tej samej chwili zrozumiat. On nie pachniat kotem, Smierdziat
szlamem, czut sie jak brytka szlamu w pomieszczeniu wypethionym szlamem.

Siedziat nieruchomy jak posag do chwili, kiedy przez zatkane szlamem uszy nie
styszat juz pazuréw drapigcych o mur, co oznaczato, ze szczury przeszty na drugg
strone. Potem, wcigz nie otwierajgc oczu, przepetzt ostroznie w doét gruzowiska.

Przekonat sie, ze jest usypane na starych drewnianych drzwiach. Teraz przegnite



drewno przypominato raczej gabke, rozpadto sie, gdy ledwo dotknat tapa.

Miat wrazenie, ze po drugiej stronie znajduje sie kolejna piwnica. Smierdziata
zgnilizng i palonym drewnem.

Czy... gtos bedzie wiedziat, gdzie jestem, jesli teraz otworze oczy? Czy kazda
piwnica nie wyglgda tak samo?

A moze w tym pomieszczeniu tez jest petno szczuréow? Na te mys| natychmiast
otworzyt oczy. Szczuréw nie byto, byt natomiast kolejny brudny kanat, ktory
przechodzit w tunel na tyle duzy, by kot w nim sie zmiescit. W oddali wida¢ byto stabe
Swiatetko.

To tak wyglada szczurzy swiat, pomyslat Maurycy, probujac otrzasnac sie ze
szlamu. Ciemny, brudny, Smierdzacy i peten dziwacznych gtosow. Ja jestem kotem.
Mnie stuzy stonce i $wieze powietrze. Jedyne, czego mi teraz potrzeba, to dziura do
zewnetrznego $wiata i nie zobaczg mnie przez wieki, a co najmniej przez rok. Gtos w
jego gtowie, ktéry bynajmniej nie byl tajemniczym gtosem, ale brzmiat jak
Maurycowy, odezwat sie: A co z wygladajacym na gtupka chtopcem i catg reszty?
Powinienes$ im pomac!

A ty skad sie wzigtes? — zapytat Maurycy. Powiem ci co$. Ty im pomoz, a ja
pojde gdzies, gdzie jest ciepto, dobra?

Swiatetko w tunelu stato sie silniejsze. Wcigz jeszcze nie przypominato blasku
dnia ani nawet ksiezyca, ale byto czyms lepszym niz tylko poswiata.

Maurycy przepchnat gtowe z rury w znacznie wiekszy kanat — zbudowany z
cegiet, Sliskich od czegos catkiem obrzydliwego — prosto w krag blasku Swiecy.

— Czy to... Maurycy? — zapytata Sliczna, przygladajac sie btotu oblepiajacemu
jego siersc.

— Jesli to on, teraz lepiej pachnie — stwierdzit Ciemnaopalenizna, usmiechajac
sie w sposdb, zdaniem Maurycego, raczej nieprzyjemny.

Maurycy zachichotat stabo. Nie byt w nastroju do cietych ripost.

— Wiedziatem, przyjacielu, ze nas nie zawiedziesz — o$wiadczyt Niebezpieczny
Groszek. — Zawsze powtarzatem, ze na Maurycym mozemy polegaé. — Westchnat
gteboko. — Przynajmniej na nim.

— Jasne — powiedziat Ciemnaopalenizna, obrzucajgc Maurycego wzrokiem,

ktéry wskazywat, ze szczur rozumie duzo wiecej. — Mozemy polegaé, ze co zrobi?



— Och... — Maurycy nie potrafit znalez¢ stéw. — Znalaztem was.

— Tak — odpart Ciemnaopalenizna tonem, zdaniem Maurycego, catkiem
nieprzyjemnym. — To zadziwiajace. I jak sadze, dtugo nas szukates. Widziatem, jak
wyruszates$, by nas szukac.

— Mozesz nam pomoc? — zapytat Niebezpieczny Groszek. — Potrzebujemy
planu.

— Oczywiscie — zgodzit sie Maurycy. — Sugerowatbym wedréowke w gore...

— By uratowaé¢ Szynkawieprza — uzupetnit Ciemnaopalenizna. — My nie
pozostawiamy naszych braci na pozarcie.

— My nie? — zapytat Maurycy.

— My nie — odpart Ciemnaopalenizna.

— No i jest jeszcze chiopiec — powiedziata Sliczna. — Sardynki powiedziat, ze
zostat zwigzany razem z tg dziewczynkg w jednej z piwnic.

— No co6z, wiecie, to sq ludzie — odpart Maurycy, wykrzywiajac mordke. —
Ludzie i ludzie, tak, hm, to sprawy pomiedzy ludzmi. Nie powinnismy sie mieszac,
mozemy zostac zle zrozumiani, wiem co$ o ludziach, oni sie jako$ dogadaja...

— Nie dbam ani krzty o shrlt ludzi! — Zzachngt sie Ciemnaopalenizna. — Ale
szczurotapy zabraty Szynkawieprza w worku! Widziate$ klatki, kocie! Widziates
szczury wttoczone do klatek! A to szczurotapy kradng jedzenie. Sardynki powiedziat,
ze sg tam worki petne jedzenia! I jest jeszcze cos....

— Glos — wyrwato sie Maurycemu, zanim ugryzt sie w jezyk.

Ciemnaopalenizna spojrzat na niego dzikim wzrokiem.

— Styszates go? — zapytat. — Myslatem, ze tylko my!

— Szczurotapy tez go styszg — odpart Maurycy. — Tyle ze oni biorg go za wiasne
mysli.

— Inne szczury sie go przerazity — mruknat Niebezpieczny Groszek. — Po
prostu... przestaty mysle¢... — wygladat na catkowicie wytrgconego z rownowagi.
Obok niego lezata wybrudzona, petna sladéw tap ksigzka ,Przygoda pana Krdlika”. —
Nawet Trucizna zwiat — moéwit dalej. — On, ktéry umiat pisaé. Jak to sie mogto stac?

— Najwyrazniej na niektére z nas dziata to mocniej — stwierdzit
Ciemnaopalenizna rzeczowo. — Wystatem kilku z tych, ktérym pozostat rozsadek, by

znalezli i przyprowadzili pozostatych, ale to chwile potrwa. Biegajgq jak oszalate.



Musimy odbi¢ Szynkawieprza. On jest dowddcg. Pamietajmy, ze jesteSmy, mimo
wszystko, szczurami. Klanem. Szczury pdéjdg za swoim wodzem.

— Ale on jest juz stary. Ty jestes silniejszy i madrzejszy... — zaczat Maurycy.

— Zabrali go! — powiedziat dobitnie Ciemnaopalenizna. — Szczurotapy. On jest
jednym z nas. Pomozesz nam czy nie?

Maurycemu wydato sie, ze styszy cos jakby drapanie na drugim koncu kanatu.
Nie madgt odwrdcic¢ sie, zeby sprawdzi¢, i nagle poczut sie catkiem bezbronny.

— Tak, tak, pomoge wam, oczywiscie, ze pomoge — rzekt predko.

— Hmm — odchrzakneta po swojemu Sliczna. — Méwisz powaznie?

— Tak, oczywiscie, oczywiscie — przytakiwat Maurycy. Powoli wypetzt z kanatu
i obejrzat sie. Nie byto ani Sladu szczurow.

— Sardynki poszedt Sladem szczurotapow — stwierdzit Ciemnaopalenizna —
wiec dowiemy sie, gdzie go zabrali...

— Mam zte przeczucie, ze juz to wiem — odpart Maurycy.

— Skad? — zapytata ostro Sliczna.

— Jestem kotem, prawda? Koty widczg sie po réznych miejscach. I widzg rézne
rzeczy. W wielu miejscach nikt nie ma nic przeciwko kotom, bo polujemy na szkodni...
no...

— Juz dobrze, dobrze, wiemy, Ze nie jesz niczego, co méwi, powtarzates nam to
nieraz — przerwata mu Sliczna. — Méw dalej.

— Bytem kiedy$ w stodole, siedziatem na stryszku z sianem, gdzie zawsze
mozesz znalez¢... no...

Sliczna wzniosta oczy w goére.

— Tak, tak, wiemy, mow dalej.

— No i wtedy przyszli ludzie i juz nie mogtem wyjsé, bo mieli ze sobg psy i
zamkneli wrota stodoty, i postawili... no, takg duzg drewniang obrecz na podtoge. I
byto tez kilku mezczyzn z klatkami petnymi szczuréw. Wpuscili te szczury do $rodka, a
potem wpuscili tam tez psy. Teriery — dodat, probujac umkna¢ wzrokiem.

— Szczury walczyty z psami? — zapytat Ciemnaopalenizna.

— No, powiedziatbym, ze mogtyby — odpart Maurycy. — Gtéwnie biegaty wkoto
i wkoto. Nazywali to gonitwy szczuréw. Oczywiscie ci ludzie z klatkami to szczurotapy.

Przynosili zywe szczury.



— Gonitwy szczurow — powtdrzyt Ciemnaopalenizna. — Czemu nigdy o tym nie
styszeliSmy?

Maurycy spojrzat na niego z niedowierzaniem. Jak na madre stworzenia,
szczury czasami potrafity by¢ zadziwiajgco gtupie.

— A niby jak mieliscie sie o tym dowiedzie¢? — zapytat.

— No przeciez ktérys ze szczuréow biorgcych w tym udziat...?

— Chyba nie zrozumieliScie — powiedziat Maurycy. — Szczury, ktére zostajg
tam wpuszczone, nigdy stamtad nie wychodzg. Wynoszag je.

Zapadtfa cisza.

— Nie moga wyskoczy¢? — zapytata Sliczna cichutko.

— Za wysoko — odpart Maurycy.

— Dlaczego nie walcza z psami? — zapytat Ciemnaopalenizna.

Alez one sg naprawde gtupie, pomyslat Maurycy.

— Poniewaz sa szczurami, Ciemnaopalenizno — odpart mu. — Gromadqg
szczuréw. Zarazajq sie wzajemnie strachem i panikg. Wiecie, jak to sie odbywa.

— Ugryztem kiedy$ psa w nos! — oswiadczyt Ciemnaopalenizna.

— Jasne ze tak — zgodnie przyznat Maurycy. — Jeden szczur potrafi myslec i
by¢ dzielny, z tym sie zgadzam. Ale w masie szczury zachowujg sie jak mottoch. Masa
szczurow to wielkie zwierze z mndéstwem nédg, za to bez rozumu.

— Nieprawda! — zaprzeczyta gwattownie Sliczna. — W masie nasza sita!

— Co to znaczy za wysoko? — spytat Ciemnaopalenizna, wpatrujac sie w
ptomien swiecy, jakby starat sie to wszystko sobie wyobrazié.

— Co? — zapytali jednoczesénie Maurycy i Sliczna.

— Sciana... jaka dokfadnie ma wysoko$¢?

— Nie wiem. Jest wysoka. Ludzie opierali sie na niej tokciami. Czy to ma jakie$
znaczenie? Zdecydowanie za wysoko, zeby szczur mogt przeskoczyc.

— Wszystko, czego dokonalismy, udato sie, bo trzymamy sie razem... —
zaczeta Sliczna.

— Wiec uwolnimy Szynkawieprza razem — zgodzit sie Ciemnaopalenizna. —
Zrobimy... — obrocit sie nagle. Wszyscy ustyszeli tupot szczurzych ndg.
Ciemnaopalenizna poruszyt nosem. — To Sardynki — powiedziat. — I... poczekajcie...

zapach samiczki, mtodej, nerwowej... Odzywka?



Najmiodszy cztonek Oddziatu Unieszkodliwiania Putapek dreptat za Sardynki.
Byta mokra i wyraznie strapiona.

— Wyglada panna jak wyciggnieta prosto z wody — stwierdzit
Ciemnaopalenizna.

— Spadtam do potamanej rynny — przyznata Odzywka.

— Tak czy siak, mito cie widzie¢. Co sie wydarzyto, Sardynki?

Tanczacy szczur wykonat kilka nerwowych kroczkéw.

— Wspiagtem sie dzi$ na zbyt wiele rynien i kominéw wentylacyjnych, zeby miato
mi to wyjs¢ na zdrowie. I nie pytajcie mnie o krrkk koty. Chciatbym je wszystkie
widzie¢ martwe... oczywiscie poza tobg — dodat szybko, zerkajac na Maurycego.

— 1...? — zapytata Sliczna.

— Poszli do stajni na skraju miasta. To mi brzydko pachnie. Mndstwo pséw
dookota. I ludzi tez.

— Gonitwy szczuréw — powiedziat Maurycy. — Mowitem wam.

— Zgadza sie — rzekt Ciemnaopalenizna. — Wycigghiemy stamtad
Szynkawieprza. Sardynki, wskazesz mi droge. Postaramy sie tez wyciggnac¢ innych. A
wy, pozostali, szukajcie chtopaka.

— Dlaczego ty wydajesz rozkazy? — zapytata Sliczna.

— Bo kto$ musi — odpart Ciemnaopalenizna. — Szynkawieprz moze by¢ juz
nieco pokasany przez zycie i nienowoczesny w pogladach, ale jest przywddca i kazdy
to wyczuje. Potrzebujemy go. Jakie$ pytania? Wiec...

— Czy moge i$¢ z wami? — zapytata Odzywka.

— Pomaga mi niesc linki, szefie — wyjasnit Sardynki. Zaréwno on, jak i
szczurzyca niesli po wigzce.

— Po co wam to? — zdziwit sie Ciemnaopalenizna.

— Nigdy nie nalezy mowi¢ nie kawatkowi sznurka, szefie — oswiadczyt
Sardynki. — To niezwykie, co niekiedy udaje sie znalez¢...

— No dobrze, Odzywko, pozwalam ci z nami i$¢, moze sie do czegos przydasz —
zgodzit sie Ciemnaopalenizna. — Ale musisz nam dotrzymywac kroku. Ruszamy!

Nagle zostato ich tylko troje: Niebezpieczny Groszek, Maurycy i Sliczna.

Niebezpieczny Groszek westchnat.

— Jeden szczur potrafi by¢ odwazny, ale w grupie stajemy sie mottochem... Czy



na pewno nie mylisz sie, Maurycy?

— Ja... poczekajcie, tam za nami co$ jest — powiedziat kot. — W piwnicy. Nie
wiem, co to jest. To gtos, ktdéry dostaje sie do gtow!

— Nie do kazdej! — odparta Sliczna. — I ciebie on nie przestraszyt, prawda? Ani
nas. Ani Ciemnejopalenizny. Szynkawieprza rozgniewat. Dlaczego?

Maurycy zapatrzyt sie przed siebie. Znowu styszat ten gtos w swojej gtowie.
Bardzo stabo, ale z pewnoscig to nie byty jego wtasne mysli. Glos moéwit: Znajde do
ciebie droge, KOCIE!

— Slyszeliscie to? — zapytat Maurycy.

— Ja nic nie styszatam — odparta Sliczna.

Moze trzeba by¢ blisko, pomyslat Maurycy. Moze tylko z bliska ten gtos wie,
gdzie jest twoja gtowa.

Nigdy nie widziat tak nieszczesliwego stworzenia, jakim teraz byt Niebezpieczny
Groszek. Szczurek opadt bezwiadnie koto Swiecy i wpatrywat sie niewidzacym
wzrokiem w ksigzke.

— Miatem nadzieje, ze bedzie lepiej — powiedziat. — Ale okazato sie, ze tak czy
siak, jestesmy tylko... szczurami. Kiedy pojawiajg sie ktopoty... stajemy sie znowu...
Szczurami.

Maurycy wiasciwie nigdy nie wspdtczut nikomu, kto nie byt Maurycym. Empatia
to wielka wada u kotéw. Chyba jestem chory, myslat teraz.

— Jesli to ci co$ pomoze — odezwat sie — to ja jestem tylko... kotem.

— Och, wcale nie. Jeste$ dobry i czuje w tobie gdzies gteboko ukrytg
wspaniatomysing nature — odpart Niebezpieczny Groszek.

Maurycy starat sie nie patrzeé na Slicznq.

Wcale nie, chtopie, pomyslat.

— Zawsze pytasz tych, ktdrych masz zjes¢, czy potrafig méwié — przypomniata
Sliczna.

Lepiej juz im powiedz, odezwat sie wewnetrzny gtos Maurycego. No, powiedz
im. Poczujesz sie lepiej.

Maurycy probowat powiedzie¢ mu, zeby sie zamknat. Czy to czas na budzenie
sie sumienia? Co dobrego przyjdzie kotu z posiadania sumienia? Kot z sumieniem to...

to jak Swinka morska — ani $winka, ani morska...



— Od jakiego$ czasu juz chciatem wam to powiedzie¢ — wymruczat.

No dalej, dalej, popedzato go ISnigce nowoscig sumienie. Niech to wreszcie
wyjdzie na $wiatto dzienne.

— Tak? — zapytata Sliczna.

Maurycy cierpiat katusze.

— No cdz, wiecie, ze sprawdzam, co mam zjesc...

— Wiemy i $wiadczy to o tobie naprawde bardzo dobrze — odpart Niebezpieczny
Groszek.

Ale to wcale nie pomogto Maurycemu. Przeciwnie.

— Wiele razy zastanawialiSmy sie, jak to sie stato, ze zostatem przemieniony,
mimo ze nie zjadtem nic magicznego ze Smietniska...

— Tak — przyznata Sliczna — to zawsze mnie dziwito.

Maurycy poruszyt sie herwowo.

— No wiec... wiecie... no, czy znaliscie moze takiego szczura, catkiem sporego,
bez jednego ucha, z biatg tatg na prawym boku, nie mdégt zbyt szybko biega¢, bo miat
cos$ z jedng nogq?

— Najwyrazniej méwisz o Sktadzie — stwierdzita Sliczna.

— O tak — przytaknat Niebezpieczny Groszek. — Zniknat, zanim poznalismy
ciebie, Maurycy... To byt dobry szczur. Nie najlepiej sobie radzit z... méwieniem.

— Nie najlepiej sobie radzit z méwieniem — powtdrzyt Maurycy ponuro.

— Jakat sie. — Sliczna patrzyta na Maurycego zimnym wzrokiem. — Z trudem
formutowat stowa.

— Z trudem — gtos Maurycego brzmiat dziwnie gtucho.

— Na pewno sie nie spotkaliscie, Maurycy — wtracit Niebezpieczny Groszek. —
Brakuje mi go. To byt wspaniaty szczur, kiedy sie juz rozgadat.

— Hmmm — chrzakneta po swojemu Sliczna. — Czy spotkalicie sie, Maurycy?
— Spojrzeniem przyszpilata go do Sciany.

Na kociej mordce wida¢ byto walke sprzecznych uczué. Wreszcie Maurycy nie
wytrzymat i zaczat mowic:

— No dobra. Zjadtem go. Rozumiecie? Calusienkiego. Poza ogonem i tym
zielonym trzesacym sie kawatkiem, i tg fioletowg okropng grudka, co to nikt nie wie,

czym ona jest! Ja przeciez bytem zwyktym kotem! Nie umiatem jeszcze mysleé! Nie



wiedziatem! Bytem gtodny! Koty jedzg szczury, tak to juz jest. To nie byta moja winal!
A poniewaz on zjadt to magiczne co$, a ja zjadtem jego, wiec ja tez ulegtem
Przemianie. Wiecie, jak ja sie teraz czuje? Czasami w nocy wydaje mi sig, ze on do
mnie moéwi. No i co? Jestescie zadowoleni? Nie wiedziatem, ze on nie jest zwyktym
szczurem! Zjadtem go. On zjadt cos$ z wysypiska, a ja zjadtem jego i w ten sposdb sie
zmienitem! Przyznatem sie! Zjadtem go! To nie byta moja wina!

Zapanowata cisza. Po jakim$ czasie wreszcie odezwata sie Sliczna:

— Tak, ale to byto bardzo dawno temu, prawda?

— Co? Chodzi ci o to, czy ostatnio kogos zjadtem? Nie.

— Czy zatujesz tego, co zrobites? — zapytat Niebezpieczny Groszek.

— Czy zatuje? A co ty sobie myslisz? Czasami miewam koszmary, ze on...

— Wiec chyba wszystko jest w porzadku.

— W porzadku? — powtdrzyt Maurycy. — Jak niby moze by¢ w porzadku? A
wiecie, co jest w tym najgorsze? Ja jestem kotem. Kotdow nie dreczy poczucie winy. Ani
nie jest im przykro. Nigdy nie zatujemy niczego. Czy wy w ogdle wiecie, jak to jest,
kiedy musisz pyta¢: Hej, jedzenie, czy potrafisz mowic? Kot nie tak powinien sie
zachowywacd.

— My tez nie zachowujemy sie tak, jak powinny zachowywac sie szczury — rzekt
Niebezpieczny Groszek. Pyszczek zndw mu sie wydtuzyt. — Az do tej chwili.

— Wszyscy sie bali — powiedziata Sliczna. — Strach sie udziela.

— Mialem nadzieje, ze mozemy by¢ czym$ wiecej niz tylko szczurami —
westchnat Niebezpieczny Groszek. — Myslatem, ze mozemy by¢ czyms wiecej niz tylko
istotami, ktore piszczg i biegaja, cokolwiek by powiedziat o tym Szynkawieprz. A
teraz... gdzie sq wszyscy?

— Moze poczytam ci ksigzke — zaproponowata Sliczna. W jej gtosie stychaé byto
troske i oddanie. — To zawsze podnosi cie na duchu, kiedy wpadasz w... ciemny
nastroj.

Niebezpieczny Groszek kiwnat gtowa.

Sliczna przyciagneta do siebie ksigzke i zaczeta czytaé:

— ,Pewnego dnia pan Krodlik i jego przyjaciel szczur Szymon poszli odwiedzi¢
starego osta, ktéry zyt nad rzeka...”.

— Przeczytaj ten kawatek, jak rozmawiajq z ludzmi — poprosit Niebezpieczny



Groszek.

Sliczna postusznie przerzucita kartke.

— ,Witaj, szczurze Szymonie — powitat go farmer Fred. — Alez piekny dzien
dzisiaj mamy...”.

To wariactwo, pomyslat Maurycy, przystuchujac sie historii o dzikich lasach i
wartkich strumieniach petnych krystalicznej wody, czytanej przez jednego szczura
drugiemu szczurowi nad kanatem, w ktérym ptyneto co$, co z catg pewnoscig nie byto
krystaliczne. Prawde mdwigc, stowo , krystaliczne” byto ostatnim, jakie datoby sie w
odniesieniu do tego czegos powiedzie¢. Nie mozna tez byto powiedzie¢, ze to ptynelo,
raczej sie saczyto.

Wszystko sprowadza sie do tego kanatu, a oni wyobrazajq sobie, jak pieknie by
mogto byc...

Spojrz w te mate rézowe smutne oczy, odezwat sie wewnetrzny gtos
Maurycego. Spdjrz na te mate ruchliwe noski. Jesli teraz zwiejesz i zostawisz ich, jak
bedziesz mdgt kiedykolwiek spojrze¢ znowu w te mordki?

— Nie musiatbym — powiedziat na gtos Maurycy. — I o to wiasnie chodzi!

— Co? — zapytata Sliczna, podnoszac wzrok znad ksigzki.

— Nie, nic — mruknat Maurycy. Nie udato sie. Sprawy potoczyty sie catkiem
niezgodnie z kocimi zasadami. I do tego wilasnie prowadzi myslenie, pomyslat.
Prowadzi do kilopotdw. Nawet kiedy wiesz, ze inni potrafig mysle¢ za siebie, ty
zaczynasz myslec¢ za nich tez. Miauknat.

— Lepiej zobaczmy, co przydarzyto sie chtopakowi.

* * *

W piwnicy panowata catkowita ciemnosé. Rozbrzmiewaty w niej tylko gtosy i
tylko od czasu do czasu stychac¢ byto kapniecie wody.

— Przeanalizujmy to jeszcze raz, dobrze? — odezwata sie Malicia. — Nie masz
zadnego noza?

— Nie mam — potwierdzit Keith.

— Nie znalaztes$ gdzies$ pod rekg zapatek, ktérymi bysmy przepalili sznury?

— Nie.

— Nie lezy gdzies$ koto ciebie nic ostrego, czym by sie dato przepitowac wiezy?



— Nie.

— I nie potrafisz przetozy¢ ndg tak, zebys$ miat rece z przodu?

— Nie.

— I nie dysponujesz zadnymi tajemnymi sitami?

— Nie.

— Jestes tego pewien? Kiedy cie zobaczytam, od razu pomyslatam: On ma w
sobie jakas zadziwiajaca site, ktdéra sie objawi w razie ktopotéw. Pomyslatam: Nikt nie
moze by¢ tak nieporadny, chyba ze nieporadnego udaje.

— Nie, jestem tego pewien. Postuchaj, ja jestem catkiem zwyczajny.
Oczywiscie, tak sie sktada, ze porzucono mnie, kiedy bytem niemowleciem. Nie wiem
dlaczego. To sie czasami zdarza. Mowig, ze nawet czesto. Ale przez to nie jestem w
zaden sposdb niezwykty. Nie mam znamienia, nie jestem bohaterem w przebraniu ani
tez nie dysponuje zadnym fantastycznym talentem. Owszem, niezle gram na flecie.
Duzo ¢wicze. Ale zupetnie nie przypominam bohatera. Staram sie w nic nie mieszac.
Zyje, jak potrafie najlepiej. Rozumiesz?

— Aha.

— Powinnas znalez¢ kogos innego.

— Czyli nie mozesz w niczym pomac?

— Nie.

Przez chwile panowata cisza, a potem Malicia odezwata sie znowu:

— Wiesz co, pod wieloma wzgledami ta przygoda wydaje mi sie Zle
zorganizowana.

— Naprawde?

— Ludzi nie powinno sie tak wigzac.

— Malicia, prosze, zrozum. To nie jest bajka — powiedziat Keith z catg
cierpliwoscig, na jaka byto go sta¢. — To witasnie usituje ci powiedzie¢. Prawdziwe zycie
nie jest bajka. Nie istnieje jakas... magia, ktdéra zapewni ci bezpieczenstwo,
spowoduje, ze oszusci bedg wygladali inaczej niz normalni ludzie, jesli ktos cie uderzy,
to niezbyt mocno, a kiedy cie zwigza, to pod rekg pojawi sie néz. I ze cie nie zabija.
Rozumiesz?

Z ciemnosci odpowiedziato mu milczenie.

— Moja babcia i jej siostra byty stynnymi pisarkami, wiesz, prawda? —



powiedziata wreszcie Malicia nienaturalnie cicho — Agoniza i Eviscera Grim.

— Tak, mowitas.

— Mama tez pisataby wspaniate historie, ale ojciec tego nie lubit. Ja wrécitam do
nazwiska Grim dla celéw zawodowych.

— Naprawde...

— Kiedy bytam mata, dostawatam w skére za to, ze wymyslatam opowiesci —
mowita dalej Malicia.

— W skore?

— No dobrze, klapsa — poprawita sie. — Ale to naprawde bolato. Ojciec zawsze
powtarzat, ze on rzadzi miastem, a to nie jest miasto z bajki. Powtarzat, ze trzeba byc¢
praktycznym.

— Och!

— Nie interesuje cie nic poza muzyka? Ztamali ci flet.

— Kupie sobie nowy.

Spokojny gtos chtopca doprowadzat Malicie do szewskiej pasji.

— Wiesz co, Keith? Jesli nie zamienisz swojego zycia w opowies¢, staniesz sie
tylko fragmentem cudzej historii.

— A co trzeba zrobi¢, jesli twoja historia sie nie sprawdza?

— Zmieniasz jq, az wreszcie znajdujesz swojgq prawdziwg.

— To brzmi gtupio.

— Popatrz na siebie. Jestes$ tylko twarza w tle. Wszystkie decyzje pozwalasz
podejmowac kotu.

— Bo to jest Maurycy...

Przerwat mu inny gtos:

— Czy wolelibyscie, zebySmy sobie poszli, bo moze wam przeszkadzamy?

— Maurycy?! — wykrzyknat Keith. — Gdzie jestes?

— W kanale i wierz mi, to nie byta dobra noc. Czy zdajesz sobie sprawe, ile tu
jest starych piwnic? Sliczna przyniesie $wiece. Tu jest za ciemno nawet dla mnie, nie
moge was zobaczyc.

— Kto to jest Sliczna? — wyszeptata Malicia.

— Jedna z Przemienionych. Myslacy szczur — odpart Keith.

— Jak Szprotki?



— Jak Sardynki, tak.

— Aha — wyszeptata Malicia. — Widzisz? Opowies¢. Jestem bardzo zadowolona.
Nie moge sie napatrzy¢. Dzielne szczury uratujg naszych bohateréw, prawdopodobnie
przegryza line.

— Znowu jestesmy w twojej opowiesci, tak? — zapytat Keith. — A co ja w niej
robie?

— Z pewnoscig twoja rola nie jest romantyczna — odparfa Malicia. — I nie jeste$
na tyle zabawny, zeby stanowi¢ element komiczny. Nie wiem. Prawdopodobnie po
prostu... jestes kims. No wiesz, przechodzien, co$ w tym stylu. — Doszedt ich jakis
cichutki trzask. — Co one teraz robig? — wyszeptata.

— Mysle, ze probujg zapali¢ Swieczke.

— Szczury bawig sie ogniem? — wyszeptata Malicia.

— One sie nie bawig. Niebezpieczny Groszek uwaza, ze $wiatfo i cien sg bardzo
wazne. Zawsze trzymajq w swoich tunelach zapalong swiece, gdzie tylko sie...

— Niebezpieczny Groszek? Co to za imie?

— Ciii...! Uczyli sie stdw ze starych puszek z jedzeniem i innych Smieci. Nie
wiedzieli, co te stowa znaczyty, wybrali je, bo podobaty im sie jako dzwieki!

— Tak, ale... Niebezpieczny Groszek? To brzmi, jakby on chciat...

— To jego imie. Nie nasmiewaj sie!

— Cos takiego, bardzo przepraszam — oswiadczyta wyniosle.

Trzasnefa zapatka. Zaptoneto Swiatto Swiecy.

Malicia zobaczyta dwa szczury. Jeden byt... zwyktym szczurkiem, chociaz
bardziej ISnigcym niz te, ktore dotad widywata. Przy czym trzeba powiedzieé, ze
wiekszos$¢ tych, ktore widywata, nie zyta, ale pozostate wydawaty sie rozedrgane,
nerwowe, catly czas poruszajgce noskiem. Natomiast ten... po prostu patrzyt.
Przygladat sie jej.

Drugi szczur byt caty biaty i jeszcze mniejszy. On tez na nigq patrzyt, chociaz
stowo ,przeswietlat” pasowatoby lepiej. Miat réozowe oczy. Malicia nigdy sie nie
interesowata uczuciami innych ludzi, poniewaz zawsze wtasne uwazata za bardziej
interesujace, ale w tym szczurze byto cos, co wydawato jej sie smutne.

Szczur ciggnat za soba matg ksigzke, mata przynajmniej w kategoriach

ludzkich. Byta wielkosci potowy szczura. Miata kolorowg oktadke, ale dziewczynka nie



umiata powiedzie¢, co widnieje na rysunku.

— Sliczna, Niebezpieczny Groszku, to jest Malicia — dokonat prezentacji Keith.
— Jej ojciec jest w tym miescie burmistrzem.

— Burmistrzem? — powtérzyta Sliczna. — Czy to znaczy, ze on tu jest rzgdem?
Maurycy mowi, ze rzad to bardzo niebezpieczni kryminalisci, ktérzy okradajg ludzi z
pieniedzy.

— Jak nauczytes ich méwic? — zapytata Malicia.

— Sami sie nauczyli — odpart Keith. — To nie sg tresowane zwierzeta.

— No c6z, mdj ojciec nikomu nie zabiera pieniedzy. Kto wam powiedziat, ze rzad
to bardzo...

— Przepraszam, przepraszam — przynaglit ich gtos Maurycego z drugiej strony
kratki odptywowej. — Tak, tu wtasnie jestem. Czas brac sie do roboty.

— Czy moglibyscie przegryz¢ nasze wiezy? — poprosit Keith.

— Mamy tu kawatek ztamanego ostrza od noza — stwierdzita Sliczna. — Do
ostrzenia otdwka. To bedzie lepsze.

— NoOz? — powtdrzyfa Malicia niebotycznie zdumiona. — Otdwek?

— Méwitem ci, ze to nie sg zwyczajne szczury — powiedziat Keith.

* * X

Odzywka musiata biec, zeby nadazy¢ =za Ciemnaopalenizna. A
Ciemnagopalenizng musiat biec, zeby nadgzy¢ za Sardynki. Kiedy trzeba byto poruszaé
sie szybko po miescie, Sardynki byt mistrzem Swiata.

Po drodze zebrali troche szczuréw. Odzywka nie mogta nie zauwazyé, ze w
wiekszosci byty z mtodszego pokolenia. Rozbiegty sie, opanowane przerazeniem, ale
nie uciekty zbyt daleko. Teraz chetnie gromadzity sie za Ciemngopalenizng, prawie
wdzieczne, ze majg znowu jakis cel.

Sardynki tanczyt na czele. Nie potrafit tego opanowaé. Lubit rynny, dachy,
gzymsy. Mawiat, ze nie ma tam pséw, a i kotow jest niewiele.

Zaden kot nie zdofalby podazyé za Sardynki. Mieszkarfcy Lénigcego Zdroju
rozwieszali sznury na pranie miedzy starymi kamieniczkami, a on wskakiwat na nie i
przebiegat, jakby to byfa ptaska powierzchnia. Wspinat sie na $ciany, przeciskat pod

gzymsami, stepowat wokdt komindw, zjezdzat po dachéwkach. Gotebie wzlatywaty ze



swych gniazd, kiedy przebiegat obok nich, a za nim reszta szczuréw.

Chmury catkiem przestonity ksiezyc.

Sardynki dobiegt do skraju dachu i skoczyt, ladujac na Scianie przeciwlegtego
budynku. Wspigt sie na szczyt dachu i znikngt w dziurze miedzy deskami.

Podazajaca jego sSladem Odzywka znalazta sie na czym$ w rodzaju strychu.
Pietrzyty sie tam sterty desek, ale wieksza czesS¢ byta pusta az do ziemi. Strop
podtrzymywaty potezne belki biegnace przez caty budynek. Z dotu wpadato jasne
Swiatto, dochodzito tez pokrzykiwanie przemieszanych ludzkich gtosow i — az sie
wzdrygnefa — psich poszczekiwan.

— To wielkie stajnie, szefie — powiedziat Sardynki. — Wybieg znajduje sie tu
pod nami. Chodz...

Przeszedt ostroznie po drewnianym wsporniku i wychylit pyszczek, by zobaczyé¢,
co sie dzieje na dole.

Kilka metréw pod nimi stata okragta drewniana zagroda, jakby przepotowiona
ogromna beczka. Odzywka uswiadomita sobie, ze znajduje sie doktadnie nad nig i jesli
spadnie, wyladuje w samym s$rodku. Wokot zagrody zgromadzili sie ludzie. Psy
przywigzano przy $cianie, wsciekle szczekaty na siebie i na wszechswiat, jakby nigdy
nie miaty skonczy¢. Po drugiej stronie staty jedne na drugich skrzynki i worki. Worki
sie ruszaty.

— Crtlk? Jak, na krrp, odnajdziemy w tym bataganie Szynkawieprza? — zapytat
Ciemnaopalenizna, spogladajac w dot oczami, w ktérych odbijato sie Swiatto.

— Jesli chodzi o naszego starego, szefie, to podejrzewam, ze kiedy sie tylko
pojawi, bedziemy to wiedzieli.

— Czy mozesz zrzuci¢ do zagrody line?

— Jestem na pana rozkazy, szefie — odpart lojalnie Sardynki.

— Do zagrody z psem w s$rodku? — zapytata Odzywka. — A czy linka nie
przetnie cie na pof?

— 0, mam tu cos$ przydatnego, szefie — rzekt Sardynki. Wyciggnat gruby zwaj
i potozyt go obok siebie. Pod spodem byt drugi zwéj, brazowawy i I$Snigcy. Pociggnat za
koniec, potem puscit i rozlegto sie dzwieczne ,tuing!”. — To gumka. Znalaziem ja,
kiedy szukatem sznurkdéw. Uzywatem juz jej wczesniej, szefie. Bardzo uzyteczna, gdy

sie z daleka co$ rzuca.



Ciemnaopalenizna cofnat sie na stryszek. Lezata tam stara latarnia na swiece,
ze zbitym kloszem i dawno temu zjedzong $wieca.

— Mam pomyst — powiedziat. — Jezeli mozesz co$ zrzucic...

Doszty ich krzyki. Szczury popatrzyty w dét.

Ludzie zbili sie w gromade przy jednej stronie wybiegu. Jeden z nich przemawiat
gtosno. Co jaki$ czas przerywaty mu wiwaty. Przez ttum gtéw sunety czarne cylindry
szczurotapéw. Widziane z goéry, byty ponurymi czarnymi kleksami w cizbie szarych i
brazowych czapek.

Jeden ze szczurotapow wrzucit zawartos¢ worka do zagrody. Widzowie ujrzeli
szczury rozbiegajace sie w panice, jakby probowaty znalez¢ kat, w ktérym mozna sie
ukry¢.

Thum rozsunat sie nieco i do zagrody podszedt cztowiek trzymajacy w rekach
teriera. Przy wtdrze krzykow i Smiechéw wpuscit psa pomiedzy szczury.

Przemienieni spogladali na krag smierci i wiwatujacych ludzi.

Po jakiej$ minucie czy dwdéch Odzywka odwrdcita wzrok. Katem oka dostrzegta
wyraz mordki Ciemnejopalenizny. Moze nie tylko Swiatto z dotu powodowato, ze w jego
oczach pality sie ognie. Dostrzegta, jak oceniat wzrokiem pomieszczenie az do wrot
stajni. Byly zamkniete. Potem odwrdcit gtowe do stoséw siana i stomy ztozonych na
stryszku, a potem znowu na klatki i psy na dole. Wyciagnat zza pasa jedno z
drewienek.

Odzywka poczuta siarke — tak pachniata czerwona kula na koncu patyka.
Zapatkal!

Ciemnaopalenizna obejrzat sie i ujrzat wlepione w niego jej oczy.

— Méj plan moze sie nie powies¢ — powiedziat. — Jesli tak sie stanie, bedziesz
odpowiedzialna za plan awaryjny.

— Dlaczego ja? — spytata Odzywka.

— Poniewaz mnie nie bedzie... w poblizu — odpart. Trzymat w tapkach zapatke.
— Wiesz, co chce zrobi¢, prawda? — zapytat, spogladajac na siano.

Odzywka z trudem przetkneta $line.

— Tak, chyba tak. Eee... kiedy?

— Kiedy przyjdzie czas. Bedziesz wiedziata kiedy. — Ciemnaopalenizna

popatrzyt w dét na rozgrywajgcg sie tam masakre. — Tak czy siak chce, zeby



zapamietali te noc — powiedziat bardzo cicho. — Bedg pamietac¢ do... do konca.

Szynkawieprz lezat w worku. Czut inne szczury, psy i krew. Szczegdlnie krew.

Styszat swoje mysli, ale byly jak brzeczenie pszczét zagtuszane grzmotem
zmystow. Przed oczami tanczyty mu fragmenty wspomnien. Klatki. Panika. Biaty
szczur. Szynkawieprz. To byto jego wiasne imie, dziwne. Nigdy nie przywykt do imion.
Po co wszystko nazywac? Umiat przeciez wechem rozpoznaé¢ kazdego szczura.
Ciemnos¢. Ciemnos$¢ wewnatrz. To cos to byt on. Wszystko, co byto na zewnatrz, nie
byto nim.

Szynkawieprz. Ja. Przywodca.

Poczucie zniewagi wcigz w nim buzowato niczym czerwona goraca fala, ktéra
teraz przybierata forme, podobnie jak rzeka w wawozie — nie moze sie rozlac¢ szeroko,
wiec wzbiera, pedzi coraz szybciej w jednym kierunku...

Styszat gtosy.

— ...wrzuc go, nikt nie zauwazy...

— ...dobra, tylko potrzasne nim, niech sie jeszcze troche rozztosci...

Worek zakolebat sie w powietrzu. Szynkawieprza nie rozztoscito to bardziej. W
nim nie byto juz miejsca na ani odrobine gniewu wiecej.

Worek sie przesunat, jakby kto$ go przenidst. Hatas gtosdw ludzkich nabrat
mocy, zapachy staty sie silniejsze. Nastgpita chwila ciszy, worek przekrecit sie do géry
dnem, a Szynkawieprz wypadt miedzy piszczace i walczace szczury. Postugujac sie
zebami i pazurami, rozpedzit je na boki i w tym momencie do zagrody wpuszczono
warczgcego psa, ktéry ztapat najblizszego szczura, potrzasnat nim i rzucit w powietrze
sflaczate ciatko.

Szczury wpadty w poptoch.

— Durnie! — wrzasnat Szynkawieprz. — Trzeba dziata¢ razem! Potraficie
oskubac¢ ten worek z pchtami do zywej kosci.

Thum ludzi zamilkt.

Pies patrzyt na Szynkawieprza w ostupieniu. Probowat mysle¢. Szczur sie
odezwat. Przeciez méwig tylko ludzie. I zapach tez byt nie taki jak trzeba. Szczury
$mierdzg strachem. A ten nie.

Cisza dzwieczata jak dzwon.

Wtedy Jacko chwycit w zeby szczura i potrzasnat nim, lecz niezbyt mocno, a



potem postawit na ziemie. Postanowit przeprowadzi¢ co$ w rodzaju testu. Szczury nie
modwig, to cecha ludzka. Ale ten szczur wygladat na szczura, a pies powinien szczury
zabija¢. Ale z kolei ten szczur moéwit jak cztowiek — a ugryzienie cztowieka oznacza
duze kfopoty. Jacko musiat dowiedziec sie, jak postgpic¢. Jesli otrzyma reprymende, to
oznacza, ze szczur jest cziowiekiem.

Szynkawieprz potoczyt sie po ziemi, udato mu sie wstac, ale w boku miat wielkg
rane. Pozostate szczury, nadal w panice depczac po sobie nawzajem, staraty sie uciec
jak najdalej od psa.

Szynkawieprz splunat krwia.

— No dobrze — warknat, podchodzac do catkowicie ogtupiatego teriera. — Teraz
sie dowiesz, jak umiera prawdziwy szczur.

— Szynkawieprzul!

Podnidst wzrok do gory.

Sardynki opadat w dét przez kieby dymu, zblizajac sie do ogarnietego panikg
kregu. Znajdowat sie doktadnie nad Szynkawieprzem, coraz wiekszy i wiekszy...

...opadat coraz wolniej i wolniej...

Az zatrzymat sie doktadnie miedzy szczurem a psem. Zdjat grzecznie kapelusz i
powiedziat:

— Dobry wieczoér!

I czterema tapkami ztapat Szynkawieprza. Chwile potem elastyczna lina,
osiggngwszy punkt najwiekszego napiecia, pociggneta ich w gore.

Jacko wtasnie chapnat pyskiem, ale zbyt pdzno, zbyt pézno. Szczury sunety w
gore, poza zasieg jego szczek.

Pies wcigz stat z zadartg gtowg, kiedy Ciemnaopalenizna wyskoczyt z drugiej
strony belki. Ludzie gapili sie w milczeniu, a on spadat wprost na teriera.

Oczy Jacko zwezity sie w szparki. Szczury znikajgce w powietrzu to jedno, ale
szczury spadajgce prosto w jego szczeki to cos zupetnie innego. To byto niczym szczur
na talerzu czy tez szczur na widelcu.

Wysoko w gérze Odzywka pospiesznie wigzata sznurki. Ciemnaopalenizna
znajdowat sie na drugim koncu tej samej linki, na ktdrej wisiat Sardynki. Ale Sardynki
wyjasnit wszystko bardzo dokfadnie. Ciezar Ciemnejopalenizny to za mato, by

wciggnac¢ na belke dwa szczury...



Wiec kiedy Ciemnaopalenizna zobaczyt, ze Sardynki i jego pasazer znikneli w
bezpiecznym mroku pod stropem...

...wypuscit z tapek ciezkg starg lampe, ktéra stanowita dodatkowe obcigzenie, i
przegryzt linke.

Lampa z catej sity wyrzneta Jacko w gtowe. Ciemnaopalenizna spadt prosto na
nig, po czym stoczyt sie na podtoge.

Zebrany tlum zamart. Nikt nie wydat z siebie gtosu od chwili, kiedy
Szynkawieprz wyprysnat w gore. Ponad ogrodzeniem, ktore, o tak, byto zbyt wysokie,
by mogt je pokonac¢ jakikolwiek szczur, Ciemnaopalenizna widziat twarze. W
wiekszosci czerwone. Usta otwarte. Panujgca cisza byta ciszq purpurowych gab
gotowych w kazdej chwili wydac¢ z siebie ryk.

Wokét Ciemnejopalenizny gramolity sie szczury, bezmysinie szukajace drogi
ucieczki. Glupcy, pomyslat. Gdybyscie zebraty sie we cztery czy pie¢, kazdy pies
pozatowatby, ze sie w ogdle urodzit. Ale tylko rzucacie sie w panice i psy zatatwiajg was
jednego po drugim.

— No dobrze, ty kkrrkk — powiedziat Ciemnaopalenizna na tyle gtosno, by
ustyszeli go wszyscy. — Teraz ja wam pokaze, jak moze walczy¢ szczur.

I zaatakowat.

Jacko nie byt ztym psem, przynajmniej w kategoriach psich. Kazdy terier lubi
zabija¢ szczury, a poniewaz Jacko w ten sposdéb stuzyt swemu panu, byt dobrze
karmiony, zawsze go chwalono i nieczesto zdarzato mu sie oberwac¢ w skére. Niektére
ze szczurow probowaty walczyé, ale nie miaty szans, bo byty mniejsze niz Jacko, ktory
w dodatku miat duzo wieksze zeby. Jacko nie byt bardzo sprytny, ale zdecydowanie
sprytniejszy niz szczury. Zresztg wiekszo$¢ myslenia wykonywaty za niego nos i
szczeki.

Dlatego bardzo sie zdziwit, kiedy chapnat szczekami, a szczura nie byto tam,
gdzie powinien by¢.

Ciemnaopalenizna nie uciekat tak, jak zawsze uciekaty szczury. Uskoczyt jak
wojownik. Uszczypnat Jacko w piers i zniknat. Pies wykonat piruet. Ale szczura nigdzie
nie byto. Cate swoje zawodowe zycie Jacko polowat na uciekajace szczury. Szczur,
ktéry stawiat mu czoto, nie postepowat fair.

Przez ttum ludzi przeszedt szmer uznania.



— Dziesie¢ dolaréw na tego szczura! — kto$ krzyknat. Sagsiad przytozyt mu
fange w ucho. Jakis cztowiek zaczat sie gramoli¢ do $srodka zagrody. Ktos inny rozbit na
jego gtowie butelke piwa.

Tanczacy w przod i w tylt Ciemnaopalenizna pod krecacym sie i skomlgcym
Jacko czekat na taki wtasnie moment... ... skoczyt i zatopit zeby w...

Oczy Jacko zaszly tzami. Najbardziej prywatny kawatek jego ciata, ktory
interesowat tylko jego i ewentualnie mégt by¢ wazny dla jakiej$ psiej damy, stat sie
nagle kulg bdlu.

Pies zawyt. Wyskoczyt w powietrze, ztapat sie pazurami brzegu barierki,
probujac wydostac sie z zagrody. Drapat rozpaczliwie fapami, slizgajac sie po gtadkim
drewnie.

Ciemnaopalenizna wskoczyt mu na ogon, wbiegt po karku, odbit sie z nosa i
wylagdowat na ziemi po drugiej stronie.

Znalazt sie pomiedzy nogami ludzi, ktorzy prébowali go rozdeptac, ale zeby to
zrobi¢, jeden cztowiek musiatby ustgpi¢ miejsca drugiemu, a zanim ktéremus udato sie
drugiego odepchnac i rozgnies¢ szczura ciezkim buciorem, Ciemnejopalenizny juz nie
byto.

Tyle ze w stodole znajdowaty sie tez psy. Od poczatku byty jak oszalate z
podniecenia, a gdy zobaczyty umykajgcego szczura, zaczety szarpaé smycze z catych
sit. Znaty sie na pogoni za szczurem.

Ale Ciemnaopalenizna wiedziat co nieco o umykaniu. émignaj przez podtoge jak
kometa z ogonem szczekajacych i warczacych pséw, gnajacych za jego cieniem,
zobaczyt dziure w Scianie i zanurkowat w mitg, bezpieczng ciemnosc...

Klik — zamkneta sie putapka.



Rozdziat 9

Farmer Fred otworzyt drzwi i zobaczyl, ze wszystkie zwierzeta z Omszatego
Kranca czekajq na niego przed domem.
— Nie mozemy znalezc¢ pana Krolika ani szczura Szymona! — wykrzyknely.

~Przygoda pana Krolika”

— Wreszcie! — powiedziata Malicia, zrzucajac sznury. — Wydawato mi sie, ze
szczury s lepsze w przegryzaniu.

— Przeciety sznury nozem — przypomniat Keith. — I mogfabys$ cho¢ stowem
podziekowac.

— Tak, oczywiscie, powiedz im, ze jestem bardzo wdzieczna.

— Sama im to powiedz!

— Przykro mi, ale méwi¢ do... szczuréw nie moge.

— Chyba mozna to zrozumie¢, skoro wychowywali cie w nienawisci do nich...

— Nie o to chodzi — powiedziata Malicia, podchodzac do drzwi i wygladajac
przez dziurke od klucza. — To wydaje mi sie... dziecinne. Takie czary-mary. Takie...
jak z bajki o panu Kréliku.

— Panu Krdliku? — pisneta Sliczna i byt to prawdziwy pisk. Stowa, ktdre
wydobyty sie z jej gardta, zamienity sie w co$ w rodzaju jeku.

— O jakim panu Kroliku? — zapytat Keith.

Malicia wyciggneta z kieszeni garsc spinek do wioséw.

— Takie tam ksigzeczki napisane przez gtupiq paniusie — odparta, wkfadajac
spinke do zamka. — Klitus-bajdus dla matych dzieci. O szczurze, krdliku, wezu, kurze
i sowie. Wszyscy chodzg ubrani jak ludzie i méwig jak ludzie. I wszyscy sq tak mili i
stodcy, ze az sie robi niedobrze. Czy wiecie, ze moj ojciec zachowat je wszystkie z
czasow, kiedy sam byt dzieckiem? ,Przygoda pana Krélika”, ,Pan Krdlik jest zajety”,
~Szczur Szymon przejrzat”... i czytat mi je, kiedy bytam malutka. W zadnym nie ma ani
jednego smakowitego morderstwa.

— Chyba byltoby lepiej, gdybys$ zamilkta — powiedziat Keith. Nie $miat spojrzec
na szczury.

— Nie ma tam zadnych dwuznacznosci ani przeklenstw — moéwita dalej Malicia,

caty czas krecac spinkg. — A najciekawsze, co sie zdarza, to kiedy kaczka Kasia gubi



pantofel — kaczka gubi pantofel, wyobrazasz to sobie? — ktdry sie wreszcie znajduje
pod tozkiem, ale szukajg go przez cafg ksigzeczke. Czy w takiej historii mozna znalez¢
napiecie? Ja nie potrafie. Jesli juz ludzie wymyslajq idiotyczne bajki o zwierzetach,

ktére udajq ludzi, to niech sie tam przynajmniej wydarzy co$ gwattownego...

— 0Ojej... — westchngt Maurycy zza kraty.

Keith spojrzat w dét. Sliczna i Niebezpieczny Groszek znikneli.

— Nigdy nie miatem serca, zeby im powiedzie¢ — rzucit do nikogo w
szczegolnosci. — Oni mysleli, ze to wszystko dzieje sie naprawde.

— Mozliwe, w Swiecie Omszatego Kranca. — Malicia wstata, gdy rozlegto sie

ostateczne klikniecie. — Ale nie tutaj. I kto wymyslit takg nazwe? Mozna peknac¢ ze
$miechu. Chodzmy.

— Zrobitas im przykros¢ — zauwazyt Keith.

— Postuchaj, moze lepiej péjdziemy sobie stad, zanim wrdcq szczurotapy? —
zaproponowata Malicia.

Problem z tg dziewczynkg polega na tym, pomyslat Maurycy, ze ona nie stucha
uwaznie, co moéwig inni. Mozna nawet powiedzie¢, ze w ogdle nie stucha.

— Nie — powiedziat Keith.

— Co nie?

— Nie ide z toba. Tu sie dzieje co$ bardzo ztego. Co$ duzo gorszego niz
wykradanie jedzenia przez ztych ludzi.

Maurycy patrzyt na nich i myslat: Jak to ludzie, znowu sie ktdéca. A majq sie za
panow stworzenia. Nie to co my, koty. My jesteSmy panami stworzenia. Czy ktos
kiedys$ widziat kota karmigcego cztowieka? To niezbity dowdd.

Alez ci ludzie krzyczg, wysyczat gtos w jego gtowie.

Czy to moja Swiadomos$é? — =zapytat sam siebie Maurycy. I sam sobie
odpowiedziat: Co? Ja? Nie. Ale czuje sie duzo lepiej, kiedy opowiedziates im o Sktadzie.
Niepewnie przenidst ciezar z tapy na fape.

— Wiec to ty, Sktad? — wyszeptat, patrzac na swodj brzuszek.

Martwit sie tym od chwili, gdy dotarto do niego, ze zjadt Przemienionego. Oni
modwig, prawda? Co sie dzieje, gdy takiego zjesz? Czy jego gtos zostaje w tobie?
Powiedzmy, ze... $nit o Sktadzie watesajagcym sie w jego wnetrznosciach. Taki sen

moze powaznie zaktdcié¢ kocig drzemke, nie ma z tym zartow.



Nie, odpowiedziat gtos, ktory brzmiat jak wiatr w koronach odlegtych drzew. To
ja. Ja. PAJAK.

Ach, wiec jeste$ pajgkiem, wyszeptat w myslach Maurycy. Poradze sobie z
pajgkiem, nawet majac trzy tapy zwigzane.

Nie pajgk, ale PAJAK.

To az bolato. Teraz. Wczesniej nie.

Jestem juz w twojej GROWIE, kocie. Ach, te koty. Sg gorsze od pséw, gorsze od
szczurdw. Jestem w twojej GLOWIE i nigdy jej nie OPUSZCZE.

tapa Maurycego drgneta.

Bede w twoich SNACH.

— Stuchaj, ja tylko tedy przechodzitem — wyszeptat z rozpaczg Maurycy. — Nie
szukam ktopotow. Na mnie w ogdle nie mozna polegad! Jestem kotem! Sam sobie bym
nie ufat, a ja to przeciez ja! Tylko sie wydostane na Swieze powietrze i juz nie bedziesz
mnie miat w... swoich wiochatych odndzach i w ogdle!

Wcale nie chcesz UCIEKAC.

Racja, pomyslat Maurycy, wcale nie chce uciekac... Zaraz, oczywiscie, ze chce
stad uciec.

— Jestem kotem — mruczat dalej. — Zaden szczur nie bedzie mi nic kazat. Juz
raz probowates.

Tak — nadptynat gtos PAJAKA, ale wtedy bytes SILNY. A teraz twoj mozdzek
powinien odpoczgc. Ja moge myslec za ciebie.

Ja moge mysle¢ za KAZDEGO.

Juz na zawsze zostane z tobg.

Gtos odptynat.

No, pomyslat Maurycy. Czas powiedzie¢ LSnigcemu Zdrojowi zegnaj. Przyjecie
sie skonczyto. Szczury spotkaty sie z catgq masg innych szczuréw i nawet mozna
powiedzie¢, ze ludzie sie spotkali, przynajmniej jesli chodzi o tamtych dwoje, ale ja
mam tylko siebie i chce sie zabra¢ tam, gdzie nie bedga do mnie przemawiaty zadne
obce gtosy.

— Przepraszam — rzekt dos¢ gtosno. — Idziemy stad czy nie?

Obie ludzkie istoty obejrzaty sie w jego kierunku.

— Ja bym wolat sie stad wynies¢ — dodat Maurycy. — Czy moglibyscie wyjac te



krate? Jest catkiem przerdzewiata, to nie bedzie trudne. Dobry chtopak. I mozemy sie
zbierac...

— Oni wezwali zaklinacza szczurow — powiedziat Keith. — A szczury nalezace
do klanu rozpierzchty sie pod catym miastem. Rano zjawi sie tutaj prawdziwy
zaklinacz. Nie fatszywy jak ja. Wiesz, ze ci prawdziwi majg czarodziejskie flety. Chcesz
zobaczy¢, co sie stanie z naszymi szczurami?

Nowa swiadomos$¢ Maurycego wymierzyta mu poteznego kuksanca.

— Zobaczy¢? Nie bardzo — odpart niechetnie.

— No widzisz. Wiec nie mozemy stad uciec — zgodzit sie Keith.

— W takim razie co mamy zamiar zrobi¢? — zainteresowata sie Malicia.

— Zamierzamy porozmawiac¢ ze szczurotapami, kiedy tutaj wréca.

— A dlaczego sadzisz, ze beda chcieli z nami rozmawiac?

Z twarzy Keitha nie znikato zamyslenie.

— Bo jesli tego nie zrobig, umra.

* * X

Szczurotapy wrocity dwadziescia minut pozniej. Drzwi ich siedziby otworzyty sie
gwattownie i rownie gwattownie zostaty zatrzasniete. Drugi szczurotap zasunat
zasuwe.

— Chyba mieliSmy sie $wietnie bawi¢, czy nie tak moéwites? — zapytat, dyszac
ciezko. — Opowiedz mi o tym jeszcze raz, bo zdaje mi sie, ze co$ przegapitem.

— Zamknij sie — odpart pierwszy szczurotap.

— I na dodatek stracitem portfel. A w nim dwadziescia dolaréw, ktérych nigdy
nie zobacze.

— Zamknij sie.

— I nie mogtem odzyskac zadnego z naszych walecznych szczurdw, ktore braty
udziat w ostatniej walce!

— Zamknij sie.

— Nasze psy tez tam zostaty. Nie mogliSmy sie zatrzymad, zeby je odwigzac.
Ktos inny je wezmie.

— Zamknij sie.

— Czy szczury czesto latajg w powietrzu? A moze jest to cos, o czym styszysz



tylko wtedy, gdy jestes nadzwyczaj doswiadczonym szczurotapem?

— Czy juz powiedziatem ci, zebys$ sie zamknat?

— Tak.

— To sie zamknij. No, wynosimy sig, i to juz. Zabieramy pienigdze, zwiniemy
todke z nabrzeza, zostawiamy wszystko, czego nie zdotalismy sprzedaé, i wio.

— Po prostu tak? Bezreki Johnny i jego chtopcy przyptywaja jutro wieczorem po
kolejny tadunek i...

— Zwijamy sie, Bill. Méj nos ostrzega, ze nie jest dobrze.

— Po prostu tak? Johnny jest nam winien dwiescie dolcow...

— Tak. Po prostu tak. Czas w droge. Koniec piesni, ptaszki wyfrunety, kot uciekt
z worka! A... Czy ty to powiedziates?

— Co powiedziatem?

— Czy powiedziate$ witasnie: ,Wole do worka”?

— Ja? Nie.

Szczurofap rozejrzat sie po pomieszczeniu. Poza nimi nie byto nikogo.

— No to w porzadku — westchnat. — To byt diugi wieczér. Kiedy sprawy sie
komplikujg, trzeba zmykac¢. Nic nie cudowaé. Po prostu sobie pdéjdziemy, rozumiesz?
Nie chciatbym tutaj by¢, kiedy zjawig sie ci, ktdérzy nas szukajg. I nie mam ochoty sie
spotykac z zadnym zaklinaczem szczurdw. To twardziele. Wszedzie wsciubiajg nosy. I
kosztuja kupe kasy. Ludzie zaczng zadawa¢ mnéstwo pytan, a ja chce, by mogli zada¢
tylko jedno: ,,Gdzie sie podziaty szczurotapy?”. Rozumiesz? Inaczej popedza nam kota.
Co...? Co powiedziates$?

— Co, ja? Nic. Moze herbaty? Zawsze ci dobrze robita.

— Czy powiedziates: ,Juz ja cie popedze?” — zapytat pierwszy szczurotap.

— Ja tylko zapytatem, czy nie chciatby$ sie napi¢ herbaty! Jak stowo daje.
Dobrze sie czujesz?

Pierwszy przygladat sie kumplowi, jakby chciat wyczytaé¢ z jego twarzy, czy
jednak nie ktamie. Wreszcie westchnat.

— Tak, wszystko w porzadku. Tylko pamietaj, ostddz trzy tyzeczki.

— Oczywiscie — powiedziat drugi. — Nie wolno dopusci¢ do spadku poziomu
cukru we krwi. Musisz dba¢ o siebie.

Pierwszy siegnat po kubek, siorbnat herbate i popatrzyt do wnetrza kubka.



— Jak do tego doszto? — zapytat. — Ze to wszystko robili§my? Wiesz, o co mi
chodzi. Czasami budze sie w nocy i mysle, ze to gilupie, a potem ruszam do pracy i
wszystko wydaje sie catkiem rozsadne. To, ze kradniemy jedzenie, a wine zrzucamy
na szczury, i to, ze hodujemy silne, wielkie szczury, zeby je wystawia¢ do walki z
psami, a potem wracamy z tymi, ktére przezyly, by wyhodowac jeszcze wieksze i
silniejsze, ale... ja nie wiem... kiedy$ nie mogtbym zwigzac dzieciakow...

— Ale zarobiliSmy sporo kasy, prawda?

— Tak. — Pierwszy zakrecit herbatg w kubku i znowu sie napit. — Pewnie do
tego to sie sprowadza. Czy to jakas nowa herbata?

— Nie, lord green, jak zawsze.

— Smakuje jakos inaczej. — Szczurotap dopit do kornica i odstawit kubek na
tawe. — Dobrze, zbieramy...

— Na razie wystarczy — odezwat sie ponad ich gtowami gtos. — Teraz spokojnie
mnie postuchajcie. Jesli uciekniecie, umrzecie. Jesli bedziecie za duzo mowic,
umrzecie. Jesli za dtugo bedziecie zwlekaé, umrzecie. Jesli myslicie, ze jestescie
sprytni, umrzecie. Macie jakie$ pytania?

Kilka stomek spadto z belki w dét. Szczurotapy podniosty wzrok i zobaczyty
spogladajacego na nich kota.

— To kot tego cholernego dzieciaka! — wykrzyknat pierwszy. — Méwitem ci, ze
patrzyt na mnie jakos$ tak dziwnie!

— Gdybym byt na twoim miejscu, nie patrzytlbym na mnie — powiedziat
Maurycy jakby nigdy nic. — Raczej popatrzytbym na trutke na szczury.

Drugi odwrdcit sie w strone stotu.

— 0, kto$ ukradt troche trutki!

— Ach! — westchnat pierwszy szczurofap, ktéry potrafit znacznie szybciej
myslec.

— Ukradf? — zdziwit sie kot z wysoka. — My nie kradniemy. To robig ztodzieje.
My tylko odfozyliSmy jg w inne miejsce.

— Och! — jeknat pierwszy i usiadt.

— To niebezpieczna substancja! — rzekt drugi, rozgladajac sie za czyms do
rzucenia w kota. — Nie wolno wam jej dotyka¢! Powiedzcie mi w tej chwili, gdzie ona

jest!



W tej samej chwili z trzaskiem otworzyfa sie klapa do piwnicy i w otworze
ukazata sie gtowa Keitha, ktéry po chwili wdrapat sie po drabinie do S$rodka.
Szczurofapy patrzyty na niego w niemym zdziwieniu.

Chtopak trzymat zgnieciong papierowg torbe.

— Ojej! — jeknat pierwszy szczurofap.

— Cos zrobit z trucizng? — koniecznie chciat sie dowiedzie¢ drugi.

— No c0z, jesli juz pytasz — odrzekt Keith — to wiekszos$¢ trafita do cukru...

* * *

Ciemnaopalenizna obudzit sie. Nie mdgt oddycha¢, kark ptongt mu zywym
ogniem. Czuf ciezar szczek putapki przyciskajacy go od géry i Smiertelny ucisk zebdéw
na brzuchu.

Nie powinienem juz zy¢, pomyslat. Wolatbym juz nie...

Spréobowat podniesé sie nieco, ale bdl stat sie znacznie gorszy. Kiedy opadt w
dot, zalata go kolejna fala bolu.

Ztapany jak szczur w putapke, pomyslat.

Ciekawe, jaki to typ?

— Ciemnaopalenizno, gdzie jestes$?

Gtos dochodzit gdzie$ z bliska. Ciemnaopalenizna prébowat odpowiedzie¢, ale
kazdy, nawet najmniejszy ruch powodowat, ze metalowe zeby zaciskaty sie na nim
coraz mocniej.

— Ciemnaopalenizno?

Udato mu sie wydoby¢ z siebie cichutki pisk. Stowa tak bardzo bolaty.

Ktos sie zblizat drobnymi kroczkami w catkowitej ciemnosci.

— Ciemnaopalenizno!

Ten kto$ pachniat jak Odzywka.

— Uhm — steknat Ciemnaopalenizna.

— Wpadtes$ w putapke!

To byto za wiele jak na niego i cho¢ kazde stowo byto umieraniem, zapytat:

— Naprawde?

— Pobiegne po Sardynki, dobrze? — wyjakata Odzywka.

Ciemnaopalenizna czut, ze ogarnia jg panika. A na to nie byto czasu.



— Nie! Powiedz... — dyszat — Jaki... to rodzaj... putapki?

— E... e... e... — to byto wszystko, co wydobyta z siebie Odzywka.

Zaczerpnat tchu, chociaz wprost palito go w piersi.

— Mysl, ty... zasrancu!

— E... cata jest zardzewiata... e... Wszedzie rdza! Wyglada jak... e... to moze
by¢ typ tamigca Kregostup. — Ciemnaopalenizna ustyszat za sobg drapanie. — Tak,
udato mi sie odgryz¢ kawatek rdzy. I tutaj jest napis: tamigca Kregostup numer jeden,
wytwornia braci Nugent.

Ciemnaopalenizna usitowat mysle¢, mimo ze potworny ciezar nieustannie
probowat go przygnies¢. Jedynka. Toz to antyk! Co$ takiego wyszio z uzycia w
zamierzchtych czasach. Najstarszg, jaka on kiedykolwiek widziat, byta wersja
usprawniona numer siedem! I miat do pomocy tylko Odzywke, kompletne drrtlt na
czterech lewych tapkach.

— Czy mozesz... zobaczy¢, jak...? — zaczat, ale przed oczami zaczety mu
tanczy¢ purpurowe S$wiatta, ogromny tunel os$wietlony na czerwono. Sprébowat
jeszcze raz, cho¢ czut, ze cos$ ciggnie go do tych Swiatet. — Czy... widzisz... jak...
linka...?

— Wszystko jest zardzewiate, sir! — doszedt go przerazony gtosik. — Wyglada
na dziatanie nieodwracalne, jak w Wielkim tapaczu, sir, ale nie ma haczyka na koncu!
Czy to bardzo boli, sir? Sir? Sir?

Ciemnaopalenizna czut, ze bdl odptywa. A wiec to w taki sposob sie dzieje,
pomyslat sennie. Teraz juz za pdézno. Ona spanikuje i ucieknie. Wiasnie tak sie
zachowujemy. Kiedy wpadamy w kiopoty, czmychamy do najblizszej dziury. Ale
niewazne. Ostatecznie to tylko przypomina sen. Nie ma sie czym przejmowac. Prawde
mowiac, to nawet mite. Moze rzeczywiscie istnieje Wielki Szczur Gteboko pod Ziemia.
Dobrze by byto.

Odptywat pogodnie w cieptej ciszy. Dziaty sie zte rzeczy, ale zdarzaty sie gdzies
daleko i juz nie miaty znaczenia...

Wydawato mu sie, ze styszy z tytu jakis dzwiek, jakby stukot szczurzych fapek
po kamiennej podtodze. Przemkneta mu mysl, ze pewnie Odzywka ucieka. Ale tej
mysli towarzyszyta inna: Moze to Kosciany Szczur.

Nie przerazit sie. Juz nic go nie mogto przerazi¢. Najgorsze juz sie zdarzyto.



Czut, ze gdyby teraz odwrdcit gtowe, co$ by zobaczyt. Ale ftatwiej byto unosic sie w tej
wielkiej cieptej przestrzeni.

Czerwone $wiatto robito sie coraz ciemniejsze, przechodzito w ciemny fiolet,
potem w btekit. Posrodku tego btekitu widniat czarny okrag.

Wygladat jak tunel dla szczuréw.

Tam wifasnie mieszka Wielki Szczur, pomyslat Ciemnaopalenizna. To jest jego
tunel. Jakie to wszystko proste.

W centralnym punkcie tunelu pojawita sie ISnigca biata kropka, ktéra szybko
rosta.

On nadchodzi, pomyslat Ciemnaopalenizna. Musi duzo wiedzie¢. Ciekawe, co mi
powie.

Jasnosc¢ zblizata sie i rzeczywiscie zaczynata wygladac jak szczur.

Jakie to dziwne, myslat Ciemnaopalenizna, kiedy niebieski poblask zniknat i
zastgpita go czern. Czyli to istnieje naprawde. Idziemy do tune...

Ustyszat jaki$ hatas. Hatas, ktéry wypetnit caty swiat. I znowu poczut ten
straszliwy bol w karku. A kiedy Wielki Szczur przemowit, byt to gtos Odzywki:

— Przegryztam linke, sir! Przegryztam! Byta stara i staba, sir. Pewnie dlatego
putapka pana nie zmiazdzyta, sir. Czy pan mnie styszy, sir? Ciemnaopalenizno? Sir?

Przegryztam jq, sir! Czy pan nadal nie zyje, sir? Sir?

* * X

Pierwszy szczurofap z zacisnietymi piesciami poderwat sie z krzesta.

Tylko w zamierzeniu miat by¢ to ruch peten energii, bo jako$ w potowie stracit
impet. Szczurotap wyladowat z powrotem ciezko na krzesle, tapigc sie za brzuch.

— O nie. O nie. Wiedziatem, ze ta herbata jako$ dziwnie smakuje... —
wyszeptat.

Drugi szczurotap az zzieleniat na twarzy.

— Wy wstretne bacho... — zaczat.

— I niech wam nawet nie przyjdzie do gtowy, zeby nas zbi¢ — odezwata sie
Malicia. — Wtedy juz nigdy stad nie wyjdziecie. A my sie obrazimy i zapomnimy, gdzie
lezy odtrutka. Nie macie czasu, zeby nas zbic.

Pierwszy jeszcze raz usitowat wstaé, ale nogi odmawiaty mu postuszenstwa.



— Ktéra to byta trucizna? — zapytat.

— Sadzac po zapachu, te wtasnie szczury nazywajg numer trzy — odpart Keith.
— Na torebce byt napis ZABIJADUZO!!!

— Szczury méwig o niej numer trzy? — powtdrzyt ze zdziwieniem drugi.

— Sporo wiedzg na temat trutek — potwierdzit Keith.

— I powiedziaty ci, ze jest na to odtrutka, tak? — ironizowat drugi.

Pierwszy spojrzat na niego.

— StyszeliSmy przeciez, ze méwig, Bill. W stajni, pamietasz? — Przenidst wzrok
na Keitha i pokrecit gtowg. — Nie wygladasz na dzieciaka, ktory z zimng krwig by kogos
otrut...

— A co powiesz 0 mnie? — zapytata Malicia.

— Ona by to zrobita. Ona tak! — wrzasnat drugi, tapigc pierwszego za ramie. —
Ona jest wredna. Wszyscy tak moéwig!

Znowu chwycit sie za brzuch i pochylit z jekiem.

— Powiedziates co$ na temat odtrutki — zagadnat pierwszy. — Ale przeciez nie
ma odtrutki na ZABIJADUZO!!!

— Jesli mowitem, ze jest, to jest — odpart Keith. — Szczury jg odkryty.

Drugi szczurotap opadt na kolana.

— Btagam, paniczu, miej litos¢. Jesli nie dla mnie, to pomysl o mojej ukochanej
zonie i mitych dzieciaczkach. Mam ich czworo. Zostang bez tatusia!

— Nie jestes$ zonaty — odparta Malicia — i nie masz zadnych dzieci.

— Ale moge miec!

— Co sie stato ze szczurem, ktérego zabraliscie? — zapytat Keith.

— Nie mam pojecia, sir. Szczur w kapeluszu sfrungt z dachu, ztapat go i
odfruneli. — Drugi az kipiat ze ztosci na samo wspomnienie. — A potem zjawit sie
nastepny wielki szczur, krzyczat na wszystkich, ugryzt Jacko w... w miejsce, ktérego
sie nie wymienia, wyskoczyt z zagrody i tyle zeSmy go widzieli.

— Wyglada na to, ze ze szczurami jest wszystko w porzadku — stwierdzita
Malicia.

— Jeszcze nie skonczytem — powiedziat Keith. — Kradliscie jedzenie, a wine
zrzucali$cie na szczury, tak?

— Zgadza sie.



— I zabijaliscie szczury — dodat bardzo cicho Maurycy.

Pierwszy szczurotap odwrdcit sie gwattownie. Byto co$s w tym cichym gtosie, co
potrafit rozpoznaé. Styszat ludzi, ktérzy tak samo mowili. Zjawiali sie od czasu do
czasu w stajni czy stodole, gdzie organizowano gonitwy szczuréw. Ubrani w szykowne
ptaszcze, podrézowali przez géry, zarabiajac na zycie hazardem, a czasami bardzo
skutecznie uzywali nozy. Mieli cos takiego w spojrzeniu i co$ w gtosie. Mowito sie o nich
~dzentelmeni mordercy”. Nie wchodzi sie w droge dzentelmenom mordercom.

— Tak, tak, zabijaliSmy szczury — paplat drugi.

— Uwazaj, co mowisz, Bill — wyszeptat pierwszy, nie spuszczajac wzroku z
Maurycego.

— Dlaczego to robiliscie? — zapytat Keith.

Drugi szczurotap przenosit wzrok z szefa na Malicie, jakby prébowat sie
zdecydowa¢, kogo bardziej sie boi.

— No, Ron powiedziat, ze szczury i tak zjadajg jedzenie — wydusit wreszcie. —
Wiec... jesli pozbedziemy sie wszystkich szczuréw i sami wezmiemy jedzenie, to nie
bedzie wtasciwie kradziez, prawda? To bedzie raczej... przeniesienie jedzenia w inne
miejsce. I jest taki facet, Ron go zna, ktéry przyptywa tu w nocy barkg i on nam ptaci...

— To ktamstwo! — zachnat sie pierwszy. Wygladat tak, jakby miat za chwile
wymiotowac.

— tLapaliscie zywe szczury i trzymaliscie je w zattoczonych klatkach bez
jedzenia — odezwat sie znowu Keith. — I Zzeby przezy¢, jedne szczury musiaty zjadac
inne. Dlaczego to robiliscie?

Pierwszy ztapat sie za brzuch.

— Czuje, ze trutka zaczyna dziata¢! — wyszeptat.

— To tylko dziata twoja wyobraznia — zachnat sie Keith.

— Naprawde?

— Nie wiecie nic na temat trucizn, ktorych uzywacie? Twoj brzuch zacznie sie
rozpuszczac po dwudziestu minutach.

— No, no! — w gtosie Malicii brzmiat podziw.

— I niedtugo potem — mowit dalej Keith — jesli wydmuchasz nos, twdj mdzg...
no, powiem tylko, ze bedziesz potrzebowat bardzo duzej chustki.

— Wspaniate! — Malicia nerwowo szukata w swojej torbie. — Musze to zapisacd!



— A potem, jesli... no, po prostu nie chodz do tazienki, to wszystko. Nie pytaj
dlaczego. Naprawde lepiej nie wiedzie¢. Po godzinie bedzie po wszystkim. Poza
oczywiscie sqczeniem.

Malicia zapisywata, jak potrafita najszybciej.

— Czy bedzie wyciekac¢? — zapytata.

— Bardzo — odpart Keith, nie spuszczajac wzroku ze szczurofapéw.

— To nieludzkie! — wrzasnat drugi.

— O, mylisz sie, to bardzo ludzkie — nie zgodzit sie z nim Keith. — Wyjatkowo
ludzkie. Nie istnieje inne stworzenie na Swiecie, ktdre by zrobito cos$ takiego zyjacej
istocie, a twoja trutka robita to szczurom kazdego dnia. Teraz mi powiedz o klatkach.

Po twarzy pomocnika szczurotapa sptywaty strugi potu. W tej chwili wygladat,
jakby zostat ztapany w putapke.

— Szczurotapy zawsze tapaty zywe szczury, zeby je wystawia¢ do walk —
Jeknat. — To rodzaj napiwku. Nic zdroznego! Od wiekow tak robiono. Czyms trzeba je
karmié. Nie ma nic zdroznego w karmieniu szczuréw szczurami. Wszyscy wiedzg, ze
szczury jedzg szczury, zostawiajg tylko to co$ jak zielona, trzesaca sie galaretka. I
potem...

— Och, wiec jest jakies potem? — zapytat spokojnie Keith.

— Ron powiedziat, ze jesli bedziemy hodowac szczury na miesie tych, ktére
przezyty w walkach, no wiesz, tych, ktére nie daty sie psom, otrzymamy w wyniku
wieksze i bardziej bojowe szczury.

— To metoda naukowa — wtracit pierwszy.

— I w jakim celu? — spytata Malicia.

— Cbz, panienko, my... — zaczat Ron — my mysleliSmy... ja myslatem... my
mysleliSmy Ze... to nie jest oszustwo wystawi¢ miedzy szczurami prawdziwego
twardziela. Przeciez nikomu tak naprawde to nie szkodzi? Ale daje nam lekka
przewage, jesli chodzi o zaktady. Ja myslatem... on myslat...

— Troche ci sie myli, czyj to byt w zasadzie pomyst — podsunat mu Keith.

— Jego — odpowiedziaty réwnoczesnie oba szczurotapy.

Mdéj, odpowiedziat gtos w glowie Maurycego. Kot o mato nie spadt z belki.
Wszystko, co nas nie zabije, uczyni nas silniejszymi, powiedziat gtos Pajgka.

Najsilniejszy z miotu i tak dalej.



— Wyscie je hodowali? — zdziwita sie Malicia. — Czyli gdybysmy tutaj nie mieli
szczurofapéw, w miescie bytoby mniej szczurow? — zamilkta z przekrzywiong na bok
gtowa. — Nie, to nie w porzadku. Ale wcigz co$ mi sie nie zgadza. Musi by¢ jeszcze cos.
Cos, o czym nam nie powiedzieliscie. Te szczury w klatkach byty... szalone, niespetna
rozumdu...

Ja tez bym oszalat, pomyslat Maurycy, gdybym styszat ten okropny gtos w mojej
gtowie kazdego dnia, godzina za godzina.

— Jest mi niedobrze — powiedziat pierwszy szczurotap. — Musze sobie ulzy¢.
Musze...

— Nie réb tego — odpowiedziat Keith, patrzac na drugiego. — Nie bedzie ci sie
podobato. No i co, panie asystencie szczurotapa?

— Zapytaj ich, co znajduje sie w nastepnej piwnicy — powiedziat Maurycy.
Powiedziat to bardzo szybko. Czut, jak gtos Pajgka usituje powstrzymac jego usta,
zeby to zdanie nie zabrzmiato.

— A wiec co znajduje sie w nastepnej piwnicy? — zapytat Keith.

— Och, jeszcze wiecej tego samego, stare klatki i takie tam... — odpowiedziat
drugi.

— I co jeszcze? — naciskat Maurycy.

— Tam tylko... tam tylko... to jest miejsce, gdzie... — Szczurotap otwierat i
zamykat usta. Oczy miat wytrzeszczone. — Nie moge powiedziec. E... tam nic nie ma.
Nie, jest. Tam nic nie ma, tylko stare klatki. No i siedlisko zarazy. Nie wchodzcie tam,
bo sie zarazicie. Wiasnie dlatego nie mozecie tam wchodzi¢. Ze wzgledu na zaraze.

— Ktamie — oswiadczyta Malicia. — Nie dostanie odtrutki.

— Musiatem to zrobi¢! — Jeknat drugi. — Trzeba to zrobié, jesli chcesz by¢
przyjety do cechu!

— To jest sekret gildii! — wrzasnat na niego pierwszy. — My nie zdradzamy
sekretéw... — zamilki, fapiac sie obiema rekami za brzuch.

— Co musieliscie zrobi¢? — zapytat Keith.

— Kréla szczuréw! — wyrzucit z siebie drugi.

— Kréla szczuréw? — gtos Keitha juz wcale nie brzmiat fagodnie.

— Co to takiego?

— Ja... ja... ja... Przestan, ja... ja... ja... nie chce... — tzy ptynely drugiemu



szczurofapowi po twarzy. — My... ja... zrobiliSmy szczurzego krodla... Przestan.
Przestan... przestan...

— I on jeszcze zyje? — zapytata Malicia.

Keith odwréci! sie w jej strone w zdziwieniu.

— Ty wiesz co$ o tym?

— Oczywiscie. Jest mnostwo historii na ten temat. Szczurzy krélowie sg bardzo
zli. Oni...

— Odtrutke, dajcie mi odtrutke, prosze! — wyjeczat drugi. — Czuje sie tak,
jakby w moim brzuchu biegato stado szczurow!

— Zrobiliscie szczurzego krdla — powtdrzyta Malicia. — A niech to. No céz,
odtrutke zostawiliSmy w tej piwniczce, w ktérej nas zamkneliscie. Na waszym miejscu
bym sie pospieszyta.

Oba szczurotapy zerwaty sie na réwne nogi. Pierwszy wskoczyt do piwnicy.
Drugi wylgdowat na nim. Przeklinajac, jeczac i — trzeba to powiedzie¢ — niesamowicie
puszczajgc wiatry, pobiegli dalej.

Malicia i Keith zatrzasneli klape i wsuneli w skobel kawatek drewna, zeby jg
zablokowad.

— Odtrutki wystarczy dla jednej osoby! — krzyknat Keith. — Ale jestem pewien,

ze sobie poradzicie... bardzo po ludzku.

* * X

Ciemnaopalenizna usitowat odzyska¢ oddech, cho¢ miat wrazenie, ze mu sie to
juz nigdy nie uda. Czut sie nadal tak, jakby jego plecy i piers$ Sciskata obrecz bolu.

— To niesamowite! — wykrzykneta Odzywka. — W putapce byt pan niezywy, a
teraz pan ozyt!

— Odzywko! — odezwat sie ostroznie Ciemnaopalenizna.

— Tak, sir.

— Jestem bardzo... wdzieczny — przy oddychaniu wcigz wydawat z siebie swisty
— ale nie zachowuj sie gtupio. Linka byfa dtugo naciggnieta i staba, i... zeby putapki
byty zardzewiate i stepione. To wszystko.

— Ale ma pan znaki po zebach na catym ciele! Nikt nigdy nie wyszedt z putapki.

Poza panem Klik, a on przeciez jest z gumy!



Ciemnaopalenizna lizat sie po brzuszku. Odzywka miata racje. Byt caty
podziurkowany.

— Po prostu miatem szczesScie — rzekt.

— Nigdy zaden szczur nie wyszedt zywy z putapki — powtdrzyta Odzywka. —
Czy widziat pan Wielkiego Szczura?

— Co takiego?

— Wielkiego Szczura.

— A, o to ci chodzi. — Juz miat dodac¢: ,Nie zajmuje sie takimi bzdurami”, ale nie
zrobit tego. Pamietat wcigz Swiatto, a potem ciemnos¢, ktéra sie przed nim pojawita.
To nie wydawato sie wcale zte. Prawie zatowat, ze Odzywka wyciggneta go z putapki.
Tam, w putapce, nie czut juz przeciez bolu. I nie musiat podejmowac zadnych trudnych
decyzji. Teraz wybrnat z sytuacji, zadajac pytanie: — Czy Szynkawieprz czuje sie
dobrze?

— Mozna tak powiedzie¢. Nie ma zadnych ran, ktére nie mogtyby sie zagoic.
Ale, no c6z, on byt juz bardzo stary. Prawie trzy lata.

— Byf? — powtdrzyt Ciemnaopalenizna.

— Jest bardzo stary, sir. Sardynki wystat mnie po pana, bo bedziemy pana
potrzebowali, zeby go zanies¢, tylko ze... — Odzywka obrzucita go watpigcym
spojrzeniem.

— Wszystko w porzadku. Na pewno wygladam gorzej, niz sie czuje. — Mrugnat
do niej. — Idzmy.

Stary budynek zawsze ma wiele szpar, ktdrymi mogq przemieszczac sie mate
stworzenia. Nikt nie zauwazyt dwéch szczuréw, kiedy przemieszczaty sie ze ztobu na
siodfo, a potem po uprzezy na siano. Zresztg nikt ich nie szukat. Poniewaz niektére ze
szczurow skorzystaty z okazji i wyrwaty sie na wolnos¢, psy rzucity sie jak wsciekte, by
je goni¢, walczac przy tym ze soba. A za psami pognali ludzie.

Ciemnaopalenizna wiedziat to i owo na temat piwa, poniewaz zdarzato mu sie
wtoczy¢ pod pubami i browarami. Szczury czesto zastanawiaty sie, czemu ludzie lubig
od czasu do czasu wytacza¢ swoje mozgi. Dla szczurdw, zyjacych w centrum
pajeczyny zbudowanej z dzwiekow, Swiatet i zapachdw, nie miato to zadnego sensu.

Ale teraz Ciemnaopalenizna pomyslat, ze moze to nie jest do konica zte. Mysl, by

choc na chwile zapomnie¢ o wszystkim, oczysci¢ glowe z ktopotéw... no céz, wydawata



sie catkiem atrakcyjna.

Niezbyt wiele pamietat z zycia przed Przemiang, ale z catg pewnoscig nie byto
tak skomplikowane. Zte rzeczy, oczywiscie, zdarzaty sie, poniewaz zycie na wysypisku
Smieci nie bytfo tatwe. Ale to co zte przemijato i zawsze potem nastawat nowy dzien.

Szczury nie myslg za wiele o dniu jutrzejszym. Odczuwajq raczej, ze co$ moze
sie jeszcze wydarzy¢, ale tego wrazenia nie mozna nazwac mysleniem. Nie rozrézniaty
tez miedzy dobrym i ztym, przyzwoitym i niestusznym. To byty catkiem nowe idee.

Idee! A teraz to byt ich $wiat! Wielkie pytania i wielkie odpowiedzi, pytania o
zycie i jak je nalezy przezy¢, i po co sie zyje. Nowe idee rozptywaty sie po umeczonej
gtowie Ciemnejopalenizny.

A pomiedzy tymi ideami, jakby w Srodku, widniata posta¢ Niebezpiecznego
Groszka.

Ciemnaopalenizna nigdy nie rozmawiat zbyt wiele ani z tym biatym szczurkiem,
ani z matg szczurzyca, ktdéra krecita sie wcigz wokodt niego i rysowata to, co on
wymyslat. Ciemnaopalenizna lubit tych, ktérzy zachowywali sie praktycznie.

Ale teraz myslat: on unieszkodliwia putapki. Tak jak ja! Zawsze kilka krokow
przed nami, odnajduje idee, ktére moga by¢ niebezpieczne, zastanawia sie nad nimi i
zamyka je w stowach, dzieki czemu stajq sie bezpieczne. I wtedy nam je pokazuje.

Potrzebujemy go... potrzebujemy go teraz. W innym przypadku bedziemy sie
kreci¢ w kotko jak szczury na dnie beczki...

Znacznie, znacznie p6zniej, gdy Odzywka byta juz stara, miata siwy pyszczek i
zmyst wechu coraz czesciej ja zawodzit, podyktowata historie ich wspinaczki i stowa,
ktére mamrotat do siebie Ciemnaopalenizna. I opowiadata, ze Ciemnaopalenizna,
ktérego wyciagneta z putapki, byt juz innym szczurem niz przedtem. To byto jakos tak,
jakby jego mysli ptynety wolniej, ale zataczaty wieksze kregi.

A najdziwniejsze wydarzyto sie, kiedy dotarli do belki. Ciemnaopalenizna
sprawdzit, czy z Szynkawieprzem wszystko jest w porzadku, po czym wyciggnat
zapatke, ktérg pokazywat Odzywce.

— Potart nig o kawatek zelaza — opowiadata Odzywka — po czym ruszyt po
belce z zapalong zapatka w tapkach, patrzac w dét na ttum ludzi, na kopy siana i
porozrzucang wszedzie stome. Ludzie miotali sie jak... no, jak szczury... pomyslatam

wtedy, ze gdy zrzuci zapatke, cate pomieszczenie wypetni w kilka sekund dym, wiec



zamkng drzwi i po chwili dopiero zdadzg sobie sprawe, ze zostali ztapani jak... no, jak
szczury w putapke, a my juz bedziemy daleko, bo wydostaniemy sie przez rynne. Ale
on tylko stat, patrzac w dot, az zapatka zgasta. Wtedy odtozyt jg i pomdgt nam z
Szynkawieprzem, i nigdy juz nie wrécit do tego ani stowem. Pytatam go o to pdzniej,
po tym wszystkim co wydarzyto sie z zaklinaczem i w ogdle, ale powiedziat tylko: , Tak.
Szczury w putapce”.

— Co naprawde wsypatas do cukru? — zapytat Keith, kierujac sie do sekretnego
przejscia.

— Cascare — odparfa Malicia.

— To nie jest trucizna, prawda?

— To Srodek przeczyszczajacy.

— Co to znaczy?

— Ze musisz i$¢... no wiesz.

— Gdzie?

— Nie chodzi o to gdzie, gtupku. Tylko iS¢... no... zrobi¢. Nie bede ci tego w
szczegdtach tlumaczyd.

— A, chodzi ci o to, ze trzeba... péjscé.

— No wiasnie.

— I tak przez przypadek miatas to ze soba.

— Oczywiscie. W mojej duzej torbie z lekarstwami.

— Chcesz powiedzie¢, ze nosisz takie rzeczy, na taki wtasnie wypadek?

— Alez tak. To sie czesto przydaje.

— Na przyktad kiedy? — pytat Keith, wspinajac sie po drabinie.

— Wyobraz sobie, ze jeste$ porwany. Wyobraz sobie, ze ztapali nas piraci. Piraci
majq bardzo monotonng diete, pewnie witasnie dlatego sg przez caty czas wsciekli.
Albo zatézmy, ze udato nam sie uciec i znalezliSmy sie na wyspie, gdzie sg tylko
orzechy kokosowe. Niezwykle zatwardzaja.

— No tak, ale... przeciez... wszystko sie moze zdarzy¢! Jesli rozumujesz w taki
sposOb, powinnas miec przy sobie wszystko na wypadek kazdej sytuacji!

— Dlatego ta torba jest taka duza — odparta spokojnie Malicia, przetazac przez
otwor i otrzepujac sie z kurzu.

Keith westchnat.



— Ile im datas?

— Duzo. Ale nic im sie nie stanie, jesli tylko nie zazyjq zbyt wiele odtrutki.

— A co im podatas jako antidotum?

— Cascare.

— Malicia, nie jeste$ mita.

— Naprawde? To ty chciate$ im podac prawdziwg trucizne i bardzo dobrze sobie
wyobrazates, co sie stanie w ich brzuchach.

— Tak, ale szczury sq moimi przyjaciétmi. I niektére trucizny wtasnie to z nimi
robig. A pomyst... zeby jako odtrutke podawac wiecej trucizny...

— To nie jest trucizna, tylko lekarstwo. Po tym wszystkim beda catkiem
wyczyszczeni. Wspaniate uczucie.

— No dobrze, juz dobrze. Ale... podanie tego samego $rodka takze jako odtrutki
byto troche... troche...

— Sprytne? Znakomite z punktu widzenia opowiesci? — zapytata Malicia.

— Chyba tak — opornie zgodzit sie Keith.

Dziewczynka rozejrzata sie dokota.

— Gdzie twoj kot? Myslatam, ze idzie za nami.

— Czasami sie gdzie$ widczy. I to nie jest médj kot.

— No tak, to ty jestes$ jego chtopcem. Ale mtody cztowiek ze sprytnym kotem
moze zajs¢ daleko.

— Tak?

— Przede wszystkim mamy przyktad Kota w Butach — powiedziata Malicia. —
Kazdy tez oczywiscie wie o Dicku Livingstonie i jego cudownym kocie, prawda?

— Ja nie wiem — odpart Keith.

— To bardzo stynna historia.

— Przykro mi. Od dawna nie miatem okazji nic czytac.

— Naprawde? No céz, Dick Livingstone byt chtopcem bez grosza przy duszy, a
stat sie burmistrzem Ubergurgl, poniewaz jego kot doskonale tapat... no, te... gotebie.
W miescie byto zatrzesienie... gofebi, tak, o to wtasnie chodzito. Co wiecej, ozenit sie
potem z corka suttana, poniewaz kot oczyscit z... gotebi patac jej ojca...

— Chodzito o szczury, prawda? — zapytat ponuro Keith.

— Przykro mi, ale tak.



— I to byta tylko bajka — dodat chtopiec. — Postuchaj, czy naprawde istniejgq
opowiesci o krolach szczuréw? Czy szczury majq kréldw? Nigdy o tym nie styszatem.
Jak to sie dzieje?

— Nie tak jak myslisz. Te historie sq znane od lat. A krdl szczurdéw istnieje
naprawde. Tak jak na szyldzie Gildii Szczurotapdw.

— Co? Szczury z powigzanymi ogonami? Jak...?

Rozlegto sie gtosne i nieustepliwe stukanie w drzwi. Tak gtos$ne, jakby kto$
raczej kopat w nie, a nie stukat.

Malicia odsuneta zasuwy.

— O co chodzi? — zapytata lodowato.

Przed progiem stata gromada mezczyzn. Ich przywddca, ktory wygladat tak,
jakby zostat przywddca wytacznie dlatego, ze znalazt sie z przodu, cofnat sie na widok
Malicii.

— O... to panienka...

— Tak. Mdj ojciec jest tu burmistrzem, to wiecie, prawda? — upewnita sie.

— E... oczywiscie. O tym wie kazdy.

— Dlaczego wszyscy trzymacie w dtoniach kije?

— E... chcieliSmy rozmawia¢ ze szczurotapami — powiedziat rzecznik grupy.
Starat sie przy tym zerkng¢ jej przez ramie.

— Tu nie ma nikogo poza nami — zapewnita go Malicia. — A moze myslicie, ze
znajdujq sie tu ukryte drzwi prowadzace do labiryntu piwnic, gdzie trzyma sie
przerazone zwierzatka w klatkach i gdzie zmagazynowane zostato skradzione
jedzenie?

Przestgpit z nogi na noge nerwowo.

— Panienka znowu opowiada te swoje historie.

— Macie jakies ktopoty?

— Wydaje nam sie... ze szczurotapy... zachowaly sie... no... niegrzecznie. —
Zbladt pod jej spojrzeniem.

— Tak?

— Oszukali nas przy gonitwach szczurow! — wykrzyknat jakis mezczyzna z tytu,
odwazniejszy, poniewaz kto$ oddzielat go od Malicii. — Musieli te szczury tresowac!

Jeden latat na gumie!



— A drugi ugryzt mojego Jacko w... w... cze$c¢ ciata, o ktérej sie nie méwi! —

wykrzyknat ktos inny z tytu. — Nikt mi nie powie, ze szczur zrobit co$ takiego sam z

siebie!

— Widziatam dzi$ jednego szczura w kapeluszu — powiedziata Malicia.

— Dzisiaj pojawito sie zdecydowanie zbyt wiele dziwnych szczuréw — odezwat
sie jeszcze ktos$ inny. — Mamusia mi méwita, ze widziata takiego, ktory tanczyt po

potkach w jej kuchni! A kiedy dziadek siegnat po swoje sztuczne zeby, szczur ugryzt go
nimi. Ugryzt go jego wiasnymi zebami.

— Co? Zatozyt je sobie? — zapytata Malicia.

— Nie, chapnat nimi w powietrzu. Nasza sgsiadka otworzyta drzwi kredensu, a
tam szczury ptywaty sobie w Smietanie. I nie tylko ptywaty. Musialy to wczesniej
wycwiczy¢. Robity figury, machajac fapkami w powietrzu.

— Chcesz powiedzie¢, ze to byt taniec synchroniczny? — dopytywata sie Malicia.
— No i kto teraz opowiada historie, co?

— Jeste$ pewna, ze nie wiesz, gdzie sg szczurotapy? — zapytat podejrzliwie
dowoddca. — Ludzie mowili, ze kierowaty sie w te strone.

Malicia przewrdcita oczami.

— No dobrze, zgadza sie. Przyszli tu obaj, a gadajacy kot pomdgt nam nakarmic
ich trucizng i teraz siedzg zamknieci w piwnicy.

Mezczyzni dtugq chwile stali bez stowa.

— Tak, no jasne — westchnat ich dowddca. — Cdéz, gdybys zobaczyta
szczurotapdéw, powiedz, ze ich szukamy, dobrze?

Malicia zamkneta drzwi.

— To okropne, gdy nie chcg ci wierzy¢ — stwierdzita.

— A teraz opowiedz mi o szczurzych krélach — powiedziat Keith.



Rozdziat 10

A kiedy zapadta noc, pan Krélik przypomniat sobie, Zze w Ciemnym Lesie jest
cos$ strasznego.

~Przygoda pana Krolika”

Dlaczego ja to robie? — pytat samego siebie Maurycy, petznac wzdtuz rury. Koty
nie sg tak zbudowane, zeby fatwo im byto petzac.

Poniewaz w gtebi serca jeste$ dobrym stworzeniem, powiedziata jego
Swiadomos¢.

Wcale nie jestem dobry, odmyslat Maurycy.

To oczywiscie prawda, zgodzita sie z nim $Swiadomos¢. Ale nie chcemy o tym
powiedzie¢ Niebezpiecznemu Groszkowi, czyz nie? Temu z matym, wiecznie
poruszajgcym sie noskiem. On mysli, ze jesteSmy bohaterem.

No cdz, ja nie jestem, stwierdzit Maurycy.

To czemu sie przeciskasz pod ziemig, szukajgc go?

Oczywiscie dlatego, ze to on ma wizje odnalezienia wyspy dla szczurdéw i bez
niego szczury nie bedg ze mng wspotpracowac, a wtedy nie dostane swoich pieniedzy,
odpart Maurycy.

Przeciez my jestesmy kotem! Na co kotu pienigdze?

Na mdj fundusz emerytalny, pomyslat Maurycy. Mam juz cztery lata. Kiedy
tylko uzbieram swoj stosik, znajde sobie mity dom z kominkiem i mitg starszg pania,
ktéra codziennie bedzie mi dawata S$mietane. Wszystko przemyslatem, w
najdrobniejszym szczegdle.

Dlaczego nas wezmie do swojego domu? Smierdzimy, mamy poszarpane uszy,
cos$ nam strzyka nieprzyjemnie w jednej nodze i wygladamy, jakby ktos nas kopnat w
pysk... czemu jakas staruszka miataby nas sobie wzig¢ zamiast milutkiego mtodego
koteczka?

Tu cie mam! Poniewaz czarne koty przynoszg szczescie, pomyslat Maurycy.

Naprawde? Nie chciatabym by¢ tg, ktéra przynosi ztg nowine, ale nie jesteSmy
czarni! Jestesmy tylko brudni!

Istnieje cos takiego jak farbowanie, pomyslat Maurycy. Paczka czarnej farby,

wstrzymuje oddech na minute i... Smietanka i rybki przez cate zycie. Dobry plan, co?



A co ze szczesciem? — zapytata swiadomosc.

A, i tu jest wtasnie moj haczyk. Czarny kot, ktéry, powiedzmy, raz na miesigc
przynosi ztotg monete — czy to nie jest szczescie?

Swiadomoé¢ zamilkta. Prawdopodobnie zanieméwita oszotomiona chytroscia
mojego planu, pomyslat Maurycy.

Musiat przyznac¢, ze jest lepszy w planowaniu niz w wedrowaniu przez
podziemne korytarze. Nie mozna powiedzie¢, zeby sie zgubit, bo koty nigdy sie nie
gubig. Po prostu nie wiedziat, gdzie znajduje sie wszystko, co nie jest nim. Jedno byto
pewne — pod miastem nie znajdowato sie zbyt duzo ziemi. Piwnice, rury, starozytne
kanaty Sciekowe, krypty, zapadniete budynki tworzyty co$ na ksztatt plastra miodu.
Nawet cztowiek mogtby sie tam poruszac. I szczurotapy na pewno to robity.

Wszedzie czut zapach szczurow. Zastanawiat sie, czy nie nawotywad
Niebezpiecznego Groszka, ale uznat, ze lepiej nie. Wotanie mogtoby dopoméc w
odnalezieniu matego szczurka, ale réwniez mogto obudzi¢ czujnosé... kazdej innej
istoty przebywajacej w poblizu. A te wielkie szczury byty, no cdz, wielkie. I wygladaty
bardzo nieprzyjemnie. Nawet gtupi pies miatby kiopot, zeby sobie z nimi poradzic.

Byt teraz w niewielkim tunelu o kwadratowym przekroju, ktérym biegty jakies
rury. Stare i dziurawe. Z dziurek wydobywata sie $wiszczac para, tu i tam na dno
tunelu skapywata gorgca woda. W gorze co jaki$ czas widniaty kratki, przez ktére
wpadato z ulicy stabe swiatto.

Woda wygladata na czysta. Przynajmniej nie byta metna. A Maurycy czut wielkie
pragnienie. Pochylit sie, wysunat jezyk...

W wodzie falowat tagodnie cienki jasnoczerwony pasek...

* * X

Szynkawieprz wygladat na oszotomionego i sennego, ale byt na tyle przytomny,
by trzymac Sardynki za ogon, kiedy szczury ruszyty w droge powrotng ze stajni. To
byta powolna podréz. Sardynki uznat, ze stary szczur nie da sobie rady na sznurach na
bielizne. Skradali sie wiec kanatami i Sciekami, przykryci jedynie ptaszczem nocy.

Kiedy wreszcie dotarli do piwnicy, krecito sie w niej kilka szczurdw.
Szynkawieprz ledwo powitdczyt nogami, podpierany to z jednej, to z drugiej strony

przez Sardynki i Ciemngopalenizne.



W piwnicy wcigz jeszcze palita sie Swieca. Ciemnaopalenizna zdziwit sie. Tyle
wydarzyto sie ostatnio, a mineta zaledwie godzina.

Pozwolili Szynkawieprzowi opas¢ na podiloge, gdzie lezat, dyszac ciezko.
Dygotat przy kazdym oddechu.

— Trucizne, szefie? — zapytat szeptem Sardynki.

— Mysle, ze dla niego to byto po prostu za wiele — odpart Ciemnaopalenizna. —
Po prostu za wiele — powtdrzyt.

Szynkawieprz otworzyt oczy.

— Czy... ja... jestem... nadal... dowddcq? — zapytat.

— Tak jest, sir — odpart Ciemnaopalenizna.

— Potrzebuje... snu...

Ciemnaopalenizna rozejrzat sie wokoét. Szczury w grupkach szeptaty miedzy
sobq. Spogladaty na niego. Szukat wzrokiem jasnej postaci Niebezpiecznego Groszka.

— Odzywka... mowita mi... ze widziates... tunel... Wielkiego Szczura — z
trudem odezwat sie znowu Szynkawieprz.

Ciemnaopalenizna obrzucit piorunujgcym spojrzeniem mitodg szczurzyce.

— Widziatem... co$ — odpowiedziat.

— Wiec bede $nit i... nigdy sie nie obudze — powiedziat Szynkawieprz. Jego
gtowa znowu opadfa. — Stary szczur... nie powinien umierac... w ten sposéb —
wymruczat. — Nie w ten sposdb. Nie... w Swietle.

Ciemnaopalenizna skingt pospiesznie na Sardynki, ktory natychmiast zgasit
Swiece kapeluszem. Otoczyta ich wilgotna, gesta piwniczna ciemnos¢.

— Ciemnaopalenizno — wyszeptat Szynkawieprz. — Powiniene$ wiedzied...

Sardynki w napieciu usitowat ustyszeé ostatnie stowa dowddcy skierowane do
Ciemnejopalenizny. Po kilku chwilach przeszedt go dreszcz. Czuf, ze cos sie na Swiecie
zmienito.

W ciemnosci trzasneta zapatka, ptomien znowu ozywit Swiece, wydobywajac na
Swiat cienie.

Szynkawieprz lezat catkiem nieruchomo.

— Czy powinniSmy teraz go zjes¢? — ktos zapytat.

— On... odszedt — powiedziat Ciemnaopalenizna. Pomyst zjedzenia

Szynkawieprza wydawat mu sie jakos nie na miejscu. — Zagrzebmy go — powiedziat.



— I oznaczmy to miejsce, bysSmy wiedzieli, gdzie sie on znajduje.

Wszyscy poczuli ulge. Szanowali Szynkawieprza, ale nawet jak na gust
szczurdéw, byt juz zbyt stary.

Jeden ze szczurdw zapytat niepewnie:

— Jesli moéwi pan, by oznaczy¢ miejsce, to czy ma pan na mysli takie oznaczenie
jak w miejscach, gdzie co$ zakopujemy?

— To znaczy, czy mamy zostawi¢ na nim odchody? — zapytat inny szczur.

Ciemnaopalenizna spojrzat na Sardynki, ale ten milczat. Nowy przywddca czut
sie tak, jakby tracit grunt pod nogami. Kiedy jeste$ przywddca, wszyscy chcg
zrozumieé, co powiedziates. A wcigz nie byto z nimi biatego szczura.

Musiat sam podjac decyzje. Przez chwile w skupieniu zastanawiat sie, wreszcie
skingt gtowa.

— Tak. To by mu sie podobato. To bardzo po... szczurzemu. Ale zrobimy co$
jeszcze. Narysujemy na ziemi, ktéra go okryje, to:

I narysowat na ziemi znak:

— To oznacza: , Byt szczurem pochodzgacym z dtugiej linii szczuréow i myslat o
szczurach” — rzekt Sardynki. — Dobry znak, szefie.

— A czy on powrdci, tak jak powrdcit Ciemnaopalenizna? — zapytat ktos.

— Dopiero by sie wsciekt, gdyby chciat wréci¢, a my bysmy go zjedli —
odpowiedziat inny.

Rozlegty sie nerwowe $miechy.

— Postuchaijcie, ja nie... — zaczat Ciemnaopalenizna, ale Sardynki leciutko go
szturchnat.
— Stéwko na osobnosci, szefie — zaproponowat, unoszac grzecznie swoj

przypalony kapelusz.
— Tak, oczywiscie... — Ciemnaopalenizna zaczynat sie martwic. Nigdy tak wiele
szczurdw nie przygladato mu sie z uwagga. Odeszli na bok.

— Pan wie, ze spedzitem kiedys sporo czasu w teatrze — powiedziat Sardynki. —



I sporo sie tam nauczytem. Chodzi o... prosze postucha¢, co do pana moéwig. Pan jest
teraz przywddcq, prawda? Wiec prosze sie zachowywac, jakby pan wiedziat, co robi.
Jesli przywddca nie wie, co robi, nie wie tez nikt inny.

— Ja wiem tylko, co robie, kiedy rozbrajam putapki — przyznat sie
Ciemnaopalenizna.

— W porzadku, prosze myslec o przysztosci jak o wielkiej putapce. W ktérej nie
ma sera.

— To $rednia pomoc.

— I powinien im pan pozwoli¢ mysle¢, co im sie podoba, o panu i... o tym, co sie
z panem wydarzyto — dodat Sardynki. — To moja rada, szefie.

— Ale ja nie umartem, Sardynki!

— Cos sie wydarzyto, prawda? Chciat pan podpali¢ stajnie. Przygladatem sie
panu. Cos sie jednak z panem stato, kiedy byt pan w putapce. Prosze mnie nie pytac,
co to byto, ja tylko potrafie stepowad. Jestem zwyklym matym szczurem. I zawsze
takim bede, szefie. Ale jest kilka duzych szczurdéw, jak Wsolance czy Sprzedanyprzez
i jeszcze kilku innych, szefie, ktorzy teraz, gdy Szynkawieprz nie zyje, woleliby raczej
siebie widzie¢ w roli przywddcy. tapie pan?

— Nie.

Sardynki westchnat.

— A ja mysle, ze tak. Czy chciatby pan, zebySmy teraz zaczeli sie miedzy sobg
ktocic?

— Nie!

— No wiasnie. Dzieki paplaninie matej Odzywki jest pan szczurem, ktéry
spojrzat w twarz Koscianemu Szczurowi i powrdcit, czyz nie...?

— No tak, ale ona...

— Wydaje mi sie, szefie, ze nikt nie chce mie¢ z Koscianym Szczurem nic
wspodlnego, chyba mam racje, nie? A szczur, ktdéry sie z nim zmierzyt i nosi na sobie
znak po jego zebach niczym pas, to jest naprawde ktos. Za takim kims$ pdjdg inne
szczury. A w takim czasie jak teraz potrzebujemy kogos, za kim bysmy mogli podazyc.
Bardzo dobrze sie stato, ze wrdcit pan tutaj ze starym Szynkawieprzem. Pochowanie
go, a potem zostawienie na tym miejscu szczurzych odchoddw i rysunku, to sie

podoba i starym szczurom, i mtodym. Pokazuje im, ze pan mysli za wszystkich. —



Sardynki przekrzywit gtowe i uSmiechnat sie smutnie.

— Cos$ widze, ze bede musiat na ciebie uwazaé¢, Sardynki — powiedziat
Ciemnaopalenizna. — Myslisz tak jak Maurycy.

— Mnag sie nie trzeba przejmowac, szefie. Ja jestem maty. I tancze. Ja nigdy nie
bytbym dobry w przewodzeniu.

Mysle¢ za wszystkich, powtdrzyt do siebie Ciemnaopalenizna. Biaty szczur...

— Gdzie Niebezpieczny Groszek? — zapytat, rozgladajac sie dookota. — Jest tu
gdzies?

— Nie widziatem go, szefie.

— Potrzebujemy go! On ma w gtowie mape.

— Mape, szefie? — Sardynki wygladat na zatroskanego. — Myslatem, ze pan
rysowat mapy w btocie...

— Nie chodzi mi o mape bedacq rysunkiem tuneli i putapek! Ale o mape tego...
kim jesteSmy i gdzie zmierzamy...

— A, chodzi panu o naszg cudowng wyspe? Nigdy w to naprawde nie wierzytem,
szefie.

— Nic nie wiem o zadnej wyspie, nie o to chodzi — powiedziat
Ciemnaopalenizna. — Ale kiedy bytem... tam, zobaczytem... zarys idei. Miedzy ludzmi
i szczurami zawsze toczyla sie wojna. Musi sie zakonczy¢. I tutaj, teraz, w tym
miejscu, gdzie te szczury... widze, ze to sie moze stac¢. Prawdopodobnie jest to jedyne
miejsce i jedyny czas na to. Widze w mojej glowie ksztatt idei, ale nie umiem znalez¢
odpowiednich stéw, rozumiesz? Wiec musimy znalez¢ biatego szczura, poniewaz on
zna mapy wszystkiego. Musimy wymysli¢, jak z tego wyjs¢. Bieganie w koétko i
popiskiwanie do niczego nie prowadzi!

— Jak na razie radzi pan sobie catkiem dobrze, szefie — rzekt maty tancerz,
poklepujac go po ramieniu.

— Wszystko idzie nie tak, jak trzeba — stwierdzit Ciemnaopalenizna, starajac
sie nie podnosi¢ gtosu. — Potrzebujemy go. Ja go potrzebuje.

— Zbiore kilka oddziatow, szefie, jesli powie mi pan, gdzie powinnismy zaczgé
szukac.

— W kanatach $ciekowych, gdzies blisko klatek. Byt z nim Maurycy.

— To dobrze czy Zle, szefie? Wie pan, co zawsze powtarzat Szynkawieprz:



Zawsze mozesz ufac kotu...

— Ze zachowa sie jak kot. Tak. Wiem. I chciatbym zna¢ odpowiedz na twoje
pytanie, czy to dobrze, czy zZle.

Sardynki podszedt blizej.

— Moge zapytac jeszcze o cos, szefie?

— Oczywiscie.

— Co wyszeptat panu do ucha Szynkawieprz tuz przed swojg $miercigq? Jakas
specjalna madros¢ przywddcy?

— To byta dobra rada, Sardynki — odpart Ciemnaopalenizna. — Dobra rada.

* * *

Maurycy zamrugat. Bardzo powoli cofnat jezyk. Uszy potozyt ciasno przy gtowie,
jak w zwolnionym niemym filmie sungt nad strumieniem wody.

Tuz pod kratkg lezato cos jasnego. Czerwone pasemko ptyneto z gory.

Maurycy siegnat tapg po zwiniety kawatek papieru, przesigkniety woda i
poplamiony czerwienig. Pazurami wytowit go na brzeg kanatu. Delikatnie rozwinat
papier i zobaczyt rozmazane rysunki wykonane otdwkiem. Wiedziat, co to za rysunki.
Ogladat je pewnego dnia, kiedy nie miat nic lepszego do roboty. Byty gtupio wprost
proste.

,Zaden szczur nie powinien”... Potem nastepowat jakié mokry kleks i dalej
znowu mozna byto odczytaé: ,Nie jesteSmy jak inne szczury”.

— O nie! — Jeknat Maurycy. Nigdy by tego nie upuscili, prawda? Sliczna nosita
to zawsze ze sobq, dbajac jak o najwiekszy skarb...

Czy ja ich znajde pierwszy? — rozlegt sie w gtowie Maurycego obcy gtos. A moze
ja mam...

Maurycy rzucit sie biegiem, $lizgajac sie po mokrych kamieniach na zakrecie
tunelu.

Jakie to dziwne stworzenia, KOCIE. Szczury, ktére mysla, ze nie sq szczurami.
Czy powinienem zachowywac sie jak ty? Czy powinienem zachowywac sie jak KOT?
Czy powinienem jedno z nich zachowac sobie zywe? NA CHWILE?

Maurycy cichutko zawyt. Mniejsze tunele odchodzity na boki, ale czerwone

pasemko ptyneto caty czas prosto, az wreszcie pod inng kratkg jakas rzecz lezata w



wodzie, i to czerwone cos tagodnie do niej przylgneto.

Przeciez sie tego spodziewat. Ale to byto... to byto... gorsze... Gorsze niz
wszystko.

Catkiem przemoczona, ciekngca czerwong farbg z czerwonego pfaszcza szczura
Szymona lezata ,Przygoda pana Kroélika”.

Maurycy zfapat jg pazurem, ale ostabione szycie puscito i kartki jedna po drugiej
poptynety woda. Upuscili jg, zgubili. Czy uciekali? A moze... jg wyrzucili? Co takiego
powiedziat Niebezpieczny Groszek? ,JesteSmy tylko szczurami”? I powiedziat to takim
gtuchym gtosem, z wielkim smutkiem.

Gdzie oni teraz sq, KOCIE? Czy potrafisz ich znalez¢? Ktéredy teraz?

Widzi to, co ja widze, pomyslat. Nie moze odczyta¢ moich mysli, ale widzi to, co
ja widze, i styszy to, co ja stysze, i catkiem niezle sie domysla, co ja mysle...

Jeszcze raz zamknat oczy.

W ciemnosci, KOCIE? Jak bedziesz walczyt z moimi szczurami? Tymi, ktore sq
ZA TOBA?

Maurycy btyskawicznie obrécit sie, szeroko otwierajgc oczy. Byto tam
kilkanascie szczuréw, niektére wielkosci potowy Maurycego. Przygladaty mu sie tym
samym nic niemowigcym spojrzeniem.

Dobrze, naprawde dobrze, KOCIE! Widzisz piszczgce stworzenia i nawet nie
podskoczytes! Jak kot uczy sie nie by¢ kotem?

Szczury, niczym jeden szczur, przesunety sie do przodu. Szuraty tapkami.
Maurycy cofnat sie o krok.

WyobraZz sobie, KOCIE, odezwat sie Pajgk. Wyobraz sobie milion sprytnych
szczurdw. Szczury, ktore nie uciekaja. Szczury, ktdore walczgq. Szczury, ktéore maja
jeden umyst, jedng wizje. MOJA.

— Gdzie jeste$? — zapytat na gltos Maurycy.

Wkrotce mnie zobaczysz. Idz dalej, kiciusiu. Musisz dalej i$¢. Jedno moje stowo,
jedno mgnienie mysli, a szczury rzuca sie na ciebie. Oczywiscie uda ci sie zabié
jednego czy dwa, ale ich zawsze bedzie wiecej. Szczurow zawsze bedzie wiecej.

Maurycy obrdcit sie i ruszyt dalej brzegiem kanatu. Szczury szty za nim. Stanat
i odwrdcit sie. One zatrzymaty sie takze. Znowu zrobit kilka krokéw i obejrzat sie.

Szczury podazaty za nim jak na sznurku.



Poczut znajomy zapach zatechtej wody. Najwyrazniej byt w poblizu tej zalanej
piwnicy. Ale jak blisko? Smierdziata gorzej niz puszkowe jedzenie dla kotéw. Mogta sie
znajdowac w kazdym kierunku. Na krétki dystans na pewno bytby szybszy niz szczury.
Krwiozercze szczury by mu dodaty skrzydet.

Czy zamierzasz zwiac i zrezygnowac z udzielenia pomocy biatemu szczurkowi?
— zapytata jego swiadomos¢. A moze myslisz o wyskoczeniu na swiatto dnia?

Maurycy musiat przyznac, ze stoneczny blask nigdy nie wydawat mu sie bardziej
kuszacy niz w tej chwili. Nie miato sensu oktamywanie samego siebie. Zeby nie wiem
co, szczury i tak dtugo nie zyjg, nawet jesli majq ruchliwe nosy.

Oni sg blisko, KOCIE. Zabawimy sie? Koty lubig sie bawié. Czy bawites sie ze
Sktadem? ZANIM ODGRYZLES MU GLOWE?

Maurycy stanagt jak wmurowany.

Umrzesz, powiedziat bardzo cicho.

Zblizasz sie do mnie, Maurycy. Jestes juz blisko. Czy powinienem ci powiedziec,
ze twdj chfopiec wygladajacy na gtupka i opowiadajgca gtupstwa dziewczynka umrg?

Czy wiesz, ze szczury potrafiq zjes¢ cztowieka zywcem?

* * X

Malicia zasuneta zasuwe w drzwiach.

— Szczurzy krélowie to bardzo tajemnicze stworzenia — powiedziata. — Krol
szczurdw to grupa szczurdw ze splecionymi ogonami...

— Jak?

— Podobno tak sie po prostu... dzieje.

— Jak to?

— Czytatam gdzies, ze kiedy s jeszcze w gniezdzie, ich ogony splatujq sie z
powodu odchodéw...

— Szczury majq zazwyczaj szescioro albo siedmioro dzieci, ktérych ogonki sg
bardzo krétkie, a w dodatku ich rodzice bardzo dbajg o czysto$¢ — powiedziat Keith. —
Czy ludzie, ktérzy opowiadajq takie historie, w ogdle widzieli kiedys szczura?

— Nie wiem. Moze kiedy szczury sq sttoczone, ich ogony sie splatujg? W
miejskim muzeum mozna zobaczy¢ krdla szczuréw w wielkim stoju spirytusu.

— Niezywego?



— Bardzo pijanego. To jest dziesie¢ szczurdw, utozonych na planie gwiazdy, a
posrodku gruby wezet z ich ogonéw. Znaleziono tez inne. Podobno jednego tworzyty
trzydziesci dwa szczury. Istnieje wiele ludowych przekazéw na ten temat.

— Ale szczurotap powiedziat, ze zrobit kréla szczuréw — upierat sie Keith. —
Zrobit go, zeby zostaé cztonkiem cechu. Czy wiesz, co to jest majstersztyk?

— Oczywiscie. To co$ naprawde dobrego...

— Chodzi mi o prawdziwy majstersztyk — przerwat jej Keith. — Wychowatem
sie w duzym miescie, gdzie byto mnostwo gildii. Stad wiem o tym. Majstersztyk to
dzieto, ktére musi wykonac czeladnik na koniec swej praktyki, by pokazac starszym
cztonkom gildii, ze zastuguje na miano majstra. Prawdziwego czionka gildii.
Rozumiesz? To moze by¢ wielka symfonia, piekna rzezba lub taca przepysznych butek.

— Bardzo interesujgce. Wiec?

— Wiec co powinnas$ wykonaé, zeby stac¢ sie majstrem Gildii Szczurotapéw?
Zeby pokazaé, ze naprawde potrafisz sobie z nimi da¢ rade? Czy pamietasz ten znak
nad drzwiami?

Na czole Malicii pojawita sie zmarszczka Swiadczaca o zmaganiu sie z
niewygodnym faktem.

— Kazdy potrafi zwigzac kilka szczurzych ogondéw w wezet, jesli tylko zechce —
stwierdzita. — Jestem tego pewna.

— Jedli szczury zyja? Najpierw musisz je ztapa¢ i co masz wtedy? Sliskie
sznureczki, ktére ruszajq sie przez caty czas, a to, co jest z drugiej strony, gryzie.
Opanujesz osiem szczurow? Moze dwadziescia? Trzydziesci dwa? Trzydziesci dwa
wsciekte szczury?

Malicia rozejrzata sie po nieporzadnym pomieszczeniu.

— To dziata na wyobraznie. Prawie tak jak dobra opowiesé. Moze byt kiedys
jeden prawdziwy szczurzy krél, moze dwa... no dobrze, juz dobrze, moze tylko
jeden... i ludzie ustyszeli o nim i uznali, ze skoro tak pobudza ciekawos$¢, sprobujq
takiego kréla zrobi¢. Tak. To jak z kregami na polu zboza. Niewazne, ilu obcych sie
natrudzi, by powstaty, zawsze sie znajda jacys$ zawzieci twardogtowi, ktorzy wierzg, ze
to robig nocami ludzie, uzywajac kosiarek do trawy.

— Ja tylko mysle, ze niektdérzy ludzie lubig by¢ okrutni — powiedziat Keith. —

Jak taki szczurzy krél by polowat? Kazdy szczur by ciggnat w inng strone.



— No cdéz, w niektorych opowiesciach o krélu szczurow moéwi sie, ze on
rozkazuje innym szczurom. Rozkazuje im myslami. Kaze sobie przynosi¢ jedzenie,
przenosic¢ sie z miejsca na miejsce i tak dalej. Wiec... uczy sie, jak widzie¢ oczami
innych szczurdw i uzywac ich uszu do styszenia.

— Uzywac innych szczuréw? — powtdrzyt Keith.

— W jednej czy dwédch takich opowiesciach méwi sie, ze potrafig tez rozkazywacd
ludziom — dodata Malicia.

— Jak? — zapytat Keith. — Czy to sie mogto kiedys$ naprawde przydarzy¢?

— Nie mogto, prawda? — zapytata Malicia.

Tak.

— Co tak? — zapytata Malicia.

— Ja nic nie méwitem. To ty powiedziatas ,tak” — odpart Keith.

Gtupiutkie umysty. Wczesniej lub pdzniej zawsze sie znajdzie droga do nich. Kot
stawiat znacznie silniejszy opdr! Macie mnie stuchacd. Idzcie wypuscic¢ szczury.

— Mysle, ze powinnismy wypusci¢ szczury — powiedziata Malicia. — Trzymanie
ich w klatkach jest zbyt okrutne.

— O tym samym witasnie pomyslatem — zgodzit sie Keith.

A o0 mnie zapomnijcie. Jestem tylko legendq.

— Wiasciwie to mysle, ze kréla szczuréw wcale nie ma, trzeba go miedzy bajki
wlozy¢ — moéwita dalej Malicia, ciggnac za klape w podifodze. — Szczurotap jest gtupi.
Plecie trzy po trzy.

— Zastanawiam sie, czy powinni$my wypuszczac szczury. — Chiopca wyraznie
cos zaniepokoito. — Wygladajgq na bardzo gtodne.

— Nie moga chyba by¢ grozniejsze od szczurotapdéw, prawda? Pamietaj tez, ze
niedtugo zjawi sie tu zaklinacz. Wyprowadzi je wszystkie do rzeki.

— Do rzeki... — powtdrzyt jak echo Keith.

— Tak wtasnie robig. Kazdy to wie.

— Ale szczury moga...

Stuchaj moich poleceri. Nie MYSL. Postepuj zgodnie ze scenariuszem.

— Co mogq szczury?

— Szczury mogaq... Szczury mogaq... — wyjakat Keith. — Nie pamietam. Chodzito

mi o co$ zwigzanego ze szczurami i rzekg. Pewnie to nie byfo nic waznego.



X X X

Gesta, gteboka ciemnosc. I gdzies w tej ciemnosci ciche gtosiki.

— Zgubitam ,,Pana Krélika” — odezwata sie Sliczna.

— No i dobrze — odpowiedziat Niebezpieczny Groszek. — To byto oszustwo.
Oszustwo, ktére ciggneto nas w doét.

— Méwites, ze to wazne!

— To byto ktamstwo!

...nhieskonczona, saczaca sie ciemnosc...

— I... zasady tez zgubitam...

— Co z tego? — w gtosie Groszka brzmiata gorycz. — Nikogo nie obchodzity.

— To nieprawda. StaraliSmy sie. Wiekszo$¢ z nas. A kiedy co$ nam nie
wychodzito, martwilismy sie.

— To byta tylko kolejna bajka. Gtupia bajka o szczurach, ktére myslaty, ze nie
sq szczurami — rzekt Niebezpieczny Groszek.

— Dlaczego tak mowisz? Zachowujesz sie jak nie ty.

— Widziatem, jak uciekaty. Piszczaty. Stracity umiejetnos¢ mowienia. Pod
ziemig jesteSmy tylko... szczurami.

...obrzydliwa, cuchngca ciemnos¢...

— Owszem — powiedziata Sliczna. — Ale czym jestesmy na wierzchu? Tak
wiasnie kiedy$s moéwite$. Chodz, prosze. Wracajmy. Nie czujesz sie dobrze.

— Wszystko byto dla mnie tak jasne — mruczat Niebezpieczny Groszek.

— Potdz sie, jestes zmeczony. Zostato mi kilka zapatek. Zawsze czute$ sie
lepiej, kiedy widziates swiatto.

Slicznej $ciskato sie serce, sama czuta sie zagubiona. Znalazta kawatek
chropowatej $ciany i wyciggneta zapatke ze swojej prymitywnej torby. Czerwona
gtdwka zalénita ptomieniem. Sliczna uniosta zapatke, jak najwyzej mogta.

Zewszad spogladaty na nig oczy.

Co jest w tym najgorsze? — myslata sztywna z przerazenia. Ze widze te oczy? A
moze raczej to, ze bede sobie zdawata sprawe z ich obecnosci, kiedy zapatka zgasnie?

— Zostaty mi juz tylko dwie — wymamrotata do siebie.

Oczy zniknety w mroku. Panowata gteboka cisza.

Jak szczury moga by¢ tak nieporuszone, tak ciche? — zastanawiata sie Sliczna.



— Czuje niepokdj — powiedziat Niebezpieczny Groszek.

— Ja tez.

— Cos tu jest. Czutem to na tej kiikiisce znalezionej w putapce. Przerazenie. A
teraz czuje to od ciebie.

— Tak — potwierdzita Sliczna.

— Czy widzisz, co powinnismy zrobi¢? — zapytat Niebezpieczny Groszek.

— Tak. — Oczy zniknety, ale Sliczna widziata je nadal.

— Co mozemy zrobi¢? — zapytat Niebezpieczny Groszek.

Sliczna przetkneta.

— Mogliby$smy sobie zyczyé, by miec¢ wiecej zapatek.

I wtedy z ciemnosci, ale tej wewnetrznej, doszedt ich glos:

Wiec teraz, drogq rozpaczy, doszliscie wreszcie do mnie...

Swiatto ma zapach.

W zawilgoconych piwnicach ostry zapach siarki z zapatki przeptynat jak zotty
ptak, unosit sie w powietrzu, wciskat w kazda szczeline. To byt czysty i gorzki zapach,
ktéry cigt podziemny zaduch niczym néz.

Sardynki odwrocit gtowe w kierunku, z ktérego won ptyneta.

— Zapatki, szefie! — oznajmit.

— Ruszamy w tamtq strone — wydat rozkaz Ciemnaopalenizna.

— Tam sg pomieszczenia z klatkami, szefie — ostrzegt Sardynki.

— No i co z tego?

— Pamieta pan, co sie wydarzyto ostatnim razem?

Ciemnaopalenizna zmierzyt wzrokiem swdéj oddziat. Mogto by¢ lepiej. Niektore
ze szczurow wrocity, opuszczajac swoje kryjowki, ale inne — i czesto dotyczylo to
dobrych, rozsadnych szczuréw — w panice trafity w putapki lub zjadty trutke. Wybrat
najlepszych. Paru starszych i doswiadczonych, na przykiad Wsolance i Sardynki, ale w
wiekszosci miodych. Moze to zreszta nie takie zite, pomyslat. Starsze szczury
najszybciej ulegty panice. Nie byly tak wdrozone w myslenie.

— Dobrze — powiedziat. — Stuchajcie, nie wiemy, gdzie trafimy... — zaczat, ale

zamilkt, widzac, ze Sardynki leciutko kreci gtowa.



No tak, dowddcy nie wolno nie wiedziec.

Spojrzat na mtode, zmartwione pyszczki, wzigt gteboki oddech i zaczat jeszcze
raz:

— Tutaj jest co$ nowego... — Nagle juz wiedziat, co powinien powiedzieé. —
Cos, czego nikt nigdy nie widziat. Co$ twardego. Cos silnego.

Prawie wszystkie szczury skulity sie, poza Odzywka, ktéra wpatrywata sie w
niego ISnigcymi oczami.

— Cos$ przerazajacego. Cos nowego. Cos$ niespodziewanego — mowit dalej. —
To wy. Kazdy z was. Szczury, ktdére potrafig mysle¢. Szczury, ktére nie odwrocy sie i
nie ucieknga. Szczury, ktére nie bojg sie ani ciemnosci, ani ognia, ani hataséw, ani
putapek, ani trutki. Takich szczuréw jak wy nic nie powstrzyma, mam racje?

Teraz stowa wyptywaty z niego niepowstrzymanie.

— Styszeliscie o Ciemnym Lesie z ksigzki? Wtasnie sie w nim znalezliSmy. I poza
nami co$ sie w nim jeszcze kryje. Co$ przerazajacego, co chowa sie za waszymi
lekami. Ono mysli, ze moze nas zatrzymaé, ale sie myli. Znajdziemy to cos,
wywleczemy, niech zatuje, ze w ogole sie urodzito. A jesli to my umrzemy... no coz...
— Wszystkie szczury jak jeden wpatrywaly sie w $lady na jego piersi. — Smier¢ nie
jest taka zta. Czy mam wam opowiedzie¢ o Koscianym Szczurze? Czeka na tych,
ktdérzy sie ztamig i uciekng, ktorzy sie chowaja, ktérzy tracq wiare. Ale jesli potrafisz
mu spojrzec prosto w oczy, przejdzie mimo.

Wyczuwat ich podniecenie. W $wiecie, ktory istniat w ich gtowach, byty teraz
najdzielniejszymi szczurami na Swiecie. Musiat umocnic te wiare.

Dotknat swej rany. Zrastata sie zZle i powoli, ciggle saczyta sie z niej krew, do
konca zycia bedzie miat w jej miejscu wielkg blizne. Teraz podnidost w goére tape
czerwong od wtasnej krwi. Pomyst przyszedt do niego wprost z trzewi.

Szedt wzdtuz rzedu szczuréw, dotykajac kazdego po kolei tuz nad oczami,
zostawiajqc czerwony znak.

— A potem — mowit spokojnie — wasi bracia powiedza: , Poszli tam, zrobili to i
wrdcili z Ciemnego Lasu, i w ten sposob sie dowiedzieli, kim naprawde sg”".

Spojrzat ponad gtowami zgromadzonych szczuréw na Sardynki, ktéry unidst
kapelusz. To przetamato czar. Szczury oprzytomniaty. Ale cze$¢ magii pozostata,

widac¢ to byto po I$nieniu ich oczu, po ruchach ogondw.



— Gotowy polec za klan, Sardynki?! — wykrzykngt Ciemnaopalenizna.
— Nie, szefie! Gotowy zabié!

— Dobrze. Idziemy wiec. Kochamy Ciemny Las! On jest nasz!

X X X

Won zapatki wedrowata przez tunele i dotarfa do nosa Maurycego. Sliczna! Miata
bzika na punkcie $wiatta. Bo Niebezpieczny Groszek potrafit zobaczyc¢ tylko Swiatto.
Zawsze miafa kilka zapatek. Wariactwo! Stworzenia zyjace w ciemnosciach, noszace
przy sobie zapatki. No cdz, gdyby sie nad tym zastanowié, nie byto to do konca
szalone, a jesli nawet...

Szczury z tytu popychalty go w tym kierunku. Jestem zabawka, pomyslat.
Podrzucany z tapki do tapki, w oczekiwaniu na pisk.

Ustyszat w gtowie gtos Pajaka: Wiec teraz, droggq rozpaczy, doszliscie wreszcie
do mnie...

A potem ustyszat juz wiasnymi uszami odlegty i staby gtos Niebezpiecznego
Groszka:

— Kim jestes?

Jestem Wielkim Szczurem, ktory Mieszka pod Ziemia.

— Naprawde? Wiele... myslatem o tobie.

W Scianie byta dziura, a przez nig widac byto blask od ptongcej zapatki. Czujac
za sobg napieranie szczuréw, Maurycy przecisnat sie przez nig.

Zobaczyt mnéstwo wielkich szczuréw, byty wszedzie, na podtodze, w klatkach,
uczepione sScian. A posrodku, w kregu Swiatta z na wpdt wypalonej zapatki, drzaca
Sliczna. Niebezpieczny Groszek stat przed nia, wpatrujac sie w klatki i worki.

Sliczna obrécita sie. Ten ruch spowodowat, ze ptomier rozbtysnat mocniej.
Stojace najblizej szczury cofnety sie niczym fala.

— Maurycy? — zapytata.

Kot ma sie nie ruszaé, powiedziat gtos Pajgka.

Maurycy sprobowat go nie postucha¢, ale jego fapy mialy teraz innego
wiasciciela.

Nie ruszaj sie, KOCIE. Jesli nie okazesz mi postuszenstwa, kaze twoim ptucom,

by przestaty pracowac Widzicie, szczurki? Nawet kot jest mi postuszny.



— Tak — powiedziat Niebezpieczny Groszek, malenki w kregu $wiatta. — Widze,
Ze masz moc.

Sprytny szczur. Styszatem, co mowites innym. Ty rozumiesz prawde. Wiesz, ze
gdy stawiamy czoto ciemnosci, stajemy sie silniejsi. Rozrézniasz ciemnos¢ wokdt nas i
w nas. Wiesz, ze masz wybdr, mozesz wspotpracowac lub umrzel. Czy bedziesz...
WSPOLPRACOWAC?

— Wspodipracowaé? — powtdrzyt Groszek. W jego gtosie brzmiato zwatpienie.
Poniuchat nosem. — Tak jak te szczury, ktore czuje. Czuje, ze sa... silne i gtupie.

Silne przezyjg, odezwat sie gtos Pajaka. Uciekng przed szczurotapami,
przegryzg klatki, wyrwa sie na wolnos¢. I podobnie jak ty, zostali wezwani do mnie. A
jesli chodzi o ich umysty... Ja moge myslec¢ za wszystkich.

— Ja nie jestem silny — rzekt ostroznie Niebezpieczny Groszek.

Ale masz interesujgcy umyst. Ty takze patrzysz w przysztosé, kiedy to szczury
zapanujg nad Swiatem.

— Zapanujg? — powtdrzyt z pytaniem w gtosie Niebezpieczny Groszek. — Ja o
tym myslatem?

Potrafisz domyslic¢ sie, jakie istoty kradng, zabijajg, rozprzestrzeniajq choroby i
niszczg wszystko, czego nie potrafig uzy¢, mowit Pajak.

— To proste — odpart Groszek. — Ludzie.

Znakomicie. Czy widzisz moje wspaniate szczury? Za kilka godzin zjawi sie tu
ten gtupi zaklinacz z gtupiq fujarkg i moje szczury wyjdg za nim z miasta. Czy wiesz,
jak zaklinacz zabija szczury?

— Nie.

Prowadzi je do rzeki... Czy mnie stuchacie? Wszystkie tong!

— Przeciez szczury znakomicie ptywaja — zdziwit sie Groszek.

Wtasnie. Nigdy nie ufaj szczurotapom! Chcg sobie zostawié¢ prace na dzien
nastepny. Ale ludzie uwielbiajgq takie bajdy! Wolg uwierzy¢ w zmyslong historie niz w
prawde. Ale my... my jestesmy SZCZURAMI! I my, szczury, potrafimy ptywac,
wierzcie mi. Wielkie szczury, odmienione szczury, szczury, ktore przetrwaty, szczury
postugujgce sie moim umystem rozprzestrzenia sie od miasta do miasta i wtedy
nastgpi kleska, o jakiej ludzi nie $nili. Odptacimy im po tysigckro¢ za kazdq putapke,

jaka na nas zastawili! Ludzie torturowali nas, truli i zabijali, i wszystko to teraz



przybrato mojq postac, i spotka ich ZEMSTA.

— Przybrato twojg postaé. Tak, mysle, ze zaczynam rozumiec.

Rozlegt sie trzask i znowu zal$nit mocny ptomien. To Sliczna odpalita druga
zapatke od umierajacego zarzewia pierwszej. Krag szczurdw, teraz juz ciasniejszy,
znowu sie odsunat.

Jeszcze tylko dwie zapatki, powiedziat Pajgk. A potem, szczurku, nalezysz do
mnie.

— Chciatbym zobaczy¢, z kim rozmawiam — odezwat sie zdecydowanym
gtosem Groszek.

Jestes Slepy, maty biaty szczurku. Przez twoje rdzowe oczka widze tylko mgfe.

— One widzg wiecej, niz ci sie wydaje — odpowiedziat Niebezpieczny Groszek.
— I jesli jestes, tak jak mowisz, Wielkim Szczurem... to pokaz mi sie. Poczuje, to
uwierze.

Ustyszeli drapanie i z ciemnosci ukazat sie Pajak.

Maurycy pomyslat, ze wygladem przypomina tobotek ze szczuréw, tobofek,
ktéry ptynnie przesuwat sie wzdituz klatek, poniewaz jego nogami sterowat jeden
mozg. Kiedy wszedt na szczyt workdw i znalazt sie w kregu Swiatta, kot ujrzat, ze
ogony byty zwigzane w jeden wielki brzydki wezet. Kazdy ze zwigzanych szczuréw byt
Slepy. Kiedy gtos Pajaka dudnit Maurycemu w gtowie, osiem szczurow stawato na
tylnych nogach, szarpiac, jakby sie chciaty wyrwac.

Powiedz mi prawde, biaty szczurku. Czy mnie widzisz? Podejdz blizej. O tak,
widzisz, cho¢ przez mgfte. Ludzie stworzyli mnie dla zabawy. Zwigza¢ szczury ogonami
i patrzeé, jak walczq. Ale ja nie walcze. Razem jestesmy silniejsi. Jeden umyst ma site
jednego umystu, dwa umysty sq dwa razy mocniejsze, ale juz trzy umysty majg site
czterech, cztery osmiu, a osiem... jednego — Jednego umystu silniejszego niz osiem.
Mdj czas nadchodzi. Gtupi ludzie kazali szczurom walczy¢ i hodowali coraz silniejsze,
ktére znowu walczyty, a przezywaty najsilniejsze z silnych... niedtugo klatki sie
otworzg, a ludzie dowiedzg sie, co to jest plaga! Czy widzisz tego gtupiego kota?
Chciatby sie poruszyé, a ja mu nie pozwalam. Zaden umyst nie jest w stanie mi sie
sprzeciwic. Ale ty... ty jestes interesujgcy. Twdj umyst jest podobny do mojego, bo
myslisz za wielu. Chcemy tego samego. Planujemy. Chcemy triumfu szczuréw.

Przytacz sie do nas. Razem bedziemy jeszcze silniejsi.



Zapadta cisza. Troche nazbyt dtuga, pomyslat Maurycy. I wreszcie ustyszat:

— Twoja propozycja jest... interesujgca — powiedziat Niebezpieczny Groszek.

Sliczna ztapata gwattownie powietrze, ale Groszek méwit dalej swoim cichutkim
gtosem:

— Swiat jest wielki i niebezpieczny, bez zadnych watpliwosci. A my jestesmy
stabi i ja jestem zmeczony. Razem moglibysmy by¢ silniejsi.

Bez zadnych watpliwosci!

— Ale co z tymi, ktorzy nie sq silni, powiedz?

Stabi sq pozywieniem. Tak zawsze byto!

— Aha. Tak jak zawsze byto. Sprawy stajq sie jasniejsze.

— Nie stuchaj tego — syknefa Sliczna. — On wptywa na twéj umyst.

— Nie, mdj umyst dziata znakomicie, nie musisz sie martwi¢ — odpart Groszek
tym samym spokojnym gtosem. — Owszem, propozycja jest kuszgca. I moglibysmy
we dwdch rzadzi¢ szczurzym Swiatem, dobrze rozumiem?

My moglibysmy... wspotpracowacd.

Maurycy pomyslat: Jasne, ty wspotpracujesz, a on rzadzi. Nie dasz sie na to
ztapa¢, prawda?

— Wspdipraca — rzekt Groszek. — Tak. I wspdlnie moglibysmy wypowiedziec
wojne ludziom, wojne, w jakg nie sq w stanie uwierzy¢. Necace. Bardzo necace.
Oczywiscie, zging miliony szczurow...

Umrq tak czy siak.

— To prawda. A ten szczur tutaj... — Niebezpieczny Groszek nagle machnat
tapka w strone duzej szczurzycy zahipnotyzowanej blaskiem ognia. — Mozesz mi
powiedzie¢, co ona o tym mysli?

Mysli? — W gtosie Pajgka pojawita sie niepewnos¢. Dlaczego miataby cokolwiek
myslec? Przeciez to szczur.

— Ach — westchnat Groszek. — To juz catkiem jasne. Ale nie uda sie.

Nie uda sie?

— Nie, poniewaz ty myslisz za wiele szczurdw, ale nie myslisz o nich. Wcale nie
jeste$ Wielkim Szczurem. Kazde przez ciebie wypowiedziane stowo jest ktamstwem. I
jesli istnieje Wielki Szczur, a mam nadzieje, ze istnieje, nie méwitby o wojnie i $mierci.

Bytby tym, co w nas najlepsze, a nie co najgorsze. Nie, nie pdjde z toba, tgarzu z



ciemnosci. Wole naszg droge. Czasem jesteSmy stabi i Smieszni. Ale razem jestesmy
silni. Ty snujesz plany dotyczace szczuréw. Ja mam dla nich marzenia.

Pajak wspigt sie na tylne tapy. Dygotat. Jego gtos zagrzmiat w umysle
Maurycego:

Och, wiec myslisz, ze jestes DOBRY? Dobry szczur to taki, ktdry najlepiej
kradnie! Ty myslisz, ze dobry szczur nosi kamizelke, jest cztowiekiem porosnietym
futerkiem? Tak, tak, znam te waszq idiotyczng ksigzke. Zdrajca. Zdradzites szczury!
Czy poczujesz mdj... BOL?

Maurycy poczut. To byto jak fala palgacego powietrza, jego gtowe wypetnita
gorgca para. Rozpoznat to wrazenie. Czasami tak wtasnie czut sie przed Przemiana.
Tak sie czut, zanim zostat Maurycym. Byt po prostu kotem. Inteligentnym, ale tylko
kotem.

Stawiasz mi opor? — krzyczat Pajgk na Niebezpiecznego Groszka. Kiedy ja
jestem uosobieniem prawdziwego SZCZURA? Jestem plugastwem i ciemnoscig!
Jestem hatasem pod podfogq i szelestem za Sciang! Jestem tym, co przeszkadza i
brudzi! Jestem sumg tego, co odrzucasz! Jestem twoim prawdziwym ja! Czy bedziesz
mnie SEUCHAL?

— Nigdy — odpart Niebezpieczny Groszek. — Ty jestes tylko cieniem.

Poczuj méj BOL.

Maurycy wiedziat dobrze, ze jest czyms$ wiecej niz tylko kotem. Wiedziat, ze
Swiat jest duzy i skomplikowany, i sktada sie na niego o wiele wiecej niz tylko mysl, co
sie trafi na kolejny positek — karaluch czy kurze udko. Swiat byt wielki,
skomplikowany, peten niezwyktych rzeczy i...

...gtos, ktory stat sie czerwonym goracym ptomieniem, zagotowat jego umyst.
Wspomnienia umykaty w ciemnos¢. Wszystkie inne gtosiki, nie jakis straszny gtos, ale
gtosy, ktére nalezaty do Maurycego, ktdcity sie, dyskutowaty miedzy sobg, mowity mu,
ze potrafi lepiej lub Zze robi cos$ po prostu zZle, stawaty sie coraz stabsze.

Ale Niebezpieczny Groszek stat nieporuszony, maty i staby wpatrywat sie w
ciemnosc.

— Tak — powiedziat. — Czuje bdl.

Jestes tylko szczurem. Szczurkiem. A ja jestem duszq wszystkich szczurdw.

Przyznaj to, slepy szczurku, slepa szczurza zabaweczko.



Niebezpieczny Groszek zachybotat sie, a potem do uszu Maurycego doszedt
jego gtos:

— Nie. Nie jestem na tyle Slepy, zeby nie zobaczy¢ ciemnosci.

Maurycy pocigghgt nosem. Zdat sobie sprawe, ze Groszek zrobit pod siebie ze
strachu. A jednak sie nie poruszyt.

O tak, wyszeptat Pajgk. I moze nie boisz sie ciemnosci? Méwites mtodym
szczurom, ze moga sie nauczy¢ panowacé nad ciemnoscig.

— Jestem szczurem — wyszeptat Niebezpieczny Groszek. — Ale nie jestem
szkodnikiem.

SZKODNIKIEM?

— Kiedys bylismy zwyktymi leSnymi stworzonkami. Biegalismy, popiskiwalismy
— mowit Niebezpieczny Groszek. — Potem ludzie zbudowali stodoty i spizarnie petne
jedzenia. Oczywiscie zabieralismy, ileSmy potrafili. Wiec nazwali nas szkodnikami,
tapali nas, podktadali trutki i jakos z tego catego zta narodzite$ sie ty. Ale nie jestes
rozwigzaniem. Jestes$ po prostu kolejnym ztem stworzonym przez cziowieka. Mozesz
sprawi¢ szczurom tylko wiecej bdlu. Masz moc, ktéra pozwala ci wejs¢ w cudzy umyst,
kiedy jest zmeczony, gtupi lub zmartwiony. I jeste$ teraz w moim umysle.

Tak. O tak.

— A mimo to ja wcigz tutaj stoje — powiedziat Niebezpieczny Groszek. — Teraz,
kiedy cie zrozumiatem, moge ci stawi¢ czoto. Chociaz moje ciato dygocze, zdotam
pozostac niezalezny od ciebie. Czuje, jak biegasz po mojej gtowie, ale wszystkie drzwi
sq juz dla ciebie zamkniete. Potrafie zapanowac nad ciemnoscig, ktéra jest we mnie, a
to jest zrédto wszelkiej ciemnosci. To ty pokazates mi, ze jestem czyms$ wiecej niz
tylko szczurem. A jeslibym nie byt czyms$ wiecej niz szczurem, bytbym niczym.

Wszystkie gtowy Pajgka obracaty sie naokoto. W umysle Maurycego niewiele
zostato miejsca zdolnego do myslenia, ale dotarto do niego, ze szczurzy krél usituje
wyciggng¢ wniosek.

Odpowiedz nadeszta w okrzyku:

WIEC BADZ NICZYM!

* * *

Keith zawahat sie. Trzymat dton na zamknieciu klatki.



Szczury zamarty w bezruchu. Wszystkie w takiej samej pozie. Wszystkie
wpatrzone w jego palce. Setki szczuréw. Wygladaty na... gtodne.

— Stlyszates co$? — zapytata Malicia.

Keith bardzo powoli opuscit reke. Zrobit kilka krokéw wstecz.

— Czuje sie tak... jakbym miat sen. Dlaczego chcemy je wypuscié?

— Nie wiem. To ty sie znasz na szczurach.

— Ale przeciez zgodzilismy sie, ze trzeba je wypuscic.

— Ja... ja... miatam wrazenie...

— Szczurzy krol potrafi méwi¢ do ludzi, prawda? — zapytat Keith. — Czy do nas
nie przemawiat?

— Ale przeciez to jest prawdziwe zycie — zaprotestowata Malicia.

— A ja myslatem, ze to przygoda — odpart Keith.

— Do licha! Zapomniatam. Co sie z nimi dzieje?

Szczury juz nie byty spokojne, czujne, uwazne. Ogarniata je panika.

Nagle ze Scian wylonity sie inne szczury, biegaty jak oszalate. Byly duzo wieksze
od tych w klatkach. Jeden ugryzt chtopca w noge i odskoczyt.

— Postaraj sie je deptad, tylko nie stra¢ rownowagi — polecit Keith. — Nie sg
przyjazne!

— Mam je rozdeptywac?! — wykrzykneta Malicia. — Fuj!

— Nie znajdziesz w swej torbie nic, co by pomogto w walce ze szczurami? Masz
przeciez mnostwo rzeczy przeciw piratom, bandytom i ztodziejom!

— Tak, ale nigdy nie czytatam ksigzki, ktérej akcja rozgrywataby sie w
piwnicach urzadzonych przez szczurotapéw! — odkrzyknefa Malicia. — Oj! Jeden mi
siedzi na karku! I jeszcze jeden. — Pochylita sie gwattownie, by zrzuci¢ szczury, ale
natychmiast odskoczyta, bo kolejny rzucit sie na jej twarz.

Keith chwycit jg za reke.

— Tylko nie upadnij, bo cie zagryza! Prébuj dostac sie do drzwi!

— Sq takie szybkie — jekneta Malicia. — Jeden zaplatat mi sie we wiosy...

— Nie ruszaj sie, gtupia! — odezwat sie gtos w jej uchu. — Stdéj spokojnie, bo jak
nie, to cie ugryze.

Poczuta na sobie pazury, a potem zobaczyta, jak szczur zeskakuje na ziemie. Po

chwili kolejny wykorzystat jg jako trampoline.



— W porzadku — odezwat sie gtos za nig. — Teraz nie ruszaj sie, nie depcz po
nikim i nie wchodZz nam w droge!

— Co to jest? — wysyczata z odrazg, czujac, ze szczur zsuwa sie po jej spoédnicy.

— Przypuszczam, ze to Przecena — powiedziat Keith. — Oto nadchodzi klan.

W pomieszczeniu pojawiato sie coraz wiecej szczurdéw, ale te zachowywaty sie
zupetnie inaczej. Nie rozbiegaty sie, rozciggnety w linie, ktéra powoli suneta do przodu.
Kiedy atakowat wrogi szczur, linia w jednej chwili zamykata sie wokot niego niczym
pies¢, a kiedy sie rozwierata, nieprzyjaciel juz nie zyt.

Dopiero gdy wrogie szczury rzucity sie do ucieczki, linia podzielita sie na pary
polujgce na uciekinierow. I nagle, w ciggu zaledwie kilku sekund, wojna sie
zakonczyta. Kilku niedobitkéw z piskiem znikneto w réznych dziurach.

Szczury nalezace do klanu wydaty okrzyk radosci, wiwat, ktéry oznaczat: ,Ja
zyje! Po tym wszystkim, co sie wydarzyto!”.

— Ciemnaopalenizno? — odezwat sie Keith z pytaniem w gtosie. — Co ci sie
stato?

Ale Ciemnaopalenizna tylko wspiat sie na tylne tapy i wskazujac drzwi po drugiej
stronie piwnicy, wykrzyknat:

— Jesli chcesz pomoc, otworz te drzwi. Predko!

Potem btyskawicznie skoczyt do kanatu, a za nim reszta klanu. Jeden ze

szczurow stepowat.



Rozdziat 11

I tam znalazt pana Kroélika, w ptaszczu poszarpanym kolcami jezyn.

”

~Przygoda pana Krodlika

Krél szczuréw wpadt w szat.

Szczury skulity sie. Sliczna zadrzata, zrobita kilka kroczkéw do tytu, potknefa sie
i ostatnia ptonaca zapatka wypadia jej z fapek.

Ale w Maurycym cos$ przezyto ten wrzask, te burze mysli. Jakas niewielka czes¢
ukryta sie za jedng z szarych komérek i przetrwata tam, gdy reszte swiadomosci
Maurycego wywiato. Wszystkie jego mysli wymiétt silny wicher. Koniec z méwieniem,
koniec z zastanawianiem sie, z postrzeganiem Swiata jako czegos$ na zewnatrz... to, co
usktadato sie w jego umysle, wyparowato i pozostat tylko umyst kota. Sprytnego kota,
ale jedynie kota.

Nic ponad kota. W jednej chwili pokonat wstecz catg droge, jaka kiedys przebyt
z lasow i jaskin, od ktéw i pazuréw.

Po prostu kot.

A zawsze mozna wierzy¢, ze kot pozostanie kotem.

Kot zawahat sie. Byt zdezorientowany i zty. Jego uszy ptasko przylegaty do
gtowy. Oczy jasniaty zielenia.

Nie mogt myslec. I nie myslat. Teraz stuchat instynktu — czegos, co dziatato na
poziomie gotujacej sie w nim krwi.

Byt wiec kot i byto to drgajace piszczace co$. Co robi kot, gdy widzi drgajace
piszczgce cos? Skacze na nie...

Szczurzy krol ruszyt do kontrataku. Zeby zatrzasnety sie na kocie, ktéry znalazt
sie w gmatwaninie walczacych szczuréw. Maurycy jeknat i przetoczyt sie po podtodze.
Rzucito sie na niego kilka kolejnych szczuréow, z ktorych kazdy mogtby sie zmierzyc z
psem... ale teraz, przynajmniej przez kilka sekund, ten kot potrafitby pokona¢ nawet
wilka.

Nie zwrdcit uwagi na ptomien, jakim zajety sie od zapatki lezace na podtodze
zdzbta stomy. Nie przejat sie faktem, ze nastepne szczury rzucity sie w jego kierunku.
Nie obchodzito go, ze w pomieszczeniu robi sie ciemno od dymu.

Kierowato nim tylko jedno pragnienie — zabic!



Mroczna strona jego osobowosci czufa sie przez ostatnie miesigce niczym
uregulowana rzeka. Zbyt dtugo byta bezradna, gdy mate piszczace stworzenia biegaty
tuz przed kocim nosem. Przez caty czas pragnienie, by skoczy¢, ugryz¢ i zabi¢, byto
tlumione. Tlumiony byt prawdziwy kot w tym kocie. I nagle ten prawdziwy kot wytonit
sie niczym z worka i tak wiele dziedzicznej woli walki, ztosliwosci i brutalnosci ptyneto
w jego zytach, ze az sptywato ogniem z pazurkéw.

A kiedy kot przetaczat sie, walczyt i gryzt, staby cichy gtos z tytu jego
malenkiego umystu, ten kawatek, ktory przetrwat, ostatni malenki kawatek, ktéry byt
Maurycym, a nie krwawg bestig, odezwat sie: Teraz! Ugryz tutaj!

Zeby i pazury zamknety sie na zamotanych osmiu ogonach i rozerwaty wezet.

Malenkie co$, co kiedys$ byto ja Maurycego, ustyszato cos, co byto raczej mysla,
nie stowem:

Nie... eee... ee... e...

Glos zamilkt i nagle pomieszczenie wypetniaty szczury, szczury, ktére sg po
prostu szczurami, niczym wiecej, szczurami, ktére walczg, by uciec przed oszalatym,
krwiozerczym kotem. A kot drapat, gryzt, rozrywat i spadat na zdobycz. Nagle zobaczyt
matego biatego szczura trwajgcego nieporuszenie podczas catej walki. Pazury same
sie wyciggnety...

Niebezpieczny Groszek wykrzyknat:

— Maurycy!

* * X

Drzwi zastukotaty raz i jeszcze raz, kiedy Keith wymierzat kolejnego kopniaka w
zamek. Za trzecim kopniakiem drewno pekto i drzwi stanety otworem.

Nastepna piwnica ptoneta. Byt to czarny ogien, zty ogien, ptomien przyduszany
ciezkim dymem. Klan przedzierat sie przez okratowanie i rozproszyt, patrzac na
ptomienie.

— O nie! Wracajmy, w poprzedniej piwnicy byty wiadra! — krzyknat Keith.

— Ale... — zaczeta Malicia.

— Musimy! Szybko! To zadanie dla duzych ludzi!

Ptomienie zasyczaty i zgasty. Wszedzie na podtodze, tam gdzie dziatat ogien,

lezaty ciata niezywych szczuréw. Niekiedy byty to tylko szczatki.



— Co tu sie wydarzyto? — zapytat Ciemnaopalenizna.

— Wyglada na wojne, szefie — odpart Sardynki, wachajac ciata.

— Obejrzyjmy doktadnie pole walki.

— Za gorgco, szefie. Przepraszam, ale my... czy to nie jest Sliczna?

Lezata w poblizu ptomieni, mamroczac co$ do siebie, pokryta btotem.
Ciemnaopalenizna pochylit sie nad nia. Sliczna otworzyta zmeczone oczy.

— Nic ci nie jest, Sliczna? Co sie stato Niebezpiecznemu Groszkowi?

Sardynki, nic nie méwiac, klepnat Ciemngopalenizne w ramie i wskazat tapa.

Poprzez ptomienie szedt cien...

Zblizat sie powoli miedzy $cianami ognia. Falowanie powietrza powodowato, ze
wygladat, jakby byt ogromny, niczym monstrum wyfaniajgce sie z jaskini, a potem stat
sie... zwyklym kotem. Z jego siersci unosit sie dym. To, co nie ptoneto, pokrywato
btoto. Jedno oko miat zamkniete. Zostawiat za sobg Sciezke krwi. Kulat.

Z jego mordki zwisat kawatek biatego futerka.

Dotart do Ciemnejopalenizny, ale szedt dalej, nie zaszczycajac go spojrzeniem.
Przez caty czas co$ mamrotat pod nosem.

— Czy to Maurycy? — zapytat Sardynki.

— On niesie Niebezpiecznego Groszka! — wykrzyknat Ciemnaopalenizna. —
Zatrzymaj tego kota!

Ale Maurycy stanagt sam, odwrdcit sie i potozyt tuz przed nim. Delikatnie
wypuscit biaty tobotek na podioge. Potracit go raz i drugi, sprawdzajac, czy sie
poruszy. Nic sie nie stato. Kot popatrzyt smutnie. Otworzyt mordke jak do ziewniecia,

wypuscit z niej obtoczek dymu. Potem ztozyt glowe na tapach i umart.

* * X

Maurycemu S$wiat wydawat sie wypetniony widmowym s$Swiattem, jakie bywa
przed brzaskiem, kiedy jest na tyle jasno, ze mozna rozpoznac¢ ksztatty, ale nie kolory.
Usiadt i zaczat sie my¢é. Wokot niego krecity sie szczury. Ruszaty sie bardzo,
bardzo wolno. Nic go nie obchodzity. Byto tez dwoje ludzi. Najwyrazniej uwazali, ze cos
muszg robi¢, i to witasnie robili. Poruszali sie w ciszy, niczym duchy. Maurycy nie
musiat nic robi¢. To mu bardzo odpowiadato. Oko juz go nie bolato, skéra tez nie.

Pazury nie byty potamane, co oznaczato duzg poprawe od czasu, gdy im sie przygladat



po raz ostatni.

Teraz, kiedy sie nad tym zastanawiat, nie byt catkiem pewny, co sie ostatnio
wydarzyto. Najwyrazniej co$ wyjatkowo ztego. Obok lezato cos, co miato jego ksztatt,
niczym tréjwymiarowy cien. Odwrécit tebek, kiedy w niemym Swiecie ustyszat jakis
hatas.

Cos$ poruszato sie w poblizu sciany. Niewielka postaé zblizata sie do matego
tobotka, ktorym byt Niebezpieczny Groszek. Posta¢ byta wielkosci szczura, ale
wygladata znacznie realniej niz pozostate znajdujgce sie w pomieszczeniu szczury, a
poza tym, w odrdznieniu od nich, miata na sobie czarny ptaszcz.

Szczur w ubraniu, pomyslat Maurycy. Ale ten szczur nie przypominat zadnej
postaci z ksigzki o panu Kroliku. Na ramieniu nidst miniaturowg kose. Spod kaptura
wytaniat sie koscisty szczurzy nos i szczurza czaszka.

Ludzie biegajacy tam i z powrotem z wiadrami nie zwracali na te posta¢ uwagi.
Inne szczury tez nie. Czasem nawet przez nig przechodzity. Tak jakby ten szczur i
Maurycy znajdowali sie w innym, wiasnym Swiecie.

To Kosciany Szczur, pomyslat Maurycy. Ponury Piskacz. Przyszedt po
Niebezpiecznego Groszka. Po tym wszystkim, co przeszedtem? To sie nie moze stac!
Wyskoczyt w powietrze i wylagdowat na Koscianym Szczurze. Malenka kosa potoczyta
sie po podiodze.

— No dobrze, méj panie, postuchamy, jak przemawiasz — zaczat Maurycy.

PIII...!

Do Maurycego dotarto, ze popetnit zbrodnie.

Jakas dton ztapata go za kark i podniosta w gére, wyzej i wyzej, a wreszcie
odwrdcita go do gory nogami. W jednej chwili przestat sie szamotac.

Trzymat go ktos duzy, o ksztatcie cziowieka, ale w takim samym czarnym
ptaszczu i z duzo wiekszg kosq, za to z catkowitym brakiem skoéry na twarzy. Méwiac
otwarcie — na twarzy brakowato po prostu twarzy, byta tylko kos¢.

ZANIECHAJ ATAKOWANIA MOJEGO POMOCNIKA, odezwat sie Smieré.

— Oczywiscie, panie Smier¢, sir! Juzzaniechatempanie! — odpart szybciutko
Maurycy. — Bezproblemupanie.

NIE WIDZIALEM CIE OSTATNIMI CZASY, MAURYCY.

— Nie, sir — odpart nieco swobodniej Maurycy. — Bytem bardzo ostrozny, sir.



Rozgladatem sie na obie strony, zanim przeszedtem przez jezdnie i w ogdle.

ILE CI JESZCZE ZOSTALO?

— Sze$¢, sir. Szes¢. Bardzo zdecydowanie szes¢ zy¢, sir.

Smier¢ wygladat na zdziwionego.

PRZECIEZ W ZESZLYM TYGODNIU PRZEJECHALA CIE CIEZAROWKA.

— Ledwie mnie musneta. Udato mi sie zwia¢ bez wiekszej szkody, sir.

NAPRAWDE?

— 0Oj...

TO BY OZNACZAtO, ZE ZOSTArO CI PIEC zYC, MAURYCY DO DzIS.
ZACZYNALES Z DZIEWIECIOMA.

— Zgoda, sir. W porzadku. — Maurycy przetknat sline. Przeciez nie mdgt nie
sprébowaé. — Wiec powiedzmy, ze zostaty mi trzy, dobrze?

TRZY? PRZYSZEDLEM, ZEBY CI ZABRAC TYLKO JEDNO. NIE MOZESZ STRACIC
WIECEJ NIZ JEDNO ZYCIE ZA JEDNYM RAZEM, NAWET JESLI JESTES KOTEM. WIEC
ZOSTAIJA CI CZTERY.

— Ale ja chce, zeby pan zabrat dwa — pospiesznie rzekt Maurycy. — Dwa moje
i rezygnujesz z niego.

I Smieré, i Maurycy patrzyli na Niebezpiecznego Groszka, wokdt ktdrego
zgromadzito sie kilka innych szczuréw.

JESTES PEWIEN? — zapytat Smieré. TO JEST SZCZUR.

— Oczywiscie, sir. Dlatego to wszystko stato sie tak skomplikowane.

NIE MOZESZ WYJASNIC?

— No wifasnie. Nie wiem dlaczego, sir. Wszystko sie poplatato.

TO BARDZO NIEPODOBNE DO TAKIEGO KOTA JAK TY, MAURYCY. JESTEM
ZADZIWIONY.

— Wiasciwie ja tez. Mozna powiedzie¢, ze jestem w szoku, sir. Chciatbym tylko,
by nikt sie o tym nie dowiedziat.

Smieré opusécit Maurycego na podtoge, tuz koto jego ciata.

NIE POZOSTAWIASZ MI WIELKIEGO WYBORU. SUMA SIE ZGADZA, NAWET
JESLI JEST TO ZADZIWIAJACE. PRZYSZLISMY PO DWA I DWA ZABIERZEMY...
ROWNOWAGA JEST ZACHOWANA.

— Czy moge zada¢ pytanie? — zapytat Maurycy, gdy Smier¢ odwracat sie, by



odejsc.

MOZESZ NIE OTRZYMAC ODPOWIEDZI.

— Czy jest, by¢ moze, jakis Wielki Kot w Niebie?

ZNOWU ZADZIWIASZ MNIE, MAURYCY. OCZYWISCIE, ZE NIE MA KOTA BOGA.
TO ZBYT PRZYPOMINALOBY... PRACE.

Maurycy skinat tebkiem. Warto by¢ kotem. Nie tylko masz dziewie¢ zy¢, ale i
teologia jest duzo prostsza.

— Zapomne o tym, prawda? — zapytat jeszcze. — Inaczej to bytoby zbyt
krepujace.

OCZYWISCIE, ZE ZAPOMNISZ, MAURYCY

Swiat nabrat koloréw. Maurycy poczut, ze Keith go glaszcze. Kazdy kawateczek
Maurycego bolat go i mu dokuczat. Jak futro moze bole¢? I tapki wotaty o pomste do
Maurycego, jedno oko zamienito sie w kawatek lodu, za to w ptucach szalat ogien.

— MysleliSmy, ze nie zyjesz! — powiedziat Keith. — Malicia miata zamiar
wyprawi¢ ci pogrzeb w kacie ogrodu. Podobno ma juz czarny welon.

— W tej torbie na przygody?

— Oczywiscie — odparta Malicia. — Wyobrazmy sobie, ze wylgdowalibySmy na
tratwie ptynacej rzeka petnych krwiozerczych...

— Tak, tak, dzieki — wymruczat Maurycy.

Smierdziato spalenizng, dymem i brudna para.

— Nic ci nie jest? — Keith wygladat na zatroskanego. — State$ sie czarnym
kotem, ktéry przynosi szczescie!

— Cha, cha, jasne, cha, cha — zasmiat sie ponuro Maurycy. Podnidst sie na
tapki. Kazde drgnienie wywotywato bol. — Czy z matym szczurkiem wszystko w
porzadku? — zapytat, prébujac rozejrzec sie dookota.

— Wygladat tak samo niezywo jak ty, ale kiedy go niesli, wykastat mndstwo
btota. Nie jest z nim najlepiej, ale lepiej niz byto.

— Wszystko dobre, co sie dobrze... — zaczat Maurycy i nagle skrzywit sie z bélu.
— Nie moge obréci¢ glowy — powiedziat.

— Bo jestes caty pokasany przez szczury. — Jak wyglada moj ogon?

— Prawie caty jest na miejscu.

— Swietnie. Wszystko dobre, co sie dobrze konczy. Przygoda zakofczona, czas



na herbatke i stodkie buteczki, jak mawiajg mite dziewczynki.

— Nie — sprzeciwit sie Keith. — Wcigz grozi nam zaklinacz.

— Nie mogg mu po prostu da¢ dolara za fatyge i odesta¢ z powrotem?

— Zaklinacza szczurdéw tak sie nie traktuje.

— Nieprzyjemniaczek, co?

— Nie wiem. Sadzimy jednak, ze ma kilka przykrych cech. Ale mamy plan.

— Ty masz plan? — burknat Maurycy. — Ty go utozytes?

— Ja, Ciemnaopalenizna i Malicia.

— Zreferuj mi swoj wspaniaty plan — westchnat Maurycy.

— Zamierzamy trzymac kiikiisy zamkniete w klatkach. Kiedy zaklinacz zacznie
grac¢ na fujarce, nie wyjdzie za nim zaden szczur. To go catkiem oSmieszy, prawda? —
powiedziata Malicia.

— I to jest ten wasz plan?

— Twoim zdaniem nie zadziata? — zapytat Keith. — Malicia twierdzi, ze
zaklinacz ucieknie ze wstydu.

— Nie wiecie nic o ludziach, prawda? — westchnat znowu Maurycy.

— Cos takiego! Przeciez ja jestem cztowiekiem! — wykrzykneta Malicia.

— No i co z tego? Na ludziach znajg sie koty. My musimy. Cztowiek otwiera
kredens, nikt inny. A teraz postuchajcie, nawet szczurzy krél miat plan lepszy od
waszego. Dobry plan to nie taki, gdzie kto$ wygrywa, ale taki, gdzie nikt nie uwaza, ze
stracit. Rozumiecie? Oto co musicie zrobic... nie, to sie nie uda, potrzebowalibysmy
duzo waty...

Malicia otworzyta swojg torbe z wyrazem triumfu na twarzy.

— Wiecie co? — zaczeta. — Wymyslitam, ze gdybym zostata uwieziona w
ogromnym podwodnym mechanicznym urzadzeniu i potrzebowata czego$ do
zatkania...

— Chcesz nam powiedzie¢, ze masz duzo waty, tak? — rzekt beznamietnie
Maurycy.

— Tak!

— I czym ja sie w ogdle martwie? — spytat kot.



Ciemnaopalenizna wbit miecz w btoto. Wokét zebraty sie starsze szczury, ale
starszenstwo oznaczato teraz cos$ innego. W tej grupie znajdowaty sie tez i mtode
wiekiem szczury, kazdy z czerwonym znakiem na czole, i to wtasnie one przepychaty
sie na front.

Gadaty jeden przez drugiego. Po przejsciu Koscianego Szczura, ktéry nikogo nie
zabrat ze sobg, wszystkie poczuty ulge i paplaty jak najete.

— Cisza! — krzyknat Ciemnaopalenizna gtosem jak gong.

Wszystkie czerwone znaki na czotach zwrdcity sie na niego. Byt zmeczony, nie
maogt porzadnie odetchnag, sptywat btotem i krwig. Czesc¢ tej krwi nie byta jego.

— To jeszcze nie koniec — powiedziat.

— Ale my wiasnie...

— To jeszcze nie koniec! — Rozejrzat sie wkoto. — Nie dostaliSmy jeszcze
wszystkich wielkich szczuréw, tych prawdziwych wojownikéw — wydyszat. —
Wsolance, zawrdcicie w dwudziestu i pomozecie pilnowac gniazd. Przecena i wszystkie
stare szczurzyce sg tam. Majgq rozedrze¢ na strzepy kazdego, kto odwazy sie
zaatakowad, ale chce mie¢ pewnosc.

Przez chwile Wsolance sie zastanawiat.

— Nie rozumiem, dlaczego ty... — zaczat.

— Wykonac!

Wsolance ruszyt truchtem na czele grupki szczuréw. Znikneli w ciemnosci.

Ciemnaopalenizna przygladat sie pozostatym. Niektore pod wplywem jego
spojrzenia cofaty sie, jakby je dotknat ptomien.

— Sformujemy oddzialy — powiedziat. — Wszyscy z klanu, ktorzy nie pilnujgq
gniazd, podzielg sie na grupy. W kazdym oddziale musi by¢ przynajmniej jeden szczur
wytrenowany w rozbrajaniu putapek! WeZcie ze sobg ogien. Kilku mtodych zostanie
postanicami, bysmy mieli miedzy sobg kontakt. Nie podchodzcie blisko klatek, te
biedne stworzenia moga tam czekac! Ale musicie przejs¢ wszystkie tunele, wszystkie
piwnice, wszystkie dziury, wszystkie katy! Jesli jaki$ obcy szczur sie podda, bierzcie
go, bedzie jencem! Ale jesli zechce walczy¢é — a te duze bedg walczy¢, bo tylko to
potrafia — musicie go zabi¢! Spali¢ lub zagryz¢! Zagryz¢ na $mieré! Styszycie?

Odpowiedziat mu pomruk aprobaty.

— Zapytatem, czy mnie styszycie?



Teraz odpowiedziat mu wrzask.

— Dobrze! Bedziecie sprawdzac tunel po tunelu, az wszystkie stang sie czyste,
od konca do konca! Wtedy sprawdzicie je jeszcze raz! Az tunele beda nasze!
Poniewaz... — Ciemnaopalenizna zfapat swdéj miecz i na chwile wspart sie na nim, by
ztapac¢ oddech — poniewaz jesteSmy teraz w sercu Ciemnego Lasu i znalezliSmy tez
Ciemny Las w naszych sercach i... dzisiejszego wieczoru... jesteSmy... straszliwi. —
Wzigt jeszcze jeden oddech, a jego nastepne stowa ustyszeli tylko ci, ktorzy stali

najblizej: — I nie mamy gdzie odejs¢.

* * X

Nastat swit. Sierzanta Doppelpunkta, czyli potlowe Strazy Miejskiej (i to te
wiekszg potowe), obudzito wiasne chrapniecie. Byt w pokoiku przy gtéwnej bramie
miasta.

Poruszajac sie troche niepewnie, ubrat sie, po czym umyt twarz w kamiennym
zlewie, zerkajac w kawatek lusterka wiszacy na Scianie.

Zamart. Doszedt go cichy, ale rozpaczliwy pisk, a potem wypadta kratka
zatykajaca odptyw w zlewie i wyskoczyt stamtad szczur. Byt duzy i szary, przebiegt
sierzantowi po rece, nim zeskoczyt na podtoge.

Z wodqg skapujacq z twarzy sierzant Doppelpunkt wpatrywat sie w szczerym
zadziwieniu, jak w Slad za tym wielkim wytonity sie trzy mniejsze szczury i ruszyty w
pogon. Posrodku podtogi rozegrata sie walka, ale mate szczury atakowaty naraz, kazdy
z innej strony. To wcale nie wygladato na bdjke, pomyslat sierzant. Raczej na
egzekucje...

W Scianie znajdowata sie szczurza dziura. Dwa szczury ztapaty pokonanego za
ogon i zawlekty go tam, ale trzeci zatrzymat sie, odwrdcit do sierzanta i stanat na tylne
nogi.

Sierzant czut, ze szczur mu sie przyglada. To nie byto zwykte spojrzenie
zwierzecia, ktére sprawdza, czy ten cztowiek jest niebezpieczny. Nie wygladat na
przestraszonego, po prostu patrzyt zaciekawiony. Miat na gtdwce co$ jakby czerwone
znamie.

Szczur zasalutowat. Z catg pewnoscig byt to salut, cho¢ trwat zaledwie sekunde.

Potem wszystkie szczury zniknety.



Sierzant przez jaki$ czas wpatrywat sie w dziure. Woda skapywata z jego brody.
Z dziury odptywowej doszedt go $piew, ktéry odbijat sie echem, jakby dochodzit
juz z daleka. Jeden gtos intonowat, a reszta mu odpowiadata:

Niestraszny nam ni kot, ni pies...

bo szczur odwazny, odwazny jest.

Nie mamy choroéb ani pchet...
zjemy trucizne, lecz wolimy ser.

Jesli zechcesz otruc nas...
na prozno tracisz czas.

Nie damy ziemi, skad nasz rod...

...I kazdy szczur zostanie tu.

Gtos zamart w oddali. Sierzant Doppelpunkt zawahat sie, po czym uwaznie
obejrzat butelke po piwie, ktére wypit wieczorem. Miat za sobg samotng nocng warte.
A przeciez nikt nie zamierzat napas¢ na LSnigcy Zdrdj. Nie znalaziby tu niczego, co
warto bytoby ukrasé.

Ale z pewnoscig nie nalezato o tym nikomu wspominad. Najprawdopodobniej nic
wyjatkowego sie w ogodle nie zdarzyto. Powiedzmy, ze to jakas feralna butelka piwa...

Do straznicy wkroczyt kapral Knopf.

— Dzien dobry, sierzancie. Chodzi o... co sie z panem dzieje?

— Nic! — odpart szybko Doppelpunkt, wycierajac twarz. — Z pewnoscig nie
bytem sSwiadkiem niczego niezwyktego! Dlaczego tu przyszedtes? Pora otworzy¢
bramy, kapralu!

Straznik wyszedt na zewnatrz i rozsunat miejskie bramy, wpuszczajac strumien
stonecznego blasku.

Ktéremu towarzyszyt dtugi, bardzo dtugi cien.

O nie, pomyslat sierzant Doppelpunkt. Nie zapowiada sie na mity dzionek...

Jezdziec na koniu minat go, nie zaszczyciwszy nawet spojrzeniem, kierujac sie
prosto na rynek. Straznicy ruszyli pospiesznie za nim. Przeciez ludzie nie powinni
ignorowac tych, ktérzy noszg bron.

— Stac! Co pana tu sprowadza?! — zakrzyknat kapral Knopf, truchtajac za
koniem.

Jezdziec ubrany w biato-czarny strdj, w ktérym przypominat sroke, nic nie



odpowiedziat, tylko leciutko usmiechnat sie do siebie.

— No dobrze, moze nic pana tu nie sprowadzito, ale nie zaszkodzitoby
powiedzie¢, kim pan jest, prawda? — dodat kapral Knopf, ktéry za nic nie chciat sie
znalez¢ w ktopotach. Jakichkolwiek kfopotach.

Jezdziec przez chwile popatrzyt na niego, ale po chwili znéw wbit wzrok przed
siebie.

Sierzant Doppelpunkt ujrzat, ze w miejskiej bramie pojawit sie niewielki zakryty
woéz. Ciggnat go osiot prowadzony przez staruszka. Jestem sierzantem, powiedziat
sam do siebie Doppelpunkt. Otrzymuje wieksza gaze niz kapral, czyli moje mysli majq
wiekszg wartosé. A wiasnie przyszto mi do gtowy, ze nie mamy obowigzku sprawdzad
kazdego, kto sie tylko pokaze w bramie, prawda? Zwtaszcza gdy jestesSmy zajeci.
Wtedy wybieramy ludzi losowo i jest catkiem rozsadne wybrac losowo tego staruszka,
ktéry wyglada na dosé¢ wiekowego, by przestraszyc¢ sie na widok raczej niechlujnego
munduru z zardzewiatg kolczuga.

— Stop!

— He, he! Nic z tego — odpart staruszek. — Uwazaj na osta. Kiedy wpadnie w
zto$¢, moze cie ugryz¢. Nie, zeby mnie to specjalnie obchodzito...

— Chcesz okazal lekcewazenie przedstawicielowi prawa? — zapytat sierzant
Doppelpunkt.

— Nie staram sie prawa tamac. Ale jesli chcesz co$ uzyskac, rozmawiaj z moim
panem. To ten na koniu. Na duzym koniu.

Obcy w czarno-biatym stroju zsiadt wtasnie z wierzchowca na $rodku rynku i
otwierat juk przy siodle.

— Powinienem podejs$¢ do niego i porozmawiaé, tak? — upewnit sie sierzant.

Zanim zdotat dojs¢ do nieznajomego, a starat sie i$¢ jak najwolniej, przybysz
opart lusterko na fontannie i zaczat sie goli¢. Obserwowat go kapral Knopf, ktéry dostat
wodze do potrzymania.

— Czemu go nie aresztowate$? — wyszeptat sierzant do kaprala.

— Za co? Za nielegalne golenie sie na rynku? Wie pan co, sierzancie? Niech pan
to zrobi.

Sierzant Doppelpunkt odchrzgknat. Kilka rannych ptaszkéw L$nigcego Zdroju

gapito sie na niego.



— Hm... postuchaj no, przyjacielu. Jestem pewien, ze nie zamierzates... —
zaczat.

Obcy wyprostowat sie i obrzucit straznikédw spojrzeniem, od ktérego obaj sie
cofneli. Pociggnat za rzemyk spinajacy gruby skérzany zwdj przed siodtem. Kapral
Knopf az gwizdnat. Na catej dtugosci skdrzanego pasa lezaty — jedna przy drugiej,
kazda przytrzymywana osobnym rzemyczkiem — fujarki. LSnity w porannym stonicu.

— O, wiec ty jestes zaklinaczem... — domyslit sie sierzant.

Przybysz juz odwrdcit sie i powiedziat jakby do swego odbicia w lusterku:

— Gdzie cztowiek mogiby zjesc tutaj $niadanie?

— A, $niadanie! Pani Shover w Modrej Kapuscie bedzie...

— Parowki — rzekt zaklinacz, nie przerywajac golenia. — Podsmazone z jednej
strony. Trzy. Tutaj. Za dziesie¢ minut. Gdzie jest burmistrz?

— Péjdziesz tq ulicg, skrecisz w pierwszg w lewo...

— Przyprowadz go.

— Hej, nie mozesz... — zaczat sierzant, ale kapral Knopf ztapat go za ramie i
odciagnat.

— Przeciez to zaklinacz! — wysyczat. — Nie zadziera sie z zaklinaczem. Jesli
zagra odpowiednig nute na swojej fujarce, mogq panu odpasc nogi!

— Co? Jak przy pladze?

— Mébwig, ze w Porkscratchenz burmistrz mu nie zaptacit, wiec zagrat specjalng
melodie i wszystkie dzieci wyszty w géry. Nikt ich juz nigdy nie zobaczyt!

— Boze! Myslisz, ze mogtby cos takiego zrobi¢ tutaj? Od razu bytoby duzo
ciszej.

— Nigdy pan nie styszat o tym miescie w Klatchu. Wynajeto go, by pozby¢ sie
plagi miméw, ale mu nie zaptacono, wiec spowodowat, ze wszyscy straznicy miejscy
ruszyli w tanecznym korowodzie do rzeki i utoneli.

— Nie. Naprawde co$ takiego zrobit?! To diabet wcielony! — wykrzyknat sierzant
Doppelpunkt.

— Zada trzystu dolaréw!

— Trzystu dolaréw!

— Dlatego ludzie tak niechetnie mu ptacq — dodat kapral Knopf.

— Czekaj, czekaj... jak mozna mieé plage mimow?



— Styszatem, ze to prawdziwa makabra. Ludzie bali sie wychodzi¢ na ulice.

— Chodzi ci o te wymalowane na biato twarze i te skradajace sie sylwetki...

— No wiasnie. Okropnos¢. A wiasnie, dzi$ raniutko na mojej toaletce tanczyt
szczur. Stepowat.

— Dziwne. — Sierzant Doppelpunkt spojrzat jakos inaczej na kaprala.

— I nucit sobie ,,Nie ma lepszego biznesu od show-biznesu”. Stowo ,dziwne” to
za mato.

— Powiedziatem ,dziwne”, bo sie zdziwitem, ze masz toaletke. Przeciez nawet
nie jestes zonaty.

— Prosze nie zmienia¢ tematu, sierzancie.

— To toaletka z lustrem?

— Niech juz pan da spokdj, sierzancie. Pan idzie po pardéwki, ja sprowadze
burmistrza.

— Nie, Knopf. Ty przyniesiesz paréwki, a ja sprowadze burmistrza, poniewaz
burmistrz przyjdzie za darmo, a pani Shover zazada pieniedzy.

Kiedy zjawit sie sierzant, burmistrz juz nie spat. Ze zmartwionym wyrazem
twarzy chodzit po domu z kata w kat.

Na widok sierzanta zmartwit sie jeszcze bardziej.

— Co zmalowata tym razem? — jeknat.

— Stucham, sir? — zapytat straznik. Przy czym ,sir” zabrzmiato jak ,Co ty
pleciesz?”.

— Malicia catq noc spedzita poza domem — odpart burmistrz.

— Mysli pan, ze co$ jej sie mogto przydarzyc?

— Nie, mysle, ze to ona sie mogta komus przydarzy¢, cztowieku. Pamietasz, co
sie stato miesigc temu? Kiedy tropita Tajemniczego Jezdzca bez Gtowy?

— Musi pan przyzna¢, ze to byt jezdziec.

— Owszem, jezdziec. Bardzo niski, z wysokim kotnierzykiem. Na dodatek byt to
gtdwny poborca podatkowy z Mintzu. Wcigz dostaje w zwigzku z tg sprawg oficjalne
pisma. Poborcy podatkowi niekoniecznie przepadajg za mtodymi damami spadajacymi
na nich z drzewa. A we wrzesniu byta ta sprawa...

— Z Tajemnicg w Starym Mtynie — podpowiedziat sierzant, wznoszac oczy ku

niebu.



— A okazato sie, ze to tylko pan Vogel, urzednik miejski, z panig Schuman, zong
szewca, ktorzy przez przypadek zjawili sie tam razem, poniewaz oboje bardzo
interesujq sie sowami zyjacymi w mtynach i stodotach...

— A pan Vogel byt bez spodni, bo rozdart je sobie na gwozdziu... — dodat
sierzant, nie patrzac na burmistrza.

— A pani Schuman w swojej dobroci wfasnie je reperowata — dopowiedziat
burmistrz.

— Przy blasku ksiezyca — spuentowat sierzant.

— Ona ma bardzo dobry wzrok — Zachnat sie burmistrz. — I na pewno nie
zastuzyta na zakneblowanie i zwigzanie razem z panem Voglem, ktéry na dodatek w
rezultacie sie przeziebit. Otrzymatem potem skarge i od niego, i od niej, i od pani
Vogel, i od pana Schumana, a potem jeszcze raz od pana Vogla, po tym jak pan
Schuman przyszedt do jego domu z kopytem, i od pani Schuman, po tym jak pani
Vogel nazwata jq...

— Z kopytem, sir?

— Co?

— Przyszedt z kopytem czy z kopyta?

— Cziowieku! Kopyto to jest takie drewniane co$, czego szewcy uzywajg do
robienia butéw! Bog wie, co Malicia wymysli tym razem!

— Z pewnoscig dowie sie pan juz wkrotce.

— A czego pan ode mnie chce, sierzancie?

— Zjawit sie zaklinacz szczurdw, sir.

Burmistrz zbladt

— Juz?

— Tak. Goli sie przy fontannie.

— Gdzie méj oficjalny fancuch? I moja oficjalna toga? I méj oficjalny kapelusz?
Szybko, cztowieku, pomo6z mi!

— Wygladat na dosé¢ powolnego balwierza — powiedziat sierzant, podgzajac
biegiem za burmistrzem.

— W Klotzu burmistrz nie powitat zaklinacza od razu, ten zagrat na fujarce i
zamienit go w... borsuka — odpart burmistrz, otwierajac energicznie kredens. — Tu

sq... pomdz mi, dobrze?



Prawie bez tchu zjawili sie na placu. Zaklinacz siedziat na taweczce przy
fontannie, otoczony sporym ttumkiem trzymajacym sie w bezpiecznej odlegtosci.
Przygladat sie z uwagg potdwce paréowki nadzianej na widelec. Kapral Knopf stat obok
niego niczym uczniak, ktéry dowiedziat sie wtasnie, ze praca pisemna, ktérg oddat,
jest nie najlepsza, i zaraz sie dowie, jak naprawde jest zia.

— I to nazywacie...? — zaklinacz zawiesit gtos.

— Pardowka, sir — wymruczat kapral Knopf.

— Ach, wiec myslicie, ze paréwka to co$ takiego?

Tlumek az westchnat. LSnigcy Zdréj byt bardzo dumny ze swej tradycyjnej
wieprzowo-nornicowej paréwki.

— Tak jest, sir — odpart sierzant Knopf.

— Ciekawe — uznat zaklinacz. Nastepnie zwrocit sie do burmistrza: — A pan
jest...?

— Jestem burmistrzem tego miasta i...

Zaklinacz powstrzymat go dtonig, po czym wskazat siedzacego na wozie
staruszka, ktéry usmiechat sie szeroko.

— Moj agent to zatatwi — rzekt. Wyrzucit paréwke, opart nogi na drugim krancu
tawki i potozyt sie, naciggajac kapelusz na twarz.

Burmistrz spurpurowiat. Sierzant Doppelpunkt pochylit sie do niego.

— Prosze pamietac o borsuku, sir! — wyszeptat.

— Ach... tak... — Burmistrz pomaszerowat w kierunku wozu, usitujgc zachowacd
resztke godnosci. — Optata za wyprowadzenie z miasta szczuréw, jak rozumiem,
wynosi trzysta dolaréw — zwrdcit sie do staruszka.

— W takim razie zrozumiesz tez wszystko, co ci teraz powiem — odpart
staruszek. Zerknat do roztozonego na kolanach notesu. — Zobaczmy... optata za
wezwanie... plus specjalny dodatek ze wzgledu na dzien $swietego Prodnicego... plus
podatek od fujarek... miasto wyglada na Sredniej wielkosci, wiec tyle jeszcze... za
zuzycie wozu... koszty transportu dolar za mile oraz wszelakie wydatki, podatki i
dodatki... — Podnidst wzrok. — No to dla rownego rachunku niech bedzie tysigc
dolaréw, zgoda?

— Tysigc dolaréw? My nie mamy tysigca dolaréw! To przechodzi ludzkie...

— Borsuk, sir — wysyczat sierzant.



— Nie mozecie zaptaci¢? — zapytat staruszek.

— Nie mamy takich pieniedzy. WydaliSmy mndéstwo, sprowadzajac jedzenie!

— W ogéle nie macie pieniedzy? — zapytat staruszek.

— Suma, ktérg wymienites, jest niewyobrazalna.

Staruszek podrapat sie po brodzie.

— Hmmm — wymruczat do siebie. — Widze, ze sytuacja robi sie powazna,
gdyz... pozwdl, ze policze. — Zerknat na moment do swego notesu. — Juz teraz
jestescie nam winni czterysta szescdziesigt siedem dolaréw i dziewiecdziesigt pensow
za wezwanie, koszty transportu i takie tam pozostate.

— Co? Jeszcze nawet nie zagrat jednej nuty!

— Tak, ale jest gotow to zrobi¢ w kazdej chwili. PrzebyliSmy do was kawat drogi.
Nie mozecie zaptaci¢? Musiata zajs¢ jakas pomytka. W takim razie on musi cos$
wyprowadzi¢ z miasta. Inaczej rozejdg sie plotki i nikt juz nigdy nie okaze mu
szacunku. A jesli nie masz szacunku, to nie masz nic. Zaklinacz, ktérego nie otacza
podziw, jest...

— ...8mieciem — odezwat sie ktos. — Ja uwazam, ze to Smiec.

Zaklinacz przesungt w gore rondo swego kapelusza.

Thum rozstapit sie pospiesznie przed Keithem.

— Tak? — mruknat zaklinacz.

— Nie przypuszczam, zeby jego fujarki postuchat cho¢ jeden szczur — mowit
dalej chtopiec. — To oszust i bufon. Ide o zaktad, ze ja wyprowadze z miasta wiecej
szczurdw niz on.

Czes¢ gapidw zaczeta sie chytkiem wycofywac z placu. Nikt nie chciat by¢ w
poblizu, kiedy zaklinacz straci nerwy.

Zaklinacz spuscit nogi na ziemie i poprawit kapelusz.

— Jestes zaklinaczem szczurdw, dzieciaku?

Keith wyprostowat sie dumnie.

— Tak. I nie nazywaj mnie dzieciakiem... stary.

Zaklinacz usmiechnat sie szeroko.

— Aha — powiedziat. — Wiedziatem, ze mi sie tu spodoba. I potrafisz zmusié
szczury do tanca, dzieciaku?

— Lepiej niz ty.



— Chyba mnie wyzywa na pojedynek — rzekt zaklinacz.

— Zaklinacz nie przyjmie wyzwania od... — odezwat sie staruszek z wozu, ale
zaklinacz szczuréw uciszyt go machnieciem dtoni.

— Wiesz co, dzieciaku, to nie zdarza mi sie po raz pierwszy. Bywa, ide sobie
ulicg i nagle ktos krzyczy: ,Wyciagnij swojg fujarke, panie!”. Odwracam sie i zawsze
widze dzieciaka z gtupkowatg ming. Nie chce, by kto$ powiedziat, ze wykorzystuje
swojg przewage, wiec jesli mnie teraz przeprosisz, pozwole ci odej$¢ na tylu nogach,
na ilu tu podszedies...

— Boisz sie! — Malicia wystgpita z ttumu.

— Ach tak? — zaklinacz usmiechnat sie teraz do niej.

— Tak, poniewaz kazdy wie, co sie zaraz wydarzy. Pozwol, ze zapytam tego
chtopca wygladajacego na gtupka, ktorego nigdy wczesniej nie widziatam: Jeste$
sierotg?

— Tak — odpart Keith.

— Czy wiesz cos$ na temat swojego pochodzenia?

— Nie.

— Aha! — wykrzykneta Malicia. — Oto ostateczny dowdd. Wszyscy wiemy, co
sie dzieje, kiedy pojawia sie tajemniczy sierota i wyzywa na pojedynek kogos$ duzego
i poteznego, prawda? Nie moze nie wygrac i tyle.

Spojrzata z triumfem na twarze zebranych ludzi. Ttum jednak nie wygladat na
przekonany. Ci ludzie nie przeczytali tylu ksigzek co Malicia i wyciggali wnioski raczej
z wydarzen dnia codziennego, ktére mowity, ze jesli kto$ jest maty i wystepuje
przeciwko komus$ duzemu, zostaje najczesciej usmazony na wolnym ogniu, i cho¢
ogien jest wolny, dzieje sie to predziutko.

Jednak ktos z tytu krzyknat:

— Dac chiopakowi szanse! Przynajmniej bedzie tanszy!

A ktos inny dodat:

— Co racja, to racja!

A jeszcze inny wykrzyknat:

— Zgadzam sie z tymi dwoma, co krzykneli przede mng!

I najwyrazniej nikt nie zauwazyt, ze wszystkie te okrzyki nadeszty z poziomu tuz

nad ziemig, a miejsca, z jakiego dochodzity, dziwnie pokrywaty sie z miejscami, w



jakich znajdowat sie w danej chwili obszarpany kot bez potowy siersci. Natomiast
rozlegt sie ogdélny pomruk, nie zeby jakie$ konkretne stowa, nic, do czego by sie mogt
przyczepi¢ zaklinacz, gdyby sie naprawde rozgniewat, ale mruczenie, ktére
wskazywato, ze cho¢ nikt nie chce nikogo obrazié, i biorgc pod uwage kazdy punkt
widzenia, i zestawiajac jedno z drugim, i poréwnujac jedno do drugiego, dajmy
chtopcu szanse, oczywiscie jesli pan nie ma nic przeciwko temu i w ogdle prosze sie nie
gniewac.

Zaklinacz wzruszyt ramionami.

— A niech tam — powiedziat. — Przynajmniej bedzie o czym opowiada¢. Co
dostane, jak wygram?

Burmistrz odkaszInat.

— Chyba w takich sytuacjach zwyczajowo dostaje sie reke cérki? — zapytat nie
bardzo wiadomo kogo. — Ona ma bardzo zdrowe zeby i bedzie dob... no, zong dla
kazdego, kto ma mndstwo miejsca na ksigzki.

— Ojcze! — wykrzyknetfa Malicia.

— Pdzniej, po6zniej! — Burmistrz machnat reka. — Wiem, Zze nie jest zbyt
sympatyczny, ale za to bogaty.

— Nie, po prostu chce dosta¢ wygrang — rzekt zaklinacz. — Niewazne w czym.

— A ja powiedziatem, ze nas na to nie sta¢ — zachnat sie burmistrz.

— A ja powiedziatem, ze niewazne w czym. Co ty masz dosta¢d, jesli wygrasz,
dzieciaku?

— Twojq fujarke — odpart Keith.

— Nie, to jest czarodziejska fujarka, dzieciaku.

— Wiec czemu sie boisz dac ja w zaktad?

Zaklinacz zmruzyt oczy.

— Dobrze — powiedziat.

— I miasto musi pozwoli¢ mi rozwigzac problem szczuréw — powiedziat Keith.

— A ile sobie za to policzysz? — zapytat burmistrz.

— Trzydziesci ztotych monet! Trzydziesci ztotych monet! No, dalej, powiedz tak!
— odezwat sie gtos z ttumu.

— Nic, nie bedzie to was kosztowato ani centa — powiedziat Keith.

— Idiota! — wykrzyknat ten w ttumie. Ludzie rozgladali sie wokoto zdziwieni.



— W ogdle nic? — powtdrzyt burmistrz.

— Nic.

— Eee... oferta reki mojej cérki jest nadal aktualna, jesli tylko...

— Ojcze!

— Nie, tak sie dzieje tylko w bajkach — odpart Keith. — I sprowadze z powrotem
mnostwo jedzenia ukradzionego przez szczury.

— Alez one go zjadty — powiedziat burmistrz. — Czy zamierzasz im wiozy¢ palce
do gardet?

— Powiedziatem juz, ze rozwigze wasz problem ze szczurami. Zgoda,
burmistrzu?

— No c6z, jesli sobie nic nie policzysz...

— Ale najpierw musze pozyczy¢ fujarke — mowit dalej Keith.

— Nie masz swojej? — zapytat burmistrz.

— Jest ztamana.

Kapral Knopf pochylit sie do burmistrza.

— Z czaséw stuzby w wojsku mam puzon. Migiem go przyniose.

Zaklinacz wybuchnat Smiechem.

— Czy to sie bedzie liczyto? — zapytat burmistrz, gdy kapral ruszyt biegiem do
domu.

— Co? Ze bedzie trabit na puzonie, by oczarowac szczury? A niech sprébuje. Nie
mozna powiedziec¢, ze sie nie stara. Jakim jeste$ puzonistg, chtopcze?

— Nie wiem — odpart Keith.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Ze nigdy nie gratem na puzonie. Znacznie pewniej bym sie czut z fletem,
trabka, piszczatka, klarnetem. Ale widziatem puzon. Nie wygladat na bardzo
skomplikowany. Taka wyros$nieta trgbka.

Straznik wrdcit biegiem, pocierajagc zmaltretowany puzon rekawem, przez co
instrument stawat sie jeszcze brudniejszy. Keith wzigt go, wytart ustnik i przytozyt do
warg, nacisnat kilka klawiszy, a potem zagrat jeden dtugi dzwiek.

— Chyba dziata — powiedziat. — Mysle, ze sie szybko naucze, to tatwe. —
Usmiechnat sie lekko do zaklinacza. — Chcesz spréobowac pierwszy?

— Nie oczarujesz tym ztomem ani jednego szczura, dzieciaku, ale chetnie



zobacze, jak prébujesz.

Keith usmiechnat sie znowu, wziat gteboki wdech i zagrat.

To z pewnoscig byta melodia. Instrument skrzypiat i piszczat, poniewaz
kapralowi zdarzato sie go uzy¢ zamiast mtotka, ale to byta melodia, nawet skoczna,
powiedzie¢ mozna, ze beztroska. Chciato sie przy niej poskakac.

I nawet ktos$ zaczat skakac.

Sardynki wydobyt sie ze szpary w pobliskiej Scianie, nucac pod nosem:
~Razdwatrzycztery”.

Thum patrzyt oniemiaty na zajadle tanczacego szczura, ktory podskakiwat na
konskich tbach, az w koncu zniknat w klatce kanalizacyjnej. Rozlegty sie oklaski.

Zaklinacz spojrzat na Keitha.

— Czy ten szczur miat na gtowie kapelusz?

— Nie zauwazytem — odpart chtopiec. — Teraz twoja kolej.

Zaklinacz wycigqgnat z wewnetrznej kieszeni kamizelki niewielkg fujarke. Potem
wyjat drugg z kieszeni marynarki i potaczyt z pierwszg. Wszyscy ustyszeli klikniecie
brzmigce bardzo po wojskowemu.

Wcigz patrzac na Keitha i wcigz sie usmiechajac, zaklinacz wyciaqgnat z gérnej
kieszeni ustnik i potgaczyt go z fletem z kolejnym kliknieciem.

Wreszcie przytozyt do ust i zagrat.

Przecena ze swojego posterunku na dachu krzykneta w rynne:

— Teraz!

I jednoczesnie zatkata uszy dwoma kfaczkami waty.

Stojacy przy dolnym otworze rynny Wsolance krzyknat w kanat kanalizacyjny:

— Teraz!

I wepchnat do uszu waciki.

...QZ... az... az... — poniosto sie po rurach.

— Teraz! — wykrzyknagt Ciemnaopalenizna w pomieszczeniu z klatkami. —
Wszyscy zatykajq uszy!

Ze szczurami w klatkach zrobili, co tylko mogli. Malicia przyniosta koce, a
szczury przez dobrg godzine zatykaty btotem wszystkie dziury. Zrobili tez wszystko,
by nakarmic¢ wieznidow, bo choc¢ to byty tylko kiikiisy, serca sie kroity na ich widok.

Ciemnaopalenizna odwrécit sie do Odzywki.



— Zatkatas sobie uszy? — zapytat.

— Stucham?

— Dobrze! — pokazat dwie kulki z waty. — Mam nadzieje, ze dziewczynka nie
mylita sie w tej kwestii — powiedziat. — Nie sqdze, by wielu z nas miato jeszcze sity do
ucieczki.

Zaklinacz dmuchnat znowu w fujarke.

— Ani jednego — powiedziat Keith. — Zeby chociaz jakis.

Zaklinacz dmuchnat znowu.

— Nic nie stysze — rzekt burmistrz.

— Ludzie nie moggq tego stysze¢ — mruknat zaklinacz.

— Moze jest ztamana — podpowiedziat Keith.

Zaklinacz sprobowat jeszcze raz. Thum szemrat.

— To ty co$ zrobites — wysyczat zaklinacz do chiopca.

— Tak? — powiedziata gtosno Malicia. — No i c6z takiego on by mogt zrobi¢? Na
pewno kazat szczurom zostac pod ziemiq i zatkac sobie uszy, co?

Szemranie ttumu przeszto w sttumiony Smiech.

Zaklinacz sprobowat jeszcze raz. Keith poczut, jak wtosy mu stajg deba.

Nagle pojawit sie szczur. Poruszat sie powoli po kamieniach, kiwajac sie to w
jedng, to w drugq strone, az dotart do ndg zaklinacza i przewrécit sie, wydajac wcigz z
siebie warczacy odgtos.

Ludzie otworzyli usta ze zdziwienia.

To byt pan Kilik.

Zaklinacz delikatnie go szturchnat nogg. Mechaniczny szczur potoczyt sie, ale
sprezyna mechanizmu, nadwerezana przez miesigce wpadania w putapki, nie
wytrzymata. Rozlegto sie przeciagte ,piing!” i z zabawki wyskoczyta fontanna srubek i
kétek. Ttum wybuchnat gtoSnym $miechem.

— Hmmm... — Zaklinacz tym razem obdarzyt Keitha spojrzeniem, w ktérym
czait sie cien powsciggliwego podziwu. — Moglibysmy chwile porozmawia¢, chtopcze?
Tutaj, za fontanna.

— Pod warunkiem ze ludzie bedg nas widzie¢ — odpart Keith.

— Nie ufasz mi, dzieciaku?

— Oczywiscie, ze nie.



Zaklinacz usmiechnat sie szeroko.

— Dobrze. Z pewnoscig masz zadatki na dobrego zaklinacza.

Rozsiadt sie za fontanng. Wyciagnat do Keitha fujarke. Byta zrobiona z brazu,
miata wzorek w ksztalcie szczurdw i cata az ISnita w stoncu.

— Jest twoja. A to naprawde dobra fujarka. No bierz, prosze. Chciatbym
ustyszeé, jak na niej grasz.

Keith przygladat sie niepewnie fletowi, ktory I$nit niczym promien storica.

— To taka sztuczka, chtopcze — rzekt zaklinacz. — Widzisz tutaj te przesuwang
ptytke? Jesli sciggniesz ja w dot, fujarka zagra ton, ktdrego ludzie nie stysza. Ale styszg
szczury. Wariujg od tego dzwieku. Wychodzg spod ziemi i mozesz je zaprowadzi¢ do
rzeki niby owczarek gonigcy stado.

— I to cata tajemnica? — zapytat Keith.

— Oczekiwates czegos wiecej?

— No tak. Mdwig, ze potrafisz przemieni¢ cztowieka w borsuka i zaprowadzi¢
dzieci do zaczarowanej jaskini, gdzie...

Zaklinacz pochylit sie ku chtopcu konspiracyjnie.

— Reklama zawsze sie optaca, chtopcze. Miasteczka bywajgq oporne, kiedy majg
rozstac sie z kasg. Pamietaj, takie rzeczy jak przemiana cztowieka w borsuka czy temu
podobne nigdy nie zdarzajg sie tutaj. Wiekszos¢ ludzi przez cate swoje zycie nie ruszy
sie z miasta dalej niz na dziesie¢ mil. Uwierzg we wszystko, jesli sie to przytrafito o
piec¢dziesigt mil stad. A opowies¢ raz opowiedziana zaczyna zy¢ wiasnym zyciem i
pracowac¢ na ciebie. Potowy z tego, co ludzie o mnie opowiadaja, nawet sam nie
wymyslitem.

— Powiedz mi, czy spotkates kiedys$ kogos o imieniu Maurycy? — zapytat Keith.

— Maurycy? Maurycy? Nie wydaje mi sie.

— Zadziwiajqce — stwierdzit Keith. Wzigt flet i wbit wzrok w zaklinacza. — A
teraz wyprowadzisz szczury z miasta. I bedzie to najbardziej niezwykty z twoich
WYCzZynow.

— Jak? Przeciez wygrates, chiopcze.

— Wyprowadzisz szczury, bo tak wtasnie powinno sie sta¢ — powiedziat Keith,
polerujac flet o rekaw koszuli. — Dlaczego tyle sobie liczysz?

— Poniewaz daje im przedstawienie. Niezwykty stréj, odgrywanie wazniaka...



drogie bilety wstepu to czes¢ zabawy. Musisz zaoferowac im magie. Kiedy uznajq, ze
jestes tylko czyms$ odrobine lepszym od szczurotapa, bedziesz miat szczescie, jesli
zaproponujg ci ser na obiad i uscisng reke.

— Zrobimy to razem i szczury pojda za nami, naprawde pdjdg prosto do rzeki.
Nie musisz sie nawet przejmowac tg swojg dziwng nutg, to bedzie jeszcze lepsze. To
bedzie... to bedzie wielka... historia. I dostaniesz swoje honorarium. Ile to miato by¢?
Trzysta dolaréw, tak? Ale podzielimy sie na pot, bo ja ci pomoge.

— W co ty sie bawisz, chfopcze? Méwitem ci juz, ze wygrates.

— Wszyscy wygrajq. Zaufaj mi. Wezwali cie. Powinni ci zaptaci¢. Poza tym... nie
chce, by ludzie mysleli, ze grajkom sie nie pfaci.

— A ja cie miatem za gtupka! — Zaklinacz pokiwat glowa. — Jakg umowe masz
ze szczurami?

— Nie uwierzytbys. Nigdy bys$ w to nie uwierzyt.

* * X

Wsolance gnat tunelami, przedzierat sie przez bioto i stome, ktorymi
zablokowali ostatnig piwnice, i wreszcie wpadt do pomieszczenia z klatkami. Szczury z
klanu odetkaty na jego widok uszy.

— I co? Robi to? — zapytat Ciemnaopalenizna.

— Tak jest, sir! Wtasnie teraz.

Ciemnaopalenizna spojrzat na klatki. Kiikiisy po $mierci szczurzego krola i po
nakarmieniu byly spokojne. Ale czut, jak bardzo chcg sie stad wydostac¢. A szczury
ogarniete panikg podaza za innymi szczurami...

— Dobra — powiedziat. — Goncy, przygotowac sie! Otworzy¢ klatki! Upewnijcie
sie, ze biegng za wami! Juz, juz, juz!

I to jest prawie koniec tej historii.

* * X

Alez ttum wrzeszczat, kiedy szczury wytazity z kazdej dziury i kanatu! Jak
wiwatowat, gdy obaj flecisci tanecznym krokiem opuscili miasto, a wszystkie szczury w
plasach wyszty za nimi! Jak gwizdali, kiedy szczury zeskakiwaty z mostu!

Nikt nie zauwazyt, ze kilka z nich zostato na moscie, poganiajac inne okrzykami:



~Pamietaj, silne regularne uderzenia!” i ,Niedaleko jest bardzo przyjemna plaza!”, i
,Uderz w wode najpierw tapkami, to nie bedzie tak bardzo bolato!”.

A jesli nawet kto$ to zauwazyt, najprawdopodobniej nic nie powiedziat. Takie
szczegOty nie pasujg do reszty historii.

Zaklinacz szczuréw tanecznym krokiem poszedt dalej drogg miedzy wzgorzami

i juz nigdy nie wrdcit.

Wszyscy wiwatowali. To byto naprawde znakomite przedstawienie, kazdy sie
zgodzit, chociaz trzeba przyznac, ze troche kosztowato. Ale byto to co$, co mozna
bedzie opowiada¢ nastepnym pokoleniom.

Wygladajacy na gtupka chtopiec, ktory pojedynkowat sie z zaklinaczem, wrdcit
na rynek. On tez otrzymat swojq porcje oklaskédw. Dzien jednak okazat sie bardzo
dobry. Ludzie zastanawiali sie, czy mogq miec¢ wiecej dzieci, zeby opowiadaé im te
historie.

A kiedy pojawity sie inne szczury, zdali sobie sprawe, ze majg dos¢ do
opowiadania nawet dla wnukoéw.

Nagle byty wszedzie, wylewaty sie z rynien, kanatow i szczelin. Nie piszczaty i
nie biegaty. Po prostu usiadty przed ludzmi.

— Hej, chtopcze! — zawotat burmistrz. — Zostawites je.

— Nie, my nie jesteSmy szczurami, ktére pdjda za zaklinaczem — odezwat sie
gtos. — My jesteSmy szczurami, z ktérymi musicie sobie poradzic.

Burmistrz spojrzat w doét. Przy jego bucie stat szczur i spogladat na niego.
Najwyrazniej miat przytroczony do boku miecz.

— Ojcze — odezwata sie z tytu Malicia — wystuchaj tego szczura.

— Ale to jest szczur!

— On duzo wie, ojcze. Wie, jak odzyskac pienigdze i jedzenie, i jak znalez¢ ludzi,
ktérzy nas okradali.

— Ale to jest szczur!

— Tak, ojcze. Ale jesli porozmawiasz z nim witasciwie, moze nam pomoc.

Burmistrz wpatrywat sie w szeregi klanu.

— Mamy rozmawiac ze szczurami?



— To bytby bardzo dobry pomyst, ojcze.

— Ale to sq szczury! — Burmistrz najwyrazniej starat sie trzymacd tej mysli,
jakby to byta szalupa ratunkowa podczas szturmu na morzu, a on by utonat, gdyby jgq
puscit.

— Przepraszam, przepraszam — odezwat sie koto niego gtos. Burmistrz spojrzat
w dot i zobaczyt uSmiechajacego sie brudnego, nadpalonego kota.

— Czy ten kot co$ wtasnie powiedziat? — zapytat burmistrz.

— Ktoéry kot? — zapytat Maurycy.

— Ty. Czy ty wtasnie cos moéwites?

— Czy poczujesz sie lepiej, jesli odpowiem: ,nie”?

— Ale koty nie mowig!

— Coz, nie moge obieca(, ze potrafie wygtosi¢, no wiesz, catg porzadng mowe i
w ogdle mnie nie pros o dowcipne monologi — powiedziat Maurycy. — Nie potrafie tez
dobrze wymawiac trudnych stow, takich jak ,lumbago” czy ,marmolada”. Catkowicie
wystarcza mi umiejetnosé ztosliwych uwag i zwyktej rozmowy. Mdwigc jako kot,
chciatbym sie dowiedzie¢, co szczur ma do powiedzenia.

Podszedt Keith, obracajac w dtoni swdj nowy flet.

— Panie burmistrzu, nie sadzi pan, ze juz czas rozwigzac problem szczuréw raz
na zawsze?

— Rozwigzac? Ale...

— Jedyne, co powinien pan zrobi¢, to porozmawiac z nimi. Zebra¢ swojg rade i
porozmawiac ze szczurami. Wszystko w pana rekach, burmistrzu. Oczywiscie moze
tez pan zaczal krzyczec i wrzeszczeé, zawota¢ psy, ludzie mogg chwyci¢ miotty i...
jasne, szczury uciekng. Tyle ze niezbyt daleko. I wrdca. — Nachylit sie do ucha
ostupiatego burmistrza i wyszeptat: — Beda zy¢ pod deskami panskiej podtogi, sir. A
one wiedzg, jak uzywac ognia. Wiedzg tez wszystko na temat trucizn. O tak. Wiec...
lepiej postuchad tego szczura.

— Czy on nas straszy? — zapytat burmistrz, spogladajac w dét na
Ciemnaopalenizne.

— Nie, panie burmistrzu — powiedziat Ciemnaopalenizna. — Ja proponuje
panu... — spojrzat na Maurycego, ktoéry przytaknat — ... cudowng okazje.

— Ty naprawde méwisz! — stwierdzit burmistrz. — Czy potrafisz mysle¢?



Ciemnaopalenizna westchnat. To byta dtuga noc. I nie chciatby jej zapamietac,
nawet kawatka. A teraz czekat go jeszcze dtuzszy i ciezszy dzien. Westchnat znowu.
— Mam propozycje — powiedziat. — Pan bedzie udawat, ze szczury potrafig

myslec. A ja zrewanzuje sie tym samym w stosunku do ludzi.



Rozdziat 12

— Dobra robota, szczurze Szymonie! — wykrzyknety wszystkie zwierzeta z
Omszatego Kranca.

n”

~Przygoda pana Krolika

W sali zgromadzen na ratuszu zebrat sie ttum, chociaz wiekszos¢ ludzi i tak
musiata pozosta¢ na zewnatrz, starajac sie zerkaé ponad gtowami innych, by
zobaczy¢, co sie dzieje w Srodku.

Rada miejska sttoczyta sie u jednego konca dtugiego stotu, u drugiego skupito
sie kilkanascie szczurow.

A posrodku siedziat Maurycy. Znalazt sie tam catkiem nagle, wskoczyt z podtogi
na stot.

Hopwick, zegarmistrz, wykrzyknat, starajac sie przekrzyczec¢ zgietk:

— Méwimy do szczuréw! Kiedy to sie rozniesie, staniemy sie po$smiewiskiem.
»~Miasto, ktére rozmawiato ze swymi szczurami!”. Styszycie juz to?

— Szczury nie sg po to, bySmy do nich moéwili — zawtérowat mu Raufman,
szewc, szturchajac burmistrza paluchem. — Burmistrz, ktéry znatby sie na swojej
robocie, postatby po szczurotapow!

— Wiem od mojej corki, ze szczurotapy sq zamkniete w piwnicy — odpart
burmistrz. Wpatrywat sie w wymierzony w siebie palec.

— Zamknety ich panskie gadajace szczury? — ironizowat Raufman.

— Zamkneta ich moja corka — spokojnie odpowiedziat burmistrz. — I prosze
zabrac swdj palec, panie Raufman. Malicia sprowadzita tam Straz Miejska. Postawita
bardzo powazne oskarzenia, panie Raufman. Twierdzi, ze pod pomieszczeniem
szczurofapdw znajdujq sie ogromne zapasy jedzenia. Przez caty czas okradali nas i
sprzedawali zywnos$¢ kupcom rzecznym. Czy gtdwny szczurotap nie jest panskim
kuzynem, panie Raufman? Pamietam, ze bardzo panu zalezato na tej nominaciji.

Na zewnatrz zapanowato poruszenie. UsSmiechniety szeroko sierzant
Doppelpunkt przepchnat sie przez ttum i potozyt na stole wielkg kietbase.

— Za jedna kietbase trudno nazwac kogos ztodziejem — odparowat Raufman.

Tumult na dworze wzmagt sie, ludzie robili przejscie dla bardzo powoli idgcego

kaprala Knopfa. Dlaczego tak wolno szedt, wyjasnito sie, gdy ztozyt na stole swdéj



tadunek: trzy worki ziarna, osiem pet kietbas, barytke burakéw ¢wiktowych i pietnascie
gtow kapusty.

Sierzant Doppelpunkt elegancko zasalutowat przy wtdérze sttumionych
przeklenstw i odgtoséw spadajacych na podtoge kapuscianych gtow.

— Prosze o pozwolenie zebrania szesciu chtopa, by pomogli nam przynies¢
reszte, sir! — wykrzyknat usmiechniety od ucha do ucha.

— Gdzie szczuroftapy? — zapytat burmistrz.

— W gtebokich... ktopotach, sir — odpart sierzant. — Zapytatem, czy chcg
wyjs¢, ale uznali, ze zostang tam jeszcze troche, choé dziekujq za propozycje, tylko
bardzo prosza o wode i czyste spodnie.

— Czy to wszystko, co mieli do powiedzenia?

Sierzant Doppelpunkt zerknat do swego notatnika.

— Nie, sir. Méwili duzo wiecej. A wtasciwie ptakali. Powiedzieli, ze przyznajg sie
do wszystkiego za czyste spodnie. Poza tym, sir, znalezliSmy to.

Sierzant cofnagt sie i po chwili wrdcit z ciezkgq skrzynka, ktérg postawit na
wypoliturowanym stole.

— Dziatajac na podstawie informacji otrzymanej od szczura, spojrzelismy pod
wskazang deske w podfodze. Tu musi by¢ ponad dwiescie dolarow.

— Otrzymaliscie informacje od szczura?

Sierzant wycigqgnat z kieszeni Sardynki. Szczur posilat sie krakersem, ale bardzo
uprzejmie zdjat kapelusz.

— Czy to czasem nie jest... niehigienicznie? — zapytat burmistrz.

— Nie, szefie, on umyt rece — odpart Sardynki.

— Zwracam sie do sierzantal!

— Nie, sir. Bardzo mity szczur, sir. Czysciutki. Przypomina mi chomika, ktérego
hodowatem w dziecinstwie, sir.

— No cdéz, w porzadku, sierzancie, dobra robota, prosze is¢ i...

— Miat na imie Horacy. — Sierzant byt peten dobrej woli.

— Dziekuje, sierzancie, a teraz...

— Mito popatrzec na te mate policzki wydymajace sie od jedzenia.

— Dziekuje, sierzancie!!!

Kiedy Doppelpunkt wyszedt, burmistrz odwrécit sie w strone pana Raufmana,



ktéry miat na tyle honoru, by wyglada¢ na zaktopotanego.

— Ledwo go znam — powiedziat. — To jest po prostu ktos, za kogo wyszta moja
siostra. Nawet rzadko go widywatem.

— W pefi to rozumiem — odpart burmistrz. — Nie mam zamiaru prosic¢
sierzanta, by sprawdzit panska spizarnie. — Parsknat Smiechem i dodat: — Na razie. O
czym mowiliSmy?

— Miatem wam opowiedzie¢ historie — odezwat sie Maurycy.

Rajcy gapili sie na kota oniemiali.

— Aty masz na imie...? — zapytat burmistrz, ktéry nagle wpadt w bardzo dobry
humor.

— Maurycy — odpowiedziat Maurycy. — Jestem negocjatorem z wolnej stopy.
Widze, ze rozmowa ze szczurami sprawia wam kiopot. Ale z kotami ludzie lubig
rozmawiac, czyz nie?

— Jak w ksigzce Dicka Livingstone’a? — zapytat Hopwick.

— Tak, zgadza sig, jak u niego i... — zaczat Maurycy.

— Jak w kreskowkach? — zapytat kapral Knopf.

— Jak w ksigzkach. — Maurycy zmarszczyt brwi. — Chciatem powiedzieé, ze
koty rozmawiajg ze szczurami, prawda? A ja zamierzam opowiedzie¢ wam historie. Ale
najpierw chciatbym poinformowac tu zebranych, ze moi klienci, to znaczy szczury,
opuszczg to miasto, jesli tego chcecie, i juz nigdy tu nie wrdca. Nigdy.

Ludzie nadal gapili sie na niego. Szczury tez.

— Tak zrobimy? — zapytat Ciemnaopalenizna.

— Tak zrobig? — zapytat burmistrz.

— Tak — rzekt Maurycy. — A teraz opowiem wam historie szczesliwego miasta.
Nie znam jeszcze jego nazwy. Wyobrazmy sobie, ze moi klienci opuszczg LSnigcy Zdroj
i ruszg w dot rzeki, dobrze? Ide o zaktad, ze co rusz lezy tam jakie$ miasto. I gdzies
istnieje takie, ktdre — zatdzmy — podpisze umowe ze szczurami. I to bedzie wtasnie
bardzo szczesliwe miasto, poniewaz bedg tam obowigzywaé zasady, rozumiecie?

— Niezupetnie — odpart burmistrz.

— No céz, zatdozmy, ze w tym szczesliwym miescie jakas pani przygotowuje
blache ciasteczek. Wtedy wystarczy, ze podejdzie do najblizszej szczurzej dziury i

krzyknie: ,Dzien dobry, szczury! Jest tu dla was jedno ciasteczko, byfabym



zobowigzana, gdybyscie nie ruszaty reszty”. Szczury odpowiedzq: ,Oczywiscie, droga
pani, to zaden problem”. A potem...

— Chcesz nam powiedzie¢, ze mamy przekupywac szczury? — powiedziat z
niedowierzaniem burmistrz.

— To wychodzi taniej niz zaklinacz. I niz kilku szczurotapéw — rzekt Maurycy. —
Poza tym to bedg optaty. Juz stysze krzyk, za co optaty.

— Czy ja co$ krzyknatem? — zapytat burmistrz.

— Nie, ale zaraz pan to zrobi. A ja zaraz wam powiem, ze te optaty beda za...
za... za ochrone przed szkodnikami.

— Co? Alez to przeciez szczury s3q...

— Nie wypowiadaj tego stowa — powiedziat Ciemnaopalenizna.

— Takimi szkodnikami jak karaluchy — ciggnat Maurycy. — Widze, ze sporo ich
tu macie.

— Czy one potrafig méwié? — zapytat burmistrz. To, co teraz malowato sie na
jego twarzy, byto charakterystyczne dla kazdego, kto zbyt dtugo rozmawiat z
Maurycym. Widniato na niej: ,Ide tam, gdzie nie chciatem is¢, ale nie umiem zmienic
tej drogi”.

— Nie — odpart Maurycy. — Ani myszy, ani nornice, ani inne szczury. Dla tego
szczesliwego miasta robactwo stanie sie catkowita przesztoscia, poniewaz nasze nowe
szczury zadziatajq jak sity policyjne. Straznicy klanu bedg pilnowali waszych spizari...
przepraszam, mam na mysli spizarnie tego szczesliwego miasta. Zaden szczurotap nie
jest wiecej potrzebny. Pomysicie o oszczednosciach. Ale to tylko poczatek. W tym
szczesliwym miescie rzezbiarze stang sie bogaci.

— W jaki sposdb? — zapytat natychmiast Hauptmann, rzezbiarz.

— Poniewaz szczury bedg dla nich pracowa¢ — odpart Maurycy. — Przeciez
muszg caty czas cos$ gryz¢, zeby pitowac zeby, wiec rownie dobrze mogg wycinac
zegary z kukutka. Zegarmistrzom tez bedzie sie zyto dobrze.

— Dlaczego? — zapytat Hopwick, zegarmistrz.

— Mate tapki bardzo dobrze sobie radzg z matymi sprezynkami i takimi tam —
odpart Maurycy. — A potem...

— Czy bedaq robity tylko zegary z kukutka, czy potrafig tez inne rzeczy? — chciat

dowiedzie¢ sie Hauptmann.



— ...i trzeba wzig¢ pod uwage aspekt turystyczny — kontynuowat swojg wizje
Maurycy. — Na przyktad Szczurzy Zegar. Styszeliscie o zegarze, jaki majg w Bonk na
rynku? Mate ludziki, ktore pokazujg sie co kwadrans i uderzajg w dzwonki. Bing, bong,
bong! Bing, bong, bong! Bardzo znane, mozna to zobaczy¢ na kartach pocztowych.
Wielka atrakcja. Ludzie przyjezdzajq z bardzo daleka tylko po to, zeby stac i czekac na
takie wydarzenie. No cdz, w szczesliwym miescie szczury bedg uderza¢ w dzwonki!

— Chcesz wiec nam powiedzie¢ — odezwat sie zegarmistrz — ze jesli my... to
znaczy ci ludzie ze szczesliwego miasta bedq mieli taki specjalny zegar ze szczurami,
ludzie moga chcie¢ go ogladac?

— I sta¢ wokdt, czekajac na wybicie kolejnego kwadransa? — dodat ktos.

Ludzie zaczeli sobie wyobrazac te scene.

— Kubki z wizerunkiem szczuréw — powiedziat garncarz.

— Wygryzione pieknie drewniane miseczki i talerzyki — rozmarzyt sie
Hauptmann.

— Pluszowe szczurki do zabawy.

— Szczury-ciggutki.

Ciemnaopalenizna wzigt gteboki wdech. Maurycy dodat szybciutko:

— Swietny pomyst. Zrobione z toffi oczywiscie. — Spojrzat w strone Keitha. —
Podejrzewam tez, ze miasto mogtoby chcie¢ zatrudni¢ witasnego zaklinacza szczuréw.
No wiecie, na wszelkie uroczystosci. ,Mozna sobie tu zrobi¢ zdjecie z zaklinaczem i
jego szczurami”... tego typu rzeczy.

— Jakas szansa na teatrzyk? — odezwat sie cichutki gtosik.

Ciemnaopalenizna obrdcit sie na piecie.

— Sardynki!

— Alez szefie, kazdy ma mie¢ w tym jaki$ swodj udziat! — zaprotestowat
Sardynki.

— Maurycy — odezwat sie Niebezpieczny Groszek, ciggnac kota za noge. —
Musimy o tym porozmawiac.

— Przepraszam na moment. — Maurycy rzucit burmistrzowi szybki usmiech. —
Musze sie skonsultowac¢ z moimi klientami. Oczywiscie — dodat — rozmawiamy o
szczesliwym miescie. Ktérym z pewnoscig nie bedzie LSnigcy Zdroj, poniewaz kiedy

tylko wyniosg sie stad moi klienci, pojawig sie nowe szczury. Zawsze znajdzie sie



wiecej szczurow. I one nie bedg mowi¢, w zwigzku z tym nie bedzie zadnych zasad i
znowu bedg sie kgpaé¢ w Smietanie, a wy znowu bedziecie musieli znalez¢é nowych
szczurotapdéw, ktorym bedziecie mogli zaufaé, no a z pieniedzmi bedzie bieda, bo
wszyscy turysci wyniosg sie do tamtego miasta. To tylko taka mysl.

Przedefilowat po stole, podchodzac do szczurdw.

— Alez mi dobrze poszio! — pochwalit sie. — Powinienem dostawac¢ od was
dziesie¢ procent. Wasze wizerunki na miseczkach! No, no!

— I o to walczyliSmy przez catg noc? — zapytat Ciemnaopalenizna. — Zeby
zostac zwierzatkami domowymi?

— Maurycy, to nie w porzadku — powiedziat Niebezpieczny Groszek. — Z
pewnoscig lepiej bytoby zaapelowac¢ do wspdlnoty miedzy inteligentnymi gatunkami
niz...

— Nic nie wiem o zadnym inteligentnym gatunku. Ukfadamy sie z ludzmi —
odpart Maurycy. — Wiecie co$ na temat wojen? Bardzo popularne wsrod ludzi. Jedni
ludzie walczg z innymi ludzmi. Wspdlnota ludzka nie jest bardzo wspdlna.

— Tak, ale my nie...

— Teraz postuchaj — rzekt Maurycy. — Dziesie¢ minut temu ci ludzie uwazali
was za szkodnikdéw. Teraz myslg, ze mozecie byc... uzyteczne. Kto wie, co im wmowie
za pot godziny?

— Chcesz, zebysmy dla nich pracowali? — zapytat Ciemnaopalenizna. —
ZdobyliSmy sobie miejsce tutaj! WywalczyliSmy!

— Bedziesz pracowat dla siebie — odpart Maurycy. — Zrozum, ci ludzie tutaj nie
sq filozofami. Sa... zwyczajni. Nie znajg sie na tunelach. Chca handlowaé. Musisz ich
podejs¢ z odpowiedniej strony. Przeciez naprawde bedziecie trzymac z daleka inne
szczury i nie bedziecie zanieczyszcza¢ dzemow, wiec mozecie za to przyjac
podziekowania. — Po chwili sprobowat jeszcze raz. — Czeka nas jeszcze sporo
pokrzykiwan, zgoda. Ale wczesniej czy pdzniej musicie zaczgé rozmawia¢. — Widzac
wcigz w ich oczach niedowierzanie, westchnat w desperacji: — Sardynki, pomdz mi.

— On ma racje, szefie. Musisz zrobi¢ dla nich przedstawienie — powiedziat
Sardynki, wykonujac przy tym kilka nerwowych kroczkow.

— Beda sie z nas $miali! — gorzko stwierdzit Ciemnaopalenizna.

— Lepiej zeby sie $Smiali, niz krzyczeli, szefie. To na poczatek. Trzeba tanczyc,



szefie. Mozesz mysle¢ i mozesz walczy¢, ale Swiat ciggle idzie do przodu i jesli tez
chcesz pozosta¢ w przodzie, musisz tanczy¢. — Zdjat kapelusz i zakrecit laseczka, na
co siedzacy po drugiej stronie stotu ludzie zareagowali gtosnym $miechem. —
Widzicie? — powiedziat.

— Miatem nadzieje, ze istnieje jakas wyspa — powiedziat Niebezpieczny
Groszek — gdzie szczury mogaq byc¢ prawdziwie szczurami.

— I widzimy, gdzie nas to doprowadzito — stwierdzit Ciemnaopalenizna. —
Wiesz co, nie wydaje mi sie, by dla takich jak my istniata wyspa, do ktérej moglibysmy
dotrzel. Nie dla takich jak my. — Westchnat. — Jesli gdzies istnieje miejsce, ktore
mogliby$smy nazwaé cudowng wyspg, to wtasnie tutaj. Ale ja nie zamierzam tanczy¢.

— To taka figura retoryczna, szefie, tylko figura retoryczna — rzekt Sardynki,
przeskakujgc z nogi na noge.

Z drugiej strony stotu doszto ich tupniecie. To burmistrz walnat piescig w stot.

— Musimy by¢ praktycznil — zagrzmiat. — Czy moze by¢ gorzej, niz byto? One
potrafig moéwié. Nie mam zamiaru przechodzi¢ przez to wszystko raz jeszcze,
zrozumiano? Mamy jedzenie, odzyskaliSmy wiekszo$¢ pieniedzy, przetrwaliSmy wizyte
zaklinacza... te szczury przyniosty nam szczescie...

Keith i Malicia podeszli do szczuréw.

— Wyglada na to, ze moj ojciec doszedt do tych samych wnioskéw —
powiedziata Malicia. — Co z wami?

— Dyskusja trwa — odpart Maurycy.

— Ja... noo... zaraz... Maurycy powiedziat mi, gdzie tego szuka¢, i znalaztam to
w tunelu... — Malicia wyjeta cos z torby. Kartki byty posklejane i zniszczone od wody,
i zostaty znowu razem zszyte bardzo niewprawng rekg, ale mozna byto pozna¢, ze to
ksigzeczka ,Przygoda pana Krélika”. — Musiatam pootwiera¢ mnédstwo kratek
$ciekowych, zeby odnalez¢ wszystkie kartki.

Szczury milczaty. Patrzyty to na ksigzeczke, to na Niebezpiecznego Groszka.

— To jest ,Przygoda...” — zaczeta Sliczna.

— Wiem. Czuje — powiedziat Niebezpieczny Groszek.

Szczury znowu patrzyty na szczatki ksigzeczki.

— Same kfamstwa — stwierdzita Sliczna.

— A moze po prostu tadna opowies¢ — rzekt Sardynki.



— Tak — odezwat sie Niebezpieczny Groszek. — Tak. — Zwrdcit swe zamglone
rozowe oczy na Ciemngopalenizne, ktéry musiat sie powstrzymac, zeby przed nim nie

przykucnaé, i dodat: — By¢ moze, jest to mapa.

X X X

Gdyby to byta opowies¢, a nie prawdziwe zycie, to ludzie i szczury uscisneliby
sobie dtonie i ruszyli wspdlnie w jasng nowg przysztosc.

Ale poniewaz to jest prawdziwe zycie, trzeba byto napisaé kontrakt. Wojna,
ktéra toczyta sie od czasow, gdy pierwsi ludzie zamieszkali w domach, nie moze sie
zakonczy¢ tylko promiennym usmiechem. I musi powstaé komitet. I tyle szczegétédw
trzeba przedyskutowad. Zaangazowata sie w to rada miejska i wiekszos¢ starszyzny
szczurzej, a Maurycy spacerowat z jednej strony stotu na drugq jako tacznik.

Ciemnaopalenizna zasiadt po jednej stronie. Tak naprawde to chciato mu sie
tylko spac. Bolaty go rany, bolaty go zeby i nie jadt od wiekdéw. Godzinami argumenty
krzyzowaly sie nad jego umeczong gtowq. Nie zwracat uwagi, kto co mowi. Wydawato
sie, ze wszyscy mowig naraz.

— Nastepny punkt: wszystkie koty majg obowigzek noszenia dzwoneczkéw.
Zgoda?

— Czy mogliby$my jeszcze na chwile wroci¢ do punktu trzydziestego, panie...
hmmm, Maurycy? Powiedziate$, Zze zabicie szczura bedzie sie traktowato jak
morderstwo.

— Tak. Oczywiscie.

— Ale to jest tylko...

— Mow do fapy, panie, bo was nie chce tego styszed!

— Ten kot ma racje — zgodzit sie burmistrz. — Burzy pan porzadek, panie
Raufman. Przez to juz przechodziliSmy.

— A jezeli szczur mi co$ ukradnie?

— Hmmm, to bedzie kradziez i szczur bedzie musiat stang¢ przed sadem.

— Ach tak, mioda damo?

— Mam na imie Sliczna. Jestem szczurem.

— I... no, miejscy straznicy bedg w stanie odnalez¢ go w tunelach?

— Tak. Poniewaz wsrdd straznikéw beda tez straznicy szczury. Tak musi byé —



stwierdzit Maurycy. — To zaden problem.

— Naprawde? A co o tym sadzi sierzant Doppelpunkt? Sierzancie Doppelpunkt?

— Ja... no nie wiem, sir. Powinno by¢ w porzadku. Ja nie wejde w szczurzg
dziure. Tylko trzeba bedzie zrobi¢ mniejsze odznaki, to jasne.

— Ale chyba nie proponuje pan, by szczur mdgt zaaresztowac cztowieka?

— Alez tak, sir — powiedziat sierzant.

— Co?

— No cdz, ja jestem zaprzysiezonym prawnie straznikiem... nie ma przepisu, ze
nie wolno mi aresztowa¢ kogos wiekszego ode mnie, prawda? Szczur straznik moze
by¢ bardzo przydatny. Znajg Swietny trik, ktory polega na tym, ze wbiegajq po
nogawce od spodni i...

— Panowie, czy mozemy kontynuowac? Proponuje, by tym punktem zajetfa sie
specjalna podgrupa.

— Ktérym, sir? JesteSmy juz przy siedemnastym!

Jeden z rajcdw chrapnat. To byt dziewieédziesieciopiecioletni pan Schlummer,
ktéry spokojnie przespat caty poranek. Chrapniecie oznaczato, ze sie budzi.

Przyjrzat sie obu stronom stotu. Poruszat wasami.

— Tu siedzi szczur! — wykrzyknat. — Patrzcie no, jaki bezczelny! Szczur! W
kapeluszu.

— Tak jest, sir — powiedziat ktos z boku. — To spotkanie zwotano, by
porozmawiac ze szczurami.

Pan Schlummer zaczat szuka¢ w kieszeni okularow.

— A to co? — Przyjrzat sie doktadniej. — Czy ty przypadkiem nie jestes takze
szczurem?

— Tak jest, sir. Mam na imie Odzywka. PrzyszliSmy tutaj, zeby porozmawiac z
ludzmi. I skonczy¢ z klopotami.

Pan Schlummer dtugo patrzyt na szczurzyce. Potem przeniost wzrok na stéf,
gdzie stat Sardynki, ktéry unidst kapelusz. Wreszcie spojrzat na burmistrza, ktéry
przytaknat. Jeszcze raz potoczyt wzrokiem po wszystkich zebranych, poruszajac
ustami, jakby sam sobie opowiadat, co widzi, zeby to sobie lepiej pouktadac.

— Czy wy wszyscy mowicie? — zapytat wreszcie.

— Tak, sir — odparta Odzywka.



— W takim razie... kto stucha?

— Zmieniamy sie — rzekt Maurycy.

Pan Schlummer przyjrzat mu sie uwaznie.

— Czy jestes$ kotem?

— Tak, sir.

Pan Schlummer powoli przetrawit i te wiadomosc.

— Myslatem, ze szczury trzeba tepi¢ — powiedziat wreszcie, jakby nie byt juz
tego catkiem pewien.

— Tak, ale teraz juz jest przysztos¢ — poinformowat go Maurycy.

— Przyszto$¢? — zdziwit sie pan Schlummer. — Naprawde? Zawsze sie
zastanawiatem, kiedy to nastgpi. Hm. Teraz takze koty mowig? Dobra. W takim razie
ruszajmy ze sprawami, ktére, hmmm... no, ze sprawami, ktére powinno sie ruszy¢.
Obudz mnie, kiedy przyniosg herbate, kiciu.

— Hmmm... nie wolno sie zwraca¢ do kota ,kiciu”, jesli sie ma wiecej niz
dziesie¢ lat — powiedziata Odzywka.

— Punkt dziewietnasty be — zdecydowanie oswiadczyt Maurycy. — Nikt nie
bedzie uzywat zdrobnien na okreslenia kota, chyba ze zamierza natychmiast da¢ mu
jes¢. To madj punkt — oswiadczyt dumnie.

— Naprawde? — zdziwit sie pan Schlummer. — Daje stowo, przysztos¢ jest
dziwna. Powiedziatbym, ze wszystko trzeba uporzadkowac.

Zapadt znowu w swdj fotel, z ktérego po chwili dobiegto chrapanie.

Szczury i ludzie powrdcili do dyskusji, ktéra trwata i trwata. Wszyscy duzo
mowili. Niektérzy nawet stuchali. Od czasu do czasu zgadzali sie... przechodzili do
kolejnego punktu... i znowu dyskutowali. Stos papieru na stole robit sie coraz wyzszy
i wygladat coraz bardziej i bardziej oficjalnie.

Ciemnaopalenizna kolejny raz sie ocknat i zdat sobie sprawe, ze z drugiego
konca stotu patrzy na niego w zamysleniu burmistrz.

Ojciec Malicii cofnat sie i powiedziat co$ do stojgcego za nim urzednika, ktéry
skingt glowga, okrazyt stot i pochylit sie nad Ciemngopalenizna.

— Czy... mnie... rozumiesz? — powiedziat, wymawiajac kazde stowo bardzo
starannie.

— Tak... nie... jestem... gtupi — odpart Ciemnaopalenizna.



— Hmmm... pan burmistrz pyta, czy nie zechciatby$ sie z nim spotkaé¢ na
osobnosci. W biurze za tymi drzwiami. Moge pomadc ci zejsé, jesli sobie zyczysz.

— A ja moge cie ugryz¢ w palec, jesli sobie tego zyczysz.

Burmistrz juz szedt w strone drzwi. Ciemnaopalenizna zsunagt sie na podtoge i
podazyt za nim. Nikt nie zwrdécit na nich uwagi.

Burmistrz poczekat, zeby caty ogon Ciemnejopalenizny znalazt sie za progiem,
po czym zamknat drzwi.

Pokdj byt maty i zabataganiony. Wszedzie lezaty papiery. Sciany zabudowane
byty pdétkami na ksigzki, ponadto ksigzki i rézne papiery powktadane zostaty w
przestrzenie miedzy ksigzkami a pétkami i w kazda wolng przestrzen.

Burmistrz, poruszajac sie z przesadng ostroznoscig, podszedt do dosc
zniszczonego obrotowego fotela i spojrzat w dot na Ciemnaopalenizne.

— Nie chce popetni¢ btedu — powiedziat. — Uznatem, ze powinnismy chwile
porozmawiac¢ tylko we dwdéch. Czy moge cie podniesc¢? Bytoby mi fatwiej z tobg
rozmawiac, gdybys siedziat na biurku...

— Mnie bytoby tatwiej rozmawiac, gdybys$ potozyt sie ptasko na podtodze. —
Ciemnaopalenizna westchnat. Byt zbyt zmeczony na takie gierki. — Jesli potozysz reke
na podtodze, ja na nig wejde i wtedy mozesz mnie podnie$¢ na wysokos¢ biurka. Ale
uwazaj, bo moge ci odgryz¢ kciuk.

Burmistrz podnidst go niezwykle ostroznie. Ciemnaopalenizna wskoczyt na
stosy papierdw, pustych kubkow i starych otdwkow, ktére zalegaty na pokrytym skorg
blacie biurka.

— Hmmm... czy masz duzo papierkowej roboty? — zapytat burmistrz.

— Sliczna wszystko zapisuje — odpart Ciemnaopalenizna tepo.

— To ta mata szczurzyca, ktora zawsze chrzaka, zanim sie odezwie?

— Zgadza sie.

— Ona jest bardzo... stanowcza, prawda? Musze przyznaé, ze niezle
wystraszyta niektérych radnych, cha, cha.

— Cha, cha. — Ciemnaopalenizna dostrzegt teraz, ze burmistrz jest spocony i
wyglada na bardzo zmeczonego.

— Czy dobrze sie urzadzites w naszym miescie? — Burmistrz rozpaczliwie szukat

tematu do rozmowy.



— Ostatniej nocy walczytem z psami, potem przez chwile myslatem, ze jestem
zatrzasniety w putapke — wyliczat Ciemnaopalenizna lodowatym tonem. — A wreszcie
wzigtem udziat w czyms$ w rodzaju wojny. Poza tym nie mam sie na co skarzy¢.

Burmistrz wygladat na tak wykonczonego, jak Ciemnaopalenizna sie czut. Po
raz pierwszy za swojej pamieci Ciemnaopalenizna czut wspoétczucie dla cztowieka.

— Postuchaj — rzekt. — To moze sie udacd. Jesli oczywiscie chcesz wiedzie¢, co
ja o tym mysle.

Burmistrz nieco sie rozpogodzit.

— Naprawde? Strasznie sie ktdca.

— Dlatego wiasnie uwazam, ze to sie moze udac. Ludzie i szczury pertraktuja.
Nie zatruwacie sera dla nas, a my nie pozostawiamy odchodéw w dzemach. To nie
bedzie tatwe, ale jest jaki$ poczatek.

— O co$ musze cie zapyta¢ — powiedziat burmistrz.

— Tak?

— Moja cérka twierdzi, ze jestescie bardzo... rozwinieci. Umiecie zatru¢ nasze
studnie. Umiecie podpali¢ nasze domy. Dlaczego mielibyscie tego nie zrobic?

— Po co? Co czekatoby nas potem? PoszlibySmy do kolejnego miasta. I
musielibysmy przechodzi¢ przez to wszystko jeszcze raz. Czy zabicie was datoby nam
cos dobrego? Wczesniej czy pdzniej musielibysmy rozmawiac z ludzmi. Rownie dobrze
mozemy rozmawiac¢ z wami.

— Ciesze sig, ze nas lubicie — odetchnagt burmistrz.

Ciemnaopalenizna juz otwierat pyszczek, zeby powiedziec¢: Lubimy was? Nie, po
prostu nie nienawidzimy was az tak bardzo. Nie jesteSmy przyjaciétmi.

Ale...

Nie bedzie wiecej walk psdw ze szczurami. Nie bedzie wiecej putapek i trucizny.
To prawda, ze czeka go wyjasnienie klanowi, co to jest policjant i dlaczego szczur
straznik moze Sciga¢ szczura, ktory ztamat nowe prawa. Nie bedzie im sie to podobato.
Wcale nie bedzie im sie to podobato. Nawet szczur, ktéry nosi na sobie slady zebdéw
Koscianego Szczura, bedzie miat z tym problem. Ale tak jak powiedziat Maurycy: oni
ustgpig tu, a wy ustgpicie tam. Nikt nie straci zbyt wiele, a wszyscy duzo zyskaja.
Miasto bedzie sie rozwijaé, wszystkie dzieci dorosng i nagle takie zycie stanie sie

normalne.



Kazdy lubi, kiedy jest normalnie. A nie lubi, kiedy kto$ chce normalnos¢
zmieni¢. W takim razie warto chyba spréobowac¢, pomyslat Ciemnaopalenizna.

— Teraz ja chce ci zada¢ pytanie — powiedziat. — Jestes tu przywddca... od jak
dawna?

— Od dziesieciu lat.

— Czy nie jest ci ciezko?

— Jest. Bardzo. Przez caty czas wszyscy sie ze mng kiécg. Chociaz musze
przyznac, ze licze na wiecej spokoju, jesli nam sie uda. Ale to nie jest lekka praca.

— Idiotyczne, kiedy trzeba sie caty czas wydzierac tylko po to, zeby cos$ zostato
zrobione — stwierdzit Ciemnaopalenizna.

— Zgadzam sie — przytaknat burmistrz.

— I wszyscy oczekujq, ze podejmiesz decyzje — powiedziat Ciemnaopalenizna.

— Prawda.

— Nasz ostatni przywodca dat mi przed Smiercig rade. Wiesz, co powiedziat?
»~Nie zjadaj tego galaretowatego, trzesgcego sie zielonego kawatka”!

— Czy to dobra rada? — zapytat burmistrz.

— Dobra — rzekt Ciemnaopalenizna. — Ale jemu wystarczyto by¢ duzym, silnym
i pokonac wszystkie szczury, ktére chciatyby zajac¢ jego miejsce.

— To troche przypomina moje starcia z rajcami — zauwazyt burmistrz.

— Co? — zdziwit sie Ciemnaopalenizna. — Gryziesz ich w karki?

— Jeszcze nie, ale to niezta mysl.

— Ta praca jest znacznie bardziej skomplikowana, niz mi sie kiedykolwiek
wydawato! — Ciemnaopalenizna byt coraz bardziej zdziwiony. — Kiedy nauczyltes sie
krzyczeé, musisz nauczyc sie, by tego nie robic!

— Z tym tez sie zgadzam — powiedziat burmistrz. — Tak witasnie to dziata.

Potozyt dton na stole, wewnetrzng strong do gory.

— Moge prosi¢? — zapytat.

Ciemnaopalenizna wkroczyt na te dfon. Nawet sie nie zachwiat, kiedy burmistrz
przenidst go do okna i postawit na parapecie.

— Czy widzisz rzeke? — zapytat burmistrz. — Widzisz domy? Widzisz ludzi na
ulicach? Musze sprawia¢, zeby to dziatato. No, nie mam na mysli rzeki, oczywiscie, ona

dziata sobie sama. A kiedy mija kolejny rok, okazuje sie, ze nie zdenerwowatem ludzi



na tyle, by wybrali na moje miejsce kogo$ innego. Wiec musze to robi¢ dalej.
Wczesniej nie wiedziatem, ze to jest az tak skomplikowane.

— Co, ty tez? — zdziwit sie Ciemnaopalenizna. — Ale przeciez ty jestes
cztowiekiem.

— Ha! I myslisz, ze jest mi tatwiej? A ja uwazatem, ze szczurom jest tatwiej, bo
sq dzikie i wolne!

— Hmmm... — mruknat Ciemnaopalenizna i zamyslit sie gteboko.

Przez okno widzieli Keitha i Malicie pogrgzonych w rozmowie.

— Gdybys$ miat ochote — powiedziat burmistrz — madgibys miec tutaj swoje
biurko...

— Zostane pod ziemig, ale bardzo ci dziekuje — odpart Ciemnaopalenizna. —
Biureczka za bardzo przypominajg mi pana Krdlika.

Burmistrz westchnat.

— Pewnie tak. Ja... — wygladat, jakby miat sie zwierzy¢ ze wstydliwego sekretu.
— Kiedy bytem matym chtopcem, bardzo lubitem te ksigzki. Oczywiscie wiedziatem, ze
to wszystko nonsens, ale i tak mito byto pomysle¢, ze...

— Tak, tak — przerwatl mu Ciemnaopalenizna. — Ale pan Krélik byt gtupi. Czy
ktos kiedys styszat, zeby kroliki méwity?

— To prawda. Nigdy nie przepadatem za krdlikiem. Ale postacie drugoplanowe
byty swietne. Szczur Szymon i bazant Barttomiej, i waz Olly.

— Daj spokdj. Olly miat kotnierzyk i krawat.

— No i co z tego?

— Przeciez by sie na nim nie utrzymaty. Waz ma ksztatt tuby.

— A wiesz, nigdy o tym nie pomyslatem — przyznat burmistrz. — To naprawde
gtupie. Wysunatby sie z niego, prawda?

— A kamizelki nie sprawdzityby sie na szczurach.

— Nie?

— Nie — odrzekt zdecydowanie Ciemnaopalenizna. — Probowatem. Pasy na
narzedzia mogg by¢, ale nie kamizelki. Niebezpieczny Groszek byt bardzo tym
zawiedziony. Powiedziatem mu, ze musimy by¢ praktyczni.

— Zawsze to samo powtarzam mojej cérce — powiedziat burmistrz. — Bajki to

bajki. Zycie jest wystarczajaco skomplikowane. W prawdziwym zyciu musimy



planowac¢. Na fantazje nie ma juz miejsca.
— Wtasnie — zgodzit sie z nim Ciemnaopalenizna.

I tak rozmawiali ze sobg cztowiek i szczur, az nadszedt wieczor.

Pewien cztowiek malowat maty obrazek pod tabliczkg z nazwg ulicy, a byta to
ulica Rzeczna. Obrazek znajdowat sie sporo ponizej, tuz nad chodnikiem, tak ze
cztowiek musiat klekna¢. Caty czas zerkat na skrawek papieru, ktéry trzymat w rece.

Widniat tam taki rysunek:

Keith rozesmiat sie.

— Co cie tak Smieszy? — zapytata Malicia.
plus kamienie. Ulica jest wybrukowana. Dla szczuréw bruk to kamienie. Czyli ulica
Rzeczna.

— Nazwy ulic w obu jezykach. Paragraf sto dziewiecdziesigty trzeci —
powiedziata Malicia. — Szybcy sq. Dogadali sie ledwie dwie godziny temu. Jak sadze,
beda tez ludzkie oznaczenia w szczurzych tunelach.

— Mam nadzieje, ze nie.

— Dlaczego?

— Bo szczury wiekszos$¢ miejsc oznaczajg odchodami.

Malicia ani troche sie nie skrzywita, czym bardzo zaimponowata Keithowi.

— Widze, ze wszyscy bedziemy musieli sie mentalnie przestawi¢ w wielu
kwestiach — stwierdzita z namystem. — Tylko Maurycy dziwnie sie zachowuje. A
przeciez moj ojciec mu powiedziat, ze mndéstwo mitych starszych pan z naszego miasta
oferuje mu dom.

— Masz na mysli jego o$wiadczenie, ze to wcale nie bedzie zabawne? — zapytat
Keith.

— Tak. O co mu chodzito?



— Chodzito mu o to, ze on jest Maurycym. Mysle, ze naprawde byt w swoim
zywiole, spacerujac z jednego konca stotu na drugi i wydajgc wszystkim polecenia.
Nawet oswiadczyt, ze szczury mogq sobie zatrzymaé wszystkie pienigdze! Podobno
gtos w jego gtowie powiedziat mu, ze tak naprawde nalezg do nich!

Malicia dumata jakis$ czas.

— A... a czy ty zostajesz? — zapytata wreszcie.

— Paragraf dziewigty, miejski zaklinacz szczuréw — powiedziat Keith. — Mam
oficjalny stréj, ktorego nie musze dzielic z nikim innym, kapelusz z piérem i
pozwolenie na fujarke.

— To bedzie... dobre rozwigzanie — przyznata Malicia. — Bo ja...

— Tak?

— Kiedy moéwitam ci, ze mam dwie siostry, to... nie byta catkiem prawda —
przyznata. — To tez... nie bylo do konca ktamstwo, oczywiscie, ale powiedzmy...
przewidywanie przysztosci.

— Tak?

— Gdybym chciata by¢ zupetnie szczera, to... nie mam zadnych sidstr.

— Aha — stwierdzit Keith.

— Ale oczywiscie mam miliony przyjaciét — méwita dalej.

Keith pomyslat, ze Malicia jest przerazliwie smutna.

— To zadziwiajace — powiedziat. — Wiekszosci ludzi wystarcza pare tuzinéw.

— Miliony — powtodrzyta. — Ale zawsze sie znajdzie miejsce na jeszcze jednego.

— To dobrze — os$wiadczyt Keith.

— No i jest jeszcze, no ten, paragraf pigqty. — Malicia wcigz wygladata na
zdenerwowana.

— A, tak — przytaknat Keith. — Wszystkich zadziwit. , Obfity podwieczorek z
maslanymi buteczkami i z wreczeniem medalu”, zgadza sie?

— Tak — oswiadczyta Malicia. — Bez tego nie bytoby porzadnego zakonczenia.
A wiec, czy bedziesz mi towarzyszyt?

Keith skinat gtowa. Przyjrzat sie miastu. Wygladato na catkiem mite. I byto
odpowiedniej wielkosci. Cztowiek mdgt znalez¢ tu dla siebie przysziosd...

— Tylko jeszcze jedno pytanie — powiedziat.

— Tak? — spytata pokornie Malicia.



— Ile czasu potrzeba, by zosta¢ burmistrzem?

X X X

Jest takie miasto w Uberwaldzie, gdzie co kwadrans z zegara na wiezy
wychodzg szczury i uderzajg w dzwonki.

Ludzie przygladajq sie temu i bijg brawo, i kupuja na prezenty — wygryzione we
wzorki kubki i talerze, i zegary, i inne przedmioty, ktére nie majg innego
przeznaczenia ponad to, by je kupi¢ i zabra¢ do domu. Ludzie chodzg do Muzeum
Szczurdw i zjadajgq szczurze ogonki w cukrze (z certyfikatem, ze nie ma w tym
szczurzych ogonkoéw), kupujg tez szczurze uszka, ktore sie przypina do ubrania, i
ksigzki o szczurzej poezji pisanej w szczurzym jezyku, i méwiq: ,Jakie to niezwykie”,
kiedy chodzg ulicami i przygladajq sie szczurzym nazwom ulic, i dziwig sie, ze cate
miasteczko jest takie czyste...

Raz dziennie miejski zaklinacz szczuréw, wiasciwie jeszcze chtopiec, gra na
flecie, a szczury tanczg (najbardziej lubig conge — latynoski taniec weza). To jest
bardzo popularne. W niektére dni maty stepujacy szczur organizuje wielkie imprezy
baletowe; wtedy ubrane w cekiny szczury wykonujg skomplikowane uktady taneczne,
wykorzystujac nawet fontanne.

Organizowane sg wykfady na temat podatku szczurzego i jak caty system
dziata, i 0 szczurzym miescie, ktére znajduje sie pod miastem ludzi. O tym, ze szczury
mogq za darmo korzystac¢ z biblioteki, a nawet czasami wysyfajg swoje mitode do
szkoty. I wszyscy powtarzaja: znakomite, S$wietnie zorganizowane, jakie to
zadziwiajace!

A po powrocie do swoich miast ludzie znowu zaczynajg ustawia¢ putapki i
wykfadaé trutke, bo wiekszosci umystdw nie ocioszesz w nowy ksztalt nawet
toporkiem. Ale niektdrzy ludzie widzg, ze Swiat mozna zmienié na lepsze.

To nie jest ideat, ale dziata. A z opowiesciami jest tak, ze to ty musisz wybrac te,
ktére bedq trwac.

* * *

A gdzie$ daleko w dole rzeki catkiem przystojny kot, z kilkoma tylko tysymi

tatami, zeskoczyt z barki, przemaszerowat wzdtuz doku i wkroczyt do wielkiego



zamoznego miasta. Przez kilka dni toczyt bdjki z miejscowymi kotami, poznajgc ducha
miejsca, ale przede wszystkim siedziat i patrzyt.

Wreszcie zobaczyt to, czego szukat. I ruszyt za chtopakiem, ktéry wychodzit z
miasta. Chtopak, jak to bywa w takich historiach, niést kij, na ktérym wisiat ttumoczek
z wszystkimi jego ziemskimi dobrami. Kot usmiechnat sie do siebie. Ludzmi mozna
kierowac, jesli tylko pozna sie ich marzenia.

Przy pierwszym kamieniu milowym chtopak zatrzymat sie na odpoczynek. I
wtedy kot go zagadnat:

— Cze$¢, chtopcze wygladajacy na gtupka! Chciatby$ zosta¢ burmistrzem? Nie,
popatrz w dot...

Poniewaz niektore opowiesci sie konczg, ale inne stare historie wcigz trwaja. A

jesli chcesz by¢ w przodzie, musisz podazac za muzyka.



Od autora

Przez ostatnie miesigce przeczytatem mndstwo o szczurach, moze nawet za
duzo. Wiekszos$¢ najprawdziwszych opowiesci — przynajmniej ich prawdziwosc
pos$wiadczali autorzy — byfa tak nieprawdopodobna, ze nie mogtem ich wykorzystac,
bo czytelnik na pewno zarzucitby mi zmyslanie.

Znany jest przypadek ucieczki szczuréw z zagrody do walk, przy zastosowaniu
takiego samego triku, jaki zastosowat Ciemnaopalenizna, by zatatwié Jacko. Jesli w to
nie wierzycie, mam na to najbardziej wiarygodnych swiadkdéw: Starego Alfa, Jimma i
Wuja Boba.

Szczurzy krél istnieje naprawde. Jak powstat, to zagadka; w tej ksigzce Malicia
wymienia kilka teorii na ten temat. Doktorowi Jackowi Cohenowi zawdzieczam
bardziej wspdiczesng i zasmucajaca — jego zdaniem kilka wiekow temu jacy$

okrutnicy mieli zbyt wiele czasu i wolne rece.

! Omastq smaruje sie chleb, a jesdli sie jq zdejmie, je sie chleb bez omasty.

2 Trudno przefozy¢ ,sir” na jezyk szczurdw. Stowo, ktdrego one uzywaja, nie jest
stowem, tylko krociutkim pokfonem wskazujacym, ze w tej wtasnie chwili ktaniajacy
sie szczur jest gotowy zaakceptowal przywodztwo tego drugiego, ale tamten nie
moze tego wykorzysta¢ do jakiej$ gtupoty.

3 Szczurza miara. Okoto 2,5 centymetra.

4 Szczury znalazly taki sklep w Quirmie i tam wiadnie natrafity na pandéw Klik. Lezeli na
potce z napisem ,Zabawki dla kotéw” razem z pudetkiem piszczgcych gumowych
szczurkéw, ktore kto$s o ogromnej wyobrazni nazwat: pan Pisk. Szczury w ten
sposdb rozbrajaty putapki, ze wsuwaty w nie kijem gumowe zabawki, ale pisk, jaki
wydawaty, gdy putapka sie zatrzaskiwata, byt zbyt deprymujacy. Nikt natomiast nie

dbat o to, co dziato sie z panem Kilik.



